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RETHINKING TRANSLATION AS EPISTEMIC INFRASTRUCTURE:
WORLDMAKING AND THE GLOBAL CIRCULATION OF KNOWLEDGE

This article rethinks translation not simply as a linguistic transfer or a culturally mediated act of
interpretation, but as an epistemic infrastructure through which knowledge becomes mobile across
languages, institutions, and symbolic worlds. Drawing on key contributions from translation studies,
world literature, and philosophical discussions of worldmaking, the article argues that translation
should be treated not as an auxiliary practice attached to the circulation of knowledge, but as one of
the conditions that make such circulation possible in the first place. Methodologically, the study
combines conceptual analysis, comparative theoretical synthesis, and a focused illustrative case. It
traces the movement of translation theory from transfer-based models toward epistemic mediation,
worldmaking, and infrastructural thinking, and tests the analytical value of this framework through the
English-language publication of Serhiy Zhadan’s Sky Above Kharkiv: Dispatches from the Ukrainian
Front. The article demonstrates that translation does more than transmit meaning or experience across
linguistic boundaries: it helps organise the conditions under which texts, concepts, and historically
situated forms of knowledge become intelligible, legitimate, and institutionally available in new
interpretive contexts. Particular attention is paid to the relation between translation, worldmaking, and
the cross-cultural mobility of knowledge, as well as to the role of translation in shaping visibility,
authority, and asymmetry within global intellectual exchange. The article concludes that the concept of
epistemic infrastructure expands the explanatory reach of translation studies by repositioning
translation from a secondary mediating practice to a constitutive condition of knowledge mobility in a
multilingual world.
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Articulation of the problem and its practical significance. Translation can no longer be
described adequately as a secondary linguistic operation. In recent decades, the discipline has evolved
from equivalence-based and text-centric models to more expansive cultural, sociological, and
ideological frameworks that regard translation as a historically contextualised, norm-regulated, and
power-infused activity (Bassnett, 2014; Toury, 2012; Venuti, 2013; Tymoczko, 2014). This expansion
of the field has made it possible to view translation not simply as mediation between languages, but as
a practice implicated in the production and circulation of knowledge across cultural boundaries.

Current global intellectual exchange increasingly depends on translational processes that decide
which ideas are visible, portable, and accepted by institutions in different cultural and academic settings.
Translational processes move texts, concepts, and interpretive frameworks across languages, yet their
epistemic function remains under-theorised. Translation has been extensively analysed as rewriting,
cultural negotiation, and ideological intervention (Lefevere, 1992; Venuti, 2013; Wolf and Fukari,
2007); however, it is less frequently scrutinised as an infrastructure for the global organisation,
transmission, and transformation of knowledge. This disparity is especially pronounced in the realm of
world literature, where the transnational flow of texts is intrinsically linked to the translational
conditions that facilitate such movement (Damrosch, 2003; Apter, 2013; Forsdick, 2024).

The central problem addressed here is the theoretical inadequacy of models that conceptualise
translation primarily as transfer, rather than as an epistemic mechanism of worldmaking. If worlds are
not merely given but symbolically constructed, as Goodman (1978) contends, then translation must be
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reconceptualised as a principal practice through which such worlds are interconnected, recontextualised,
and rendered comprehensible to new interpretive communities. From this standpoint, translation does
not merely replicate meaning; it actively engages in the formation of epistemic connections among
cultures, languages, and systems of knowledge (Ricoeur, 2006; Cassin, 2014).

The practical value of this study lies in its ability to refine the conceptual lexicon of translation
studies and to provide a more suitable framework for examining the cross-cultural mobility of
knowledge in multilingual contexts. This viewpoint is particularly significant for modern humanities
research, comparative literary studies, intercultural communication, and the examination of world
literature, where translation serves not merely as a supplementary process but as a fundamental
framework for intellectual exchange. Reconceptualising translation in this manner possesses significant
methodological importance, enabling scholars to more accurately examine the interplay between
linguistic mediation, cultural visibility, and epistemic authority in the generation of global knowledge.

The methodological framework of the article combines conceptual analysis, comparative
theoretical synthesis, and a focused case-based illustration. It brings into dialogue major contributions
from translation studies, world literature, and philosophical approaches to meaning in order to clarify
the shift from transfer-based models to the concept of translation as epistemic infrastructure. To test the
analytical value of this framework, the article examines one translational case of cross-cultural epistemic
circulation: the English-language publication of Serhiy Zhadan’s Sky Above Kharkiv: Dispatches from
the Ukrainian Front. This methodological design allows the argument to move beyond theoretical
summary and toward conceptual demonstration.

Examination of contemporary research and publications. Recent scholarship in translation
studies has made it clear that translation cannot be reduced to a narrowly linguistic process of
interlingual transfer. The shift from equivalence-based models to cultural, sociological, and ideological
approaches has significantly expanded the field’s object of inquiry. It has also made it possible to
understand translation as a historically and institutionally situated practice (Bassnett, 2014; Toury, 2012;
Lefevere, 1992; Venuti, 2013; Wolf and Fukari, 2007; Tymoczko, 2014). This development is especially
significant for the current study as it establishes the conceptual framework for reconceptualising
translation not merely as the transfer of meaning between languages, but as a process integral to the
creation, dissemination, and transformation of meaning across cultures.

One of the most productive developments within this broader disciplinary shift is the growing
connection between translation and world literature. David Damrosch’s significant assertion that world
literature is writing that “gains in translation” and transitions into “an elliptical space created between
the source and receiving cultures” has contributed to the conceptualisation of circulation as an essential
characteristic of literary worldliness (Damrosch, 2003, p. 281). For the present argument, this matters
because Damrosch helps establish circulation as a defining condition of world literature, yet he does not
fully explain the translational mechanisms through which texts become epistemically mobile across
languages and institutions. Yet this model, for all its importance, does not fully account for the ways in
which translation reshapes the international mobility of concepts, categories, and interpretive
frameworks. More recent interventions sharpen the debate by shifting attention from circulation alone
to the epistemic conditions of translation. Forsdick (2024, p. 1) posits the existence of “a set of
translational epistemologies” that enhance “linguistic sensitivity and global relationality in the
construction of knowledge”. In the context of this article, the significance of Forsdick’s intervention lies
in the fact that it moves the discussion from literary circulation alone to the epistemic conditions under
which translation helps organise the production and reception of knowledge. This assertion elucidates a
significant tension in the field: translation is crucial for the dissemination of world literature, yet its
epistemic function within that process remains insufficiently theorised.

Philosophical and culturally oriented approaches to translation have opened a parallel line of
inquiry. Ricoeur’s thoughts on translation as “linguistic hospitality” characterise translation as “the act
of inhabiting the word of the Other paralleled by the act of receiving the word of the Other into one’s
own home” (Ricoeur, 2006, pp. 19-20). What this perspective makes visible, for the purposes of the
present article, is that translation does not simply substitute one linguistic form for another; it reorders
the very conditions under which alterity becomes intelligible within the receiving culture. Goodman’s
idea of worldmaking provides a philosophical foundation for perceiving worlds not as inherent entities
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but as constructed symbolic frameworks. When considered in conjunction with translation theory, this
viewpoint posits that translation transcends the mere conveyance of pre-existing meanings across
languages; it actively engages in the creation, recontextualization, and contestation of realities as
coherent systems of knowledge (Goodman, 1978; Ricoeur, 2006; Cassin, 2014).

The debate acquires particular urgency in the context of digital modernity and intensified
transnational communication. Cronin contends that the current era, often referred to as the information
age, “should more properly be termed the translation age” (Cronin, 2013, p. 11). For this article, Cronin’s
claim is important not simply because it emphasises the ubiquity of translation, but because it points
toward a more structural insight: translation operates as a condition of global communicability rather
than as a secondary response to it. This assertion is not solely rhetorical. It emphasises the degree to
which global communication relies on acts of conversion, mediation, and recontextualization that
possess a translational structure, even if they are not traditionally identified as translation. In these
circumstances, translation is pivotal not only for the dissemination of literature but also for the
transnational dissemination of concepts, disciplinary terminologies, and epistemic authority across
institutional and linguistic boundaries. This study is pertinent beyond the confines of translation studies;
it engages with overarching enquiries regarding the international legibility, cultural portability, and
intellectual authority of knowledge.

Yet a major gap remains. Current scholarship has thoroughly analysed translation as rewriting,
visibility, ideological mediation, intercultural negotiation, and sociological positioning (Lefevere, 1992;
Venuti, 2013; Wolf and Fukari, 2007; Tymoczko, 2014). Nevertheless, the concept of translation as
epistemic infrastructure has not been adequately defined as a cohesive theoretical framework that can
integrate discussions on world literature, knowledge dissemination, and worldmaking. This gap is
especially significant for modern humanities research, as multilingual circulation increasingly
influences the definition of knowledge, the mobility of categories, and the visibility of texts within
global academic and cultural frameworks.

The significance of the current study resides in its endeavour to enhance the conceptual lexicon
of translation studies by framing translation as an essential element of global knowledge exchange,
rather than as a mere ancillary process of textual transfer. This viewpoint is particularly beneficial for
research in translation studies, comparative literature, world literature, and intercultural humanities, as
it enables scholars to scrutinise the relationship between linguistic mediation, cultural circulation, and
epistemic legitimacy with greater precision. It also builds a stronger analytical link between translation
theory and current discussions about global intellectual asymmetries, multilingual knowledge
production, and the politics of interpretive access.

The article accordingly pursues three interrelated objectives: first, to examine how recent
translation scholarship has moved beyond transfer-based models; second, to show how the concepts of
world literature and worldmaking illuminate translation’s role in the circulation of knowledge; and third,
to propose translation as epistemic infrastructure as a productive framework for understanding the
mobility and transformation of global knowledge.

Presentation of the primary content.

From transfer to epistemic mediation.

For much of its disciplinary history, translation was understood primarily through the paradigm of
transfer. In this context, the translator functioned as a mediator, with the primary responsibility of transferring
semantic content between linguistic systems with maximal accuracy. Historically, this perspective was
fruitful; it allowed the discipline to articulate enquiries regarding equivalence, fidelity, loss, gain, and textual
correspondence with significant analytical accuracy. However, its explanatory power diminishes when
translation is analysed not merely as a textual operation, but as a practice situated within cultural
asymmetries, institutional frameworks, and transnational networks of meaning. The transfer paradigm
effectively encapsulates the transition between languages; however, it inadequately addresses the evolution
of concepts, categories, and forms of intelligibility as they migrate from one epistemic environment to
another.

This limitation helps explain why translation studies gradually moved beyond narrowly transfer-
based models. The growth of the field to include cultural, ideological, sociological, and philosophical
approaches has shown that translation is no longer adequately described as the stable transfer of meaning
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from one language to another. Instead, it reframes meanings, redistributes them across contexts, and often
assigns them new functions within different interpretive communities. What is at stake, then, is not only
what gets conveyed, but what becomes thinkable and legitimate within the receiving context. The shift is
methodological, but it is also conceptual: translation no longer appears as the relocation of pre-existing
meaning, but as a form of epistemic mediation that repositions what can be known and understood. This
larger shift can be seen in many important areas of the field, such as the sociological and digital turns,
which focus more and more on the systemic and infrastructural conditions of translation work. For
instance, Cronin asserts that what is often referred to as the information age “should more properly be
termed the translation age” (2013, p. 11), a characterisation that highlights the degree to which modern
circulation relies on translational processes rather than mere transfer.

To reconceptualise translation as epistemic mediation necessitates a more robust hermeneutic
lexicon. In this context, Ricoeur’s concept of “linguistic hospitality” is particularly fruitful. He
characterises it as “the act of inhabiting the word of the Other, paralleled by the act of receiving the
word of the Other into one’s own home, one’s own dwelling” (Ricoeur, 2006, pp. 19-20). This
formulation fundamentally transforms the theoretical framework of translation. The focus has shifted
from the transfer of a static semantic unit between codes to a relational act where comprehension occurs
through encounter, risk, and negotiated reciprocity. Translation here becomes a way for one language
to host another: it takes in otherness, but it also changes the way the receiving language thinks about
things. For that reason, transfer alone is too narrow a term for what translation does. It acts as a bridge
between different systems of meaning and, in doing so, alters the conditions under which understanding
can be shared.

Steiner broadens the argument in a different register. After Babel is important not just because it
adds to the list of translation theory books, but because it puts translation in a bigger context of
interpretation. Steiner’s methodology does not separate translation from the hermeneutic processes that
form the foundation of all comprehension. Once translation is situated within this interpretive framework,
it can no longer be regarded as a mere secondary consequence of pre-existing meaning. It instead becomes
one of the main places where meaning is tested, negotiated, and rebuilt. According to this perspective,
every act of translation is inherently epistemic, as it determines not only the manner in which something
is articulated elsewhere but also the ways in which it may be comprehended in different contexts (Steiner,
1998).

This reorientation is especially important for this article because the shift from transfer to
epistemic mediation sets up the ideas that will be used in the argument that follows. If translation is
solely regarded as transfer, its function remains secondary; it manifests as a conduit transporting content
between pre-established realms. If translation is regarded as epistemic mediation, it becomes evident
that translational acts do not merely link worlds retrospectively. They are involved in the processes that
make those worlds available to each other, open to negotiation, and able to move around the world.
Translation functions not at the periphery of knowledge, but within its conditions of circulation. At this
point, translation theory enters a wider debate about worldmaking and the global organisation of
knowledge. This is not just a metaphorical addition; it is a necessary step in the analysis. Forsdick’s
recent discourse on “translational epistemologies” is particularly significant, as he explicitly associates
translation with “linguistic sensitivity and global relationality in the construction of knowledge” (2024,
p. 1). The phrase is significant as it highlights what transfer models fail to elucidate: translation not only
accompanies ideas in motion but also contributes to the relational conditions that render them
translatable, mobile, and meaningful across borders.

From this standpoint, the transition from transfer to epistemic mediation ought not to be regarded
as a repudiation of prior translation theory, but rather as its essential augmentation. Equivalence, fidelity,
and semantic correspondence continue to be analytically valuable; however, they are inadequate for
encapsulating the entirety of translational activity in a multilingual and asymmetrical context. What is
needed instead is a framework capable of explaining how translation not only conveys meaning, but
also reshapes the conditions under which it is understood, redistributes epistemic authority, and enables
knowledge to move across cultures. This expanded comprehension facilitates the subsequent phase of
the discourse: translation should be regarded not merely as a conduit between texts, but as an active
agent in the construction of reality.
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Translation and worldmaking.

Once translation is understood as epistemic mediation rather than mere transfer, a further question
emerges: what exactly is being mediated? This is where worldmaking becomes analytically useful.
Translation does not operate among neutral linguistic units detached from broader symbolic formations.
It intervenes in systems of meaning that organise reality and make it intelligible. To translate, then, is
not simply to move discourse across languages, but to reposition it within another horizon of
understanding. For that reason, worldmaking offers a more productive framework than models confined
to semantic transfer: it allows translation to be understood as a practice involved in the making,
transformation, and circulation of interpretive worlds.

Goodman’s philosophy matters here because it challenges the assumption that worlds are simply
given and then described. They are constructed through symbol systems, classifications, and
representational practices (Goodman, 1978). Read in relation to translation studies, this insight has
major consequences. If symbolic worlds are constructed, translation cannot be reduced to the transfer of
fixed meanings between pre-existing realities. It becomes one of the practices through which symbolic
orders are reconfigured for new audiences and new regimes of intelligibility. Translation participates in
the symbolic construction of worlds not only by connecting linguistic communities, but by reshaping
the terms under which knowledge, value, and experience become recognisable within them.

This helps explain why translation has long exceeded the status of a secondary textual procedure.
Lefevere’s seminal analysis of translation as a form of rewriting indicated this trajectory by illustrating
that translation is intricately involved in the formation of literary visibility, canonicity, and cultural
prestige (Lefevere, 1992). A translated text does not merely replicate an original in a different linguistic
format; it engages in a new cultural economy that inevitably alters its function, resonance, and authority.
Venuti’s work radicalises this understanding by demonstrating that translation is never ideologically
neutral; the principles of fluency, domestication, and readability serve as mechanisms through which
foreign texts are integrated into the receiving culture in selective and uneven manners (Venuti, 2013).
In both instances, translation manifests not as a mere transparent conduit, but as a fundamental act of
world-framing. It creates cultural legibility, but it also controls difference. Taken separately, Lefevere
and Venuti broaden the cultural scope of translation theory; taken together, they make it possible to
argue that translation does not merely circulate texts but actively structures the conditions under which
literary and cultural worlds become visible, legible, and hierarchised.

This framework helps draw these insights together more systematically. What enters another
language does not remain intact. It is reassembled through interpretation, reformulation, omission,
emphasis, and contextual reframing. For that reason, translation is productive rather than merely
reproductive. It does not replicate a symbolic order in a new linguistic medium; it reconstitutes that
order within the conceptual norms of the receiving culture. In this sense, translation creates new relations
between symbolic formations rather than simply reproducing an already completed one.

This argument becomes especially revealing in the field of world literature. Damrosch’s assertion
that world literature “gains in translation” directly points to the constructive role of translation in literary
circulation (Damrosch, 2003, p. 281). Yet the implications of this insight extend beyond literary mobility
alone. Texts gain not only wider readership in translation, but entry into new interpretive frameworks.
Forsdick’s discussion of “translational epistemologies” sharpens this point by shifting attention from
circulation as movement to circulation as the relational construction of knowledge (Forsdick, 2024, p.
1). Translation thus appears not as an accessory to world literature, but as one of the mechanisms through
which literary and intellectual worlds become globally connected.

At the same time, the symbolic construction of worlds through translation should not be idealised
as a seamless enhancement of reciprocal comprehension. Apter’s criticism of world literature and her
focus on untranslatability are important corrections here (Apter, 2013). Not everything translates well,
and not every idea can be fully expressed in translation. In fact, the tensions, resistances, and imbalances
of translation are part of the process of making the world. Translation does not erase epistemic
difference. It stages it, negotiates it, and at times intensifies it. This is what makes worldmaking
especially productive here: it preserves both translation’s generative force and its internal tensions.
Translation helps constitute worlds, yet it also introduces tension, contestation, and asymmetry into
them.
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Ricoeur’s concept of linguistic hospitality introduces an extra dimension to this conversation. If
translation entails incorporating the word of the Other into one’s own space, then worldmaking is not
merely an act of symbolic construction but also an act of relational accommodation (Ricoeur, 2006, pp.
19-20). However, such accommodation never transpires in isolation. Much depends on what the
receiving language can accommodate, what it resists, and how it is altered in the process. Translation
therefore does more than provide access to another world; it also reshapes the receiving world by
compelling it to negotiate with foreignness. This dynamic bolsters the assertion that translation is not
extrinsic to worldmaking, but rather one of its functional modalities.

Nonetheless, for the purposes of this article’s argument, worldmaking remains an incomplete
conceptual endpoint. It is an essential step because it clarifies the productive, constitutive, and
contentious dimensions of translation. However, the concept is inadequate unless it elucidates how these
acts of mediation are maintained, replicated, and structured within broader cultural and institutional
frameworks. Translation certainly enables contact between symbolic worlds, but it also performs a more
structural function. It renders them mobile within larger networks of circulation. For that reason,
worldmaking must be extended into a more systemic account. The present article therefore treats
translation not as an after-effect of intellectual exchange, but as one of its constitutive infrastructures.

Translation as infrastructure of global knowledge.

If translation is perceived as epistemic mediation and, additionally, as a practice of worldmaking,
the subsequent analytical task is to elucidate how these processes attain systemic significance. This is
precisely the point at which the concept of infrastructure becomes analytically indispensable. Mediation
refers to the relational act; worldmaking elucidates the productive and constitutive aspects of translation;
however, infrastructure encapsulates the enduring, facilitative, and frequently opaque conditions that
facilitate the circulation of knowledge across languages, institutions, and cultures. Translation should be
regarded not merely as an occurrence between texts, but as a fundamental condition for global intellectual
exchange.

Conceptualising translation as infrastructure does not reduce it to a mechanical support system.
Infrastructure here refers to the set of conditions that make circulation possible and also affect its shape,
direction, and limits. The infrastructural function of translation becomes especially visible in the context
of global knowledge. It enables such movement, but it also filters, reframes, and ranks what becomes
internationally legible. It doesn’t just open up channels of transmission; it also sets the rules for how
knowledge gets into larger networks of recognition.

This infrastructural viewpoint elucidates why translation holds a more pivotal role in modern
intellectual discourse than transfer-based models can account for. In this context, Cronin’s assertion that
the current era should be regarded as “the translation age” (2013, p. 11) is particularly pertinent. What
is at stake in this formulation is not simply the frequency of cross-linguistic communication, but the
extent to which translation underpins the possibility of global communicability itself. In a multilingual
world, ideas do not travel solely by virtue of their content. They become mobile because translational
mediation renders them intelligible and usable across languages and institutions. In this regard,
translation is not an addition to global knowledge; rather, it is a prerequisite for the existence of global
knowledge.

This assertion also repositions translation studies within the humanities. Instead of seeing
translation as a secondary field that deals with secondary textual operations, this view puts it at the center
of discussions about intellectual mobility, cultural legitimacy, and epistemic asymmetry. The point
becomes particularly clear in debates on world literature. Damrosch’s idea of literature that “gains in
translation” (2003, p. 281) already suggests that circulation is not just about spreading geographically,
but also about changing through translation. Forsdick elucidates this rationale further by discussing
“translational epistemologies” and their function in promoting “linguistic sensitivity and global
relationality in the construction of knowledge” (2024, p. 1). Taken together, these arguments suggest
that translational mediation is not an afterthought in the global life of texts and ideas; it is one of the
ways that they are chosen, made known, and added to larger systems of knowledge.

At this point, infrastructure becomes a more precise term than worldmaking alone. Worldmaking
helps explain how translation participates in the creation and recontextualisation of symbolic worlds.
Infrastructure, by contrast, clarifies the mechanisms that sustain such acts through repeatable and
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scalable patterns of circulation. A single translation may bring two cultures into contact; translational
infrastructure establishes the broader systems through which such encounters become durable and
consequential. Certain bodies of knowledge acquire international authority through sustained acts of
translation embedded in publishing networks, academic institutions, educational practices, and regimes
of cultural prestige, while others remain peripheral or inaccessible. Translational infrastructure thus does
not merely connect existing centres of knowledge; it also shapes the uneven architecture of global
knowledge itself.

A particularly telling example of translation as epistemic infrastructure is provided by the English-
language publication of Serhiy Zhadan’s Sky Above Kharkiv: Dispatches from the Ukrainian Front (2023).
What matters here is not simply the availability of a Ukrainian wartime text in English, but the way
translation transforms local testimony into internationally legible knowledge. Emerging from Zhadan’s
wartime writings from Kharkiv and published by Yale University Press in the Margellos World Republic
of Letters series, the volume does more than transmit experience across languages. It relocates that
experience within a wider institutional space in which Ukrainian witnessing can be read, taught, reviewed,
and discussed beyond the immediacy of news coverage. In the English-language edition, these wartime
writings no longer function only as immediate testimony from within the event, but also as institutionally
mediated witness literature that can be taught, reviewed, and incorporated into broader transnational
discussions of war, memory, and cultural survival. What begins to move across linguistic and institutional
boundaries is not merely narrative content, but a specifically Ukrainian way of knowing the war: its urban
rhythm, civic strain, affective pressure, and lived geography. In this case, the infrastructural role of
translation becomes visible here because it does not simply carry experience outward; it helps create the
conditions under which that experience becomes credible, intelligible, and historically meaningful beyond
its original linguistic setting. Zhadan’s English edition shows with particular clarity that translation is not
something added after knowledge begins to move. It is one of the means by which that movement becomes
possible in the first place.

This is also why the infrastructural model cannot be separated from questions of power. Lefevere’s
theory of rewriting shows that translation participates in the regulation of literary fame and cultural
prestige (Lefevere, 1992). Venuti’s critique of domestication demonstrates how translational fluency can
naturalise unequal relations between source and target cultures (Venuti, 2013). Wolf and Fukari’s
sociological perspective likewise indicates that translation is embedded in organised networks of agents,
institutions, and norms (Wolf and Fukari, 2007). Taken together, these perspectives show that translational
infrastructure is never neutral. Like any infrastructure, it enables circulation selectively. It determines not
only that ideas travel, but also which forms of knowledge travel more easily, in what form, and under
whose conditions of intelligibility.

From this standpoint, epistemic infrastructure is not merely a metaphorical enhancement of
translation’s significance. It is an idea that makes the two functions of translation within global
knowledge systems clearer. First, it enables movement across linguistic boundaries by rendering texts,
ideas, and conceptual frameworks mobile beyond their original contexts. Second, it regulates
intelligibility: it changes, frames, and sometimes even changes what can be understood as meaningful
in the target context. The two functions are inseparable. Knowledge does not circulate first and acquire
interpretation later; it moves through interpretation from the outset. Its infrastructural role lies precisely
in binding circulation to mediation and mobility to epistemic change.

This method also helps to clarify the main point of the article. To describe translation in
infrastructural terms does not mean ignoring its textual, hermeneutic, or cultural aspects; instead, it
means putting them all together into a bigger explanatory model. Transfer theory elucidates movement
at the level of meaning; epistemic mediation elucidates relational interpretation; worldmaking elucidates
symbolic production; and infrastructure elucidates the systemic conditions that render these processes
durable, repeatable, and globally significant. In this regard, the article’s argument is fully articulated:
translation serves as the epistemic infrastructure facilitating the movement of worlds, the global mobility
of knowledge, and the interrelation of interpretive systems.
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This shift has broader consequences for the field. It indicates that translation studies can enhance
the examination of linguistic and literary exchange, as well as inform wider discussions regarding the
production, distribution, and legitimisation of global knowledge. Multilingual circulation is never
merely technical. It belongs to the history of ideas itself. Translation does not stand outside global
knowledge as an ancillary tool. It operates within its architecture of global knowledge, shaping the routes
through which ideas become accessible, authoritative, and world-forming. Translation should therefore
be understood not merely as a response to linguistic plurality, but as one of the conditions under which
that plurality becomes historically and epistemically productive.

Conclusions and prospects for further exploration. The argument developed in this article leads
to a clear conclusion: translation should be understood not as a secondary mediating practice attached
to the movement of knowledge, but as one of the conditions that make such movement possible in the
first place. What is at stake here is more than a terminological refinement. To conceptualise translation
as epistemic infrastructure is to recognise that knowledge does not move internationally in a neutral or
self-sustaining form; it becomes mobile through translational processes that render it legible, credible,
and institutionally available across linguistic and cultural boundaries.

The central contribution of the article lies in this shift of perspective. The concept of epistemic
infrastructure moves translation from the status of transfer or auxiliary mediation to that of a constitutive
condition of knowledge mobility, thereby extending the explanatory reach of translation studies in
relation to world literature, multilingual knowledge production, and the uneven circulation of cultural
authority. This change matters because it allows translation to be analysed not only in terms of what it
conveys, but also in terms of what it enables, organises, and selectively legitimises.

Such a reconceptualisation also alters the theoretical scope of translation studies itself. It brings
into sharper focus the fact that translational mediation does not simply connect already existing worlds
of meaning. It helps structure the routes through which those worlds become available to one another,
enter broader regimes of interpretation, and acquire different forms of epistemic force. In this sense,
translation emerges not at the margins of global knowledge, but within its architecture.

The analytical value of this approach lies in its capacity to integrate several lines of inquiry that
are too often treated separately. It links debates on world literature with questions of cross-cultural
knowledge mobility; it connects cultural and hermeneutic approaches to translation with institutional
and infrastructural analysis; and it provides a more precise vocabulary for describing how multilingual
mediation shapes visibility, access, and authority. The case of Serhiy Zhadan’s Sky Above Kharkiv
illustrates this point with particular clarity: translation does not simply transmit experience outward, but
helps create the conditions under which that experience becomes internationally readable as historically
grounded and culturally situated knowledge.

Several directions for further research emerge from this argument. One involves applying the
concept of epistemic infrastructure to other translational domains, including academic discourse, war
writing, digital archives, and educational circulation. Another concerns the politics of asymmetry: future
work may examine more closely how translational infrastructure privileges certain languages, genres,
and epistemic traditions while delaying or marginalising others. Further research might also explore
how translators, publishers, universities, and platforms function together as mediating agents in the
global organisation of knowledge. In this way, the concept advanced here is intended not as a final
formula, but as a framework for rethinking how translation shapes the mobility, legitimacy, and uneven
accessibility of knowledge in a multilingual world.
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Ocran boauk
MNEPEOCMUCJIEHHSA MEPEKJIAZLY SIK ENICTEMIYHOI IH®OPACTPYKTYPH:
CBITOTBOPEHHS TA I'VIOBAJIBHA TUPKYJIAIIA 3HAHHSA

Y cmammi 3anpononoeano nepeocmucnenus nepekiady e auuie K MiHCMOBHO20 NePeHeCeH s
3MICMY YU KYJIbMYPHO ONOCEPeOK08AH020 aKmy inmepnpemayii, a K enicmemiunoi inghpacmpyxmypu,
yepes AKY 3HAHHA HAOYBAE MOOIIbHOCMI 6 DIZHUX MOBAX, HCMUMYYIAX | CUMBONIYHUX CGIMAX.
Hocnidocenns cnpsamosane Ha NoOOIAHHA MEOPEMUYHUX 0OMedHCeHb MpanchepHoi Mooeni nepexkiady
ma Ha 00IPYHMY8anHs Ni0X00y, KUl 0A€ 3M0O2y PO3210amu nepeKiad sk 00HY 3 YMO8 2100a1bHOL
YUPKYIAYIi 3HAHHA, 4 He K 8MOPUHHY NPAKMUKY, WO Juue CYnpo8ooicye yell npoyec. Memodonoziuny
OCHOBY cmammi CMAaHOGIAMb KOHYENMYANbHUU aHANI3, NOPIGHANbHUN MeopemudHuti cunmes i
goxycosanuil intocmpamugnull Ketic. Y pobomi 3icmasieno Kuovosi ioei nepekiadosnascmaa, cmyoii
c8imoeoi niimepamypu ma Qinocoghcorux nioxooie 00 c8iMOmMEOPEeHH 3 MEMOoI0 NPOCMeENCUMU PYX 810
mpanceprux mooenell nepexiady 00 NOHAMb enicmemiuHo20 nocepeonHuymea, worldmaking ma
IHGhpacmpyKmypHo20 MUCieHHs.

YV pesynomami 0ocnioscennsn 0oeedeno, wjo nepekiad ne guuepnycmuvcs nepeoasanHiIMm 3HA4eH s
Mide moeamu. Bin bepe yuacmv y popmyeanHi ymos, 3a AKUX MeKCMu, NOHAMMA mMa iCMOPUUHO
3YMO8I€eHI YOpMU 3HAHHIA CIMAIOMb 3PO3YMINUMU, TESIMUMHUMU U THCMUMYYILIHO OOCMYNHUMU 8 HOBUX
inmepnpemayitinux xouwmexcmax. Iloxkazano, wo konyenm worldmaking oae 3moey noscuumu
NPOOYKMUBHUU Xapakmep nepexiady, OCKIIbKU NepeKidad He 8i0meopIoc 20mosi CMUCIO8I C8imu, a
nepeopopmuioe ix 018 IHWUX KYIbMYPHUX Ma enicmemMiyHux cnineHom. Boonouac 00tpynmoeano, wjo
nonamms worldmaking came no cobi ne oxonnioe cucmemnozo umipy nepexnaoayvkoi dianbHocmi. ¥
38 ’A3KY 3 yuM y Cmammi 3anponoHo8ano mpakmyeamu nepekiao aK enicmemiuny ingppacmpykmypy —
moomo sIK CYKYNHICMb YMO8, MEXAHIZMIB | NOBMOPIOBAHUX NPAKMUK, Yepe3 SKi 3HAHHS CMAE MOOLIbHUM,
MICKYTIbIMYPHO YUmMabenbHum i 2100a1bHO 3HAYYUUM.

Ananimuuny  yYiHHiCMb  3aNPONOHOBAH020  NIOX00Y  NPOOEMOHCMPOBAHO HA  NPUKIAOL
anenomosnoco suoanns kuudicku Cepeis Kaoana Sky Above Kharkiv: Dispatches from the Ukrainian
Front, wo posenadacmuvca Ak 6unadox mpancaayii J10KaibHO BKOPIHEHO20 YKPAIHCbKO20 00C8i0y Y
npoCmip MidCHapoOHoi enicmemiunoi suoumocmi. Lleil xetic nokasye, wjo nepexnao He auuie nepeoae
00C6I0 IHUL0I0 MOBOI0, A Ul OP2AHIZ308YE YMOBU 11020 2100aNIbHOI iIHmepnpemayii, peyenyii, 6UKIAOAHHSL
U KynemypHoi necimumayii. Teopemuune 3nayenns cmammi NOAA2AE 8 POSUUPEHHI NOACHIOBATLHO2O
NOMeHYiany Cy4yacHo20 NepeKkIao003HABCMed, 30Kpema 6 U020 36 ’A3KY 31 cmyoiamu C8imoeoi
nimepamypu, 0a2amomoSHUM GUPOOHUYMBOM 3HAHHSA MA NPOONEMOI0 HEPIBHOMIPHOI YUpKYaIayii
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KyIbmypHo2o asmopumemy. IIpakmuyuna yinHicms pob6omu nog a3ana 3 MONCIUGICIIO 3ACTOCY8AHHSL
3anponoHO8aHOi paMKu 8 Nepekiao003HABCMEBI, NOPIGHANbHOMY Nimepamypo3HA8cmei, 00CII0NCeHHX
B0EHH020 NUCLMA, AKAOEMIYHO20 OUCKYPCY MA 2100a1bHOI MOOIIbHOCIMI 3HAHHA. 3P00OIEeHO 8UCHOBOK,
Wo NOHAMMA  enicmemiyHoi  IHpacmpykmypu 3MIHIOE CMamyc nepekiady 6 CY4acHiu
eymManimapucmuyi: nepekiad nocmae He AK OONOMIdNCHe NOCepeOHuUYymseo, a sSAK O0O0HA 3
KOHCIUMYMUBHUX YMO8 PYX)Y 3HAHHS 8 6A2amMOMOBHOMY CEIMmi.

Knwuosi cnosa: nepexknadosnaecmeo, enicmemiuna IH@pacmpykmypa,  C8imomeopeHHsl,
MOOLNbHICMb 3HAHHA, 2100ANbHA YUPKYIAYIS SHAHHSA, KYJIbIYPHUL NepeKiao.
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OCOBJIMBOCTI ENIJIEMKTAYHOT' O MOBJIEHHS ITOJIITUYHOI'O JISTYA
(HA MATEPIAJII ITPOMOBHU AHI'EJIN MEPKEJIb)

V' cmammi Oocniosceno ocobaueocmi enioetikmuyHo20 MOGIEHHS NONMUYH020 0iaua Ha
mamepiani npomosu eodepanvhoco kanyirepa @PPH Aweenu Mepkens, 6uconrowenoi nepeo
sunyckHukamu  Iapsapocvkoco  ynisepcumemy  (CILLA).  30iticneno  nekxcuxo-cemanmuyHul,
CUHMAKCUYHULL | OUCKYPCUBHULL AHANI3U MeKCmy, Wo O00360AUN0 GUABUMU CHeYyuqpiky 1o2o
KOMNO3UYIUHO-pUMOpuUyHoi opeanisayii. Bcmanoseneno, wo npomosa 6ubyoogyemvcs sAK cucmema
NOCIO08HO PO32OPHYMUX MOMUBAYIUHUX HACMAHOS, PEani308aHUX 3a OONOMO2010 IONOBIOHUX MOBHUX
3aco0i8, 30Kpema eKCcnpecusHo20 CUHMAKCUCY. 3’ AC08AHO POTIb 0COOUCMICHO20 U ICMOPULHO20 00CB8I0Y
AK  8adCIUB020  apeymenmamuenoeo — pecypcy.  Ocobaugy — ysacy — npuoileHo  3HAYEHHIO
IHMEePMeKCMYaiIbHUX KOHYenmis y QopmMysanui cmuciosoi yinichocmi eucmyny. Jlosedeno, wo
enioelukmuyne MOBIEHHA 6 YMO8AX NO3ANONIMUYHOI KOMYHIKayii cnpamoeane Ha opmy6aHHs.
YIHHICHUX OPIEHMUPI6 ayOUmopii ma Xapakxmepuszyemubcs UCOKUM PUMOPUYHUM NOMEHYIATOM.

Knrwouoei cnosa: enioelikmuune Mo61eHHs, NOAIMUYHUL OiAY, AKCION02IYHA MOOEb, NOAIMUYHULL
ouckypc, pumopuuna cmpamezis, Aneena Mepkens.

DOI 10.34079/2415-3168-2026-19-34-13-23

ITocTanoBka npo0JjieMu B 3arajJlbHOMY BHIVISAAAL W 3B’SI30K i3 BaKJIMBMMHM HAYKOBHMMH 4M
NPAKTHYHUMH 3aBJaHHSAMM. [loniTHYHE MOBJIEHHS TPaAMLINHO PO3INISJAETHCA K TUCKYPCHUBHA
NpaKkTUKa, 10 (opMyeThCs TMiJ BIUIMBOM 1JEOJIOTIYHMX, MAPTIMHHUX 1 COLIaJbHUX YMHHUKIB 1
OPIEHTYETHCS Ha YITKO BH3HAUCHY ayJUTOPI0. Y MeXaxX TaKOTO IMJAXOJy KOMYHIKaTHBHa CTpaTeris
MOJITUYHOTO [isfYa CIOpsIMOBaHAa Ha JOCSATHEHHS KOHKPETHUX IparMaTMYHHX LUIeH, a came:
MepeKoHaHHs, MoOum3aiii abo mneritumarili Biagu. PazoM i3 THM, HayKOBUW IHTEpPEC BHUKIIUKAE
CIPOMOXHICTh TOJITUYHOTO Jisf4a 10 ajanTanii B HECTaHJAAPTHUX KOMYHIKAaTUBHUX CHUTYallisX,
30KpeMa y BUCTYIIaX, aJpeCOBaHUX ayIUTOPIi, AKa HE € Oe3mocepeHIM 00’ €EKTOM MOITHIHOTO BILIUBY,
y TOMY 4YHCIi B IHIIOMY HAalliOHAJFHOMY Ta COILIOKYJBTYpPHOMY KOHTEKCTi. Y TaKUX YMOBax
TpaHC(HOPMYETHCS HE JIMIIE aIPECHICTh MOBJICHHS, ajie 1 HOTo (PYHKITIOHAIBHO-CMHUCIIOBA OpTraHi3allis.
[TonmiTHYHMIA AislY MOCTA€ HE CTUIBKH SK HOCIH MEBHOI 11€0JIOTii YU MPEeICTaBHUK MOJITHYHOI CUIIH,
CKUIBKH SIK OCOOHWCTICTH 13 BJIACHHM JKUTTEBUM JOCBIZIOM 1 CHCTEMOIO I[IHHOCTEH, IO 3yMOBIIIOE
3MIIICHHS aKUEHTY 3 MParMaTUYHO-TIOJIITUYHOTO HA €MiIEHKTUYHUN BUMIp MOBIEHHSA. Y pe3yJbTaTi
B1IOYyBA€ThCS TEpPEOpiEHTAIlisl 3 apryMEHTallli MOJITUYHUX TMO3UIH Ha (OpMyBaHHS IIHHICHUX
OpIEHTHUPIB.

AHaJIi3 OCTaHHIX A0CTiIKeHb | myOsikanii. Takuil TUI MOBJIEHHS PO3TJIAIAETHCS B MEXKax
eMiIeHKTUYHOT PUTOPUKH, OTIUCAHOI I APUCTOTENEM, JJIS SIKOT XapaKTepHE YTBEPKEHHS [IIHHOCTEH
i Gopmysanns crinbHOrO cBiTormsAmy (Aristotle, 2007). Moro BH3HAYANBEHOI XapAKTEPHCTUKOIO €
OpI€HTAllil HE CTIAbKM HAa apryMEHTaTHBHE OBEIECHHS, CKUIbKM Ha KOHCTUTYIOBAHHS CIIJIBHOTO
aKCIOJIOTIYHOTO TMPOCTOPY ayAUTOpii Yepe3 akTyali3alifo KaTeropid TiJHOCTI, YeCTi Ta COIliaIbHO
3HAYYIIMX 11eaniB. Y CyyaCHUX PUTOPUYHUX 1 IUCKYPC-OPIEHTOBAHUX MpPALSIX €MiAeHKTHYHE MOBIICHHS
PO3TIAIAETHCS SIK MEXaHi3M (OpMyBaHHS Ta BiITBOPEHHS IIHHICHUX OpieHTHPIB cycminbeTBa. C. M.
Kongit iHTepmperye #Horo sk 3acid CHMBONIYHOI IHTErparii ayauTopii, 0 HE 3BOJUTHCS JO CYTO
[IEPEMOHIATBHOTO O(GOPMIICHHSA, a BHKOHYE€ BaXJIMBY (YHKIIO COILIadbHOI KOOpAMHAINI Ta
HOiATPUMAHHS CHUIBHUX I[IHHOCTEH y Mexax mnomituyHoi cniabHOTH (Condit, 1985). JI. Ilephno
OCMHUCITIOE CTIJICHKTHYHY PUTOPUKY SIK JUCKYPC YTBEPKEHHSI COILIABHO 3HAUYIIUX HOPM Ta i/1eaiB
(Pernot, 2015). YV BuBYEHHI MOJMITUYHOIO MOBJIEHHS yBara 30Ce€pe/KyeTbCsl Ha aHaji31 pUTOPUYHHX 1
CTIJIICTHYHHMX 3aco0iB BrumBy. 3okpema, J[k. UYaprepic-bnek aknentye pomnb wmeradopu sk
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IHCTpYMEHTY KoHuenTyamizamii momitmuHoi peanbHocTi (Charteris-Black, 2014). V mpamsax A.
®inneticona i [x. ATKiHCa MOMITUYHE MOBJICHHS OCMHCIIOETHCS SIK MephOpMaHC, y Mexax SKOTO
pPUTOpWYHI 3acO0M, 30KpeMa IHTePTEKCTyalbHICTb 1 LWTYBaHHS, CHPHUAIOTH BiATBOPEHHIO
KOMYHIKaTUBHUX MPAKTUK, 110 HaOyBaloTh O3HaK emigedkTuuHoro HapatuBy (Atkins and Finlayson,
2016). Y miHTrBiCTUYHUX JOCIIIKEHHIX IMyOIIYHUX BUCTYMIB y QOKYCl mepeOyBaloTh iXHi KaHPOBI Ta
CTHIIICTUYHI XapakTepucTuku. Tak, y mpamsx H. KonapaTrenko aHani3yeThCsi TUTIONOTSE MOBJICHHEBHX
JKAHPIB TOMITUYHOTO TUCKYpCY W ocoOnmBOCTI iHaBrypamidHux npomoB (Kowaparenko, 2022). 1.
AHJIpPYIICHKO 30CEpe/Ky€ yBary Ha JIIHTBOCTUJIICTHYHUX XapaKTEPUCTHKAX IMEepIIoi MporpamHoOi
IIPOMOBH TOJITHYHOTO JIijiepa, SKa BUKOHY€E HE JinIIe iHGOpMaTHBHY, a i LIHHICHO-OpieHTALiiHY I
IHTerpaTuBHY GYHKII, IO T03BOJSE PO3ITIANATH 11 SK PI3HOBUI EMIJSHKTHYHOTO MOBIICHHS
(Armpymenko, 2025). Y HOBITHIX CTYAisIX aKIEHTOBAaHO HA JIHTBICTHYHUX 1 CTUIICTHYHUX
0COOJMBOCTSX MyOJIIYHUX MPOMOB SK 3ac001 peaiizalii iXHporo BiuinBoBoro norexmiany (Kotenko et
al., 2023).

AKTYaJbHICTh JOCIIKEHHS 3yMOBJIEHA HEOOXITHICTIO BUSBJICHHS JIIHTBICTUYHOTO MEXaHI3MY
ajanrarii enigeiKTHIHOTO MOBJICHHS MOJIITUYHOTO Jis9a B YMOBaX, 1€ MPSMUN OJITUYHHUN BILTUB HE
€ JIOMIHAHTHOIO KOMYHIKaTHBHOIO METOIO.

VY mpoMy acmekTi ocobamuBoro iHtepecy HalOyBae 3amnpoieHHs denepanbhHoro xaniyiepa ®PH
AHrenn Mepkenb 10 BUCTyMy mepen BunyckHMKamu [apBapacekoro yaiBepcutety (CILIA). Coig
3a3HaunTH, mo B Crnonyuenux Ilratax chopmyBanacs ycTalieHa Tpaaullis po3TNsAgaTH EpPEeMOHIi
BPYYCHHsI TUIUIOMIB BUITYCKHHUKAM SIK TMOIl HE JIMIIE aKaJeMIYHOTO, ajie¢ i IIMPOKOrO CYCHUIHHOTO
3HAYEHHs. 3/1e01TBIIOTO0 [IEHTPATBHIM €JIEMEHTOM IHOT0 3aX0/ly € YPOUHCTa BUITYCKHA IPOMOBA (AHTJI.
commencement speech) BUIATHOTO BIJIOMOTO Jis4a, sika GyHKIIOHYE K (popma myOIigHOTO AUCKYPCY,
110 aKTyaJli3ye 3HauyIi COIialibHi, KyJIbTypHi Ta IIHHICHI CMHCIIH.

MeTa cTaTtTi noJyiArae y BUSBICHHI KOMITO3UIIMHO-PUTOPUIHUX OCOOIMBOCTEH €MIACHKTUIHOTO
MoBIeHHs (enepanbHoro kaHmiepa ®PH Axrenu Mepkenb Ta BU3HaU€HHI IXHBOI poii y pearizarii
BIUTMBY Ha ayAUTOPit0. J{JIs1 MTOCATHEHHS MOCTaBICHOT METH HEOOXITHO PO3B’SA3aTH TakKi 3aBAaHHA: 1)
IpoaHaji3yBaTh KOMITO3UIIIIHY OpraHi3allilo IpOMOBH, 30KpeMa CUCTEMY MOTHUBAIIITHUX HACTAHOB ; 2)
BHUSIBUTH KJIFOYOB1 PUTOPUYHI 3aCO0H , 110 CTPYKTYPYIOTH 1 MiJICUITIOIOTH BIUIMB BUCTYITY Ha ayUTOPIIO;
3) BCTaHOBUTH TOTEHIlia]T OCOOUCTOrO ¥ ICTOPUYHOTO JOCBiIy SIK apryMEHTaTHBHOTO pecypcy; 4)
CXapaKTepU3yBaTH MOBHI Ta JUCKYPCUBHI MeXaH13MHU (OpMYBaHHS I[IHHICHUX OPIEHTHPIB aJpecaTiB.

MeTo0/10TiYHy OCHOBY JOCIIPKEHHS CTAHOBIISATH MOJIOKEHHSI Cy4acHOT pUTOPUKH Ta JUCKYpPC-
aHami3y. Y poOOTi BAKOPHUCTAHO 3arajIbHOHAYKOBI METOJI aHAJTI3Y ¥ y3araJIbHEHHS, @ TAKOXK CIIeIialIbHI
JIHTBICTUYHI METOAM: TUCKypC-aHali3 — JUis IHTepIpeTanii KOMyHIKaTUBHMX CTpaTeriii i ¢pyHKuii
MOBJICHHS;, KOHTEKCTyaJIbHO-IHTEPIIPETAIIHHUNA METOJ — JUIsl BUSIBJICHHS CMHCIOBUX 1 IIIHHICHUX
KOMITOHEHTIB TEKCTY; CTWJIICTUYHHI aHami3 — Ais JOCHIKEHHS EKCIPECHBHUX MOBHHUX 3ac00iB;
€JIEMEHTH PUTOPUYHOTO aHATI3y — JUIA XapaKTEPUCTHUKKA KOMITO3 UIIIHHOI OpraHizaiii Ta pUTOPUIHUX
iryp.

MartepianoM AOCHIKEHHSI CIIyryBajla ypodwcTa TipoMoBa (enepanbHoro kaipiepa ®PH
Awnrenn Mepkenb, BUTOJIONIEHA Tiepe]] BUllyckHUKaMu [apBapiacekoro yHisepcurery (CILIA) mix gac
nepemMoHii Bpyuennst nuriomiB 30 tpaBus 2019 poky (Merkel, 2019).

Bukiaag ocHoBHoro marepiany. KommosumiiiHa opranisailis IpOMOBH BUPI3HSETHCS YiTKOIO
CTPYKTYPOBAHICTIO Ta (DYHKI[IOHAJIBHOIO 3yMOBJICHICTIO 11 CKJIaoBUX. BHCTynm moOymoBaHUN SIK
MOCJIIOBHE PO3TOPTAaHHS 3MICTy BiJ IHJMBIAYyaJbHOTO JOCBiZY MOBIIS J0 y3arajJbHEHHMX LIHHICHUX
OpPIEHTHPIB, AAPECOBAHUX ayauTOpii. BaKIMBOIO OCOONMBICTIO KOMITO3HMINI € 11 opraHizallis depes
CHCTEMY MOTHMBALIIHHUX HACTAHOB, sIKi (POPMYIIIOIOTHCS MOBLIEM Ha OCHOBI OCOOMCTOTO il iICTOPUYHOTO
JIOCBIy 1 MOCTYNOBO HaOyBalOTh YHIBEPCAIBHOTO 3HA4YEHHs. Taka CTpPyKTypa 3abe3rnedye JIOTiuHy
IUTICHICTP TIPOMOBH Ta MIACHIIOE ii puTOpHYHUM BIuMB. [lodaToK BUCTYNYy BHUKOHYE (YHKIIIIO
CMHUCJIOBOTO HAJAIITYBaHHsS 1 pealli3ye€TbCsl 4Yepe3 IHTEPTEKCTyallbHEe 3BEPHEHHS 10 HIMEILKOTO
nucbMeHHUKa ['epmana ['ecce, mo 3amae KIHOYOBHW MOTHB IIPOMOBH — OCMUCIICHHSI TOYATKY SIK
BHU3HAYaJIbHOIO MOMEHTy. Pa3oM 13 1uM, MOCWIaHHA Ha clioBa lecce akTyami3ye KyJIbTYpHY
IICHTUYHICTh MOBIIS Ta MIAKPECITIOE€ aBTCHTUYHICTh BUCIIOBIIOBaHHA. L[iTKOM JOTIYHO, IO BCTyITHA
YacTUHA XapaKTepU3YEThCS 3MIHOIO MOBHOTO KOJAY: aHIJiichbka MoBa 3a0e3rleuye BCTaHOBIICHHS
KOHTAKTy 3 ayAMTOPIEIO0, TO1 K Mepexia 10 HIMEIbKOi MapKy€e IMOYaTOK OCHOBHOI YaCTUHH BUCTYILY,
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HaTpUKIaI;

(1) aurn. Today is a day of joy. It’s your day. Many congratulations! I am delighted to be here
today and would like to tell you about some of my own experiences. This ceremony marks the end of an
intensive and probably also hard chapter in your lives. Now the door to a new life is opening. That’s
exciting and inspiring.

The German writer Hermann Hesse had some wonderful words for such a situation in life. I'd like
to quote him and then continue in my native language.

HiM. Hermann Hesse schrieb: ,,Jedem Anfang wohnt ein Zauber inne, der uns beschiitzt und der
uns hilft zu leben.*: («Y xooxxcnomy nouamxy npuxosama yapisHicms, wo Hac obdepicae i donomazae
AHCUMUY).

VY npuknani (1) nekcema HiM. Zauber «4apiBHICTh, Marisi» € HETUIIOBOKO JIJISI IPOMO TOJTITHIHOTO
Jiepa, OCKIIBKM BOHAa HAJICKHTh 10 XYJIOKHBO-00pa3HOI cdepr Ta € HeXapakTEePHOK IS
MParMaTUYHOTO MOJMITHYHOTO TUCKypcy. Llelf iMEHHUK BUKOHYE€ KOHKPETHY PUTOPUYHY (PYHKIIIO —
pENpe3eHTy€e TMOYAaTOK HE JIMIIe SK 00 €KTUBHMM (DaKT YW ICTOPUYHHMMA TIpoIec, a sSK EMOIIHO
MEPEKUTUH JOCBIJI, IO MICTUTH Y COO1 MOTEHITIAl MOKIIMBOCTI Ta BIIKPUTOCTI. BogHOYac BOHA mepenae
BiJUyTTs TUBOBIIKHOTO, TIOB’SI3aHOTO 3 TOsBOIO HOBOTO. CYTTEBOIO € BKa3iBKa KaHIyIEpa Ha Te, IO
HaBeseHa nuTara ['epmana ['ecce He € BHMAaaKOBOIO: BOHA O€3MOCEpEIHBO MOB’s3aHA 3 OCOOMCTUM
nocBioM AHrenn Mepkenb 1 GyHKIIOHYE SK JDKEepesIo 1HAMBIyaIbHOI MOTHBAIlil. 30Kpema, I1i cJIoBa
Ha/IMXaJH ii B Mepioj 3aBEpIICHHS HaBUAHHS, 110 HaJa€ IHTEpTEKCTy Oiorpadiunoi rauOunu. Llurata
nepectae OyTH 30BHINTHIM eIeMEHTOM O(OPMIICHHS BCTYMY W IHTETPYETHCS B CTPYKTYPY HApaTUBY SIK
CMHCIIOBUI LIEHTP, 110 OEAHYE MOYATOK MIPOMOBH 3 MOAAJIBIINM PO3TOPTAHHAM 0cobucToi ictopii. Y
Takui crnocib, I1HTEepTEeKCTyalbHE 3BEpHEHHS HaOyBae HE JHIIEe KOMIIO3MIIIHHOTO, aie #
KOHIIENTYaJIbHOTO 3HAYEHHS, TOP.:

(2) wim. Diese Worte Hermann Hesses haben mich inspiriert, als ich mit 24 Jahren mein
Physikstudium abschloss. Es war das Jahr 1978. Die Welt war geteilt in Ost und West. Es war die Zeit
des Kalten Krieges. Ich bin in Ostdeutschland aufgewachsen, in der DDR, dem damals unfreien Teil
meines Heimatlandes, in einer Diktatur. Menschen wurden unterdriickt und iiberwacht. Politische
Gegner wurden verfolgt. Die Regierung der DDR hatte Angst, dass das Volk weglaufen wiirde in die
Freiheit. Deshalb hatte sie die Berliner Mauer gebaut. Sie war aus Beton und Stahl. Wer bei dem
Versuch entdeckt wurde, sie iiberwinden zu wollen, wurde verhaftet oder erschossen. Diese Mauer
mitten durch Berlin teilte ein Volk — und sie teilte Familien. Auch meine Familie war geteilt.

Y mpuknaai (2) A. Mepkenb mepexoIuTh BiJ IHTEPTEKCTYaJbHOTO BBEJACHHS TEMH JO Ii
KOHKpPETHU3aIlil uepe3 0COOMCTUH IOCBiJ, 1110 MOJAETHCS B ICTOPUUYHOMY KOHTEKCTI. [1omiTHK JIoKanizye
BJIACHUM JKUTTEBHM €Tall y YiTKO BU3HAUYCHUX ICTOPUYHHUX KOOPAMHATAX — MEPIOJIl XOJIOAHOI BIMHH Ta
nofiny cBity Ha Cxin i 3axia. Po3ropranHs 1i€i Te3u CynpoBOIKY€ETHCS aKTyalli3alli€lo MpereIeHTHUX
iMeH 31 chepu-mrepena «lcropis» HiMm. Kalter Krieg, Ost und West, die DDR, Berliner Mauer, mo
(YHKLIOHYIOTh K MapKepH MOJITHYHOTO M 11€0JIOTIHHOT0 PO3MEXXyBaHHs. BBECHHS IUX €JIEMEHTIB
Jla€ 3MOTY TIPEJICTAaBUTH 1HJMBIAyadbHUN JOCBIA KaHIUIEpA SIK YaCTHHY 1CTOpPHYHOTO Tporecy. Jlms
CTBOpPEHHS e(eKTy (aKTONOTIYHOI HACHYEHOCTI Ta MiJCWIIEHHS apaMaTu3sMy yMoB xuttss B HJIP
BUKOPUCTOBYIOTHCSI IIEPEBAKHO NTACUBHI CHHTAKCUYHI KOHCTPYKIIi1 HIM. Menschen wurden unterdriickt
und tiberwacht. Politische Gegner wurden verfolgt, Wer bei dem Versuch entdeckt wurde, sie
tiberwinden zu wollen, wurde verhaftet oder erschossen. ]JIoMiHyBaHHsI TAaCHBHUX KOHCTPYKIIIH
(oKkycyeThCs 31e01IBIIOT0 HAa PENPECUBHUX JisAX BIaau MpoTH Hapoxay. [IpoTe, akTHBHI KOHCTPYKIIii
MarTh y (DyHKIIT maMeTa IMEHHUK Ha TIO3HAYEHHS YPSAA0BOi yCTaHOBH HIM. die Regierung der DDR.
[Toka30Bo, 110 TOJOBHI PUCH BJIAJM y 3a3HAYEHUX PEUYCHHSAX BiIOOpakeHi BOMAa IMEHHUKAMHU HIM.
Angst, Berliner Mauer. Brnacue bepiiHChbKa CTiHa BHUCTYMAa€ CTPHKHEBUM KOMIIOHCHTOM, SIKHUUN
PENPE3CHTYETHCS HE JHIIE K PI3UIHMI 00’ €KT, ajie IK CHMBOJ MOJUTY — MOJIITUYHOTO, COLIaILHOTO i
ocobucricHoro. CTiHa XapaKTEepU3YEThCS 4Yepe3 MaTepialibHi O3HAaKW HiM. Beton und Stahl, mo
iICUIIIOE BITUYTTS HEMPOHUKHOCTI Ta 3aMKHEHOCTi. O0pa3 cTiHM HaO0yBa€e BU3HAYAILHOT'O 3HAUYEHHS B
ocobOrcTtomMy HapaTuBi AHrenn Mepkelb, OCKIJIbKH BiH PENPE3EHTYE MOBTOPIOBAHUNA IIOICHHUM JOCBI
HECBOOOAM, TIOB’sI3aHUH 13 HEMOKIIMBICTIO TIEPETUHY MEXI, TTOP.:

(3) HiM. Meine erste Arbeitsstelle nach dem Studium hatte ich als Physikerin in Ost-Berlin an der
Akademie der Wissenschaften. Ich wohnte in der Nihe der Berliner Mauer. Auf dem Heimweg von
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meinem Institut ging ich tdglich auf sie zu. Dahinter lag West-Berlin, die Freiheit. Und jeden Tag, wenn
ich der Mauer schon sehr nahegekommen war, musste ich im letzten Moment abbiegen — zu meiner
Wohnung. Jeden Tag musste ich kurz vor der Freiheit abbiegen. Wie oft habe ich gedacht, das halte ich
nicht aus. Es war wirklich frustrierend.

ABToGiorpadiyHnii acriekT, 30KpemMa 3rajika mpo nepury podory B Cximnomy beprmini Ta *KHUTTS
noOym3y BepiiHChKOi CTiHM, J03BOJISE TIEPEHECTH aOCTPAKTHHM ICTOPUYHUN KOHTEKCT y IUIOUIMHY
IHIUBIAYaTbHOTO TIepeKuBaHHA. OTHC MOJICHHOTO PYXY J0 CTIHU CTPYKTYpPHO OpraHi30BaHUH uepe3
MOBTOPIOBaHY MoOJeNb HIiM. jeden Tag. Taka CHHTAaKCHYHA MOBTOPIOBAHICTH CTBOPIOE E(EKT
IUKJTIYHOCTI ¥ MiIKpECIt0e MOHOTOHHICTD 1 0e3BUXiaHICTh cutyauii. [lpu oMy dopmyeTbes diTKa
MIPOCTOPOBO-CMUCIIOBA OMO3UIIIS: HIM. Ost-Berlin sk mpocTip 0OMeXeHHs MPOTUCTABISAETLCS HIM. West-
Berlin, mo penpe3eHTyeThCS Yepe3 METOHIMIYHE O3HAueHHS HiM. Freiheit. BaxnuBuM eleMEHTOM
CTPYKTYpPYBaHHS ONHMCYBaHOI CHUTyaIlli BUCTyHa€ JIECIOBO HIM. abbiegen, 1m0 y3arajabHIOE JOCBIN
HECBOOOIH, MEPETBOPIOIOYN HOT0O HA ITOBTOPIOBAHY MOJIEIb MOBEIIHKHA B yMOBax oOMexxeHHs. CyTTeBO,
110 3a3HavYeHa JeKceMa Ha0yBae CHMBOJIIYHOTO 3HAYEHHS, PEMPE3CHTYIOYH BUMYIIICHE BiIXUICHHS Bl
MOJKITUBOCTI JOCATHEHHs cBoOO . [ToemHanHs i€l Ail 3 9acoBUM MapKepoM HiM. im letzten Moment
MIJCHIIIOE IpaMaTU3M CHUTYyallii: cBoOoJa IOCTae SK MaKCUMaJIbHO HaOIMKEHa, aje BOJHOYAC
HenocsbkHa. EMoriiiHa peakiist MoBUs HIM. das halte ich nicht aus, es war wirklich frustrierend
3aBEPIIyE 1eH eKCKYpC y MUHYJIE, HATAI0YH HOMY BUPA3HOTO OCOOMCTICHOTO BUMIPY.

Sk Oe3mocepenHiii CBIIOK moiid, A. MepKenb 4iTKO OKpecitoe yacoBuil HiM. das Jahr 1989 1
reorpadiyHUN HIM. Uberall in Europa, In Polen, in Ungarn, in der Tschechoslowakei auHHUKY, IO
MapKyIOTh ICTOPUYHUHN 371aM, HAITPUKIIAT;

(4) miM. Dann kam das Jahr 1989. Uberall in Europa setzte der gemeinsame Wille zur Freiheit
unglaubliche Krdfte frei. In Polen, in Ungarn, in der Tschechoslowakei und auch in der DDR wagten
sich Hunderttausende auf die Strafse. Die Menschen demonstrierten und brachten die Mauer zu Fall.
Was viele Menschen nicht fiir moglich gehalten hatten — auch ich nicht —, wurde Realitdt. Da, wo friiher
eine dunkle Wand war, offnete sich plotzlich eine Tiir. Auch fiir mich war der Moment gekommen,
hindurchzutreten. Ich musste nicht mehr im letzten Moment vor der Freiheit abbiegen. Ich konnte diese
Grenze tiberschreiten und ins Offene gehen.

3a3HaueHi XpPOHOJOTIUHI Ta MPOCTOPOBI YMHHUKU OKPECIIOIOTh PO3IIUPEHHS 1HAMBITYaIbHOTO
JIOCBITy IO PIBHS KOJICKTUBHOTO, aKTyali3yloud Ta MamTaOylodd Tojii, MOB’sA3aHl 3 MaJiHHIM
KOMYHICTHYHHX PEKUMIB. BaxIIMBO, 1110 3MiHM MTOJIaHO SIK PE3YJIbTAT CHUIBHOTO MPAarHeHHs 10 CBOOOIU
HiM. der gemeinsame Wille zur Freiheit. 1linkom moriuno, mo TpaHchopmarllis 0XOIUIIO€E i TOJTOBHHI
CHUMBOJI HeCBOOOIM — bepIliHChKY CTiHY: B HIM. eine dunkle Wand no uim. eine Tiir. 1li metadopuuni
00pa3u BiIOOpaKarOTh TEpexXia BiJl 3aMKHEHOCTI J0 BIAKPUTOCTI W BOJHOYAC IEPEOCMUCITIOIOTH
nornepeaHiit 1ocBin oOMexeHHs. OcOOUCTICHUN BUMIP MiATPUMYETHCS TBEPIKEHHSIM, IO (PAKTUYHO
CKAaCOBY€ CHUTYaIlll0 BUMYIIIEHOT HecBOOOaM: HIM. Ich musste nicht mehr im letzten Moment vor der
Freiheit abbiegen. XapakTepHo, 1110 CHHTAKCUYHA KOHCTPYKIIiSl BIATBOPIOETHCS SIK ameNsIis 10 paHilie
OTMCaHOI CUTYyaIlli, ajie 3 J0/IaBaHHAM 3arlepeueHHs HiM. nicht, sxe Mapkye ii mogonanHs. CBoboa sk
MO>KJIMBICTB MIATPUMYETHCS MOJAIBHUM JI1€CIIOBOM HIM. kGnnen JUis IepeTuHy Oyib-sIKUX KOPAOHIB Ha
[UISIXY J0 HOBOTO, BIIKPUTOTO TIPOCTOPY HIiM. ins Offene gehen.

3aBepiieHHs 1HOTO (parMeHTa CYNPOBOKYETHCS MEPEXOAOM [0 y3arajllbHEHHS OCOOMCTOro
JIOCBITy, 110 HaOyBae (popmu mepiroi HacTaHOBH. A. MepKenb eKCIUTIIMTHO (OPMYJITIOE HOTO SIK HiM.
als meinen ersten Gedanken, anpecoBanuii ayIuTopii, HAPUKIAI:

(5) Him. In diesen Monaten vor 30 Jahren habe ich personlich erlebt, dass nichts so bleiben muss,
wie es ist. Diese Erfahrung, liebe Graduierte, mochte ich Ihnen fiir Ihre Zukunft als meinen ersten
Gedanken mitgeben: Was fest gefiigt und unverdnderlich scheint, das kann sich dndern.

KitouoBuMm € TBepKeHHS HiM. nichts so bleiben muss, wie es ist, O PEMPE3CHTYE AOCBI 3MiH
SK YHIBepcaJbHUA TpHUHIUI. OCOOHUCTO TEpPeKUTUH ICTOPUYHUN 37aM  TpaHCHOpPMYyeEThCS Y
3araJbHO3HAYYIUH BHUCHOBOK, IO BUXOJUThH 32 MEXI 1HIWBIAyalbHOTO HApaTWUBY. BaJmBy poib
BiJIirpae 3BepHEHHs 70 aapecaTiB HiM. liebe Graduierte, 10 MapKye mepexia BiJ po3MOBiIl 10 TPSIMOT
KOMYHIKAIIil Ta MiICUITIOE anleSITUBHAIMA XapakTep BUCIOBIIOBaHHS. Dopmyna HiM. Was fest gefiigt und
unverdnderlich scheint, das kann sich dndern pyHKITIOHYE€ SIK y3araabHIOI0Ya CEHTEHITIS TICIIS PO3TyMiB
PO HE3BOPOTHICTH 3MiH. OTXKe, iIHIUBIyalbHUN JOCBI] TPAHC(POPMYETHCA B YHIBEpPCAIbHY HACTaHOBY,
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SKa CTPYKTYPY€E MOAAJbIIE PO3TOPTAHHS TPOMOBH.

BaxxnuBuM pUTOPUYHHM MPUHOMOM Yy MPOMOBI € Mapanemizailis JOCBiAy PI3HUX MOKOIiHb.
[TomiTHK 3iCTaBIsiE CydacHY ayIUTOPII0 BHITYCKHHKIB i3 TTOKOJIHHAM CBOiX OaThKiB, aKIEHTYIOYH Ha
iXHPOMY OJTHAKOBOMY BIKOBOMY CTaTycCi B pi3Hi iCTOpUYHI Mepioau, TOp.:

(6) "HimM. Die Generation meiner Eltern musste das iiberaus schmerzlich lernen. Mein Vater und
meine Mutter wurden 1926 und 1928 geboren. Als sie so alt waren wie die meisten von Ihnen hier heute,
waren der Zivilisationsbruch der Shoa und der Zweite Weltkrieg gerade vorbei. Mein Land,
Deutschland, hatte unvorstellbares Leid iiber Europa und die Welt gebracht. Wie wahrscheinlich wdre
es gewesen, dass sich Sieger und Besiegte fiir lange Zeit unverséhnlich gegeniiberstehen wiirden? Aber
stattdessen tiberwand Europa jahrhundertelange Konflikte. Es entstand eine Friedensordnung, die auf
Gemeinsamkeit baut statt auf scheinbare nationale Stirke. Bei allen Diskussionen und
zwischenzeitlichen Riickschlagen bin ich fest iiberzeugt: Wir Europderinnen und Europder sind zu
unserem Gliick vereint.

VY npuxmani (6) BinOyBaeTbcs PO3MIMPEHHS YacOBOI MEPCHEKTHBH: Bia momid 1989 poky mo
cepeanHn XX cTomitTs. Taka peTpocneKiis 1a€ 3MOTY MPEICTaBUTU 3MIiHH K TPUBAIMUN 1 CKIIaJHUI
MpoIieC, IO OXOIUTIOE KiJbKa TOKOJiHBb. A. Mepkenb 3BEpPTa€ThCcs 70 JOCBiYy CBOiX OaThbKiB,
JOKaJi3yroun Horo B KOHTEKcTi [lpyroi cBiTOBOi BiiiHM Ta ['0JOKOCTY, IIO MO3HAYA€ETHCS SK HIM.
Zivilisationsbruch der Shoa. BaxxnuBy (yHKIIit0 BUKOHY€E puTopudHe TutanHsa y ¢opmi Konjunktiv 11
HiM. Wie wahrscheinlich wire es gewesen..., O akTyai3zye MipKyBaHHS PO HMOBIPHICTh TPHUBAJIOTO
KOH(IIIKTY MK TEPEeMOXISIMH Ta TepeMokeHHMH. [IpoTe Taki OUiKyBaHHS TMPOTHCTABISIOTHCS
TBEP/UKCHHIO TPO TOAONAaHHSA KOHQUIKTIB 1 (opMyBaHHS HOBOI MoJeNi CIiBiCHyBaHHSA. TyT
aApPTUKYJIIOETHCSl TIO3UTUBHA 1HTEPHpETAIlisl ICTOPUYHOTO JOCBIMY: €Bpoma IMOCTa€e SK MPOCTIp, IO
MOJ0JIaB MPOTUCTOSHHS 1 BUOYAyBaB OCHOBY JUIsl €AHOCTI HiM. Gemeinsamkeit Ha IPOTUBAry ysBHIHI
HalllOHAJBHIA CcUJl HIM. scheinbare nationale Stirke. TBepmxenust HiM. Wir Europderinnen und
Europder sind zu unserem Gliick vereint BUKoHy€e QYyHKIIIIO y3araJlbHIOIOYO1 CEHTEHIII1, sSIKa IMiJCUITIOE
NepIry HACTAaHOBY Ta BOJHOYAC TOTYE MiAIPYHTS JJIsl HACTYITHOTO CMHCIIOBOTO OJIOKY, ITOB’SI32HOTO 3
1JIEE€I0 CIIUIBLHOT Jil.

[{ikoM JToTiYHUM yOadaeThCs 3BEpHEHHS KaHIIepa 10 HIMEIIbKO-aMEePUKAHCHKUX BITHOCHH. TyT
A. Mepkenb poOUTH akIeHT Ha IulaHi Mapiania, sIKuil TocTae K KII0YOBHI YMHHUK TpaHchopMariii
BIJIHOCHH M1 KOJIMIITHIMA BOEHHUMH NPOTUBHHUKaMU. Lle# mian cnpuss ¢hopMyBaHHIO HOBOI MOEi
B33a€MO/Iil, y MeXax K01 KOH(POHTALlis MOCTYNAe€ThCS CIIBIpALll, a MPOTUCTOSHHS — HapTHEPCTBY,
nop.:

(7) "im. Auch das Verhdltnis zwischen Deutschen und Amerikanern zeigt, wie aus ehemaligen
Kriegsgegnern Freunde wurden. Ganz wesentlich hat dazu der Plan von George Marshall beigetragen,
den er hier 1947 bei einer Commencement Speech verkiindete. Die transatlantische Partnerschaft mit
unseren Werten von Demokratie und Menschenrechten hat uns eine nun schon tiber 70 Jahre dauernde
Zeit des Friedens und des Wohlstands beschert, von der alle Seiten profitieren.

3BEepHEHHS /10 IHOTO JOKYMEHTY BOAYaeThCs HEBUNAAKOBUM. J[kopmk Mapmami, TominIHIN
HepxaBuuii cekperap CILIA, oromocuB mpo €BpomelcbKy Mporpamy BiJIHOBJIGHHS Il 4ac CBOET
YPOUYUCTOT MPOMOBH TIEpPe] BHUIYCKHUKaMH [ apBapAchKOTro yHIBEepcUTETYy 5 uepBHS 1947 poky.
3aKIEHTY€eMO Ha CIIUIBHUX PHCAaX KOMYHIKATUBHOTO POCTOPY 000X BUCTYIIB: TpaHiliiiHa IEPEMOHIs
B aKaJeMIYHOMY CEpPEIIOBHUIII, BIIOMUN MOJITHYHUN iS4 SK 3aMpOIICHUH MPOMOBEIbh 1 YHHHUK
anpecara. Y mpukiaai (7) MpOCTEKYeThCsl CBOEPiIHA ICTOPUYHA JIATOTIYHICTH: aMEpPUKAHCHKHMA
MIOJITHK OKPECJIIOE TEPCIIeKTUBY BIHOBIEHHA €Bporu, Toai sk AHrena Mepkenb, dhenepaibHHUI
KaHIyiep 00’eaHanoi HiMeuunHu, OCMUCITIOE Pe3ysbTaTH Ili€l mMporpaMu yepe3 MOHaA CiIMJIECST POKiB.
Tak y eIMHOMY CMHUCJIOBOMY TIPOCTOP1 aKTyalli3y€ThCsl CIIAAKOEMHICTh MOMITHIHUX mmo3uiin XX 1 XXI
cronite. [Iman Mapmania nocrae ik ycmimHa Mozens TpaHchopmamii Mi>KHaApOIHUX BiIHOCHH, IO
Cripusijia epexoy Bijl KOHGPOHTAaIIi 0 TPaHCATIAHTUIHOTO MAPTHEPCTBA 3apau 10OpoOyTy Ta MHpY.
[ToxazoBo, mo y mpuknani (7) IOMiHye CyCHiIIbHO-TIOMITUYHA JIEKCHKA, L0 pPErpe3eHTye 0a3oBi
IIHHICHI KOHIICTITH JEMOKPATUYHOTO YCTPOI HiM. Frieden, Wohlstand, Werte von Demokratie und
Menschenrechten. Y Takuii cnoci® icTopuuHuil ¢axT HaOyBae apryMEHTATUBHOTO 3HAYCHHA W
JIEMOHCTPY€ pe3yJbTaTUBHICTH CITIBIPAIll 3 aKIICHTOM Ha Te31 MPO BAKIWBICTh MIHHOCTEH AEMOKpATIi
Ta TPaB JIOUHH.
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Anrena Mepkenb nepexoAuTh BiJ ICTOPUYHUX HPUKIAIIB 10 O€3M0ocepeHbOr0 BU3HAYEHHS
NPUHIIMIIB 1ii, MiJKPECIIOYH, IO MO3UTUBHI 3MIHM MOXIIMBI JIUIIE 32 YMOBHU CHUIBHHUX 3YCHIIb,
HATIPHUKJIA]T;

(8) Him. Verdnderungen zum Guten sind moglich, wenn wir sie gemeinsam angehen. In
Alleingdngen wird das nicht gelingen. Und so ist dies mein zweiter Gedanke fiir Sie: Mehr denn je
miissen wir multilateral statt unilateral denken und handeln, global statt national, weltoffen statt
isolationistisch. Kurzum: gemeinsam statt allein.

[Mpuxnan (8) moOymoBaHuit Ha cucTemi aHTUTe3 HiM. multilateral statt unilateral, global statt
national, weltoffen statt isolationistisch. Taka CTpyKTypy CTBOPIO€ YITKy OiHapHY OIO3UILIO0, Y MEXKax
SKOT TIO3UTMBHO MAapKOBaHI CTparTerii CHiBIpalll MNPOTUCTABISAIOTHCS HETAaTUBHO MAapKOBaHUM
130mp0BaHUM (popmam 1ii. 3aBepiuanbHa Qopmyna HiM. Kurzum: gemeinsam statt allein BUKOHYe
(GYHKINIO y3arajabHEHHS, CTHUCJIO PENPE3CHTYI0OUM OCHOBHUW 3MICT HACTAaHOBU y (HOpMi eTinTHIHOL
KOHCTpYKLii. BucnoBneHHs Ttakoro Tumy 3a0esnedye adoOpHCTUYHICTh, HaOyBarOuu MpPOCTOI,
NPaKTUYHO JIO3YHTOBOi (OPMH, IO TiJICHIIOE pUTOpUYHMI BIUMB. L[ikaBo, 1m0 Jpyra HacTaHOBa
(bOpPMYITIOETHCS SIK IMIIEPATUB KOJIEKTUBHOI [ii, IO CIIUPAETHCS HA MOMEPEIHHO HABENEHI 1CTOPUYHI
MIPUKJIAIU Ta HA0yBa€e yHIBEPCATHHOTO 3HAYCHHS.

JIns TpaHCHApeHTHOCTI CBOIX MIpKyBaHb IOJO BiAMIHHOCTEH MK IOKOJMIHHAMH AHrena
Mepkenb 3BEpTaeThCsl 10 KOHKPETHOTO YTHIITAPHOTO 00’ €KTa — cMapTdoHa, 1mop.:

(9) uHim. Sie, liebe Absolventinnen und Absolventen, werden dazu in Zukunft noch ganz andere
Chancen haben als meine Generation. Wahrscheinlich hat Ihr Smartphone weitaus mehr
Rechenleistung als der von der Sowjetunion nachgebaute IBM-Grof3rechner, den ich 1986 fiir meine
Dissertation in der DDR nutzen konnte... Liebe Absolventen, es liegt im Wesentlichen an Ihnen, wie wir
diese Chancen nutzen werden. Sie werden es sein, die dariiber mitentscheiden, wie sich unsere Art zu
arbeiten, zu kommunizieren, uns fortzubewegen, ja, unsere ganze Art zu leben, weiterentwickeln wird.

Konrpact, nobynoBanuii Ha IPOTUCTABICHH] TEXHIYHUX MOXKJIMBOCTEH Pi3HUX €M0X, 0POPMIICHO
4yepe3 31CTaBJICHHs] IMEHHUKIB-TEPMIiHIB HIM. Smartphone — IBM-Grofsrechner. BusHadalibHy poJb TIPH
BOMY BimirparoTh ixHi o3Ha4yeHHs. [ iMeHHHMKa HIM. Smartphone y Ui (QyHKIIT BUKOPUCTAHO
MPUCBIMHUKN 3aliMEHHUK HIM. [hr, MO BKa3ye€ Ha BOJIOAIHHS MMM Ta/PKETOM yciMa MPUCYTHIMU #
BOJIHOYAC AaKTyaji3ye aapecHICTb BHUCIOBIOBaHHSA. Hatomicts imeHHuk HiM. [BM-Grofsrechner
CYNPOBOJIKYETHCS IBOMA O3HAUYEHHSMM: TIepIle — MoIupene, Bupaxkene Partizip Il vim. nachgebaute 3
YTOYHEHHSIM KpaiHu BUTOTOBIIEHHS (HIM. von der Sowjetunion); qpyre — o3HadaIbHE MiAPSIHE PEUCHHS
3 KOHEKTOPOM HiM. den, TII0 MICTUTh 1H(QOPMAITiFO IPO OCOOUCTHI TOCBIT MOBIISI BUKOPUCTAHHS IIHOTO
oOnagHaHHA MiJ] Yac MiATOTOBKM aucepranii. Taka acUMeTpiss B CTPYKTYpi O3HA4€Hb YHAOUHIOE
PI3HMITIO MK JOCTYIHICTIO Cy4acHHX TEXHOJIOTIM 1 CKJIAIHICTIO TEXHIYHUX 3ac00IB MOIepeaHbOT
enoxu. Y npukiazi (9) mpusepTae yBary BUKOPUCTaHHS 0COOOBHX 1 MPUCBIHHUX 3aiIMEHHUKIB HIM. Sie-
Wir, unser, IO BUKOHYIOTh BOKJIMBY PUTOpUYHY QYHKIIIIO. Y BUCIOBIIOBaHHI HIM. es liegt an [hnen...
BiJIMOBIAANILHICTh OE€3MOCEPEAHBO MOKIAIAETHCSA Ha aJpecaTa, 10 IMiJICUIIIOE arllelIITUBHUN XapaKTep
MoBieHHs. [Toganpmmii nepexia 10 GopMu NepInoi 0coOrm MHOKUHU HIM. wie wir diese Chancen nutzen
werden 3acBiiuye BKJIIOYEHHsS KaHIUIEpa B CHUIBHUN mpocTip naii y maiOytHpomy. Taka 3MiHa
3aifMEHHUKOBOI TIEPCIEKTUBH BHUKOHYE (YHKIIIO comimapusarii, ¢opMyroun eheKT €THOCTI Mik
MOJITUKOM 1 aynuTopiero. BuxopucraHHs aiecnoBa HiM. mitentscheiden 13 mpedikcoMm HIM. mit-
aKTyali3ye 3HAYCHHS CIUIBHOI y4acTi y MpOIeci YXBaJIGHHS PillleHb, 1[0 POOUTH aapecaTa aKTUBHUM
CHIBYYaCHUKOM IOOYZA0BU Maii0yTHBHOTO.

Anrena Mepkenb (GopMyNIO€ TPETIO HACTAHOBY, IO Ma€ €TUYHUN XapakTep 1 0a3yeThbcs Ha
camopedrekcii. CaMono3uiioHyBaHHs yepe3 KOHCTPYKIIiO HiM. ,,Als Bundeskanzlerin...* miakpecmtoe
B1JIMOB1IAJIbHICTD MOJITHYHOTO JisiYa Ta JIETITUMYE TI0IaJIbII MipKyBaHHS, TTOD.:

(10) mim. Als Bundeskanzlerin muss ich mich oft fragen: Tue ich das Richtige? Tue ich etwas, weil
es richtig ist, oder nur, weil es méglich ist? Das sollten auch Sie sich immer wieder fragen — und das ist
mein dritter Gedanke fiir Sie heute. Setzen wir die Regeln der Technik oder bestimmt die Technik unser
Zusammenleben? Stellen wir den Menschen mit seiner Wiirde und in all seinen Facetten in den
Mittelpunkt oder sehen in ihm nur den Kunden, die Datenquelle, das Uberwachungsobjekt? Das sind
schwierige Fragen. Ich habe gelernt, dass auch fiir schwierige Fragen Antworten gefunden werden
kénnen, wenn wir die Welt immer auch mit den Augen des anderen sehen. Wenn wir Respekt vor der
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Geschichte, der Tradition, der Religion und der Identitit anderer haben. Wenn wir fest zu unseren
unverduflerlichen Werten stehen und genau danach handeln.

Huska putopuanux nutadb HiM. Tue ich das Richtige?, Oder nur, weil es moglich ist? aktyaiizye
KJTIOYOBY €THUHY JHJIEMY: PO3MEKYBAHHS MMPABHILHOTO 1 MOXKIIUBOTO. PUTOPUYHI MUTAHHS 31 3MIHOKO
0Cc000BOTO 3aliMEHHHKA 3 OJTHUMHU HAa MHOXHHY HiM.ich-wir HiM. Setzen wir die Regeln der Technik,
Stellen wir den Menschen in den Mittelpunkt po3MIUPIOIOTH IO AWJIEMY IO PIBHS CYCHIJIBHOTO
3HAYEHHS, 30KpeMa y KOHTEKCTI PO3BHTKY TEXHOJOTIH. J{1s1 MepKenb CyTTEBOIO € OMO3UIIIs, Y MEXax
SIKOT JIFOIMHA 3 11 TITHICTIO MPOTUCTABIISETHCS 00’ €KTaM, 3BEJICHUM JI0 BUKOHAHHS KOHKPETHUX (PYHKITIH
uiMm. Kunde, Datenquelle, Uberwachungsobjekt, mo penpe3eHTYIOTh 3arpo3d TEXHOKPATHYHOTO
migxomy 10 ocobuctocti. KoHCTaTyroun CKIIaIHICTh MOCTaBICHUX MHUTaHb HIM. schwierige Fragen,
Mepkenb NpomoHye HUISIXM iX po3B’s3aHHsA. Llel mpomec mMpeAcTaBlIeHO HU3KOK MapalelbHUX
CHHTaKCUYHHMX KOHCTPYKIIIH 13 KOHEKTOPOM HIM. wenn, 10 BBOIUTH MIAPSAHI peueHHs yMoBH. [lepire
3 HUX IHTETPOBaHE B CTPYKTYPY CKIIQJHOMIIPSIIHOTO PEUSHHsI, HATOMICTh /1B HACTYIHI O(OPMIICHI SIK
CaMOCTIHHI, 31 30epeXeHHSAM MOPSAKY CJIIB MIAPSJAHOTO pPEUYCHHS. Taka CHHTAKCHYHA OpraHi3ailis
BUKOHY€E EKCIPECUBHY (DYHKIIIIO Ta CTPYKTYpPY€ BUCIIOBIIOBaHHA. Y pe3ysbTaTi GOPMYEThCS 3MICTOBA
BiCh: HIM. mit den Augen des anderen sehen — Respekt haben — zu Werten stehen — danach handeln.
KonuenryasnabpHe HarOBHEHHS 11i€1 BiCi CTaHOBIIATH IMEHHUKH HIM. Welt, Geschichte, Tradition, Religion,
Identitdit, o penpe3eHTyIOTh YNHHHUK «IHIIOTO» HIM. des anderen. Taka mociaigoOBHICTh BimoOpaxkae
JIOTIKY Tepexojy BiJ CHPUHUHATTS M0 NPaKTUYHOI peamizamii eTWyHux npuHIMMiB. OTXe, Tpers
HacTaHOBa HaOyBa€ YHIBEPCAIHHOTO XapakKTEPy: BIJIMOBIJAIbHE pIIMIEHHS IOCTa€ SK PE3yabTaT
3IaTHOCTI O €MIIaTii, IOBarv A0 MIHHOCTEH 1HIIKX.

Hackpi3HuM KOHIIENITyadbHHM KOMIIOHEHTOM TPOMOBH BHCTYIIa€ PO3rOpHYTa MeTadopa HiM.
Mauer, mo Bifcunae 10 bepiaiHCHKOI CTIHM SK TOJOBHOTO CHMBOJY HECBOOOIM Ta OOMEXEHHS B
ocobucriii Oiorpadii A. Mepkenb. Po3BHTOK QyMKH KaHIIEpa PyXaeTbCs BiJl IIbOTO 1CTOPHUYHOTO
apTedaxTy 10 «CTiH» Y CBIAOMOCTI JIFOJEH, Top.:

(11) mim. Was aber, liebe Absolventinnen und Absolventen, konnte Sie, was konnte uns daran
hindern? Wieder sind es Mauern: Mauern in den Képfen — aus Ignoranz und Engstirnigkeit. Sie
verlaufen zwischen Mitgliedern einer Familie ebenso wie zwischen gesellschaftlichen Gruppen,
Hautfarben, Vélkern, Religionen. Ich wiinsche mir, dass wir diese Mauern einreiffen — Mauern, die uns
immer wieder daran hindern, uns iiber die Welt zu verstindigen, in der wir ja gemeinsam leben
wollen.Ob es gelingt, liegt an uns. Deshalb, liebe Graduierte, mein vierter Gedanke: Bedenken Sie:
nichts ist selbstverstindlich. Unsere individuellen Freiheiten sind nicht selbstverstindlich, Demokratie
ist nicht selbstverstdndlich, Frieden nicht und Wohlstand auch nicht.

Y mpuknani (11) A.Mepkenb (GopMyIiroe 4ETBEPTY HACTaHOBY, PEMPE3CHTOBAHY SK IOIIYK
BIJIMIOBI/II HA BXKJIMBE 3aMUTaHHS HIM. Was aber... konnte Sie, konnte uns daran hindern? — nuranus
PO MEPEIIKOIN Ha MUIAXY MPUHHATTS 1HIINX. BUKOpUCTaHHS CHCTEMH 0COOOBUX 3aiiMEHHUKIB HIM. Sie
— wir / uns yMOXJIMBIIIOE aKTyali3allilo YMHHUKA aJpecara Ta CIpuse coiiapusaiii 3 ayauTtopiero. Y
IbOMY KOHTEKCTI MeTadopa HiM. Mauern HaOyBae 3HaYEHHS CEPHO3HOI 3arpo3u sl CBOOOIM: MAEThCS
He npo (i3uuHi 6ap’epu, a mpo 0OMEXEHHS y CBIOMOCTI Jroael HiM. Mauern in den Kopfen — aus
Ignoranz und Engstirnigkeit. Po3ropranus 1iei Mmetadopu 3M1HCHIOETHCS Yepe3 mepenik chep, y sSKux
BUHUKAIOTh TaKi «CTiHW» HIM. Familie, gesellschaftliche Gruppen, Hautfarben, Volker, Religionen, mo
MIIKPECITIOE YHIBEPCATBHHM XapakTep npooseMu. 3akimk HiM. Ich wiinsche mir, dass wir diese Mauern
einreifien... peNpe3eHTYE TMEpexXia Bil OMUCy MpoOsiieMu N0 ii MPaKTHYHOTO MojaonaHHs. KaHiyiep
BUKOPHUCTOBYE JIECIOBO HIM. einreiffen, sKe pealli3ye CEMAaHTHKy PYWHYBaHHA W TIACHIIIOE
CIOHYKaJIbHY CHPSMOBAHICTh BHCIOBIIOBaHHsA. [loBTOp sekcemu HiM. Mauern BUKOHY€E (YHKIIIIO
CMHUCJIOBOTO aKIIEHTY, TOIl SIK O3HaYaJIbHE MIAPSIHE peueHHs HiM. Mauern, die uns immer wieder daran
hindern... KOHKpeTH3ye IXHIO QYHKI[IO SK TMOCTIHHOI TepermKoau s B3aEMOPO3YMiHHS.
BucnosntoBanHs HIM. wir ja gemeinsam leben wollen akTyaii3ye nparaHeHHs 70 CIUIBHOTO 1ICHYBaHHS,
MICUITIOIYY TyMaHicTHUHUH nadoc HacTaHoBU. Y nipukiaai (11) momiTuk BBOOUTH IIHHICHUN BUMIp
HacTaHOBH. CHWHTaKCMYHA TMapajelbHICTh YaCTHH CKIQJHOCYPSTHOTO pPEUYEHHS 3 MOBTOPOM
MPEIMKATUBHOI YaCTUHU HIM. ist / sind nicht selbstverstdndlich nabyBae o3Hak emiopu, CTBOPIOIOUN
e(eKT PUTMIYHOTO HATOJIOIICHHS, aKTyaTi3yI0UH MPHU IIbOMY Y (DYHKITIT T IMETIB KJIIFOYOB1 TOHATTS HIM.
Freiheit, Demokratie, Frieden, Wohlstand. Taka TNOBTOPIOBaHICTh  MIiJCHJIIOE EKCIPECHUBHICTD
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BUCIOBMOBaHHA. OTXKe, YeTBepTa HACTaHOBA MOEAHYE MeTapOpHYHE OCMHCICHHS MEpEeIKox i3
aKI[EHTOM Ha KPUXKOCTI 0a30BUX I[IHHOCTEW, MiJKPECIIOIYM HEOOXiTHICTh iX YCBIAOMJICHHS Ta
30epexKeHHHI.

VY npuknani (12) Aarena Mepkenb (GopMyJoe 1’STy HAaCTaHOBY 3 BHPA3HHUM MOTHBALlIHHUM
XapakTepoM, 3/11CHIOBaHY Yepe3 HU3KY CIIOHYKaJIbHUX KOHCTPYKIIIH 13 Ai€cIoBOM Yy hopMi iMriepaTuBa
HiM. Fragen wir..., 10 OPIEHTYIOTh aJipecara Ha MEPEOCMHUCIICHHS 3BUYHUAX MOJIEICH MUCIICHHS, TIOP.:

(12) uim. Fragen wir deshalb nicht zuerst, was nicht geht oder was schon immer so war. Fragen
wir zuerst, was geht, und suchen wir nach dem, was noch nie so gemacht wurde. Genau diese Worte
habe ich im Jahr 2005 in meiner allerersten Regierungserkldrung als neu gewdhlte Bundeskanzlerin
der Bundesrepublik Deutschland, als erste Frau in diesem Amt, im Deutschen Bundestag, dem
deutschen Parlament, gesagt.Und genau mit diesen Worten mochte ich Ihnen auch meinen fiinften
Gedanken sagen: Uberraschen wir uns damit, was moglich ist — iiberraschen wir uns damit, was wir
konnen!

Omno3utist HIM. was nicht geht / was schon immer so war < ,,was geht / was noch nie so gemacht
wurde CTPYKTYpy€ BHUCIIOBIIOBAHHS, CIPSMOBYIOUM HOTO BiJl OOMEXEHHS IO MOXIHUBOCTI, BiJ
TpaauIli A0 iHHOBamii. Taka opraHizaiisi CTBOPIOE TMHAMIYHHN BEKTOP MHCIJICHHSI, OPIEHTOBAaHUI Ha
NOUTYK HOBUX pimeHb. CyTTEBHM NOCTa€ aBTOOIOrpadiuHUil KOMIIOHEHT: MOCHJIAHHS Ha BIACHUH
YVHIKQJIBHHI JOCBiJ, 30KpeMa Ha TEPITy ypsA0BY MPOMOBY MEPIIOi KIHKK Ha rmocajl (emaepaabHOTO
kaniyiepa ®PH y Bynzaecrasi, miicuiitoe aBTOPUTET MOBLS Ta JIETITUMY€E BUCIIOBJIEHY HACTaHOBY K
nepeBipeHy npakTHKo. KynpMiHaliero BucTynae GpopmymoBanss HiM. Uberraschen wir uns damit,
was moglich ist — tiberraschen wir uns damit, was wir kénnen!, y sxkomy anapopudHuiA TOBTOP BUKOHYE
(GYHKINIO 3aKJIMKYy A0 TEPETBOPEHHS MOMKIMBOTO HAa BJIACHY CIPOMOXKHICTH ISATH Ta ITICHITIOE
eKCIIPECUBHICTh BUCJIOBIOBaHHS. [loka3oBuM € BHOIp niecioBa HiM. tiberraschen, HETUTIOBOTO IS
MOJIITHYHOTO MOBJICHHS. Y IIbOMY KOHTEKCTI BOHO MIATPHUMY€E CEMAHTHUKY HACKPI3HOI JIGKCEMHU HiM.
Zauber, OCKITTbKY 171€51 MOXJIMBOTO TIOCTAE SIK TaKa, 1110 3JaTHA Bpa)KaTH Ta BIKPUBATH HOB1 TOPU3OHTH.
VY rtakuii cmoci® m’siTa HacTaHOBAa aKTyali3y€ 1/II0 aKTUBHOTO Ii3HAHHS BJACHOTO TOTEHINAIY,
OpIEHTYIOUH a/ipecara Ha MOJOJaHHs OOMEKEHb 1 BIIKPUTICTH 10 HOBOTO.

[IlocTta HacTaHoBa BHUPI3HAETHCS (PLITOCODCHKO-EK3UCTEHIIMHIM BUMIPOM 1 CIpsSMOBaHa Ha
OCMUCIIEHHS (PyHIaMEHTAIbHUX OCHOB OYTTS, IOP.:

(13) HiM. Als meine sechste Erfahrung kann ich Ihnen deshalb auch sagen: Der Moment der
Offenheit ist auch ein Moment des Risikos. Das Loslassen des Alten gehort zum Neuanfang dazu. Es
gibt keinen Anfang ohne ein Ende, keinen Tag ohne die Nacht, kein Leben ohne den Tod. Unser ganzes
Leben besteht aus der Differenz, aus dem Unterschied zwischen dem Beginnen und dem Beenden. Das,
was dazwischenliegt, nennen wir Leben und Erfahrung. Ich glaube, dass wir immer wieder bereit sein
miissen, Dinge zu beenden, um den Zauber des Anfangens zu spiiren und Chancen wirklich zu nutzen.
Das war meine Erfahrung im Studium, in der Wissenschaft — und das ist sie in der Politik. Und wer
weifs, was fiir mich nach dem Leben als Politikerin folgt? Es ist vollig offen. Nur eines ist klar: es wird
wieder etwas Anderes und Neues sein.

Y mpuknani (13) ueHTpanbHOIO € ifest B3a€MO3yMOBIEHOCTI IMOYATKy 1 3aBEpIICHHS 3
pENpe3eHTaIli€l0 Yepe3 OJHAKOBI 3a MOOYJOBOK CHHTAKCHMYHI KOHCTPYKIII, IO MICTATh 0a30Bi
aHTHUTE3HW — aHTOHIMIYHI napu (HiM. kein Anfang ohne ein Ende, kein Tag ohne die Nacht, kein Leben
ohne den Tod). Taka cuHTaKCHM4YHa OpraHi3allisl CTBOPIOE PHUTMIYHY CTPYKTYpy Ta TMIAKPECIIOE
YHIBEpCaJIbHICTh BHUCJIOBIEHOI ayMKH. Iloka3oBUM € BBeIeHHS KOHLENTIB HIM. Differenz i HiM.
Unterschied sik MapkepiB 3MIHHOCTI, TPUTAMaHHO1 JIFOJICBKOMY ICHYBaHHIO. TyT WIEThCS HE TUIBKHU PO
PI3HUIIIO MIXK IOYATKOM 1 KiHIIEM HiM. zwischen dem Beginnen und dem Beenden. Y 11bOMy KOHTEKCTI
ono3utlli (PyHKIIIOHYIOTh SIK y3arajJlbHeHI MOJeNi OyTTs, Y MeXaX SKHX KHUTTS TMOCTA€ K YePTryBaHHS
MOYaTKIB 1 3aBepILEHb, 10 B CYKYITHOCTI GopMmye KUTTEBHMA A0CBiA. Y npukiani (13) KOHCTPyKIis 3
MOJQJIBHHUM JI€CIIOBOM HIM. Wir miissen bereit sein... akTyani3zye HEOOXITHICTh MOCTIHHOI TOTOBHOCTI
JI0 3aBEpILIEHHS K MepeaIyMOBH HOBoro ctapTy. OcobnuBoi Baru HaOyBae jekcema HiM. Zauber, 1m0
MO3HA4Ya€e EMOIIHHO-IIIHHICHY XapaKTepUCTUKY (EeHOMEHY IMoYaTKy Ta 3abe3reuye BHYTPIIIHIO
CMHCIIOBY €JTHICTh TPOMOBH. L{i7IkOM J10T14HO, 110 A. MepKenb HaroJjourye Ha yHIBEpCaIbHOCTI CBOTO
JIOCBITy, TIOMIUPIOIOYH HOTO Ha Ppi3HI cepu MisIbHOCTI HIM. im Studium, in der Wissenschaft — und ...
in der Politik.
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Puropwune 3armranns "HiM. Und wer weifs, was fiir mich nach dem Leben als Politikerin folgt?
PENpe3eHTYE PO3TyMHU MOBIIS PO TIOJATBIINN )KATTEBUN €Tall IMiCys 3aBEPIICHHS MMOJIITUYHOT Kap’ €pH.
VY 1pOoMy KOHTEKCTI HEBH3HAUYEHICTh IHTEPIPETYETHCS HE SIK 3arpo3a, a K BIIKPHUTICTh 10 HOBOTO
nocBiny. BucnosntoBanus HiM. Es ist vollig offen. Nur eines ist klar: es wird wieder etwas Anderes und
Neues sein GOpMyIOTh 3MICTOBY IpOTpaMy MPHUHATTS HOBOTO Yepe3 JIEKCEMH IMO3UTHUBHOI KOHOTAIII|
HIM. offen, klar, neu. A. Mepkenb BHUKOPHCTOBYE MPHUCIIBHUK HIM. Wieder IJisl aKIICHTYBaHHS
MOBTOPIOBAHOCTI TAKUX 3MiH Y CBOEMY KHTTI.

3aBepiiajibHUN AHTJIOMOBHHHM (parMEHT MPOMOBH PENPE3CHTYE Yy3arajJbHEHHS OCHOBHHX
HACTaHOB, C()OPMYIIHOBAHUX MOJITUKOM, TOP.:

(14) anrn. That’s why [ want to leave this wish with you: Tear down walls of ignorance and
narrowmindedness, for nothing has to stay as it is. Take joint action — in the interests of a multilateral
global world. Keep asking yourselves: Am I doing something because it is right or simply because it is
possible? Don’t forget that freedom is never something that can be taken for granted. Surprise
yourselves with what is possible. Remember that openness always involves risks. Letting go of the old
is part of a new beginning. And above all: Nothing can be taken for granted, everything is possible.

[Tpuknan (14) moOyaoBaHuit Ha HU3I IMIEPATUBHUX CIMOHYKAJIBHUX KOHCTPYKIINA aHTI. Tear
down walls, Take jont action, Keep asking yourselves, Don’t forget, Surprise yourselves, Remember,
110 HAIa€ BUCJIOBITIOBAHHIO BUPA3HOT PUTMIYHOCTI Ta IMiICUITIOE HOTO IEPEKOHIHMBICTh. KOXkeH enemMeHT
[[LOTO TEPEIIiKy BIJCHIIA€ 0 OKPEMHUX CMHUCIIOBUX OJIOKIB MTPOMOBH: MOAOJAHHS «CTiH», CIUIbHA JIif,
E€TUYHHUI BHOIp, YCBIIOMJICHHS IIIHHOCTI CBOOOIN, BIAKPUTICTH 10 MOMJIMBOTO Ta MPUUHSTTS PU3UKY.
VY rtakuii croci® GopMmyeTbes LiJTiCHA CUCTEMa LIHHICHUX OpPIEHTHPIB, PENPEe3eHTOBaHA y CTHCHIH 1
adopuctuuHiit popmi. Dopmyna auri. Nothing can be taken for granted, everything is possible Buxonye
(YHKIII10 KOHIIETITyaJIbHOTO MiICYMKY, 1110 BU3HAYa€ 3arajJbHUi nagoc MpoMOBH.

BucnoBku Ta mnepcmektuBu. [IpoBeneHuii aHaii3 Jga€ 3MOry BCTaHOBHTH, IO MPOMOBA
denepanpHoro kaniyiepa ®PH Anrenn Mepkens nepes BUITyCKHUKaMu ["apBapICHbKOTO yHIBEPCUTETY
HAJIC)KUTh JI0 ENiJICHKTUYHOTO THITY MOBJICHHS Ta XapaKTEPHU3YEThCS UIiTKOI KOMIO3HIIIHHOO
OpraHi3alliclo i BHCOKHM piBHEM pPHTOPMYHOI BHOPSAKOBAHOCTI. i CTpyKTypa, TpamuuiiiHa s
YPOUUCTHX BHUCTYIIIB, BHOYIOBYETHCS SIK CHCTEMa TIOCHIJOBHO PO3TOPHYTHUX HACTAHOB, KOXHA 3 SIKMX
pearizyeTbesi 3a JJOMOMOTOI0 BIJTMOBIHUX JIGKCHUKO-CEMAaHTHUYHHUX 1 CHHTaKCUYHHMX 3ac00iB, 30KpeMa
3ac00iB €KCIIPECHBHOTO CHHTaKcucy. Jlo 0a30BMX O3HaK Takoi TMPOMOBH HAJEKHUTh MEpEayCiM
eKCIUTIUTHUNA OCOOMCTICHUI BHUMIp, LI0 pealli3yeTbCs Yepe3 PpEempe3eHTAIlll0 BIAcHOi icTopii
JIOCSITHEHHS YCIIXY, sIKa OXOIUTIOE HE Jinie (aKTONOTIYHUHN, a W eMoLiiHui actiekt Oiorpadii. [ei
KOMITIOHEHT MIATPUMYEThCA (PiKcalli€elo BIUIMBY ICTOPUYHMX MOIM Ha JOJIO MOJITHKA, CUMBOJIIYHUM
YTIJICHHSIM SIKMX BHCTYyIa€e apTedakt — HiM. Berliner Mauer, 1o npeacTaBisie A0CBiT OOMEKEHHS Ta
MOJAJIBIIOTO MO/I0JIAHHS HECBOOOIM. ACUMETPHUYHOIO aHTUTE3010 HIM. Mauer BUCTyNa€ CTPUKHEBUI
IHTePTEKCTyaIbHUN KOHIIENT HIM. Zauber, 1m0 3a0e3nedye BHYTPIIIHIO CMUCIOBY €IHICTh TEKCTY Ta
MapKye HapaTUB sIK 00pa3HO-IiTHECEHUH.

Jlekcemu Him. Freiheit, Demokratie, Frieden, Wohlstand BinoOpaxarmTh cUCTEMYy 0a30BHX
IIHHOCTEe MOJiTHYHOrO Aisya. Pazom 3a3HaueHi MOBHI 3acobu (OpMYIOTH IIUIICHY aKCIOJOTIYHY
Mozesb A.MepKelb 1 BU3HAYal0Th BUCOKUH PUTOPUYHHI MOTEHIAI EMiIeHKTHIHOTO MOBJICHHS.

[lepcieKTUBHUM HANpSIMOM TMOMAAJBIIUX JOCHI/PKEHh € BCTAHOBIIGHHS CIIJIBHUX pHUC 1
BIIMIHHOCTEH B eMiJICUKTUYHOMY MOBJIeHHI mnoiitnyaux pAisgie CIHIA 1 ®PH, 3o0kpema B
PETPOCHIEKTUBHOMY ACIEKTI, 3 ypaXyBaHHIM ICTOPHYHUX 1 COL[IOKYJIbTYPHUX YAHHUKIB.
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Natalia Pyrlik
FEATURES OF EPIDEICTIC SPEECH OF A POLITICAL FIGURE (A CASE STUDY
OF ANGELA MERKEL’S SPEECH)

The present study explores the specific features of epideictic speech as a distinct type of political
discourse, with particular attention to its functioning in communicative contexts where direct political
influence is not the dominant goal. The relevance of the research is determined by the need to identify
the linguistic mechanisms underlying the adaptation of political speech to such contexts, in which the
communicative focus shifts from persuasion in the narrow political sense to the formation of shared
values and collective meanings. The material of the study is the commencement speech delivered by
Angela Merkel, Federal Chancellor of Germany, to the graduates of Harvard University. This type of
speech, traditionally associated with ceremonial academic events in the United States, functions as a
form of public discourse that actualizes socially significant cultural and value-oriented meanings. In
this regard, it provides a productive basis for examining the epideictic dimension of political speech in
a non-political communicative setting. The aim of the study is to identify the compositional and
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rhetorical features of epideictic speech and to determine their role in shaping its persuasive and value-
oriented potential. The methodological framework of the research is based on the principles of discourse
analysis and rhetorical theory. The study employs a set of methods, including discourse analysis,
contextual-interpretative analysis, stylistic analysis, and elements of rhetorical analysis, which together
make it possible to examine both the structural organization of the speech and its semantic and
pragmatic characteristics. The analysis shows that the speech delivered by Angela Merkel is
characterized by a clear compositional organization and a high degree of rhetorical structuring. The
speech, typical of ceremonial addresses, is organized as a system of six consecutively developed
guidelines, each of which is realized through appropriate lexical-semantic and syntactic means, in
particular through the use of expressive syntax. This structural arrangement contributes to the
coherence of the text and enhances its impact on the audience. One of the defining features of the speech
is its explicit personal dimension, manifested through the representation of the speaker’s own life
experience. The narrative of personal success includes not only factual but also emotional components,
which increases the degree of audience engagement and strengthens the persuasive effect. This personal
dimension is closely connected with references to historical events that influenced the speaker’s life.
These events are symbolically embodied in the artifact Berliner Mauer, which represents the experience
of restriction and the subsequent overcoming of unfreedom. An important role in the semantic
organization of the speech is played by the key intertextual concept Zauber, which functions as an
asymmetrical antithesis to Mauer. While Mauer symbolizes limitation, Zauber represents the
transformative potential of beginnings and change. The interaction of these concepts ensures the
internal semantic unity of the text and contributes to the construction of an elevated and figuratively
marked narrative. The axiological dimension of the speech is realized through a system of value-laden
lexemes, including Freiheit, Demokratie, Frieden, and Wohlstand, which reflect the fundamental values
articulated by the speaker. These lexical units, together with the compositional and rhetorical features
of the speech, form a coherent axiological model and determine the high rhetorical potential of
epideictic discourse. The results of the study demonstrate that epideictic speech in such communicative
contexts functions as a powerful means of shaping collective values and influencing the audience
through indirect communicative strategies. The findings contribute to a deeper understanding of the
mechanisms of value-oriented political communication and highlight the role of epideictic discourse in
contemporary public speaking practices.

Key words: epideictic speech, political figure, axiological model, political discourse, rhetorical
strategy, Angela Merkel.
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Kapouina bopoBukosa
ORCID: 0009-0002-2046-215X

META®OPUKA PYHHYBAHHS B ITAJIIMCBKOMY MEAIATUCKYPCI:
PENIPE3EHTAIIA OBJIOT'Y, OBOPOHU TA OKYITAIII MAPIYIIOJIA

Y emammi oocniooceno memaghopuuni moodeni, 3a 00nomo2010 AKUX IMAnitiCoKi OHAAUH-Media
penpezenmyeanu 06102y, 000pOHY, pYUHY8aHHa ma okynayito Mapiynons 6 Konmexkcmi pociicbKo-
YKpaincokoi gitinu. Ocobaugy yeazy 30cepeorceHo Ha MOSHOMY ONUCI 3HUWEHHS Micmd, Macuimaois
2ymanimapHoi kamacmpogu, 00pazy yusiibHux ocepme i 2epoizayii yKpaiHCbKUux 3axXucHUKie.
Mamepianom oocniodxcennss cmagé xkopnyc i3 60 nyonikayiii nposioHux imanitcokux eudanv (La
Repubblica, Corriere della Sera, La Stampa, Il Messaggero, Il Fatto Quotidiano, Il Manifesto,
InsideOver, Analisi Difesa ma in.), onyonikoganux y 2022-2025 pokax i 6idibpanux 3a Kio408umu
cnosamu Mariupol, assedio (obnoea), Azovstal, citta martire (micmo-myuenux), inferno (nexno),
apocalisse (anoxanincuc), fortino (ykpinaenus), bastione (6acmion). Memoodonociuny o0cHO8Y
CMAHOBIAMb KOHYenmyanvia meopis memaghopu [oc. Jlakoppa i M. Jwconcona, Kpumuunuil
ouckypc-ananiz H. @etipknoga, kpumuunui ananiz memagopu owc. Yapmepica-bnexa ma npoyedypa
ioenmudpixayii memagopuunux oounuys MIPVU. [le 0o38015€ pozensoamu memagopy He uuie K
cmunicmudnull 3acib, a AK IHCMpYyMeHm OYIHIO8AHHS, 10€0102IYH020 (PeuMySants ma MOpaibHOi
inmepnpemayii 60€HHOI peanbHOCMI.

Yemanoeneno, wo y oocniodcyeanomy xopnyci imaniticokux meoia @opmyemovcs 06pas
Mapiynons sk «micma-myueHuKa» ma CUMB0y 2epoiuno2o cnpomusy. /s penpezenmayii pyuHyeams i
JIOOCLKUX CIMPANCOAHb AKMUBHO BUKOPUCTNOBYIOMbCA OIONIIHO-anoKaninmuyni memagopu («nexkioy,
«anoxanincucy, «Apmacedoon»), mooi ax 06opona «A306cmaniy OCMUCTIOEMbC Yepe3 0OOPOHHI 1
eepoixo-migponoziuni obpasu («gpopmeysy, «bacmiony, «nosi Tepmoninuy, «cnapmanyiy). 3 ’sicosano,
Wo memagopuxa pyuHy8aHHsa BUKOHYE He uule ONUCOBY, d U IHMEPRPEemMayitny, OYiHHy ma i0eo02iuHy
@yukyii. Haykoea HoeusHa 00CHiONCeHHA NOAA2AE Y GUABTEHHI OOMIHAHMHUX KOHYENMYaibHUX
mooenell, 3a 00NOMO20I0 AKUX IMANilcbKi Media KoHcmpywwms oopas Mapiynoas ax npocmopy
Jrcepmeu, Kamacmpogu i 00HOUAC 2ePOiUHO20 CNPOMUB).

Knrwwuosi cnosa: memagopa, mediaouckype, Mapiynons, o6102a, pociliCbko-yKpaincvKa GilHa,
KOHYyenmyanvHa memaghopa, oopas sicepmau, 0bpas 2epos, imanilicoki media.

DOI 10.34079/2415-3168-2026-19-34-24-31

ITocTanoBka npodsaemu. O61aora Mapiynoss B nepiii Micsii MOBHOMACIITaOHOTO POCiiCbKOTro
BTOPTHEHHSI CTajla OJHIEI0 3 HAUTPAriYHININX 1 BOAHOYAC HAWOIBIII CUMBOJIIYHO HABAHTAXKCHHUX TOIH
CydacHOi pOCIHCBKO-yKpaiHChbKOi BifiHM. MacmtabHe pyHHYBaHHS MICBKOI 1HQPacTPyKTypH,
ryMaHiTapHa katactpoda, MacoBa 3aru0enb LHUBUIBHOI'O HACEJIEHHS Ta TPUBAIMN OMip YKPaiHCBKHUX
3aXMCHUKIB MEPETBOPWIM MICTO Ha IMOTY)XKHUH MIDKHApOIHHUI CHMBOJ CIIPOTHBY, JKEPTOBHOCTI Ta
MOpPAJILHOTO CBiYEHHS MPO BilHY.

VY eBporeiicbkoMy MEIIHHOMY MpocTopl Mapiymonb Tyke IIBUIKO HaOyB CTaTycy MicTa-
CHUMBOJY, a Horo obpa3 cTaB 4aCTHHOIO MyOJIYHOTO HApaTUBY MPO POCIMCHKO-YKpaiHCHKY BiiiHy. B
ITaNACHKIN Mpeci I TeMa OTpuMalia 0COOIMBUI PE30HAHC, IOEAHABIIH TYMaHITApHUAHN, MTOJIITHYHUH Ta
MopasibHO-o1iHHuHN BuMipH (Papale and Solaroli, 2025; Gozzo and Fragapane, 2025). Came metadopa
cTajla OJHMM 13 KIIOYOBHMX MEXaHI3MIB TaKOi perpe3eHTallii, OCKUIbKH BOHA JI03BOJISIE HE JIMIIE
OTMCYBaTH BOEHHY pPEaJbHICTh, a W IHTEPIPETyBaTH ii 4epe3 KyJIbTYpHO 3po3ymim obOpasu. Uepes
MeTa(opudHi MOJIENI KYPHAJICTH TIEPeIal0Th CKJIaIHI TIO1ii BIHH y (popMax, JOCTYITHUX JIJISl ITAPOKOT
ayIUTopii: MICTO IOCTa€ SK XEepTBa, O0OpOHa — SK TIepOTYHMN NOJBUI, a pPYHHYBaHHS — SK
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armoKaTinTHYHA KaTacTpoda. Y TakoMy JUCKYPCUBHOMY IT0JIi Mapiymois penpe3eHTYEThCS O JHOYACHO
SIK TIPOCTIp Tparenii Ta He3JaMHOTO cipoTuBy. Came ToMy aHali3 MeTadhOpPHUIHUX MOJICTIEH J103BOJIsE
rnuoIe 3po3yMiTH MexaHi3MH (OpMyBaHHS MIDKHAPOAHOTO CIPHUUHSITTA BIMHH Ta poib Media y
CTBOPEHHI MOPAJIbHO-OLIHHUX PaMOK i1 IHTEpIIpeTaltii.

AKTYyaJlbHICTh TeMH. AKTYyalbHICTh JOCTIDKCHHS 3yMOBJIEHAa HEOOXITHICTIO TJIMOIIOTro
OCMMCJIEHHS TOTO, IKUM YHHOM BiliHa B YKpaiHi penpe3eHTyeThCs B 3apyO01KHOMY MeIIHHOMY IPOCTOPI,
30KpeMa 4yepe3 MOBHI MexaHi3Mu (popmyBaHHs 00pasy cripotuBy. O6iora Mapiymnois craja OIHUM i3
HaWTpariyHIMX 1 BOJHOYAC HAWOLIBII CUMBONIYHHUX €IMi30/[IB POCINCHKO-YKPATHCHKOI BIMHH, TOMY
aHaui3 i1 MeAiitHOTO BiIOOpaXKeHHS Ja€ 3MOTY IPOCTEXKHUTH, K MIXKHAPOHA Mpeca IHTEPIIPETyE BOEHH1
noAii Ta GopMye CTaBICHHS /10 HUX.

Ocob6nuBoro 3Ha4YeHHs1 HaOyBa€ MOCHIHKCHHS caMe ITATIMCHKOTO MEIiaIuCKypCy, OCKUIbKH B
Itanii BifiHa B YKpaiHi CynpOBOMKY€ETHCS 3HAYHUM CYCIIJIBHUM PE30HAHCOM 1 aKTUBHUM IyOJIIYHUM
O0OTrOBOPEHHSM SIK y MOJITUYHOMY, TaK 1 B TyMaHiTapHOMY BUMIpi. [Tamilickki Meia MOEIHYIOTh Pi3Hi
IHTEepIpeTaIliifHi paMKH — BiJl T€OTOMITUYHOI Ta BIMICHKOBOI O MOpajJbHO-OIIHHOI, TYMaHITapHOI Ta
repoiKo-MaTpioTUYHOI, 10 POOUTH iX 0COOIMBO MOKA30BUM MarepianoM [ JIIHTBICTUYHOTO aHaTi3y.

[Toripu 3HaYHMIA iHTEpEC TOCHIITHUKIB O BOEHHOT MeTadopuku, 06pa3z Mapiynoss sk OKpeMoro
CHMBOJIIYHOTO ()EHOMEHA B ITANIMCHKOMY MEMIampoCTOpi JOCI HE CTaB MPEIMETOM CHCTEMHOTO
JIHTBICTUYHOTO BUBYEHHS. bBiNbIIiCTh mpamb 30cCepeykeHa Ha 3arajbHUX MHUTAHHSAX BOEHHOIO
TUCKYpCY, TMONITHYHOTO (peiiMyBaHHS BiHM a00 KOHIENTyaJbHUX MeTadopax y MIKHApPOAHIN
KOMYHIKaIlii, Tofl sk crienndika MOBHOT penpe3eHTarllii came 0610ru, 000poHU Ta oKynariii Mapiymosst
notpedye okpeMoro anamnizy. JlocmimkeHHs MeTadOpuKH pyHHYBaHHS JJa€ 3MOTY BUSIBUTH, SIKi CMHCIIOB1
aKIEHTU JOMIHYIOTh y IIMX HapaTHBax, IKUMH MOBHUMH 3aC00aMH KOHCTPYIO€ThCS 00pa3 MicTa Ta K
gyepe3 meTadopy GOpMYyETHCS MIXKHAPOAHE CIPUHHATTSA BiitHH. CamMe TOMY 3BEpHEHHSI 70 1€ TEMU Ma€
HE JIUILIE JIIHTBICTUYHY, a i BaXJINBY KyJIbTYPHY Ta CYCIHUIbHY 3HAYYIIICTh.

Merta pocaimzkeHHss. MeToo CTaTTi € BUSBICHHS Ta IHTEpPHpeTalis OCHOBHUX MeTapOpHUYHUX
MOJZIeNIel, 3a JOMOMOroI0 SIKMX ITaliiCbKl OHJIAH-ME/la penpe3eHTyIoTh 00sory, 00OpOoHY,
pyHHYBaHHS Ta OKymauito Mapiynosis, a TakoX 3 sICyBaHHS IXHIX CEMaHTHMYHHMX, MParMaTUYHHUX Ta
ineonoriyaux GyHKIi y popmyBaHHI 00pa3y wi€l noaii B MbKHAPOAHOMY 1HGOpMaLiHHOMY POCTOPI.

3aBaaHHsl AocaigkeHHs. J[719 MOCATHEHHSI ITOCTAaBJICHOI METH HEOOXIJHO BHUKOHATH Taki
3aBJaHHS:

1. OKpecauTH TEOpPEeTHWYHI 3acaiu JOCTIKEHHS MeTa(opu y BOEHHOMY MeNiafMCKypci Ta
BU3HAYUTH OCHOBHI ITIIXO/H JIO aHATI3y KOHIIENTYaJIbHUX MeTadop;

2. chopmyBaTu KOpIyC iTaqiiCHKOMOBHMX MEIIaTEKCTiB, MPUCBIYCHUX 001031, 0OOpPOHI Ta
okymnariii MapiynoJisi, Ta BU3HAYUTH MPUHITUIIN B1IOOpY MaTepiany;

3. BusABUTH MeTadOPUYHI OJUHHMIII B JOCHIHKYBAHUX TEKCTaX 1 KJIAaCH(]PiKyBaTH iX 3a HAWO1IbIIT
penpe3eHTaTUBHUMH 00pa3sHUMHU MOJEIISMU;

4. mpoaHali3yBaTH CEMaHTH4YHI, CTHJICTHYHI Ta MparMaTu4Hi (QYHKUIi BHUABICHHX
MeTaGOpUIHUX MOJIEIICH;

5. BH3HAaYUTH poiib MeTadopuKu pyHHyBaHHA Yy (opMyBaHHI o00pasy Mapiynons B
ITamiiChbKOMY MeJIIaIuCKypCl Ta 3’ ACyBaTH ii 1/1€0JIOT1YHE HAaBAHTAXKCHHSI.

OO0’€KTOM JIOCTI/DKEHHS € ITATIHChKUN MeniaucKypc mpo o010ry, o0OpoHY Ta OKyHAlliro
Mapiymonss B KOHTEKCTI POCIHCBhKO-yKpaiHChKkoi BiitHH. IIpeaMeToM mOCHiPKEHHS BUCTYNAIOTh
MeTadopudHi MOJIEII Ta MOBHI 3aC00H, 3a JOTIOMOT'O0 SIKMX 1TaJIChKI OHJIAH-Me/lia perpe3eHTYIOTh
pyHHYBaHHS MiCTa, TyMaHITapHy KaTtacTpody, oOpa3 *KepTBU Ta T€pOiYHHUN CHPOTHB YKpPATHCHKHX
3aXUCHUKIB.

Marepiaa i MeToau aociaigkeHHsi. MarepiaoM JOCTIKEHHS cTaB Kopmyc 13 60 myOmikariii
MPOBITHUX ITANIACHKUX OHNIaWH-BUAaHb La Repubblica, Corriere della Sera, La Stampa, Il Messaggero,
1l Fatto Quotidiano, Il Manifesto, InsideOver, Analisi Difesa Ta iHmux meniapecypcis. Jlo xopiycy
YBIMIIIJTM HOBUHHI TOBIJOMJICHHS, aHAJIITUYHI CTaTTi, PEMOPTaxi, IHTEPB'I0 Ta aBTOPCHKI KOJOHKH,
orny6sikoBasi BpogoBx 2022—2025 pokis.

25



ISSN 2415-3168 (Online)
BICHUK MAPIVIIOJIbCBKOI'O JEP)KABHOI'O YHIBEPCUTETY
CEPIA: ®UIOJIOTTA, 2026, BUIL. 34

Binbip matepiany 37iiicHIOBaBCS 3a KIIOUOBHUMH clioBaMu Mariupol, assedio, Azovstal, citta
martire, inferno, apocalisse, fortino, bastione, mo aan0 3MOTy OXOIHTH SIK MPSMI1 OTIKCH OOWOBUX i,
TaK 1 TeKCTHU 3 BUPA3HOIO MeTa(hOpPUYHOIO perpe3eHTalliero noaii. Jlo aHamizy BKIIOUANHCS JTUIIE Ti
MaTepiaii, B SKux o0pa3 Mapiymons BHCTyNaB HEHTPAJbHUM ab0 OJHUM i3 KIIFOYOBHUX CMHCIIOBHX
enemeHTiB. OcoOnmBa yBara MpUALIUIACS 3aroJIOBKaM, aBTOPCHKUM OIIIHHUM (pparMeHTaM 1 mpsiMii
MOBi OUEBHIIIB, OCKUIBKH came IIi CTPYKTYpHI €JIeMEHTH HalvacTillle KOHIIEHTPYIOTh MeTaopuuHe
(bpeliMmyBaHHS TTOIA.

InenTudikaris metahoprUIHUX OJUHUII 31HCHIOBAIACS 3 oropoto Ha nporeaypy MIPVU (Steen
et al., 2010), sika nepenbayvae 3iCTaBICHHS KOHTEKCTYaJIbHOTO Ta 6a30BOr0 3HaYEHHS JIEKCEMU 3 METOIO
BUSIBIICHHSI CEMaHTUYHOTO NiepeHeceHHs. [loka3zoBuM npukianom € BUuciiB Mariupol e un inferno a cielo
aperto («Mapiymosib — 11e TMEKJI0 TpocTo Hebay). JlekceMa inferno y cBoemy 0a30BOMY 3HAYCHHI
MO3HAYA€ PENITiHO-KYJIbTYpPHUNH KOHIENT Miclis MOCMEPTHUX MYK 1 BIYHOTO CTpaKIaHHSI, TOMAL K Y
KOHKPETHOMY MEIIMHOMY KOHTEKCTI BOHA BUKOPUCTOBYETHCS JUISI ONHUCY pPEATbHOTO MiCHKOTO
MIPOCTOPY, 3pyWHOBAHOTO BiHOK. CeMaHTHYHA HECYMICHICTh MDK 0a30BUM 1 KOHTEKCTyaJIbHHM
3HAYEHHSM, a TAK0XK MOXKJIMBICTh IXHHOTO 31CTABICHHS Y€PE3 aHAJIOT1I0 TI03BOJISIFOTH KBaTi(piKyBaTH 110
OIMHMIIO K MeTaopuuHy. [logiOHMI MexaHi3M CHOCTepiraeThCsl y BUCIOBAX citta martire (micmo-
myueHuk), ultimo fortino (ocmamnne ykpinaenus), nuove Termopili (nosi Tepmoninu), ne TIEpeHOCHE
3HAYEHHS aKTUBYE JOJATKOBI KyJIbTYpHI i OLIIHHI CMUCITH.

[Momaneira knacudikamis metadop 3ailiCHIOBANIacsS B MeXaX KOHIENTYyalIbHOI Teopii MeTagopu
(Lakoff and Johnson, 2003) ta kputuanoro ananizy metadopu (Charteris-Black, 2004), mo nano 3mory
posrasgatu Metadopy He JIUIIe K CTUIICTUYHUI 3aci0, a IK MeXaHi3M OI[IHIOBAHHA Ta 17I€0JOTIYHOTO
¢pelimyBaHHsT BO€HHOI peanbHOCTI. MertadopuuHi oaMHUII OyJno 3rpymoBaHO 3a HaWOUIBII
penpe3eHTaTUBHUMHU OOpa3HUMH MOJICTISIMHU, 110 B1I0OpakaroTh 00pa3 My4YeHHUIITBA, allOKAJTINITUYHOTO
pyHHYBaHHS, CMEPTI i cTpakaaHHs, (GopTeli Ta 000POHH, FEPOTYHOTO CIIPOTHUBY, a TAKOXK 1ICTOPUUHUX
napajienei i3 MiCTaMU-CUMBOJIAaMH BOEHHOTO 3HHUIIEHHSA. [l iHTepnperanii KOMYyHIKaTHBHO-
NparMaTHYHAX QYHKLIA MeTa(op BUKOPHCTOBYBAIHCS €IEMEHTH KPUTHYHOTO TUCKYpC-aHAIi3y, IO
JTO3BOJIMJIO TPOCTEKUTH B3a€EMO3B’SI30K MK MOBHOIO pENpe3eHTalliel0 BifHM Ta (HOpMYyBaHHSAM
MOpPaJIbHO-OLIIHHUX PAMOK CIIPUHHATTS IMOAIM.

Tabumus 1. OcHoBHi MeTadopu4Hi Moaei penpe3enTanii MapiynoJis B iTajgiiicbkux Megia

Metadopuuna Ipuxkiaaau Yxkpaincbkuit KomynikaTuBna
MO/1eJIb iTajiiicbKo10 nepexJIaj dyHKuis
Mapiymons — citta martire, MICTO-MY4€HUK, TryMaHi3arlis MicTa,
MICTO-MYYE€HHUK torturata a morte, 3aKaTOBaHUW HA cakpatizarlisi >kepTBU
ferita lacerante CMepTh, 00JTI0Ya paHa
Mapiymnons — inferno a MIEKJIO TIPOCTO JpamMaTU3aIlis
MIEKJI0 / arOKaJIINCUC cielo aperto, HeOa, aroKaincuc pyHHYBaHHS, MOpaJbHE
apocalisse Mapiymnods, MapKyBaHHS KaTacTpodu
Mariupol, Apmarenaox
Armageddon
Mermkanii — sepolti vivi, MIOXOBaHI neperaHHs
IIOXOBAaHI KUBIEM / fantasmi, viviamo KUBIIEM, TIPUBH]IU, LUBUTBHOTO CTPaXKIaHHS
NPUBUIN soltoterra YKUBEMO IT1J1 3eMJICIO
A3oBCTaNH — ultimo ocTaHHi# GopT, repoizaitisi 000poHH
doprers / 6acTion fortino, bastione HENPUCTYTHHHA
inespugnabile, OacTioH, popTrers
fortezza
O6opoHI — nuove HOBI Tepmorinu, Midororizartis
cniapraHiii / repoi Termopili, eroi di repoi Mapiymons, CIIPOTUBY
Mariupol, TJ1a1iaTopu
gladiatori
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Mapiymons — come sk CramiHrpar, ICTOpUYHA
HoBuii CramiHrpay / Stalingrado, come | sax Anenmo i ['po3Huii | aHanorizauis katactpodu
Anenmo / I'po3amii Aleppo e Grozny

[IpencraBnena knacudikailisi J03BOJsE CUCTEMATHU3yBaTH HAWOUIBII peNpe3eHTaTUBHI 00pa3Hi
MOJIENTI Ta TMPOCTEKHUTH IXHIO POJbh Y (POPMYBAaHHI MOPAILHO-OLIHHOI PaMKH CIPHUHHATTS TOMIH y
Mapiymonni.

AHaJi3 nonepeHix AocixKkeHb. TeopeTHUHY OCHOBY JOCIIIKEHHS CTAHOBUTH KOHLIENTyaJIbHA
teopiss meradopu [Dxopmxa Jlakopda ta Mapka [[)KoHCOHa, BIANOBITHO a0 $AKOi Meradopa
PO3IIISIIAE€THCS HE JIUIIE SIK CTHIIICTHYHUNA TPUIOM, a SIK KOTHITHBHUN MEXaHi13M OCMHCIICHHSI IIHCHOCTI
Ta CTpYKTypyBaHHs Jitojcbkoro nociny (Lakoff and Johnson, 2003). ¥V mexax 1boro miixoay BOEHHI
MoJIii IHTEPIPETYIOThCA Yepe3 o0pa3Hi MOJElNi, 10 J03BOJISIOTh MEPEBOJUTH CKIIAIHI MONITUYHI Ta
TYMaHITapHi SBUIIA Y 3p03YMLJI1 IS ayUTOPIi KYJBTYPHI CXEMH.

Bax<inuBuM METOA0I0TTYHIM IHCTPYMEHTOM € KpUTHUHUI 1uckypc-ananiz Hopmana @eiipkioda,
KM pO3riIAgae MOBY sK (opMy coLiajdbHOI NpPAaKTUKH, TOB’S3aHY 3 BIAJOI0, 1JCOJOTI€I0 Ta
omintoBanHsM (Fairclough, 2015). V noegnanHi 3 kpuTuyHUM aHamizom wmetadopu J[xoHaTaHa
Yaprepica-bneka (Charteris-Black, 2004) ta minxomamu Kpictodepa I'apra (Hart, 2008) ne nae
MOJKJIMBICTh JOCHTIJKYBAaTH MeTadopy SK IHCTPYMEHT MOpPaIbHOTO MapKyBaHHS Ta (OpMYyBaHHS
17ICOJIOTTYHUX PAMOK CIIPUHHSTTS BIMHH.

s inenTudikanii MeTapopuyHUX OJUHMI BUKOpUCTaHO npouenypy MIPVU, 3anpononoBany
Tepapmom Crinom Ta cniBaBropamu (Steen et al., 2010), ska nepenbavae 3icTaBieHHs 6a30BOro i
KOHTEKCTYaJIbHOI'O 3HAYEHHS JIEKCEMHU 3 METOK BHABICHHS MeTa(OpUYHOIO NEpEeHECeHHA. Takuil
MiAXiJ T03BOJISE YHUKHYTH CYTO IHTYiTMBHOTO TiaymaueHHS MeTadopu Ta 3abesmeuye OLUTbITY
aHATITUYHY TOYHICTb.

VY cydacHuX JOCTIKEHHAX BOEHHOTO TUCKYpCY MeTaopa po3risIaeThbes K OJUH 13 KIFOUOBHX
MeXxaHi13MiB (hopMyBaHHS MMyOJiYHUX HapaTuBiB. 3okpema, S. J. Flusberg, T. Matlock i1 P. H. Thibodeau
(2018) moBomATH, 10 BOEHHI MeTagopH aKTHUBYIOTH CTpax, MOpAJbHY MOJSApU3aLi0 Ta 00pa3u
00pOTHOM, MOCUITIOYM eMOLIHHUN BIUIMB IyOniuHoro auckypcey. JI. B. MocieBuu (2024) akueHnrye
yBary Ha (yHKUIOHyBaHHI MeTadopu B YKpaiHOMOBHOMY BO€HHOMY IHUCKYpCl Ta TpyZJHOIIax Iii
nepekyany aHrIiichbKO MOBOIO.

Jlist iHTepripeTaltii came 1TamiiCbKoro MeIIHOTO KOHTEKCTY OCOOJIMBY HIHHICTH MAIOTh Iparil S.
Papale ta M. Solaroli (2025), a takox S. Gozzo i1 S. Fragapane (2025), npucsdeHi (ppeiimyBaHHIO
POCIiCbKO-yKpaTHChKO1 BIMHM B ITANINACBKIM Mpeci Ta coIlianbHUX Memia. BogHouac mnHTaHHA
MeTahOpUIHOr0 KOHCTPYIOBaHHsS 00pazy Mapiymosist B 1TATIMCPKOMY MEIIaIUCKYpCl 3aTUIIAE€ThCS
MaJIOIOCIPKEHUM, 1110 M BU3HAaYa€ HAyKOBY HOBHU3HY Ili€i pOOOTH.

Bukisiax ocHOBHOro Marepiajay aociaifkeHHsi. Mapiynoab sIK «MiCTO-My4eHHK» Ta o0pa3
skepTBU. OJNIHIEIO 3 LEHTPaJbHUX METaQOpPUUYHHUX MOJENEeH B ITaNlChKOMY MeIiaAMCKypcCl cTajo
npeacTaBiIeHHd Mapiynods sk citta martire — «MiCTa-My4YeHHMKa». Y MyOMIIUCTHYHIN Ta 1CTOPUKO-
KyJIbTypHii Tpaauuii Irtamii BHUCHIB citta martire BUKOPUCTOBYETHCS ISl TO3HAYEHHS MiCTa,
3pyHHOBAHOTO BiIfHOIO, TPOCTOPY KOJIEKTUBHOTO CTPAKIAAHHS Ta CUMBOJIYHOI KEPTBH i1CTOPUYHOTO
HacUJbCTBAa. Take oO3HAuYeHHS TPaaWLIIHO 3aCTOCOBYETHCA A0 MICT, IO 3a3HAJIM MAacIITaOHOTO
BOEHHOTO 3HUILEHHS Ta CTaJM YaCTHHOIO HAllIOHAJIBHOI MaM’ STl mpo Tpareito BiiiHH, ak-oT KacciHo,
ske B oimiiiHOMY MYyHIIMIAIBHOMY AMCKYpci mo3HadaeTbes sk Citta martire per la pace («mMicTo-
MYYeHHK B 1M’ MHUPY»). Y IbOMY KOHTEKCTI Mapiyrnonb Mmocrae He JIMIIE SK 00’ €KT BOEHHOTO
pYHHYBaHHS, a 1 IK MOPaJIbHUI CUMBOJI KOJIEKTHBHOI )KEPTBU Ta CIIPOTHBY.

VY penopraxi La Repubblica Bin 19 6epesns 2022 poxy Mapiynonbs Ha3BaHO «la citta martire in
mani russe» — «MICTO-MY4YEHUK Yy poCiiChbKUX pykax». [logiOHa HOMiHaLis He auie Bikcye MacTad
pyHHYBaHHS, a i HaJJa€ MICTY MOPaJILHOTO CTAaTyCy JKEPTBH, sIKa CTPaXK/1a€ HE BUMIAJKOBO, & BHACIIIOK
LiJIecIpsMOBaHOI0 HacUJIbCTBA. Y Matepiani /] Manifesto Bin 26 kBiTHA 2022 poKy WIEeThCs PO JIOAEH,
10 3aJUIIaNnCs «in trappola in quella che sarebbe diventata la citta martire d’Ucraina, Mariupoly —
«y MacTLi B TOMY, 1110 MaJIO CTaTH MICTOM-My4€HUKOM Y Kpainu, Mapiynonem». TyT o0pa3 MyyeHHULITBA
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MOEIHYETHCS 3 MOTUBOM HEMHUHYYOCTI Tpareii.

Oco0n1BO MMOKa30BOIO € MeTadopa MOBHOTO 3HUKHEHHS MICTa SIK MPOCTOPY KUTTA: «Mariupol
non c’e piny — «Mapiynons Oiseiie Hemaey. Lle BUCITIOBIIIOBaHHS (PYHKIIOHY€E HE JIUIIE K KOHCTATAITis
MacIITa0HUX pyHHYBaHb, a SIK CHMBOJIYHE CTUpaHHA MicTa 3 KapTu cBity. IlomiOHuil edekt
MOCHITIOETHCST MeTa(oporo, MPOIMTOBAHOIO ITANIKNCEKUMU Meaia 31 3BepHeHHs [IpesunenTta Ykpainu
Bonogumupa 3eneHcpkoro A0 JOHAOHChKoro aHamiTuuHoro meHtpy Chatham House: «Mariupol,
torturata a mortey — «Mapiynoib, 3aKaTOBaHUI Ha CMEPTHY. MICTO IOCTAE K KHBE TUIO, IO 3a3HAJIO
TOpTYp 1 Oyno JoBeaeHe A0 Pi3UnYHOro 3HUIICHHs. Taka nepcoHidikallis NepeBOAUTh BiliCHKOBY MO0
3 TUIOIMHY TEOTOJITHKH Y cpepy MOPaAIbHOTO CIiBIEPEKUBAHHS.

BaxnuBy pons y ¢gopmyBaHHI 00pa3y >KepTBH BIJIrPArOTh CBITYCHHS CAMHUX MEIIKAHINB. Y
3aronoBKy La Stampa 3’sBnsietbest Ppasza «Fame e paura, noi sepolti viviy — «lonox 1 cTpax, Mu
MOXOBaH1 KUBLIEM», 1€ KHUTTS B 0071031 MeTa(hOPUYHO OTOTOXKHIOETHCS 3 MEPEAUYACHUM TOXOBAHHSIM.
[HImIMi MemKaHes onMucye MOBCAKICHHE ICHYBaHHS ClIOBaMHU: « Viviamo sottoterra come fantasmiy —
«Mu xuBEeMO mia 3emiiero, MOB mpuBHAM». OOpa3u MOXOBAaHUX >KUBIEM, MPUBHUIIB 1 MII36MHOTO
ICHYBaHHSI CTBOPIOIOTh CEMAaHTHKY J€TyMaHi3allii, KOJ! JIIOAM 1M030aBISIOTHCS 3BUYHOTO COLIIaTbHOTO
KUTTS ¥ ICHYIOTh y CTaHI MDK XHUTTSAM 1 cMepTio. Taki MeTadopH MOCHUIIOITh TYMaHITApHUNA BHUMID
BOEHHOTO JIUCKYPCY, TIEPEBOJSTYM CTATUCTUKY JKEPTB 1 pyHHYBaHb Y IUIOUIMHY €MOLIHHO 3pO3YMUIHX
00pasiB. Uepe3 Hux MapiymnoJib IocTae He MPOCTO SIK 3PYHWHOBAHE MICTO, a SIK MPOCTIP KOJIEKTUBHOTO
00110, MOPAJILHOTO CBIAYEHHS Ta ICTOPUYHOT TPaBMH.

Otxe, B Mekax 1iel MetagopruaHoi Mojiei Mapiyrons KOHIIENTYalli3yeThCs HE SIK HEHTpaIbHUI
reorpadiuHuil mpocTip, a sIK KOJEKTUBHE TiJI0, 1110 3a3Ha€ HACUIbCTBA Ta HAOyBa€ CTaTyCy MOPAIbHOTO
CBiJIKAa BOEHHOTO 3704nMHY. Mertadopa «MicTa-MydeHUKa» BUKOHYE (DYHKIIIO TyMaHi3allii BOEHHOT
NoJi1, MEPeBOAAYN CTATUCTHYHI JIaHl PO pyHHYBaHHA i KEPTBU y IJIOMIMHY €MOLIHHO 3p03yMiIOro
00pa3y, 3/1JaTHOTO BUKJIMKATH CITIBIEPESKUBAHHA. TakuM 4uHOM, ITepcoHI(IKaIlis MiCTa CTAa€E BAKIINBUM
MEXaHI3MOM €THYHOTO (hpeiiMyBaHHS BIHU B iTaTIiICbKOMY MEIiaJUCKyPCi.

Metadopu nekiia Ta anokajincuca: onuc pyiiHyBaHHs i cTpaxnanb. [[ns penpeseHTartii
MmacmTaliB pyiHyBaHHS Mapiynoiast Ta CTpakJaHb HOrO MEIIKAHIIB ITaJiHChKI Melia IIUPOKO
BUKOPUCTOBYBaJM O10J1HHO-aMOKATINTHYHY MeTaopuKy, IO J03BOJISIIA OCMHCITIOBATH BOEHHY
katacTpo(y uepe3 oOpas3u KiHIIA CBITY, TIEKJIa Ta HUBLTI3AIHHOTO Kpaxy.

OnHuM 13 HaWYaCTOTHIMMX OOpa3iB CTAJO MpEACTaBiIeHHsS Mapiymoms sk mekia Ha 3eMil. Y
penoptaxi La Repubblica Bin 26 Gepesns 2022 poky 3a3Hauanocs: «Mariupol é un inferno a cielo
apertoy — «Mapiynoiab — 1Ie TeKJIo Mpocto Hebay. Metadopa inferno cTBOproe oOpa3 MpoCTopy
a0COJIOTHOTO CTpaXKIaHHs, € PyHHYETbCS HE JIMIIEe MaTepianbHa iHQPAaCTPpyKTypa, a i cami yMOBH
monicbkoro icHyBaHHA. [logampimmii omuc KOHKpeTw3ye el oopas: «Un inferno fatto di palazzi
completamente sventrati, di macerie ovunque, di file di cadaveri abbandonati per le strade, di tombe di
gruppo improvvisate» — «Ilexio, mo cKiIagaeThes 3 YIIEHT 3pyHHOBAaHUX OyIMHKIB, TOBCIOJAHUX PYiH,
psA/IiB MOKUHYTHX Ha BYJIMLSAX TiJ, IMIIPOBI30BaHMX OpaTchbKHX Morumy. Taka neramizauis ¢popmye B
YuTava Bi3yalbHO CHJIBHUNA 00pa3 TOTAJIbHOTO 3HUIICHHS.

[Ile OinbII eKCIUIIUTHOIO € MeTadopa amoKajincucy. Y 3arojioBKy OJHOro 3 MatepiamiB La
Repubblica Bxurto cinoBocnonyudeHHs «Apocalisse Mariupoly — «Anokamincuc Mapiymoms». Came
BUHECEHHS 1IbOTO 00pa3y B 3arojOBOK CBIIYHMTH MPO HOTro CUIbHE CUMBOJIIYHE HABAaHTAXECHHS: MICTO
PEMPE3EeHTYETHCS HE TTPOCTO SIK 30HA OOHOBUX JiH, a Ik IpocTip GiHanbHOI KaTacTpodu, 1€ pyHHYETHCS
3BUYHHMNA mopsAnok cBiTy. Ilonibuuit edekt ctBOproe it meradopa Apmarengony. Mep Mapiynosns
Banum boiiuenko onrcyBaB HalliHTEHCUBHIII OoMOapayBaHHS K «due giorni da Armageddon» — «iBa
JIH1 CIIPaBXKHBOTO ApMareIoHy», 10 aKTUBHO IIUTYBAJIOCA 1TANIIHCHKUMH BUJAHHIMU.

OxkpeMy rpyIy CTaHOBJIATH ICTOPHYHI aHAJIOT1, 3@ IOIOMOTOF0 SIKUX MapiymnoJib BKIFOYAE€THCS JI0
psily MICT-CUMBOJIIB TOTAJIBHOTO 3HUIIIEHH. HaifuacTime iTaniiichbki »KypHaIiCTH MOPiIBHIOBAIIHN HOTO 31
Craninrpanom. Y Corriere della Sera HaBOASTBCS CIIOBA MEIIKAHIIS «E come Stalingrado, solo roviney
— «le sk Craminrpan — cami pyinu». Take MOpiBHAHHS aKTyalli3ye KOJEKTUBHY ICTOPUYHY ITaM’ATh IIPO
OJHY 3 HalcTpamHIimuX OUTB XX CTOMITTA ¥ NMEPEHOCHTH ii CUMBOJIYHHM MacmTad Ha CydacHy
YKpaiHCBKY peasbHICTb.

Oco0nMBO TOKAa30BOI0 € Mapajieidb MK 3aBOJIOM «A30BCTajb» Ta MPOMUCIOBHUMH 30HAMH
Craninrpana. Y marepiani InsideOver 3a3nauanocs: «L ‘acciaieria Azovstal di Mariupol del 2022 come
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la fabbrica di trattori Ottobre Rosso di Stalingrado del 1942» — «MapiynoibChKUii MeTaTypridiHHMA
KOMOiHaT «A30BcTanby y 2022 poti — ik TpakTopHUi 3aBoj] «UepBoHuit Kosrensy y Craninrpazi 1942
poky». Uepes Taky aHaJIOTiF0 000poHAa MapiymoJis BKIIFOYA€ETHCS B ICTOPUYHNN HApAaTUB BEITUKUX OUTB
Ha BHCHA)KCHHSI.

Kpim Craninrpana, y Menia 3’ iBIsUTUCS MOPiBHAHHS 3 Anenmno, I'po3HuM 1 ['epHikoi0 — MicTamu,
IO CTajdl MDKHAPOJHUMH CHMBOJIAMH BOEHHOTO CITyCTOIICHHS. [penpkuii koHCyn y Mapiymodi
sasiBuB: « Citta distrutta come Guernica, Aleppo e Grozny» — «Micro, 3pyiiHOBaHe, sik | epHika, AJemno
ta ['po3Hmit». Taki icTropuyHi mapaneni BOUCYIOTh Mapiynons y rino0aibHy Ham’sTh MpO MicTa-
KaTacTpodu.

Orxe, amokaminTuyHa MeTadoprKa B ITATMCHPKOMY MEIIaJUCKypCl BUKOHYE (PYHKIIIIO
MaKCUMaJbHOI i1HTeHcHu(ikamii BO€HHOI peanbHOCTI. BoHa He nume ¢ikcye macmrad (i3u4HOro
pyWHYBaHHS, a ¥ MEPEeBOAUTH MOJIi B KaTeropirdo MopaiabHOI KaTacTpodu. Y TepMiHAaX KOTHITHBHOI
JIHTBICTUKU AKTHUBYETHCS Cdepa-IHKepesio «KIHelb CBITY» Uil OCMHCICHHSA chepH-1in «BOEHHA
KatacTpoday, ToMl K Y MeXaX KPUTHIHOTO TUCKYpC-aHali3y Taki MeTa(opu BHCTYIAIOTh MOTY>KHUM
IHCTPYMEHTOM OLIIHHOTO MapKyBaHHs arpecii Ta ¢opmyBaHHs eTuyHOi no3utii ayauropii (Lakoff and
Johnson, 2003; Fairclough, 2015).

O0pa3 repoiunoi o6oponn: «popreus», «d0acTion» i «cnmapranui». [HILINNA BaXXKIMBUN aclIeKT
MapiymnoJIbChKO1 iCTOpii — Oe3mpereIeHTHA CTIMKICTh YKPaiHChKUX 3aXHUCHUKIB, 30KpeMa O1MIIB MOJIKY
Hamionansnoi rBapaii Ykpainu «A30B», miapo3ainiB 6eperosoi oxoponu AIICY, marpynbHol momimii
Ta MiCIIeBOT TEPOOOPOHH, sIKi 86 JTHIB MPOTUCTOSIIM HACTYIY Ha MICTO Y KpyroBiit 06opoHni. Oco0auBy
yBary >KypHaJIiCTH IPUAUISIINA 00SIM Ha TEPUTOPIi 3aBOTY «A30BCTANbY, SIKUH Y MyOIiYHOMY ITUCKYpCi
MIEPETBOPHUBCSI HA CUMBOJI OCTAaHHBOTO PYyOE€kKy OOOPOHH, CTIMKOCTI Ta KEPTOBHOTO CIPOTHBY. Jlyist
OMHUCY II€T CUTYallli aKTUBHO BUKOPUCTOBYBAIIUCS repoiko-Mi(oJIOTiuHI Ta icTOpHUHiI MeTadopu.

Opniero 3 HaWTIOMHMpPEHIMUX cTana Metadopa dopremi. MetamypriiHuil KOMOTHAT «A30BCTAIIb
y OaraTbox myOutikauisx Ha3uBaBcs «/ ultimo fortino ucraino a Mariupoly — «OCTaHHIM YKpaiHCBKUM
dboptrom y Mapiymomni». Jlekcema fortino aktyanizye o6pa3 130JIbOBaHOTO, ajie MIITHOTO YKPITIJICHHS, /1€
3aXMCHUKHU MPOJOBXKYIOTH OIMip MONpH MOBHE oToueHHs. [loniOHe 3HaueHHS Mae 1 BUCHIB «bastione
inespugnabiley — «HENPUCTYNTHUM OacTioH», YXuTui y w™arepiani [l Fatto Quotidiano nns
XapaKTepUCTUKH OOOPOHU «A30BCTali». Y TEKCTI 3a3HAYasIocs, IO 3aBOJ «puo essere un bastione
inespugnabile o la loro tombay — «MOXe CTaTH HEMPUCTYMHUM 0acTIOHOM a00 IXHBOIO MOTHJIIOIOY.
[Toeananns metadop Goprerti Ta MOTHIIH CTBOPIOE IpaMaTHYHUH e(eKT: 000poHa MOCTAE BOJAHOYAC K
CHMBOJI HE3JIaMHOCTI Ta SIK IPOCTIP MOKJIMBOI )KEPTOBHOI CMEPTi. Y TaKOMY KOHTEKCTI «A30BCTaJIb
nepecTae OyTH JTUIIE IPOMHUCIOBUM 00’ €KTOM 1 IEPETBOPIOETHCS HA CUMBOJIIUHY TEPUTOPi0 60POTHOH,
JIe BUPIIITY€ETHCS HE JIUIIE BINCHKOBUH, a 1 MOpAIbHUI pe3yJIbTaT MPOTUCTOSHHS.

Oxpeme Mmicie mocigae antTuyHa ananoris 3 Tepmoninamu. Y TtpaBHi 2022 poky Il Messaggero
onyOJIiKyBaB MaTepiall ITiJ1 3ar0JIOBKOM «Azovstal, che significa la resa? Il valore simbolico delle nuove
Termopili» — «A30BcTanp: 1o o3Hauae Kamitymauia? CUMBONIYHE 3HaueHHS HOBUX Tepmomimy.
Meradopa nuove Termopili mipsMO CHiBBIAHOCHTh YKpPaiHCHKHUX 3aXWUCHUKIB 13 JIET€HIAPHUMH
cnapTaHusaMu 1aps JleoHina, siki CTpUMYBaJIM 3HAYHO MEepeBa)karoyi CHIIM MPOTUBHUKA. Taka aHajoris
HE JIMIIe repoizye 000pOHY, a i MEPEHOCHTS ii Y TUIONTMHY iICTOpUYHOTO Midy, A€ Iopa3Ka He 3anepeuye
MOPAJIBHOI IIEPEMOTH.

[Topsim 13 uM y Memia aKTHBHO BHKOPHUCTOBYBAJUCS TPSMi T'epoi3yrodi HOMiHamii: «eroi di
Mariupol» — «repoi Mapiynons», «gladiatoriy — «rnagiaTopuy, «assedio epicoy — «emiuyHa 00yoray.
Taki oOpa3u MOCUITIOIOTh HAPATUB MY>KHOCTI Ta 4eCTi, (OPMYIOUU YSBIEHHS MPO OOOPOHIIIB SIK MPO
HOCI11B KOJIGKTUBHOI T1IHOCTi T2 MOPAILHOTO aBTOPUTETY.

Boanouac BapTo 3a3HaunTH, 110 repoiuHa Metadopuka He Oyia abcomoTHO ogHOopiaHO0. [lompu
JOMIHYBaHHSI TPOYKpAiHCBhKOi 1HTepmperalii, okpemi myOuikamii JIEeMOHCTPYBaIM KpPUTHYHIILE
CTaBJICHHS JI0 pOMaHTHU3aIll1 00pa3y MoJIKy «A30B». 30KpeMa, B aHaIITHIHOMY MaTepiam Analisi Difesa
3a3Hayagocs, M0 YacTUHA ITANIWCHKOTO MEIIanpocTopy NOpiBHIOBaNAa 3axucHUKIB 13 «300
CIIapTaHIIMU», BOJHOYAC ITHOPYIOYHM a00 MIHIMI3yIOUH CyNepew MBI MOJITUYHI KOHOTAIIi1, TTOB’ 13aHi
3 00pa3oM MoKy «A30B» y YaCTHHI €BPOINEHCHKOro MyOIigHOro Juckypey. Lle cBimuuth mpo Te, 1o
MeTaopu TrepoidHOrO CHPOTHUBY MOXKYTh CHPHHUMATHCS HEOIHO3HAYHO 3aJICKHO BIJ 1€0JOTIYHOT
no3uuii Mexaia ta ayaurtopii. [Ipore 3aranbHUil HApATUB B ITANIKCHKUAX MEZia 3aJUIIABCS MEPEBAXKHO
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repoi3yrourM: OOOpOHI Mapiymoisi penpe3eHTyBAIHUCS SIK CHMBOJI CTIMKOCTI, YECTi Ta CIPOTHBY.
Metadopu ¢dopreni, Oactiony, Tepmomin 1 cmapTaHmiB (opmyBanu oOpa3 He JuIIe BiliCHKOBOI
000pOHH, a i MOPATILHOTO OTIOPY, Y IKOMY YKpaiHChKa CTOPOHA MOCTA€ HOCIEM JIETITUMHOI OOpOTHOU
3a cBOOOY Ta TiHICTb.

Orxe, repoiko-midosoriaai mMetagopu MEPEeBOIATH BOEHHY TOJII0 3 TUIOMIWHU BIHCHKOBOL
omnepauii y cgepy KyIbTypHOI aM’sTi, ICTOPUYHOTO CUMBOJII3MY Ta MopasibHOro Bubopy. Came uepes
Taki 00pa3u iTaliiChKUI MeniaicKypc KOHCTPYIoe MapiyIons He JIMIIe SIK MPOCTip pyHHYBaHHS, a 1
SIK MiCIIe TepPOTYHOTO CIIPOTUBY, 1110 HAOyBa€e CUMBOJIIYHOTO 3HAYCHHSI.

BucHoBku. IIpoBenenuii anami3 3acBiI4MB, IO ITaJifCbKi OHJIAHH-MEZia pENpe3eHTYBAIN
obsory Mapiynonss depe3 cucreMy MeTahOpUYHMX MOJENEeH 13 BHpPa3HUM EMOIIHHO-OLIHHIM
noreHmianoM. Metadopu KepTBM W My4YEHHMUTBA CHPUSUIM TyMaHi3alii MICBKOTO IMPOCTOPY Ta
MpeACTaBICHHIO Mapiymosis Ik KOJIEKTUBHOTO Tija, IO CTpaXKaae. ATTOKaTINTHYHI 00pa3u BUKOHYBAIH
byHKLII0 TpaMaTH3allii pyHHyBaHHS i MOpalbHOTO MapKyBaHHs arpecii. @oprudikariiiai Ta repoiko-
Miosioriuai MeTadopu KOHCTPYIOBaIM 00pa3 yKpPaiHCBKUX 3aXHCHHKIB SIK CYO’€KTIB CTIHKOTO
cnpotuBy. IcTopuyHi aHanorii, CBO€I0 4eproro, BKIOYaTd Mapiynoib A0 psAAy CHUMBOJIYHHX MICT,
OB’ SI3aHUX 13 JOCBIIOM TOTAJILHOTO BOEHHOTO 3HHUIICHHS.

OOMeXeHHSIM  JOCHIDKEHHS € Te, M0 KOPIYC OXOIUTIOE IEpPEeBaKHO  IPOBIIHI
3araJbHOHAI[IOHATIBHI OHJIAIH-BUIAHHSA, TOMY pe3yIbTaTH HE MOXKYTh aBTOMATHYHO MTOIIMPIOBATHCS HA
BECh ITAMIMCHKUNA MeIiampocTip, 30KpeMa perioHalbHI Mefia, TeaeOaueHHS Ta COIlialbHI Mepexi.
[TepcrieKTHBHUM HAmpsIMOM TOJAIBIINX CTYIH € TOPIBHUTbHUI aHai3 meTadopuku Mapiymoss B
MeI1aJUCKypCcax Pi3HUX €BPONEHCHKUX KpaiH, a TAKOXK JOCIIIKEHHS IUHAMIKU 3MiHU MeTa()OpUIHUX
MOJICJICH Y YaCcOBIM MEPCIICKTHBI.
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Karolina Borovykova
THE METAPHORICS OF DESTRUCTION IN ITALIAN MEDIA DISCOURSE: THE

REPRESENTATION OF THE SIEGE, DEFENCE AND OCCUPATION OF MARIUPOL

The article examines the dominant metaphorical models used by Italian online media to represent
the siege, defence, destruction and occupation of Mariupol in the context of the Russian-Ukrainian war.
Particular attention is paid to the linguistic construction of the city’s destruction, the humanitarian
catastrophe, the image of civilian victims and the heroic resistance of Ukrainian defenders. The
empirical material consists of a corpus of 60 publications from leading Italian media sources, including
La Repubblica, Corriere della Sera, La Stampa, Il Messaggero, Il Fatto Quotidiano, Il Manifesto,
InsideOver, Analisi Difesa and others, published between 2022 and 2025. The texts were selected using
the keywords Mariupol, assedio, Azovstal, citta martire, inferno, apocalisse, fortino and bastione. The
methodological framework combines conceptual metaphor theory (Lakoff and Johnson), critical
discourse analysis (Fairclough), critical metaphor analysis (Charteris-Black), and the MIPVU
procedure for metaphor identification (Steen et al.). This interdisciplinary approach makes it possible
to analyze metaphor not only as a stylistic device but also as a mechanism of evaluation, ideological
framing, and moral interpretation of war. The study demonstrates that Italian media portrait Mariupol
as a «martyr city» (citta martire), a symbolic space of suffering, sacrifice, and moral injustice. Biblical
and apocalyptic metaphors such as inferno (hell), apocalisse (apocalypse), and Armageddon are widely
used to intensify the perception of destruction and to represent Mariupol as a space of extreme human
tragedy and civilizational catastrophe.

At the same time, military and heroic metaphors such as fortress, bastion, last stronghold, and
references to the «new Thermopylae» are employed to describe the defense of Azovstal. Ukrainian
defenders are metaphorically represented as heroes, Spartans, and guardians of civilization, which
strengthens the narrative of sacrifice, dignity, and collective resistance. The article argues that the
metaphorics of destruction in Italian media performs not only a descriptive but also an interpretative,
evaluative, and ideological functions. It creates a morally polarized framework in which Ukrainians are
represented as victims and heroes, while Russian aggression is framed as a destructive and ethically
negative force. The novelty of the research lies in the interdisciplinary analysis of Italian-language
media sources devoted to one of the most symbolically significant episodes of the Russian-Ukrainian
war. The results contribute to a deeper understanding of how war narratives are constructed across
cultures and how metaphor functions as a powerful instrument of international media representation.

Keywords: metaphor, media discourse, Mariupol, siege, Russian-Ukrainian war, conceptual
metaphor, metaphorics of destruction, victimhood representation, heroic representation, Italian media.
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ITOE3IA BIPH BOBK «I'OPIB IPE3/IEH».
HNEPEOCMMCJIEHHS EII30Y ABTOBIOT PA®II

IIpononosana cmamms — YACMUHA YMOBHO20 OOCTIOHUYLKO2O OUNMUXY, 8 AKOMY PO32NA0AEMO
00HoUMeHHI onogioanHs | noezito «lopis [[pe3deny. V yiti cmammi 06’ekmom awnanizy € noesis,
emiwena y 30ipyi «FOnicmovy. Ilpeomem auanizy — poseopmanus aemobdiocpa@iunoco enizody 6
KOHMeEKCMI npo3u NUCbMEHHUYI.

3acHosok nonseac 6 momy, wo npPosioHe Mucmeymeo, Ha ake 63opyemocs Bipa Boek y noesii, —
mansapemeo. 3a80anHs po368IOKU — NPOAHANI3Y8amu, AK NOKA3aHo mpazedilo 3pyunosarnozo /[pezdena
(13.02.1945) 3 nozuyii onoi onosioauxu (alter-ego aemopxu).

Hoxooumo eucnoeky, wo noesisi 6az06aHa HaA 080X UYACOBUX MeEUIAX: OOPOCHIULAHHA SIK
NPAMYBAHHSA 3 MUHYI020 8 MAUOYMHE (dHcumms 00 60MOApOYEanHs) i npueady8aHHs AK NPAMYBAHHSA 3
menepiunb020 6 MUHyle (pempocnekyisi 3 MOMeHmy Ricisi OoMOapOysanHs i 00 MOMEHMY C8020
0eg ’asmuaoyamupiuus). Imnpecionicmuuna manepa nepuioi YyacmuHu 8ipua (NieHepHi cyeHu, MiHause
C8IMN0, WBUOKI «MA3KU») GIOMeNCOBAHA Bi0 eKCNPeCiOHICMUYHOI Opyeoi yacmuuu (ACKpasi
KOHMPACMHI KOIbOPU, 8I000pANCEHHS eMOYINIHO20 CMAHY).

Knrouosi cnosa: Bipa Bogsk, éitina, asmobioepagizm, noesis, 8i3yanbHicieo.

DOI 10.34079/2415-3168-2026-19-34-32-41

IlocTanoBka npodiaemMu y 3araibHOMY BUIJISIALI Ta 3B’SI30K i3 BaKJIMBMMH HAYKOBUMH 4YM
NpPaKTHYHUMU 3aBAaHHsAMU. Bipa BoBk nepexuna [[pyry cBitoBy BiliHy B HiMeuuuHi, Kyau poanHa
eMirpyBajia 3 OKyIoBaHOi OunbimoBukamu Ykpainu, komu Octama CensHCBKOTO, 0aThKa IMOETECH,
HOTEPEIUIIH, 1110 HOTO 3a3HAUYEHO B PO3CTPUILHUX CHHUCKaX, a HOro poiuHy 4yekae BuceneHHs B Cubip.
BbombGapyBannst [Ipe3nena B ocTaHHiM pik BiiiHHU, 13 motoro 1945, HazaBkaM CTAIO TOBOPOTHUM
emizoqoM y Oiorpadii Bipu BoBk, ockinmbku Toxi 3aruHyB Octanm CenssHCBKUI M OyJ0 MOBHICTIO
3pyHHOBAHO YKJIAJ ii 3BUMHOTO €MITPAHTCHKOTO JKUTTS.

Huni, konu YkpaiHa nepexuBae 4eproBy XBMIIIO POCIHCBKO-YKpaiHCBKOI BilfHHM, HMPOCTEXHUTU
crocoOu (ikcarii TpaBMaTHYHOTO JOCBIMY Y Pi3HUX KaHPaX XyIO0KHBOTO CIIOBA BUIAETHCS OCOOINBO
aKTyaJbHUM. Y LbOMY paKypci Ha HNWIbHY yBary 3aciyroBye mnoesis «['opiB [lpe3nen», yMilieHa B
360ipui «tOHicTE» (BoBK, 1954, c. 20-21), mo, BoyeBHIb, € MEpmIo0 ¢ikcallieo aBiaHamboTy. Bipm
JATOBAaHO MOABIMHO 1 mepiia gata mig HuM — 3. 1945 (ToOTo imeThest mpo O6epesens). Kinnena nara —
1953 pik — BKasye, 0 IepBicHUI TeKCT moesii pexarysascs. IMoBipHO, 1ie Gyio B Iepios HamucaHHs
noBicTi «Jlyxu 1 gepsimri», B sKid yMIllIEHO HE TUTbKU OJNHOWMeHHe omoBigaHHS «['opiB [Ipe3nen»
(BoBk, 1956, c. 80-88), a i «Ilix riaro-gepeBamm» (BoBk, 1956, c. 34-44), MOTHBH SKHX HasBHI B
BIPIIIOBAHOMY TEKCTi, X04a PO3POOISIOTHCA BOHHU B MPO31 JOKOPIHHO MO-1HIIOMY.

AHaJi3 ocTaHHIX [IocailKeHb 1 myOaikamiid. YkpalHChbKe CydYacHE JIITEpaTypO3HABCTBO
posrnsigae aBTobOiorpadiro B acmeKTi 3iCTaBIC€HHSA 3 IHIIMMH >KaHPaMH, CKaXiMO 3 MeMyapamu
(Macmrouenxo, 2004), cioBigato yu moaeHHukamMu (Cobonb, 2005), abo kKoMIapaTUBHO aHAI3YIOUU
YKpalHChKUH 1 HIMEIILKOMOBHUI ocBia aBToO10rpadiynmx TekctiB (Lsma, 2006). HatomicTs e Majio
BUBYCHO NMUTAHHS, SK aBTOP PO3KPHUBAE €IEMEHTH BJIACHOI Oiorpadii y TBopax pi3HHX JIiTEpaTypHHUX
poniB (moe3ii ¥ mpo3i) 1 xkaHpiB (OMOBIIaHHS, MOBICTh, POMaH, JIIPHUKA).

VY pycini naHoi cTyaii Baromi mpaitii, o A0CIIKYIOTh aBTO010rpadito, sIK )KaHp, SIKUN NpeTeHAyE
Ha BIJIMEXYBaHHS BiJl XYyJO0XXHOCTI, MOCTYIIOIOYM (DaKTaKHICTh, aje BOAHOYAC BHUABISAE UITKY
CKOHCTPYHOBaHICTh, BUOIPKOBICTB, SIK Y XYZA0XKHIX TEKCTax aBToOiorpadiuHoro crnektpy. 3okpema, M.
bamOepr posrisimae aBroOiorpadiro SK AUIEMY 1IEHTHYHOCTI MK OJHAKOBICTIO, YHIKaJIbHICTIO 1
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BumBoM (Bamberg, 2011, p. 6-8). Couiosoriuni TeopeTuku aBTobiorpadii HAroJoUIyroTh, IO
aBToOiorpadiyHe mucbMo He 3BoauThes A0 camopedrnekcii (Kohli, 1981, s. 505-516), HaBiTh, KOU HE
yTBEpIKYe Micre Oiorpada cepen IHIIUX (K MEMyapH), a CIIMPAETHCS Ha HOTO 1aM’SITh PO 3B S3KH 3
IHIIMMU («CBIT HapaTopa»). Criuparoynch Ha 1aM’siTh, aBTOP 0OUpPaE €IEMEHTH JIOCBITY, 1110 3HAYYII 3
MIOTJISATy BCHOTO XKHTTS, BUOYIOBYIOUH (TPAaKTyIOUM HOTO) SIK 3MICTOBHY 1uTicTh 1 miHHICTE (Dilthey,
2002, p. 221-222). ABTobiorpadis — 11e He IPOCTO PEKOHCTPYKIIiSI MHHYJIOTO, @ HOTO iHTepIIpeTaisl.

AKTyaJIbHIiCTh JOCTiIzKeHHsA. BuBunTH 3ac00M (ikCyBaHHS TPaBMAaTUYHOTO JOCBiAY BiHHHU B
noesii Bipu BoBK € BaxiMBO 3 TakuxX MipKyBaHb: IO-TIeplie, o0 Kpalle YCBIJOMHUTH, SIK MOeTeca
nepeaae eMolii 1 BpaKeHHs BiJ MEPEKUTOTO B JTIPUUHOMY TEKCTi aBTOOI0TpadiuHOro TUIY; MO-apyTe,
B TMIEPCIIEKTUBI — 1€ Aa€ BUXiA Ha mpobaemMy GopMH 1 3MICTy, KOJIM OJMH 1 TOM caMuid paKkTaxX 1HAKIIE
TPAKTOBAHO B MOE3ii Ta B OMOBIJJaHHI.

Meta nocainkenns Posrinsaytu noesito Bipu Bosk «I'opis pe3aen» (Bosk, 1954, c. 20-21) sax
JiTepaTypHuil TBip aBTOOiorpaiyHOro IUIaHy, IO pPO30YJOBYE BIPIIOBAHY OMNOBiAb SK CEPilo
BI3yaJIbHUX KapTHH 13 JIITEPATyPHO-XYI0KHIM KOHTEKCTOM.

3aBaanHa gocaigxenns [lokasaru, mo BkparuieHHs npo L[Binrep, nepesa riuro i noxexy Puma
B eroxy HepoHa € cnocoGom He TUThKHM JIOKaTI3yBaTH MO0, ONUCaHy B Toe3ii, a 1 BUOy/IyBaTH B ysBi
YUTaviB PI3HOPIAHI KynbTypHi acouiamii (3 momotHamu P. HOGepa i K. T. pon Ilinoti, moesiero
11.B. I'ete, my3uxkoto P. Illymana it 11.C. Baxa).

Bukiiag ocHoBHoro marepiamy. Bipa Bosk (02.01.1926— 16.07.2022) y TpuHaIUATHPIYHOMY
BiIli pa3oM i3 MaMoto 1 30€10 JIiICOBCHKOI0, HA3BAHOIO CECTPOIO Ta HAMOIMIKIOIO MOAPYTO0, EMITPyBaIH
1o Hpe3nena. [liznime no Hux npuegnascs Octan CenstHebkuid. Y 1941-1945 pp. aiBuata — Bipa i 305
— HaBYaKOThCS B AiBoUid cepemniit mkoii iM. Kmapu Illyman y Jlpesnmeni. lleit mepion Bipa BoBk
HEOJIHOPA30BO 3Tajye B Mpo3i Ta moe3ii, 00 BiH OyB BU3HAYAILHUN Y CTAHOBJICHHI IOHUX MUCTKUHB —
nmoetecu 1 XynoxkHuii. Y moesii «l'opiB Jlpe3aeH» NMHUCHbMEHHUIl TaKOX 3raaye€ IIKUIbHI POKH 1
OIIOCEPEIKOBAHO BIJIKJIMKAETHCSA 710 PI3HUX MUCTELBKUX KOHTEKCTiB. OIHOUYACHO aBTOpPKA 300pakye B
TBOP1 KyJIbMiHALIMHAA MOMEHT BIIacHOI Olorpadii — bomOapayBanHs Jpe3nena. 3a maHUMH ICTOPHUKIB,
«3aranom yBeudepi 13 ta BHOWi 14 miororo Ha MicTo Oyno CKMHYTO 2659 TOHH (yracHUX Ta
3anamoBaabHUX 00M0» (Ko3umpkwuii, 2015).

VY nopobky Bipu BoBk € nBa omHoiimMeHHi TBopu — omnoBimanHs «l'opiB Jlpe3naen» (po3min i3
noBicTi «/lyxu 1 nepBiri») 1 moesis 3 TaKor X Ha3BOl0, BMimeHa B 30ipiil «lOHicTh». OOuaABa TEKCTH
MaloTh MIATPYHTS B iCTOPHYHOMY (haKTi, IO CTaB eleMeHTOM aBToOiorpadii mucemennuui. [Ipore Bipa
BoBxk o6upae pi3Hi cTpaTerii NepeoCMHUCTIEHHS: B OMOBIIaHHI — MY3HUKY, B TT0€31i — MaJIsIPCTBO.

[Toe3ist «I'opiB lpe3nen» ckinanaeThes 3 BochbMH KaTpeHiB. Ilicns uerBeproro Bipa BoBk yxuBae
rpadiyHOi MaB3u, BIAIIISAIOUN TOBIOKO PUCKOIO APYTY YacTUHY Bipiia. JIiHisl, 0 AUTMTH TEKCT HaBIIL,
€ aHAJIOTOM TOJLTY Ha «10» (KUTTS B POAMHI) 1 «micis» (aBiaHamiT Ha J{pe3neH, akuii Horo pyiHye).

3a4rH TBOPY — CIUIaB 30pPOBHX BPa)KEHb 1 BiJl pyKOTBOPHOI Kpacu 0apOKOBOTO 3aMKy ABTrycTa
CunbHOTO, 1 Bii HEPYKOTBOPHOI (TposiHA). € TYT 1 BIATOJIOCOK MY3UKH — 3rajiKa PO CepeHaIu:

[I1e uyro BBeuepi UBIHICPCHKUX CEPEHAN

I maxomt cOTOK TPOSTHJ PO3KBITIINX;

Moctu, ik 1yTH, TOKJIOHUIUCH BPS/I,

Crenucst Bexi B urirpanu cBitii (Bosk, 1954, c. 20).

CuHecTesis movyTiB (3BYK CEpeHa/l, MaxoIlli TPOSH/I, 30pOB1 BpaXKEHHS B1J] MOCTIB 1 BEXK) BUKa3ye
B aBTOPLI iMIpecioHicTUYHY HaTypy. B onoBinansi «TposiHau 1 mopuBu» (po3aia i3 mosicTi «Jlyxu i
nepsimti») Bipa BoBk mopiBHIo€e cebe 3 imnpecionicmuunum Yepemomem: «30s — crem, s Yepemorr.
Cren XBWIIOE CIOKIHHO 1 PIBHO JOBI'MMH TpaBaMH, OapBUTHCA LIIMM 0araTCTBOM CBOIX KBITOK, a
UYepemomn miacTpulye Ha BCiX CBOIX KPEMIHIISIX, BUOIMCKYE IMITPECIOHICTHYHO CBOEIO Yap-Bo1010. Tak
1 ocranock: 305 «0apBUTHY, 51 «HACBITIIO» (BoBK, 1956, c. 49). IMmnpecioHi3M, SKUM MUCEMEHHUIISA
XapaKTepu3ye BIACHY TBOPUICTh, OMYKJIO BUSBIIAE ceOe 1 B IuToBaHIN moe3ii. Bipa BoBk Buxormitoe
OKpeMi CEerMEeHTH JIIHCHOCTI, 1110 BKapOOBaHi B ii eMOIiiiHy maM’sITh 1 MOTEHLIHO MalOTh BPAa3UTHU YSBY
YHUTAYA.
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Haiinepiue, 3ragano nBiarepcbki cepenanau. L[Binrep — 3aMok daciB bapoko, 1o CKiIagaeTses 3
YOTUPHOX MAaJaIliB 1 MOYATKOBO PO3TAIIOBYBABCS MIX 30BHIIIHBOIO Ta BHYTPIIIHHOIO (POPTECUHUMHU
crinamu ‘Kolossos, 2008). 3ByuanHs cepeHas uye He TibKM ONOBiaYKa, a i YNTay, aJKe MOYaTKOBUIH
PSIIOK «BHUIOBXKEHUIT», MECTUCTONHNUN HA T MOAAIBLIMX I’ ATUCTONHUX Y IbOMY ()parMeHTi Bipmia.
HactynHuii eneMeHT MOeTHYHOI KapTWHU — KBITYYi TPOSHIAHW, IO CHMBOJI3YIOTH YCi TEepEeKUBAHHS
aBTOPKH, SIK MiJKa3aHO B OomoBiNaHHI « TpOSHIN 1 TOPUBMY»: «H BUKUHYIA 3 MO0 HCUMMSL MPOAHOU |
nopusu. Baoicne ne me, wo s nepescusy, a me, wo 5 3 nepexcumozo nepemasopio» (Bosk, 1956, c. 53).
Hanpukinmi ctpodu aBTopka Qikcye BiKe 30pOBi BpasKeHHs BiJ] 3aMKY: MOCTH-IyTH, BexXi. PUTMiuHO 111
PSIKM TOTOHI (110 TUTBKU MOCHITIOE 00pa3 apXiTEKTYPHOTO IJICTHBA).

Jpyruit KaTpeH YKOPIHEHO HE TaK y apXiTeKTypy MICTa, K Y JAUTIYl CIIOTaJd HA3BaHUX CECTep
(JIipUYHOTO «MUY), aje 1 TYT Taly3Ku AepeB POPMYIOTh HEPYKOTBOPHY apKy:

[Tomix ramy33siM TUX IEPEB CTPYHKHX,

I3 TucTsAM, MOB KMTAMCHKI BaxJysipi,

[To BymuIIi, e TOMIOBI CTPYMKH,

Mu 6irnu B mikomy, Oir miuku Ham 1piB (BoBk, 1954, c. 20).

CrtpyHKi JiepeBa € aBTOPCHKHUM IMapajeii3MoOM 31 CTPYHKHMH JIIBYaTKaMH, IO MOCHIIIAIOTh y
mKOTy. PUTMIYHO KpaiiHi pSIKK KaTpeHa OJHAKOBi (IOBHOHArOJIOMIEH) 1 (POPMYIOTH illle OAMH MICT,
€HAIOYM BianajneHe 1 moBepraroun MuHyse. OmHak € B cTpodi ¥ IIJIKOM KOHKPETHI JepeBa — TiHTO
6im00a.

V¥ nosicti Bipu BoBk «/lyxu 1 nepairi» po3MiiieHo okpeMe oroBinanus — «I1ig riHro nepeBaMm,
110 0ro MOXKHa BBaXKaTu KOHTEKcTOM 10 noesii B. BoBk «I'opiB [lpe3nen». Bapto 3BepHyTH yBary Ha
micHio Martitoca Kisisaiyca (1740-1815), mio 1i cniBana rona Bipa, akommnanyroun co0i Ha posii:

Aune Bu OyJzieTe CTOSTH, BH JIepeBa,

Konwu Bxe 1aBHO A3BIHKHI KPOK

ITmMe MO€r0 MOTHIIOIO.

Moske KOJHCh MOTUTMBE KPi3h Ballle Tamy33s
Most micHs, SIKY CIIBATUMYTh MOJIOJI TYIIIi.
Toni s Bac mpuBiTato... (Bosk, 1956, c. 44).

Konu BpaxyBaTH KOHTEKCT, BUCBITHTBHCS JBi iHTeprperaliiini jinii. [To-nepie, nepea — 1oHi
niBuatka (Bipa i 30s1), a micHs, 110 JUHE KPi3b iX ramy33s, — kxuTTsa Ocrtana CensHcebkoro, 6aThka Bipwu.
Tak BUMaJbOBYETHCS TATNICTh MOKOJMiHB. [lo-mpyre, Bipa B uaci HamucanHa moBicTi (y HEIMOBHI
TPUALATE), YKE BTPATUBIIH OaThKa, MOTJIa TOCTPIIIE BiA9yBaTH MOTPeOy came TBOPYOi CIaIKOEMHOCTI
(SIK TiCHIO, MO0 KOJIUCH TMOIUIMBE Kpi3b TijUIA, MigxoruieHa mononmro). Lliei cBimomo chopmoBanoi
nporpamu B. BoBk ykpaii mocaigoBHO TOTpUMYyBayiacs, 00 TUCbMEHHHUIIS CIUTKYBasacs 1 JUCTyBaIacs
3 MoJIOJII0 1 Oaumiia B Hii CBOIO HaJil0 Ha KBiTyue MaiOyTHE pigHOT YKpaiHu. Y 1bOMY, Ipyromy,
nmpourTaHHi 00pa3 camoi Bipu BoBk, 110 01KUTH Mij] raimy3KaMu, IEPETBOPIOETHCS HA MICHIO, 110 TUTHBE
Kpi3p ramy33s. [liceHHMI pUTM TpPUXOBAaHO 3BYYUTH Yy Apyriii crpodi moesii Bipu Bosk «I'opis
Jpesnen» sk Menodis 00ujo8ux cmpymKie, ika NPUXOAUTh HA 3MIHY cepeHadam 13 IepIIoro KaTpeHa.

Y Tpertiii cTpodi IMIPECIOHICTUYHUA MATIOHOK OKPECTIOEThCS IMOETECOI0 SK KBITYACTHUH,
aHaJIOTOM YOTO CTAIOTh TUIATTSIYKA FOHUX IIKOJISIPOK. A pO3MipEHHUH IIHH IIOICHHOCTI IepeIaHo uepes
CpiOHO-cHUBHIT MOX (AJIETOPI0 MYIPOI 3PIIOCTI) 1 I€CTOBO «CIAIO», IO € CHHOHIMOM JI0 PO3TOPTaHHS
1 pIBHOMIPHOI TPOTSDKHOCTI, Ha TJII SKOi 3BHBHUCTA CThOXKKA PIYKK MPOYHUTYETHCA SK MeTadopa
IOHAIIbKUX TOPHBIB 1 Mpiif Tpo MaOyTTS:

Tak Oirnmu MU B KBITUCTHX CYKEHKaX,

Sk miTo cnano cpiOHO-CHBUHN MOX,

3naneka, Haue CTbOXKEUKa TOHKA,

Cpibmtacek Enb0a it kmukana Hac aBox (BoBk, 1954, c. 20).
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3akimoyHuid KaTpeH y (parMeHTi, o OMmMCy€e 3ragkd JpUYHOI repoiHi 10 OGomOapayBaHHS
pesnena, 30upae 00pas3u pparMeHTy B LLTICTh: 13 OJHOTO OOKY, KBITUCTI CYKHI BIICUIAIOTh /10 KBITIB,
3raJlaHux 1 paHimie (TposHAN) 1 mi3Hime (>kacMuH). [3 1HIIOro — KyIIIi )KaCMUHY 3iCTaBIICHO 3 TAEM, OTXKE
— OTIOCEPEIKOBAHO — 3 IepeBaMu-IiBuaTamu. MertadopuuHe (AiBuata i IXHi MOPUBH, )KACMUH 1 TPOSH]IH )
HAKJIAJA€ThCS HAa PEeaiCTUYHI OapBH )KaCMUHY, TPOSHIM 1 0Y3KY, GOKYCyI0ur 00pa3 sSK ABOBEKTOPHUI
— 3enene Micto ([pe3neH) 1 1oHi («3eneHi», HaiBH1) AiBYaTa, 3aXUIIEH] i KPIBIEIO POAUHHOTO JOMY:

VY capi pic rycTuii, MOB rai, >kaCMuH,

By3ok Typernpkuii 3a1BiTaB Toi,

SIK coHIle CBIH JIWIO 3LUTIOIINN IUINH

B 3enene micro, y npuBiTHui aiMm... (Bok, 1954, c. 20).

TyT ciocTepiraemMmo puTMIYHY TOTOKHICTh TAPHUX PSZKIB (CBOEPIIHY «apKy»), IO AKIIEHTY€E Ha
KBITYYi# 1 IIIACTMBIH 1MOP1 )KUTTs. BiliHa B TEKCTI i111€ 30BCIM HE (Irypye 1 TIIBKH IUTIONTUHN IUTAH COHIIS
HATSKa€e Ha SKYCh paHy, 10 moTpedye 0310poBieHH. [IIHMH o€qHY€e TPETiit pSIOK BOTO KaTPEeHy 3
3aBEPIICHHSIM MTONIEPETHBOI CTPO(DH — CThOXKKOI0 ENTbOH, 1110 KJIMKaia I0HOK, 13 IEPeI0CTaHHIM PSIIKOM
JIpyroi — TUJIMHOM JAOMIOBHX KpAaIriMH. 3BYKOBA TATIICTh (CEpEeHAIW, MENOIis TOMOBUX CTPYMKIB,
pUTMiKa PIYKOBUX BOJI, IJIMHHICTH COHSIYHOTO CBITJIA) Ma€ CBOKO JTWHAMIKY: BiJ BHCOKOTO CTHIIIO
(cepeIHBOBIUHI CepeHaN) Yepe3 3HIDKEHHS (Kparlii, 0 T€YyTh 3rOPH BHH3), 1 3a3eMJICHHS (ILTUH
Enr6u) 1o oOpa3Hoi BIAMOBITHOCTI 3 APYTUM KaTPEHOM (TUIMH COHIIS 3TOPH BHK3). 3 1HIIOTO 00Ky, KpiM
00pa3Hoi mapaneni y Ipyriii i 4eTBepTiii ctpodax, € TyT 1 iHIIa 0Opa3Ha CyroJOCHICTh: TUIMH LIIIOIIOTO
COHIl y ¢iHaJl YPUBKY Haraaye BEX «@pinirpanu ceimni» HATPHUKIHIN TEPIIOi CTpodH, a PUTMIYHO
PSAAOK TIPO COHSIYHUMN IJIMH OJHAKOBUU 13 PSAKOM PO MAaXOIli PO3KBITIANX TPOsHI. | 11e mae migcraBu
MIPUITYCTHUTH, 110 JIJIS TIPUIHOTO «MI BipIIIa IIUTIOIIMM € apOMaT MPiil 1 MTOPUBIB, IKWI CKpaIla€e I0HICTh
1 4ac BiliHU, a HEOECHI 1apy — 1 IOII, 1 COHIIE — € PIBHOBENHUKI i MPOOYKYIOTh ySIBY Ta TBOPYICTb.

SIxmo B nmepuriit monoBuHi Bipma «I'opis Jlpe3nen» Qirypye npupoHe OCBITICHHS, TO B JpYyTii
BOHO HE MPOCTO ITy4YHE (CBidi), a 1 HEMPUPOIHE (CBITIIO BiJ MOXKEXi, sIka crajgaxHyna B Jpe3neHi
13 motoro 1945 poky BHACIiZIOK aBiaHAILOTY OpPUTAHIIIB):

Kypunucs niepkBu cBidaMu B 4€IIOCTh HOYI,
(HepoHn cka3zaB 6u “3010TOM cTapum’™);

VYcMilKy TH AUTUHHY, YOpHA HOYE,

B3sna co6i 3a cnoneninuii Pum (BoBk, 1954, c. 20).

[Teprmmit pssIoK 1€ YaCTUHU «I10JI0BKEHUWY, IIECTUCTOITHUMN, 1110 (pOopMye€ mapasenb 13 3a4nHOM
BipIlIa 1 Jja€ 3MOTY MPOYUTYBATH BEXI LIBIHIEpa K 3racii HEpKOBHI cBiui. MOMEHT OMOBiJI — Micis
Tpareii — KOJIH BUUILINHN CB1IOK OAUUTh SIK TOTOpa€e 3BUYHHUH CBIT, OTJIMHAIOYUCH YeH0CHIO HOYL, HAue
YKHBOIO HEHACUTHOIO icTOTOI0. Bipa BoBK BHOYIOBY€ TYT icTOpHUHY Napaiesb 31 cnajieHHs M HepoHom
Puma. 3a ii ckymoro 3raakoro, moJaHoIo B TyKKax (K peMapKa) CTOITh 1 MUCTEIILKHI KOHTEKCT. ["amaro,
B ysBi MMCHbMEHHUII MOTJIa noctaT kapTuHa Pobepra FO6epa (Hubert, 1785) abo Kapna Teonopa pon
[TimoTi (Piloty, 1861), mo 300pakyBana BeNHWKYy Moxexy Pumy B Hi4 Ha 19 nunHs 64 p. H.C., sKa
cnycrommna 10 i3 14 kBapraniB micta. Ha Take mpurymieHHs Aa€ MiJicTaBy OJHOWMEHHE OIOBIIaHHS
«T"opiB JIpe3nen», y skomy Bipa BoBk onucye anmokaminTuuHy MOKEKY MUCTEIILKOTO MicTa (Iapaieiib
no xaptunu P. }OOepa, ne nominye OapBa 1 CTHXis BOTHIO), a TaKOX 3aru0esib 0aratbox >KEpTB,
31€01TBIIIOT0 — KIHOK (BIIMOBITHUKOM 40T0 MOke OyTHu kapTuHa Kapna Teomgopa down Ilimori).

JIuTHHHA yCMilIKa B IIOHHOIIMTOBaHIM cTpodi Bipma «['opiB [pe3aeH» KOHTpACTy€e 3 YOPHOIO
HIYYIO, K OapBUCTHUH JIeHb, a PO3MIPEHHI OIr Ha3BaHMX CECTEP Y IIKOJY MPOTHUCTABICHO BTEUl Bif
CMepTi B BOTHEHHIi medi 6ombapaoBanoro Jpesnena. Llboro xaotuunoro 6iry ynutad He 0a4uTh (Ha
BIIMIHY BiJi OJHOWMEHHOTO OIOBIJJAHHS AaBTOPKH), aj€ BiAYyBa€ SK PUTM MHUCTEIBKOTO MiCTa.
[Toka3oBo, 110 aBTOpKa JOKajdi3ye Ied MapKep y BIi3HaBaHUH TOMOC — J[pe3eHChbKY MHCTELBKY
rajgepero, sIKy HE pa3 BiBimyBana. [i «CBATI KapTHHH, CKOpYEHi B BOTHI» — INEpeloBCiM, XyHIOXKHi
noJjoTHa. JIuie noTiM TIyMaduTh 11l KapTUHU MeTahOPUIHO, K FI0HAU1 CIIOTa/IU — CBSITI, ajle OHIBeUeH1
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BilfHOIO, 110 a0o BimiOpana Haijmopoxunx (0aThka), a0 poO3aiIMIa 3 HUIMH Ha JOBIIMHA Yac (SIK-OT i3
30€10, Ha IOBrUX TPUHAIATH POKIB):

O ropoje 3 puTMIYHOTO KaMiHHs!

UYeprye 10J1st HSTOHATHI JTHI.

I cMepThb 3 IEMOHOM TONUYTh O€3 CYyMIIIHHS

Casrti kapTuHH, cKopyeHi B BorHI (BoBk, 1954, c. 21).

Kosxne pedeHHs1 Mae B 111l cTpodi OKpeMuil pUTMiuHUH y30p, 1Ba 3aBEpIIaNIbHI PAIKU 3By4aTh Y
OJIHIM PUTMIYHIN TOHAIBHOCTI. Y mepiiii yactuHi noesii Bipy BoBk untau 0ayuB nipuyHE «MU» —
JIiBYAT, 1110 OITJIM Y¥ TO IO IIKOJIM, YU TO HA MOKJIHK PiuKU. B 000X BHIMaKax iuiocs mpo Oir 3a KUTTIM
1 MpisiMu TTpo MaOyTHE. HaTOMICTH OTYT HEPO3PHUBHOIO IMAPOIO € CMEPTH 13 IeMOHOM. bir OyB TUIMHHUM
PO3MIPpEHHM PHUTMOM, TOJI SIK TYIIT, IO BTONTY€ — HEPIBHOMIpHUI 13 maB3amu (110 BiANOBiAae
MIPOITYCKY HAroja0Cy B PUTMIUHIN cXeMi) 1 CHIBHIIIIMMU HATUCKaMU (B1AMOBITHUKY SIKOTO — HATOJIOIIICHI
CKJIQJIN).

YV nepwiti vacmuni noesii Bipu Boex «I opie /[pe30en» uac ide 3 menepiuinHbo2o 6 MaubymHe (K
arcummsi), modi K y Opyeiu — 3 Maubymnozo 8 munyie (sk cnozad). BiamosigHo nepia crpoda apyroi
4acTUHU — (iHaJ KaTtacTpodu (CIOmeiie MiCT0), TOl K Ipyra — 300pa’KeHHsI MOXKEX1, 10 TIepeaye
¢inaneHil Touni Tparexii pesnena.

3a JIOT1KOI0 MOETUYHOI KOMITO3MINT TPETik cTpodi Apyroi 4acTUHM BIiAMOBiAHA Jpyra cTtpoda 3
nepuioi. [linTBepHKEHHAM [IbOMY — CIUIbHI 00pa3u: Baxisipi («I3 JIUCTSIM, MOB KMTAaHCBhKI BaXJIsIpi»;
«Po3BisIB 1OHICTH Baxjsipamu 3 BiT») 1 gomr («Ilo Bymwmi, e momioBi cTpyMkn»; «Po3smanock, reibu
MKHYKOIO IPIOHOION).

J1o1110B1 CTPYMKH 3 MEPIOT YaCTHHU aKIICHTYIOTh HE TUIBKH IJIMHHICTB, a 1 IITICHICTh, GopMyIoUun
napaienb A0 Tedii EapOu 1 CUMBOJIIYHO O3HAUyIOYW IUIMH XKUTTA. HartomicTe Mxkuuka — o0Opas, 110
MMOCHITIOE BIIUYTTS MOAPIOHEHHS 1 OKPEMIIIHOCTI KOKHOI MOIii 30KkpeMa 1 uTTs 3arainom. [loeteca
YBUpA3HIOE (hparMEHTapHICTh [IECIOBOM «pO3MAJOCh», a MacuTad pyHHYBaHHS OKPECIIOE
MIPUKMETHUKOM «IpiOHOt0». CBit, 3Hanmii Bipi Ta 301 1o mtororo 1945 p., — BiTHOCHO MHUPHUH 1 B
POJMHHOMY TEIII — pO3JITAETbCA Ha JPY3KU. 30€pekeHUIl Mam’sSTTIO, «HAll OapBUCTUH CBIT»
OJTHOMOMEHTHO T030aBJIsI€ThCA OapB 1 cTae ISl JIPUYHOI TEPOiHi, 3a KOO BITI3HAEMO IOHY aBTOPKY
BIpIIIA, ii CAMOMHIM CTbO3UCMUM OHEM:

Posmnanocek, reiibn MKUYKOIO APiOHOIO,

VYce, 1110 3BaIOCh: HaIll OAPBUCTHH CBIT;

XHUIUBCS IEHDb CILO3UCTO HAA0 MHOIO,

Po3BisiB roHicTh Baxisipamu 3 BiT (BoBk, 1954, c. 21).

«JInucts, MOB KHTaMCHKI Baxysipi» 13 Apyroi ctpodu moesii «I opis Jpesnen» Biacuiae 10 MIKOM
KOHKPETHOTO JiepeBa — IiHIo 0i106a. BoHo ¢irypye i B onHoiiMeHHOMY omoBinanHi Bipu BoBk, ae
TIOB’I3y€ThCsl aBTOPKOIO 3 moesiero M.B. Tere «[inro 6imo6a» (Cere, 2021). Y moesii HiMeHpKOro
KJIaCHKa JIMCTS JIepeBa CHMBOJI3YE HEPO3PHBHY €IHICTh 3aKOXaHUX, KOXEH 13 SKUX — OKpema
ocoOucTicTh. Y onoBiganH1 Bipu BoBK McTS CHMBOITI3YE €THICTD MaTePi 1 IOHBKH; Y 11 BipIIli — €IHICTH
Ha3BaHUX cectep, Bipu i 30i. 301mKye ofHOWMEHHI TBOPY MUCbMEHHHUIII CIPUHHATTS G0MOapayBaHHs
Hpe3nena sk moii, Mo 0JJTHOMOMEHTHO 3MiHMIIA 1i, MTO30aBUBIIN JUTHHHOCTI («Y CMIIIKY TH TUTHHHY,
4yopHa Houe, / B3sna cobi...») il 3poOuBIIM He 1m0 pokax nopocioro. FOHICTh, sika pO3BIIOEThCS, HaUe
ormaJie JIUCTS, acOIIaTUBHO BIAKIMKAETHCS HE TUIBKHU JI0 TIOPH 3PIJIOCTI, a 1 10 KYJIbTYPHOTO KOHTEKCTY
—T'omepa, I1. Bepiiena ta iHIINX, XTO pO3yMyBaB PO MUHYIIICTb 1 TATTICTh, PO KUTTEB] IIIOH.

®inan Bipma Bipu Bosk «['opiB [pe3nen» 13 3aunHOM 1oe31i CrIoTydeHo MeHIIe — Xiba 1o 11er0
cBiTNIa («]uIirpaHu CBITHI», «urykatu 3ip»). IIpore MOTYXKHO BiTKIMKAETHCS 1O OIHOHMEHHOTO
OTIOBiZJaHHSI MUCHMEHHUII, JIe, To-Tiepiie, (irypye nepeBlie KaMmenii, Bcunane OyToOHaMu: «mo 6yio
maxe HelMo8ipHe, 5IK Ha MOi 0e8 ImHAOYAMI HapoOUHU OAMbKO NPUHIC 88eYOpI, YiNull 3aCHIdDCeHU,
WOCH BeuKe, 3a20pHeHe 8 PYUIHUKY [ TIKAPCbKuUll niawy neped Mopos3om. Mu nopozeusanu i asxc axwynu:
nepeo HaMu cmosiio posKiuHe oepesye Kamenii, oocunane 4yoom poicegux nyn saukie» (BoBk, 1956,
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c. 80), a mo-npyre, 3aMIIEH] B MAJIAI0Yil OCeIi JepeBIle 1 My3UYHI IHCTPYMEHTH: «A nomim mu Oienu,
wianeti, 3 nauan4o20 00My 8 Napx i 3aKpUueanucs 6i0 ICKpUCMUX 20108€Hb, W0 NA0AIU Yepe3 8VIUYIO,
Moxkpumu panmyxamu. I opinu depesa no 060x bokax 8yauyi, mi NPeKPacHi riHT0-0epesa, sKi 0Cnisas
cmapitouuti I'eme. B nawim Oomi ocmanacs mos CKpUnka-4apoolitika, Mill posilb, MO€E oOepesye
kamenii...» (BoBk, 1956, c. 82).

Kamenito i ckpuriky B moe3ii criBBiJHECEHO 3 IOHICTIO 1 3ralaHo 0e3MOCepPEeHbO B MEPILUX JABOX
psIKax OCTaHHBOI CTPOGU 1Moe3ii, IKy HAIMCAHO OJTHIEI0 PUTMIYHOIO (HOPMOIO I’ ITHCTOITHOTO SIMOa:

Bona MuHyna 3 po3uBiTom Kameniii,

CtpyHa BBipBaJlach CKPHITIIi 30JIOTiH.

— A MU IIIUIA TaK THXO — MOB B HOBEJII —

[ykatu 3ip B KHWKKax 1 mosoTHI (BoBk, 1954, c. 21).

Posinb, stk MOke BUIaTHCS Ha IEPIINN TOTIISA, B 1Toe3ii He ¢irypye. [IpoTe Ta rpadivna miHis, 1m0
IimuTh TekceT noesii «I'opiB [pe3nen» HaBII, HACHPAB/i € Bi3yalbHUM BiJIIOBITHUKOM KOHKPETHOTO
MOMEHTY My3muHoro TBopy WM.C. Baxa, mo {foro 3ragaHo MHCHMEHHHICI B OJHONMEHHOMY
onosinanui: «B Iacii 3a ceamum esanzenucmom Mamsiem Hoeana Cebacmisna Baxa, 6 xoposiil
yacmuni «Sind Blitze, sind Donner, sind Wolken verschwundeny, € 00un npooosxcenuii ghepmamoro
maxm. naeza uepes yiny napmumypy» (BoBk, 1956, c. 84; Bach, 2020a).

Sxio B OMOBiIaHHI IS TaB3a O3HAUYE 3aIlINCHIHHS IOHOT HApaTOPKHU Ha 3BICTKY MPO CMEPTH i
Oatpka, B moesii (akr Horo TpariuHoi 3arubeni mig yac OomOapayBaHHs Jpe3neHa HepeHeceHo B
MIATEKCT: YdTady OauWTh HACHIIKH ITi€l Tparemii, Toml sK ii caMy TNepeaaHo KpyMHUMHU Ma3KaMH
MUCTEIBKUX MOJTOTEH.

3BepHEHHS /10 BI3yallbHOTO Havajia BUMIpaBaaHo Kiibkoma (akrtopamu. [lo-niepie, mepconaxamu
noesii € He TiTbku Bipa BOBK (MMChbMEHHHINM, IO HIYKae 31pOK y KHIDKKax), a 1 30s JlicoBchka
(XyHOKHHUIIS, TI0 TTyKae 31poK y mosnoTHi). [lo-apyre, HaBiTh y mi3HiN 30ipinl «JlereHmay, ne moereca
NIEPEOCMUCIIIOE BJIACHE XHUTTA W BHOYJOBYE CHMBOJIIYHY MOETHYHY Oiorpadiro, BoHa y Bipiii
«Jlpesnen» ocMHCITIOE Kpacy MicTa sIK TPUPOAHY (Caju) 1 MUCTEUBKY — apXITeKTYpHY («pi3pOyieHe
KaMiHHS») Ta MasIpcbKy («ranepii»). Ilpu TiM IOHICTH YKOTpe MO€IHYE 3 JUCTAM TIiHIK0O1100H,
HaJUIsI0un ctatycoM cBATOMIIB («Tymo mo cepri, sik mori, / Baxnspuk riarko-6i1500m — / PanHtio
IOHICTBY):

TBOs aBHSA Kpaca

Bonute y 6e3conHi HOUI,

TBoe€ pi3pOIIeHE KaMiHHS,

TBoi caau i ramepii —

B Ge3monHiM MODi...

Tymto o cepiist, K Mo,
Baxusipuk rinrko-0ip06u —

PaHHIO OHICTD,

o Bigiiina mepeayacHo

3a cemi ropu... (BoBk, 2019a, c. 22).

binp 3a BTpadueHOI0 Kpacoro — CTpaKJaHHs 32 TUM CBITOM, IIIO CIIOMENIB Y 4yaci OoMOapayBaHHS
Jpe3neHa i 3a 6e3TypOOTHICTIO FOHOCTI, BTPA4€HOIO TOAl. BTiM 11e#i O11b Mae MUCTEIIbKI mapaieni i B
XYIOXKHIX MMOJOTHAX i B My3H4YHHX TBOpax, Haiimepmre, y .C. baxa y «St. Matthew Passion» (Bach,
20200).

BucHOBKH I IepCNeKTHBH NOJATbIINX A0CTIIKEHb.

JloxonuMo BHUCHOBKY, 1o moesis «['opiB [lpe3men» Oa3oBaHa Ha JBOX YacOBUX TEUisX:
JIOPOCITIIIaHHS K MPSMYBAaHHS 3 MUHYJIOTO B MAaOYTHE (GKUTTSA A0 OOoMOapayBaHHs) 1 MpUraayBaHHS
SK TIPSIMYBaHHS 3 TENEPIIIHBOIO B MUHYJE (PETPOCHEKIis 3 MOMEHTy micias OomOapayBaHHS 1 10
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neB’sTHaauATupivus Bipu BoBk). IMnpecionicTiaHa MaHepa nepiioi 4aCTHHY Bipiia (IMJICHEPHI CIICHH,
MIHJIMBE CBITIIO, HMIBUAKI «Ma3Ku») BiAMEKOBaHA Bl €KCIIPECIOHICTUYHOI APYroi 4yacTHHH (SICKpaBi
KOHTPACTHI KOJIbOPH, BiIOOPaKEHHS EMOLIIHOTO CTaHY).

Meska BOX YaCTUH Ma€ Bi3yalnbHUi rpadiuHuii eKBiBaNeHT — JIiHiI0 HA BCIO CTOPIHKY. Ii MOXHa
TPaKTyBaTH SIK MiJICYMKOBY PUCKY OJHOTO eTary XKUTTs (10 OomOapayBanHs J[pe3neHa), a TaKoX sIK
MOYATOK 1HIIIOTO JKUTTEBOTO MEPIOIY 3 CUILHOTO MOTPsICiHHS: OoMOapayBanHs J[pe3neHa. B onosinanHi
«TopiB JIpe3ien» mapaeis wiei pucku My3uuHa — parment i3 TBopy M.C. Baxa «St. Matthew Passion»
(maB3a 4epe3 BCIO MapTUTYPY, 110 MO3HAYAE MOTPSCIHHA I0OHOT BipH Bij 3BICTKH PO CMEPTh OaThKa).

Biarykyrouncs TUCTOBHO Ha HaykoBY MoHorpadiro Haxii 'aBpuiiok «Ilin miuaxToro Heba: moesis
Bipu BoBk», mani Bipa nucana: «I{e — TBos Bi3is TBop4ocTi BB, 1110 mepenuBaeThcs 3 0THOTO CTPyMKa
B HACTYMHMHU. SIK 1O HIMPOCTI CKa3aTH, s Boiiia 0, 100 MeHe TaM He OyJlo, TUIBKH SKach HEBioMa
oco0a 31 cBoero nosero. OgHak s caMa BUHHA, 10 Tak 0arato po3kasyro npo ceoe...» (Bosk, 201906).

ABToOiorpadiunicts y noesii Bipu BoBk, moTBepakeHa caMo0 MTUCbMEHHUIICIO, OJTHAK € YUMOCh
OUTHIIMM, HIK BHMOTOIO JIIPUKH SIK POAY/KAHPY JITEpATypH 3 YKOPIHEHHSM B EMOIIMHHHA CBIT
mipuuHoro miepcoHaxa. lLle cmpoba Bipu BoBk BuOymyBatu cumeoniyny aemobdioepagiio,
aKIICHTYBABIIM B TEKCTaX PI3HUX JKaHPIB I1HIIII MOMEHTH CTAaHOBJIEHHS BJIACHOI OCOOMCTOCTI SK
JTYXOBHOI 1HIMBIAyaJIbHOCTI, III0O BUTBOPIOE BIACHI MHUCTELBKI CKapOW, 4epraldu 3 MalIPCHhKHX,
MY3WYHUX 1 JIITEpaTypHUX HAI0aHb CBITY.

[Tonap te: 13 TBOpuUicTIO My3uKaHTiB Bipa BoBK aco1itoe BnacHy Baauy i HaTypy CBO€1 MOKUTTEBOT
HaWOMMKY01 MOMPYKKU W HazBaHOi cectpu 30i JlicoBchkoi, 3raayrounm B omoBimaHH1 «Ilim riHTO-
JepeBaMu», 10 Ha NHUTaHHSA JOKTopa Epuka (6aTbKOBOro KOJIETH) MPO CBOIO YIIOOJIEHY MY3HKY
Binkazana: «Hazaram: bax, berxosen 1 lle3ap ®@pank, sKoro s JaBHilIe BBaKaja HyJIHUM MICTUKOM
<...>. Ane 3are 305 — 30BCiM IIIyMaHiBCbKO-1€0I0CCIBChKa HAaTypa, — TOKHHYJa s Becelo.» (Bosk, 1956,
c. 38). Iloxibno acorritoe cebe 1 TBOPUY MOcecTpy 3 reorpadiyHUM MPOCTOPOM, OapBaMH 1 pUTMAMH
3eMJTi, III0 BCOTAJIACs B IXHIO aM’ATh 1 BUXJIIOMHYJIACS Ha MAISIPCHKi OJ0THA 301 1 MOETUYHI KapTUHU
Bipu.

3 UpOro MOMIALY MEPCHEKTHUBHE HE JIUILE [HMepmeKCcmyanibHe Nnpodumanus meopiocmi Bipu
Boesxk (Biacwiku Ha 9yKi JIiTepaTypHI TEKCTH W aBTOMOKIMKAHHS Ha MOE31I0 Ta MPO3y Pi3HOTO Mepioay
HANUCaHHs), a 1 iHmepmedianvre miymadenns (MOTISAA Ha TIoe3ito 1 mpo3y Bipu BoBk uepes cyronocHe
iif MaJIAPCTBO 1 MY3UKY).

Crynii 3 MDKMHCTEIBKUM YXHWIOM, y SIKHX PO3IJIAIAIOTh TBOpuy cmiBmnpamo B. BoBk 1 3.
JlicoBchKOi, po3I1iHIOIOTE MATISIPCTBO 3. JIICOBCHKOI SIK OJM3bKE eKCTIpecioHi3My, a moeTuKy Bipu BoBk
AK Ty, IO «TSDKI€ A0 iIMaXHHICTChKOI ecteTrkm» (Mouepniok, 2021, ¢. 387) Bunaerbes, mo 3a Bei€i
CIIYIITHOCTI CKa3aHOTO, CJIiJl OpaTh /10 yBard 1 HEOJHOPITHICTD JIFOJCHKOTO XapaKTepy Ta MUCTEIILKOTO
MOYEPKY, MPO IO CBITYUTH «BUOKPYTIIEHHS KaHTiB» (BoBK, 1956, c. 34): 3rmaxyBaHHS €KCIIPECUBHOT
i Hempoctoi Harypu foHoi Bipm (wo iif Bigmosimma Mmysmka M.C. Baxa) 0 CIOTIAmambHOL
(immpecionicTruyHOT), M0 6ibIne BianoBigae mysuili K. Jlebrocci (3 sskum Bipa BoBk 3icTaBisiia Boagy
toHOi 301 JlicoBchkoi). 3 1HIIIOr0 OOKY, HaBITh Y MEXaxX OJIHOTO TBOPY CTHJIbOBA MaHEpa MUCHMEHHHII
MOJKE BapiroBaTHUCs, 00 BOHA BUIUIMBAE 3 MUCTEI[LKUX 3aBAaHb 1 TBOPUOro OayeHHs aBTOpKU. Bupaznum
MPUKJIAZIOM 3a3Ha4eHOl CTWIbOBOI auHaMiku € moesis «lopiB [lpesmen», ne mepmia dacTMHA —
IMIpecioHICTHYHA, TOJI SIK APYTra — BUPA3HO €KCIIPECIOHICTUYHA.

[Tani 304 JlicoBcrka B TenedonHiit po3moni Big 09.02.2026 3 aBTOPKOIO IIi€1 CTATTI HA 3aNUTaHHS,
3 SKMM CTHJIEM >KMBONHCY BOHa 3icTaBmiia 06 TBopuicTh Bipm BoBk BiamoBina tak: «He moxxHa ii
MPWIOXKUTH 70 TUIBKK OJHOI KaTeropii XyJO)KHUKIB, BOHa OyJia 3aHAATO yHIBEpcaibHa, MIOOH
30CepeIUTUCS TINbKM Ha IMIpecioHi3mi. BoHa komyHiKyBanma 1 Maja BIOA0OaHHS OaraThbox
XyIOKHUKIB, MK THIITUM — 3-TIOMDXK MOJICPHHX, 1 I1€ BXOJMJIO B CBITOTJIs i1 TBOpUOCTi. Bipa BoBk Oyna
3aHAATO YHIBEpcaJbHa 1 MIMPOKAa B CBOIX mormsinax. O4eBHIHO, IMIpecioHi3M, OyB OgHUM i3 11
3aIliKaBJICHb 1 1 CIIBTBOPYOCTI, BOHA OyJia BIAKpWUTa Ha BCl POJM TBOPUOCTI 1 IIe MILIO B mapi 3 ii
TBOPYICTIO MOETUYHOIO, BOHA 0araTa CBOEIO NMEPCOHANBHICTIO, 1100 iIrHOPYBATH Pi3HI TBOPH 1 )KaHPU».

Iumepmedianvne maymauenus TBOpiB Bipm BoBK chpusthMe mnoBHOTI OadeHHsS TBOPYOCTI
MOETECH K BIAKPUTOI CUCTEMH; INIMOMIOMY PO3YMIHHIO iICTOPHYHOIO KOHTEKCTY  (akTiB Oiorpadii
MMCbMEHHMIT; YCBIJIOMJICHHIO TIJBAJIMH apXITEKTOHIKM MOETUYHUX 1 MPO30BUX TEKCTIB aBTOPKH
(opma 1 sxaHp sIK Te, 10 HIOAHCYE 1 «HACBITIIIOE)» Pi3HI TPaHi 3MICTOBOro (pakTaxKy) i MPUBIAKPUE HE
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TUTBKH TBOPYY JIAOOPATOPIl0 MHUCTKHHI, a 1 1 TICHXOTHI. YTepIie JOCIIAHHULBKY CTPaTeriio, Mo
cnonyyana ¢igocodito, MCUXOIOTII0 1 MOETUKY 3anpornoHyBana Mapis Moxmuis (Moxmuns, 2002),
JOCITI/DKYIOUH €TI0XY MOJEpHI3MY. SIK BHIA€ThCS, 3TyUCHHS 11 10 JOCITIDKEHb TaKOI HEOPAUHAPHOI
TBOpPUOi MocTari, Ak Bipa BoBk, Oyno 0 BUMIpaBAaHUM 1 HAYKOBO pe3yJIbTaTHBHHM.
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Nadiia Havryliuk
POETRY BY WIRA WOWK "THE DRESDEN BURNED". REINTERPRETATION OF AN
AUTOBIOGRAPHICAL EPISODE

The proposed article is part of a conditional research diptych, in which we consider the stories of
the same name and the poem “Dresden Burned”. In this article, the object of analysis is poetry included
in the collection “Youth”. The subject of analysis is the development of an autobiographical episode in
the context of the writer’s prose. The premise is that the leading art that Wira Wowk looks to in poetry
is painting. The task of the investigation is to analyze as shown the tragedy of the destroyed Dresden
(February 13, 1945) from the position of the young narrator (the author’s alter-ego).

The poetry "Dresden Burned" is based on two temporal currents: growing up as a movement from
the past to the future (life before the bombing) and remembering as a movement from the present to the
past (retrospection from the moment after the bombing to the moment of nineteenth birthday of Wira
Wowk). The impressionistic manner of the first part of the poem (plein-air scenes, changing light, rapid
"brushstrokes"”) is distinguished from the expressionistic second part (bright contrasting colors,
reflection of the emotional state). The border between the two parts has a visual graphic equivalent — a
line across the entire page. It can be interpreted as a concluding line of one stage of life (before the
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bombing of Dresden), as well as the beginning of another life period with a strong shock: the bombing
of Dresden. In the story "Dresden Burned", the parallel of this line is musical — a fragment from J.S.
Bach’s "St. Matthew Passion" (a pause through the entire score, which denotes the shock of young Wira
from the news of her father’s death).

The autobiographical nature of Wira Wowk's poetry, confirmed by the writer herself, is, however,
something more than a requirement of lyrics as a type/genre of literature rooted in the emotional world
of the lyrical character. This is an attempt by Wira Wowk to build a symbolic autobiography,
emphasizing in texts of different genres other moments of the formation of one's own personality as a
spiritual individuality that creates one's own artistic treasures, drawing from the world's artistic,
musical and literary heritage. Moreover: Wira Wowk associates the character and nature of her lifelong
closest friend and named sister Zoya Lisovska with the work of musicians, recalling them in the story
"Under the Gingko Trees". Similarly, she associates herself and her creative sister with the
geographical space, colors and rhythms of the land, which has absorbed their memory and spilled out
onto Zoya's canvases and Wira's poetic paintings.

Keywords: Wira Wowk, war, autobiography, poetry, visuality.
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IHTEPMEIIAJIbHI EJJEMEHTH )
Y BOJIOHINHCBKIN PETPO-AEKOHCTPYKIII IMITEPII 3JIA

Aemop cmammi ONPUsBHIOE | KOMEHMYE HU3KY [HMEPpMeOianbHux KOHOMAyiu y meKcmax
Maxcuminiana Bonowuna 1917-1920-x pokie, Aki po3kpusarome 2IUOUHHY CYMb «CMPAULHOLY,
«be3ymHoiy» pociticvkoi icmopii. Icmopiocoghcoka pempo-OekoHcmpyKyisi imnepii noemom i
XYOO0IHCHUKOM CRUPAEMbCA HA THMeppepeHyito 300paxcaibHoCmi ma cioed, Ha NOEOHAHHS cmpamezitl
00pazomeopuoeo mucmeymaea i icmopii i3 3an1y4eHHAM OOKYMEeHMAIbHUX CBIOYEHb, XPOHIK, JIIMONUCIS.
YV sipwax i noemi «Pocisy (1924) Bonrowun mpanckpubye gpenomen imnepcvKoeo 31a uepes HU3Ky
nopmpemis, y AKUX GI3Yali3y€ NCUXONO02II0 ICMOPUYHUX OIA4i6 3 IXHIM AHMUSYMAHHUM CMULeM
NPABNIHHA, 0eCHOMUSMOM MA MIIIMAPHOI NCUXONO2IEND, MUM CAMUM PO3BIHYYE [ KAHOH POCIUCHKOL
icmopioepaghii, i Hu3Ky Hapamugié npo m. 38. «eeauy Pociiy. Inmepmedianvui nputiomu noCuIO0mMs
CUMBONIZM MA 2ePMEHEBMUKY 80JIOULUHCLKO20 NUCbMA, CRPUSIOMb 1020 MacumadHitl demighonozizayii
iMnepcyKux i0eoozem, YBUPA3HIOIOMb CIMEOPEHUL HUM YILTICHUL NO3aYAco8ull «<nopmpeny iMmnepii 31d.

Knrwuoei cnosa: pempo-oexoncmpykyis, icmopiocogis, iHmepmedianvHicmy, Gi3yanizayis,
nopmpem-exghpazuc, oemighonoeizayis, imnepis 3ia.
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IMocranoBka npodaemu. TBopuicTe Makcuminiana BojommHa — moera, MHTIS, MyOIiucTa,
KyJbTypojJora — € 3pa3koM He JHIle TMEepIIOro CHCTEMHOTO pO3KJIaJaHHs HEOIMIIEPCHKOTO
OinmbIoBUIIBKOTO Midy, a i MacmTabHOT AeKOoHCTPYKIii Pocii sk imnepii 3ma. Came BiH ynepie B XX
CT. CTBOPUB XYJIOXKHIH 00pa3 TOTOXHUN CydaCHOMY TOHSTTIO «IMIIEpis 3J71a», MOETHABIIN KOHIICTIT
imnepii B o6pa3i ii TBopus [lerpa I Ta koHIenT Beenencrkoro 3ia B 06pasi 3mis (Bipm «IletepOypr»,
1915). 3anmmarouncek ycepeausi katactpod moyatky XX CT., IOET TOBOPUB PO MaOyTHE TOPKECTBO
imnepii 3ma (3miit o0inge «Resurgam!», 3 mar.: «[loBcrany!»), HamaraBcsi BIIBEpHYTH L€ CBOIMH
TEKCTaMHU, B IKUX «Ha )XHBO» (PiKCyBaB MpOsBH Tepopy ¥ 3apokenHs Totaiitapaoro CPCP. ¥V moesii
Ta MyONIIUCTUYHUX CTATTAX OINpPHSIBHIOBAB MPUXOBaHE 3a MadocoM BapBapcCTBO, NOCITIIKYBaB HOro
ICTOpHYHE MATPYHTS Ta OJHUM 13 MepIIuX BUBIB popMyiy Pocii sk nepkaBu-arpecopa, CriaJIKOEMHIII
Opau. BucHOBKM moeTa, BiJjIaBHAa PETYIIOBaHI POCIHCHKUMH BOJIOIIMHO3HABLSAMHU, € CYMIpHUMH 3
TenepinHiMU norsgaMu Ha PO, a #ioro nepcoHaNbHUI JOCBI MUCIUTENS 1 OYEBUALS Tpareaii Mae
CHOT'OJIHI OCOOJIUBY LIHHICTb.

AKTyadabHicTh aociaimxenHsi. besnpenenentHna y XXI cT. pocificbko-ykpaiHChKa BiiiHa €
YEeproBOI0 JIEMOHCTpALi€l0 Ti€l TpaekTopii, SAKOI 3aBXOW pyxamacs pociliceka ictopis: B.
KiroueBchkrii 03HA4YMB i SK «pyX MO KOJIy». BonommH, mOBTOpHUBIIH (HOPMYJTy ICTOPHUKA, 3MIMCHHUB Y
1920-x pokax po3ropHYTHH aHalli3 XapakTepy KpaiHW: JOJIO ii BBaXKaB «CTPALIHOIO», «OE€3yMHOIO»,
CTBEP/DKYBaB, 110 B MAaOYTHHOMY BOHA MPOJOBXHUTH TEPOP Ta iHIIIFOBaTUME HOBI Karactpodu. «He
3axin, a Pocist po3nanuts co0oro CBITOBHI MOXkapy, — mucas y noemi «Pocis» (1924) npo nmonanpii
KOJia OLIBIIIOBUIILKOTO PO3TYIY, CBIAKOM SIKOTO cTaB y 1917-1924 pokax. CBOIMU TEKCTaMHU BiH HE
JIMIIE OTOJMB CyTh KPMBABOT'O XaoCy KBa3i-peBOJIOLI, a i MMOKa3as, sIK yci ICTOPUYHI NEepioan Belu
KpaiHy 10 TOTaJIiTapu3My, /10 KOJAINCy TYMaHICTHUYHUX IIHHOCTEH, SIKUH CIIOCTEPIraEMO HHHI, Mij 9ac
MOBHOMACIITaOHOT BiliHU 3 YKpaiHOIO.

Meta crarTi — BHIBUTH 3pa3Kd IHTEPMEIIaJbHOTO ToYepKy Bomommua, sKi 3aBAsSKH
iHTepdepeHIlii CEHCOPHUX KaHaNIB 1 akTHBalii B3aeMoIii MK OOpa30TBOPYMM Ta CJIOBECHHM
MHUCTEITBOM, icTOpiero, ¢imocodicro GopmMyroTs ocobmuBuii MacmTad JEKOHCTPYKINT IMIEPCHKUX
HApaTUBIB Ta MojieNielt moBeaiHku Pocii sk immepii 3:a.

Buxiaan ocHoBHoro marepiaay. Y 1917-1920-x pokax BonommH nucaB npo 4epBOHUN TEPOD,
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Ipo INTYYHO OPraHi30BaHWH OLIBIIOBHKAMH TOJOJ, NMpO Oe3yMHE KpoBOMpONUTTA B Kpumy —
«I"omepoBiii kpaiHi», A€ B Ll TpariyHi pOKH HaBiTh TiH1 IPEBHIX IPEKIB — «THUX, KOTO TYT 3BaB YJIiCC», —
JKaXHYJIHCS, «BUHOM 1 KpPOB'I0 Hamwiauchy». Ha sxamb, #oro 30ipka «Bipmi mpo tepop» (bepiin:
«BugaBHUNTBO NMUChMEHHUKIBY, 1923) Tak 1 He cranma 3acTepekeHHsAM mmofo Pocii, sika 3BUKIA
MOPOJDKYBATH Xaoc. SIka, MuIIe MoeT, 0 CBITY «OIIepuiachk rogaMu / Paccrpenos, roiaoaa, ycoOu u
BpaXKIIbl», sika BeJe abcypaHi 0e3BiANOBIIabHI BilfHHU, KYJIBTUBYE arpecito, mapasuTye Ha pO3BUHYTHX
KpaiHax:

B Poccun HeT ChIHOBHETO IIpeeMCcTBa

W HeT OTBETCTBEHHOCTH 3a OTLIOB.

Mpb1 HepaiuBbl, Mbl HEUUCTOTIOTHBI,

HeBe)xecTBEHHBI M yILIEMIICHBI.

Ha nne nymu Mbl ipe3upaem 3amna,

Ho MBI 0TTYy 12 B monckax 60roB

BrikpanpiBaem ['ereneii 1 Mapkcosy (Bomomun, 2003, c. 378-379).

3aciryra moeTa-eBpOnoICHTPHUCTA, IMIOKOBAHOT'O POCIHCHKUM «OYHTOM Ha KOJIIHAX», «01CIBCBKUM

mabariem», 3MYyIIIEHOTO BOJICIO OOCTaBUH 3ariIMOUTHUCS B «T€ XKaXITTs, SIKE SBIIIE COOOI0 pOCiHChKa
icropis y Bci Bikm» (Bomomun, 2008, c. 492), y Tomy, 110 BiH HEpIIMM 3A1iCHUB CYTOJIOCHUN Cy4YacHUM
MOTJISA/IaM aHaJli3 ICTOPHUYHHUX BHUTOKIB POCIHCHKOTO PECEHTHUMEHTY-IOBIHI3MY, HUHI — paliu3My.
3Ha4yHO Mi3HilIe 3’ SBUIKCSA ONM3bKI HOro KOHLEMIISAM mpami JiTepaTyposHaBis /leniena Pankyp-
Jladbepp’epa (Pabcvka oywa Pocii: npobiemu mopanvro2o mazoxizmy ma Kyavm cmpadicoants / « The
Slave Soul of Russia: Moral Masochism and the Cult of Sufferingy; Panxyp-Jladeppoep, 1996),
icropuka Onera bygauniskoro (Icmopis mepopuszmy 6 Pocii'y dokymenmax, oioepaghiax, 00CiiodHceHHsx;,
bynaaunkuii, 1996), nucemennuka €srena ['ynana (Menmansnicmos opou; U'ynano, 2021), ski BuBenu
dbopMyTy pOCIHCBKOTO MEHTAMTETy. Y I[bOMY K piumimi Oymm omyOsikoBaHi micis 2014 p. crymii
Jlapucu Sxy6oBoi («Pycckuii mup» 6 Ykpaini: na xpaio npipsu; Slky6osa, 2018), Mukomu Enrmute
(Hespyune munyne. Ilam’smo npo depoicasni snouunu ¢ Pocii ma inwux xpainax; dnrmie, 2020) Ta iH.
[Ticns 2022 poKy KiJBKICTh MOIOHUX PO3BIIOK EKCIIOHEHIIIIHO 3pOCTaE.

BaxxnuBo, mo ctapT po3poOkaM Takoro poay naB came BoiommwH, Skuif TOBOPUB HE TUTHKU PO
YEKiCTChKI 3I0YMHH, TIPO «BipyC OUTBIIOBU3MYY, a i OOIPYHTYBaB oro noxokeHHs. Ciupaioyuch Ha
mpari (panmy3pkux ydyenux K. Mimmte, A. Jlamaptina, I'. Jlebona, A. ne Kroctina, A. Maptena
(T'enepamiok, 2018), a Takoxx M. Kocromaposa, I1. Ilipminra, B. KitoueBchkoro, BiH BUBIB (hopMyITy
UKJIIYHUX KatacTpod (AyxXoBHA KpH3a, aBTOPUTAPHE MPABJIiHHS BOXK/IIB, OJCPKUMICTh Mac arpeciero)
1 momitnunoi moBeniHku Pocii (Tepop sk naepkaBHa ifest Ta IHCTpyMeHT Biaau). ToOrto, ymepiie
3MIMCHUB XYAOXKHIO PETPO-IACKOHCTPYKIIiIO iMIiepii, skux Ou (GopMm BoHa He HaOupayia. 3aJl0Bro 10
Apxania beninkoBa (kopuctyiodnch 3 1961 p. TepMiHOM «paIsHCHKUI (Qamu3my, TUCUICHT MiABIB 10
BHCHOBKY, 110 «Pocis Ta ii Hapoa mpupedeHi Ha ASCIOTHYHE CaMOJIEPKaBCTBO, SIKE MPOTITOM BCiel
icTopil 3MIHIOE TUTbKM (OPMHU TPaBIiHHSA 1 Ha3By»), BOJOIMIMH THCaB: «YEPBOHI Yy MEPCIIEKTHBI
MPUAMYTH JTO3YHT «3a eauHy Pocito» Ta moBenyTs ii 70 eauHOomepxkaBis» (Bomommn, 20136, c. 499).
[TpryoMy MOBEIYTh THMMH K METOAAMHU JIE€P>KAaBHOTO YIIPABIIHHS — JOHOCH, 3arPO3H KHUTTIO Yepes3
TOPTYPH 1 CTpaTH, TIOPEMHA 130JIAII1s, 3aCIaHHs, — SKi IPUCYTHI TYT B YCi €MOXU:

Urto MeHsiock? 3HaKU U BO3TJIaBbs?..
Hrrae 116, maBe 16? — BCe OJTHO U TO JKe:
Bomubu MOppI, MalIKephbl U POXKH,
CnepTslil 1yX U OAUYAIIBIA MO3T,
Coick u kyxHs Taitabix Kanuenspuii,
[IbsiHBIN TMK OCaTaHENbIX TBAPEH,
Kryunii cBuCT mmupyTeHoB u posr (Bonommun, 2003, c. 336).
[ToeT 3asBnsie: y3akOoHEHE, BKOpPIHEHE IMPOTITOM CTOJIITh HACHIBLCTBO € HOPMOKO ICHYBaHHSI
POCIICBHKOTO CYCIUIBLCTBA. Y BCI YacH POCISSHU BUTPUMYIOTh «THET BEKOB CBUHIIOBBIX», CIIPUAMAIOThH
SK HaJeKHE MUIITapUCTChKY PENPECUBHY MAIIMHY — «IUKUH COH BOEHHBIX IMoceleHul, / danancrep,
napajzoB U paBHeHuH, / [1aBnoB, ApakueeBbix, [leTpos, / XKyTtkux ['atuun, crpamnsix [lerepOypros, /
3aMBbICIIBI HEUCTOBBIX XUPYProB / U pazmax 3amieunsix MactepoB» (Bomommn, 2003, ¢. 336).
[lepexkonanuii, mo «B Mupe HeT UCTOpUM CTpamIHeW, Oe3ymHel, dyeM uctopus Poccum»
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(Bomommn, 2003, c. 379), moer po3ropHyB MaciiTaOHy iCTOPHYHY IHTPOCHEKI[0, BKJIIOYHO 3
MOPTPETaMU U XapaKTEPUCTHUKAMU MPABUTENIB, TOKA3aB MUISAX KpaiHu 3 11 HEe3MIHHUM Ta TOMIHYIOUUM
BEKTOPOM CMEPTi, pyHHaIlil, Xaocy. 3arluOUBIINCH Y POCIHCHKY MEHTAIBHICTh Ta POCIHCHKY iCTOPIIO,
KOTpY pO3AUIMB Ha JBa eramu — mepiog MockoBchkoro napcra (moesii 1918-1922 pp.) i 1. 3B.
nocTreTpoBchbkuii abo «IlerepOyp3pkmii» mepion (moema «Pocis», 1924), 3adikcyBaB KOJIOBOPOT
HACWJIbCTBA, O€3Mpelie/ICHTHE MPUMHOKECHHSI 3J1a i TUM 3[IIHCHUB PETPO-IAEKOHCTPYKIIiIO T10pHIHOTO
YTBOpPY, IO BUpic y MaTpuuHOMYy cepenoBuii Opau. Takuii Kpok OyB HEOOXiTHOIO OCHOBOIO ISt
MOTOYHOI JEKOHCTPYKIi paassHChbKoro Midy MHpo «pPEBOJIOIiITHE BU3BOJCHHS» HapofiB. OgHaK Ha
NPOTHUBAry ChOTOJHIIIHIM MOCTMOJEPHUM EKCIUTIKALISIM TepMiHa, IEKOHCTPYKILs iMmepii y TBOPUYOCTI
Bonommuaa He Mae HIYOro CIUIBHOTO 3 MI3HIMIUMU TEOPETUYHUMHU MPAKTUKAMHU TEKCTYyaJIbHOTO
camo3aliepeyeHHs Yi TP 3HaYCHb, 1110 iX npononyioTs XKak eppina, [Tons ne Man, Mimens @yko Ta
in. VineTwest He mpo iiBaKyBaHHS TEKCTY a60 aBTOPCHKOT TTO3HMILiT, a PO iHTENCKTYaIbHUH TeMOHTAX
ICTOPUYHOTO YTBOPEHHS, IO caMe 1Mo cobi € cuMyisikpoM IuBimizanii. [lpuiiom perpocnekii abo x
PETPO-IAEKOHCTPYKINi GopMye «I0Ka30BYy 0Oa3zy» TaKoro JEMOHTaxy. I Xowya caMmoszamepedyeHHs B
MOLTYKaxX ICTUHM 1HOJI mpuTamMaHHe BomommHy, HaeTbes mpo ioro podoTy 3 peanbHICTIO pOCiiChKOT
IMITepii IK aHTUTYMAaHHOT'O MEXaHi3My, OPJIMHCHKO-a31iCHKOTO 32 CBOEIO JIOTIKOIO 1ICHYBaHHS.

[ToGynoBaHe Ha iHTEpPMEIiaJbHOCTI, HAa 3aJy4YeHHI HIMPOKOTrO IiCTOPUYHOTO Martepiainy M
MOJIITHYHUX €I130/1IB BOJIOIIMHCHKE PO3BIHUAHHS IMIEPIl 371a Bpakae MepeKOHIUBICTIO. [IpukMeTHO,
10 Y BCbOMY MAacCHUBI TEKCTIB MOET-XYJOXHHK 3/ CHIOE PEeTpO-AEKOHCTPYKIIIO Yepe3 JOCTOBIPHY
KapTUHKY: TUM Bi3yalli3ye caMuid (haKT, 10 iIMIEPChKUN HApaTUB IIUBIIII30BAHOCTI, ICTOPHYHOI Micii 91
CaKpaJbHOI JepKaBHOCTI TPHUMAETHCSI HA BUTICHEHOMY BapBapcTBi. 30poBi 00pa3u — a BOHM CBOIMHU
IHTETpAJIbBHUMH / IHTEpMEIIaTbHUMH XapaKTePUCTUKAMU CUJIBHIIII 3a IHTEPIpETarlii Yu POo3MHUCTH —
YKOPCTKO OTOJIIOIOTH a0Cyp/ HacHIbCTBAa. BopHouac HagMipHY i€iiHY KPUTHKY, PO3JIOTHI aHalli3 HE
MOXHa 3aKMHYTH BoilommHy — BiH HE ICTOPHK, TUM I1ade, HE TMONITHK. MUTEIb Oomepye IHIUM —
KaJpaMU 3 peasibHOCT] iICHyBaHHS IMIIEPCHKOTO MOKPYYa, 3a(iKCOBAHUMU Y BUTJISIII KOHKPETHHX CIIEH,
€mi30/1iB, O0JIMY 1 JWYUH, OKpeMux mocrated. Lli «xkapTuHKm» HE MOTpeOyIOTh KOMEHTYBaHb: (haKT,
JIOBEJICHUI 0 MEXI1 HAIISTHOCTI, CaM BUKOHY€E JEKOHCTPYKTHBHY POOOTY.

Posrasmemo, ansa mpukiiamy, mpuiioM Bi3yamizalii, sSsKuid OJMCKyde 3apeKOMEHIyBaB cebe y
MOETOBIM PETPO-IEKOHCTPYKLIT — (opMi NEKOHCTPYKTUBHOTO aHaji3y, CIPSMOBAaHOI Ha iCTOpPHYHI
(dakTH, B SIKUX KOHIICHTPYETHCS POCIChKa JepikaBHA KOPCTOKICTH 1 B IKUX, HA MIEPEKOHAHHS aBTOPA,
CJIiJ LIYKaTH JpKepena mojaibliux karactpod. OnHuM i3 emizoaiB mepiogy MOCKOBCHKOTO IapCTBa
Oyno npasiinHa [Bana ['posnoro. [Toptpert ioro y Bipmi «ITucanus mpo napiB MockoBcbkux» (1919), €
CHUMBOJIIYHUM:

Hapes MBan ObuT TUKOM HEKPACHUB,

Ouu umest cepbl, MPOH3UTEIbHBI U OECIIOKOMHBI.
Hoc npoTsrHoBeHeH U MOKJISIL.

PocTtoMm Benuk, a TeIOM CyX.

['pynp mmmpoka u Tyrd MBIIIIIBL.

...A Ha paOsI oT bora nmaHHbIe )XeCTOKOCEP.

B nponuteu kpoBu

Heymomnum.

JeH u 1eBUIl CKBEPHUIT OH 0JIyI0M MHOTO.

U mHOkECTBO Hapoaa

Hemunoctusoii cmepthio noryoun (Bonommus, 2003, c. 269).

Uepes TINOTUIIO3WC, 30BHINIHI PUCH, TIOET CTHCIIO MOJA€ caMy CyTh HaTypu ['po3HOro, sIKuii
IpaBUB 3a JOIOMOTOI0 HACHUJIBCTBA, OTPUMYIOUM MATOJOTIYHY HACOJOAY BiJl KPOBOIIPOJIHTTS.
Oznaitomsiennii y 1839 p. 3 #ioro npasninasm A. e Kroctid nucas, 1o «OpyTanbHa )KOPCTOKICTh [BaHa
IV mpumycuna 36niaaytn TubepiiB, Heponis, Kapakan, Jlronosika, Piuapna III, I'enpixa VIII i Bcix
CTapOBHMHHUX Ta cydacHUX TupaHiBy (Kroctin, 2009, c. 58).

Came Tomi dyepe3 3alsIKyBaHHS MiJAaHUX BIIOYBCS CTAapT IEHTPATi30BaHOI CaMOJEPKaBHOI
Marpumi Brnagu. [lap Mir kepyBaTH TUTbKH 3aBISIKH MAacCOBHM IOOHTTSM, CTparaMm, y atmocdepi
3arajlbHOTO CTpaxy W JOHOCIB. Alle Mapajokc, AUBYEThCs KIOCTIH, «I1€ MOTBOpHE I[ApPIOBAHHS TaK
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OJIYIIEBUJIO MOCKAJIIB, III0O BOHU 3HAXONATHh y OE3MEXHIH BlIaJl KHA31B, SKI HaJl HUMHU MAaHYIOTh,
MpeIMeT 3aXOIUICHHS; MOJIITUYHA CITYXHSHICTh cTaja JJIsl MOCKaJIiB PeNiriclo-KyabToM. JIuIie B boMy
HapoJIi, MpUHANWMHI 5 Tak rajaro, OyJu My4YeHUKH, 1110 000KHIOBaIM CBOIX KaTiB! Un x PuMm kiskaB Ha
koxiHa nepen Tubepiem un HepoHoM, mobu 6maratu iX He 3piKaTHUCS caMOepKaBHOI BIaJH Ta Jali
WOro manuTtH, rpabyBaTH, CIIOKIHHO KYIMaTHUCS B MOT0 KpPOBI, 0€34eCTUTH Horo miTeil? Aje came Iie
BUMHWIM MOCKBUHH 32 Hali011b11101 TUpaHii aproBarus [Bana [Vy» (Kroctin, 2009, c. 58-59). He nuBHO,
110 32 YC1 COPOK POKIB HOTO MpaBJIiHHS ICTOPUKH HE 3a(iKCYBaJIX )KOTHOTO TPOTECTY, OLIBIIIE — HABITh
HAaWMEHIIIOTO CIiIy SKOICh 3MOBU YH 3aKOJIOTY MPOTHU aps He nomiueHo» (CremHsk-KpaBunHCKwHid,
1964, c. 60).

HIupoxi po3mucau moera npo IBana I'po3Horo, cyromocHi 3 Bukmagkamu ae KrocriHa, TyT
0OMEXYyI0 JIMIIEe IHTepMEIiaJbHUM IOPTPETOM, BHKOHAHUM aBTOPOM Ha OCHOBI iKOHOrpadii Ta
«JlitonmucHOT KHUTHY, HanmucaHoi HA mo4. 1640-x. 6mu3ekuM 10 TpoHy [. KarupeBum-PocToBchknM.
Leit GosipuH ommCye 1 CHHA Haps; uIoraBuil demip, MCUXIYHO HECTIMKUN 1 XBOPOOIMBUN (OTpUMaB
TPOH, Mo3ask ['po3nmii youB Horo Opara IBaHa), cioBamm Toera, aOCONIFOTHO HE MIKITyBaBcs Hi
MiJIaHuMH, Hi kpainoto: «bwin poctom man, / A oOpa3 umes noctHuka, / CMupenuem obmoxeH, / O
MHpE MONCYCHbS HEe nMesl, / A TOJIbKO O craceHuu ayiieBHoM» (Bomommwma, 2003, c¢. 269). IloaioHa
30BHIIIHICTH 1y Bacuns Illylicbkoro, skuii mpUAIIOB 10 BJIaU 3aBASKU IHTPUTaM:

Hapes Bacwmii 6611 pocToM Ma,

A o0Opa3om Herer.

Oun noacnenoBathl. CKyII U HETIOIATIINB.

Ho kHmxkeH u xurep.

JIroOni1 HayIITHUKOB,

brut k BomxoBaubsM ckiioneH (Bosomun, 2003, . 272).

[{ro mopTpeTHy rajeperd MOKHa TPOIOBXHUTH, MECEIX il OAWH: ApiOHI POCTOM 1 IYIICIO
NPaBUTEITI TMEPEKPUBAIN CBOIO HEHACUTHY *ajo0y MaHyBaHHS 1 CBOI KOMIUIEKCH HaKOPCTOKIIIOHO
Tupaiero. Jluie cunoro, cTpaxom, HaCHIBHUIIBKUMU METOJaMH BOHH BTPUMYBaJIU Biaay B MOCKOBI,
He pa3 miakpecioe BomomuH.

[Toganpmia moeroBa Bi3yamizaiiss mocrarei nepiomy CmyTtu Ta emizomiB 3 JumurpieMm-
Camo3BaHLeM (camMO3BaHIIB, KaTanizaropiB CMyTH, Oylio JEKiIbKa 3aBISKM JIETe€Hl, 10 cuH IBaHa
I'po3HorO, BOUTHIA HOKEM Y TOPJIO, 3AIUIIIUBCS )KHBUM ) 3HAYHOIO MIPOIO TIEPETYKYETHCS 3 Mparero M.
Kocromaposa «I'epoi CmyTHOro uacy». BosommuH 3amo3uuuB y Hild NpUHOM LiJTICHOTO OaueHHS:
ICTOPHK Ja€ MIUPOKY TMaHOpaMmy TOMINIHHOTO JKUTTSA, 3BHUYAIB Ta TMOOYyTYy W EKCTPaIoJIIoe
XapakTepucTuky IBaHa ['po3HOro Ha XapaKTepUCTHUKY MEHTAIBHOCTI BChOrO Hapony. HacenenHs,
BBakae KocromapoB, komitoe pucu cBoro Bosiogaps. JIFOTh 1maps, «By3bke CeOelmo0CTBO Ta
Ha/I3BHYaiiHa OpexX/IMBICTh NMPOHU3YBAJIM BCIO HOrO iCTOTY, BigOMBaiHcs B yCiX WOro BYHMHKAX.
BractuBicTh Taka crajia 3HAMEHHOIO PHCOIO TOJIIIHIX MOCKOBCHKHX JIIOZIEH. 3epHa IBOTO MOPOKY
ICHyBalM 37aBHA, ajie y BEJIMYE3HUX PO3Mipax BOHM BUXOBaHI W PO3BUHYTI €MOXOI0 LAPIOBaHHA
I'posnoro, sikuit cam — ytineHa opexus» (Kocromapos, 1922, c. 7).

Kutta imauBiga Oysi0 TOTAJbHO 3HEI[IHEHWM, TOMY, MiJICYMOBYE YUYEHHH, «POCISTHUH KUB SIK
romano, magardn cede pucky OyTu morpaboBaHUM, OOMaHYTHUM, MiAJI0O CTPAYEHUM — 1 TaK Camo
oOmaHmOBaB, rpa0yBaB Ji¢ MiIT, HA)KMBABCS 32 PaXyHOK OJIMDKHBOTO 3apajy 3aco0iB CBOTO XHUCTKOTO
icayBanss» (Koctomapos, 1922, c. 7). OkpiM TOro, «HEBIEBHEHICTh y Oe3meli, MOCTIMHUN CTpax
TAEMHHUX BOPOTiB, CTpax KapH 3ropH MOAABIISIIA B HHOTO IIParHEHHS J0 MOKPAIaHHS CBOTO KUTTS, 10
BHIITYKaHOTO MOOYTY, 10 MPABUIILHOT IPalli Ta pO3yMOBOI POOOTH» — TOMY-TO POCISIHUH «BiIAPi3HABCS
B JOMAIIIHBOMY J>KUTTI HEOXaWHICTIO, B TPyl JIHMUBCTBOM, B KOHTaKTaX 3 JIIOJbMH OPEXJIUBICTIO,
MiACTYIHICTIO, Oe3cepaeunicTio» (Koctomapos, 1922, c. 8). Iloer moBTOpUB Ii TyMKH, MMOKA3aBIIN
XUCTKICTh TPUBAHHS POCISIH, KOTP1 )KUBYThH Y 3MHAHIX, HE 3HAIOUX TYpOOT Tparli: «Hepaausbl / Y Humm
cpenb 6oratcTB 3emud, / Mbl upe3 cToeThst mpoHecsn, / CoXoro KOBBIpsis HUBHL, / K 3emiie HexaaHyIO
mo00Bby» (Bomommn, 2003, ¢. 287). Llel Hapoa-niepeKoTHIIONE, HAPOI-MA30XIiCT 3T0JI0M 3HUIIYBaTUME
BIIACHUI TIPOCTIip KUTTs: y Bipii «CBsta Pycey (1917) moet 3marntoBaB kpainy B 00pa3i i’ sHOT YIS IIOq
JIBKH, SIka pyHHYE yce TOBKOJa B Oe3yMHOMYy 4Yaay. BikamMu MOBTOpIOBaHE 3710, YKOPCTOKICTH 1
CaMOAYPCTBO BIIQJIOMOXIIIB, IMiJICYMOBY€E BiH, IUIEKaJIH B MiJJaHUX T'€H paOCTBa, SKUH BiANOBIIHO
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BHMarap mpaBuTens-aecroTa. Lleit o BuOy1oBye cBoi KalgaHW y 3p03yMUTUX HOMY KOOpPJIHMHATAX,
MUIIIe aBTOp — «IapéBy panysch Omdy». I cBoOOy yepe3 OYHT UM «PEBOJIIOIII0Y PO3YMI€ SIK HArOAy
BecTH ce0e 3TiTHO 3 TOBEAIHKOBOIO MO/IEIUTIO BOJIOAAPIB.

[HmMit  BapiaHT peTPO-ACKOHCTPYKINl, MOCWICHUWH IHTEpMEMiabHUMU 3B SI3KaMu, —
apaK4yeeBChKa BiWCbKOBa AWKTaTypa, sAky JKozed ne Mectp (murmiomar, aBTop KHHrH «CaHKT-
[TetepOyp3bki Bewopu, abo becinn mpo tumuacoBuit ypsin IlpoBuninas» / «Les soirées de Saint-
Petersbourg ou Entretiens sur le gouvernement temporel de la Providence», 1821), nHa3BaB
«PEBOJIOLIITHUM KamnpanbCTBOM». MilIiTapu3M, «BEJIMYE3HA apMisy, «TinepTpodis BiiicbKOBOT BEPCTBH,
sIKa TIOCTYTIOBO BUTICHsIIa CBITChKE KUTTsA B kpaiHi» (Hosak, 2025, c. 201-202), 6ynu cepea OCHOBHUX
¢axTopiB, mo 3ymoBuau B 1917 p. kBazi-peBosonito, 3aBepumBiu «llerepOyp3bkuii mepion, sK
BIDKUATUHN icTOpUYHUH enizom» (Bomommun, 2008, ¢. 459). CTBOpeHHX 3a OJTHUM JIEKAJIOM THPaHIB, Bif
[TaBna I 1o Mukonu 11, sixi ycmiJ 32 MOCKOBCHKMMH IApsIMU JTAJIA CTapT MEXaHi3MaM po3Mmajay, MOeT
300pakye SIK TOBTHH Pl

VYHpomeHHbIX Aep>KaBHbIX aBTOMATOB,

PacnircanHBIX 110 IPYCCKUM 0Opa3Lam:

Tpu Anexcannpa, napa Huxonaes,

OTTO4YeHHBIX, Kak OpuTBeHHBIN iprbop (Bomomms, 2003, c. 424).

[lepery «psKEHUX B MYHIUPU aBTOMATIB, IITAMIIOBAHHUX 3a MPYCCHKUMH 3pa3sKkaMu», Ha
KOXXKHOMY 3 AKkuX «3Hak: "Made in Germany", kneitmo: Pomanosy (Bomomun, 2003, c. 371), BiaMiHHUX
BiJ] TUTIOTaBUX MpaBuTeiB MocKoBii, sckpaBo xapakrepusye (asoput [1aBna I Onekciit Apakuees. BiH,
3a MexaHinusMy ¢irypu «6oroodpanoro» («Llape ko3wipsier, nenaet pa3Boi, / ['nmaza npen GpporTOM
T pacronsipkoil M mumer Ha nonsx: "beiTe no cemy'"» (Bosomnn, 2003, c. 371), onepxxumuit
nismbHICTIO. CydacHi poCiiiChKi ICTOPUKH TOBOPATH MPO (paBopUTA K MPO 3HAMEHUTOTO pedopmaropa,
OJIHOTO 3 HalO1IbII e(h)eKTUBHUX aJAMIHICTPATOPIB 32 BCIO iICTOPil0 KpaiHH, BBAXKAIOTh HOTO 1/1€alIbHUM
BUKOHABIIEM, SIKUW BTUTIOBAB T'PaH/103HI MPOEKTH (KEPYIOUH BIMCHKOBUM BiJJOMCTBOM, KOHTPOJIOIOYH
TUJIOBE TIOCTA4aHHs, TON 3abe3meuuB mepemoru apmii y 1812-1813 pp.). Ane BOJOIIMHCHKA PETPO-
JNIEKOHCTPYKITiS IbOro Midy OLIbII HiXK MpomMoBHUCTa. [loeT oIiHI0E BpeMEHIIMKA, KUK YBIB y KpaiHi
PeKUM  HAWIIOTIINOI TMONITUYHOI peakuii, MOMIIeHChKOI CBaBONI Ta BOSYYMHHU, NPUAYIIyBaB
AHTUKPITTOCHUIIbKI BUCTYIIH CEJISHH 1 COJIIATIB, IIIIKOBUTO 3 1HIIIOTO OOKY.

LlenTpoM HOr0 XapakTepUCTUKU € €(PEeKTHUIH MOpTpeT-eK(ppasuc, MO BUPIZHAETHCS HE TUIBKU
IJJACTUYHOIO CHMBOJIIKOIO, a ¥ JTOKJIQJHUM TICHMXOJOTIYHUM TpakTyBaHHSAM moctati. Llel exdpasuc,
KU TPUBAOIIOE YITKICTIO aBTOPCHKOI MO3HMIIT Ta BHYEPIIHICTIO, CTBOPEHO HAa OCHOBI MOpTpeTa
I'epapna oy (1823), me BIiCBKOBOTO MiHICTpa XyJO0XXHHUK 300pa3vB y MapagHOMy MYHIUpPI Ha T
MYCTEJIHOTO IUIally W Ka3apM Ha JalbHbOMY IUIaHI. Ta Xoua Jemo ieani3oBaHUM (paHIly30M
ApakdeeB, Ha4eOTO MajO BiANOBIJa€ BIICBKOBOMY MEXaHI3My, «BIAIMITAMIIOBAHOMY 3a TPYCCHKUM
3pa3kom», BonomurH po3BuBae HEHaB I371MB1 Bi3yallbHI HATAKU MOPTPETUCTA; BOJHOYAC 1 CIIUPAETHCS
Ha 3aIMCH CBIJIKIB €TOXHU. 3TiHO 3 MEMyapaMH ITiUIETIINX, MIHICTP «OyB CX0KHH Ha BEJIWKY MaBIly B
MYHJHUP1», BACOKMM Ha 3pICT, CYTYJIMM, 3 JOBIOI0 TOHKOIO IIUEI0; OUEBU/ILI MiKPECTIOBAIN )KOPCTOKI
it OezeMoriiiHi pucu oommuusi. «Y Hporo Oynu, — 3raaye [. CaOimykoB, — BETMKI M SICUCTI ByXa, TOBCTa
MOTBOPHA TOJIOBA, 3aBXKIU CXHJIEHA BOIK; KOJip OOMUYYS HEYHCTHI, IIOKH BMadi, HIC IIUPOKHH 1
BY3JIyBaTHU, HI3API PO3IYyTi, POT BETUKUM, 0O HABUCIIHH. .. BECh BHPa3 HOTO JIUIIS SBIISB AUBHY CYMIIIl
po3ymy # mroTi». I Xoua TpaauMuiifHO >aHp HapagHOrO MOPTPETY TIPIIUTH YJIECIUBICTIO, MPOTE
Bonomuu o03ByuuB yci migkasku Jloy W moTpakTyBaB IEpcOHa)ka K aOCOJIIOTHOTO BUpPa3HHUKA
M1TITapu30BaHoOl iMIepcbkoi cucteMu. Binrak MiHicTp-congadon, Bupomenuit [1aBmom [ «B cmpane
TaTYMHCKUX Ka3apm» IS TOro, 100 TEepeTBOPUTH B Ka3apMy BCIO KpaiHy, I «KOMYHICT» i
Ipo/IoBKyBau cnpaBu [lerpa, BUIIIsIae HE HACTUIBKM 3J0BICHUM Ha moptpeti Jloy, sK y MoeToBiit
TpaHckpummii. ¥ TekcTi moemu «Pocis» exppactiuune 300paskeHHs] ApakyeeBa CUMBOIII3YE POCIHCBKY
Jep>KaBHY MallIMHY 3 11 HIBEIALI€I0 0COOMCTOCTI, YHI(iKAIl€l0, TUCKOM:

...MpauHas ¢urypa
Bcraer Han Pycwio: hoopMeHHBbIi MyHAMD,
BbeckpoBHBIE MIETUHHUCTHIE TYOBI,
MsicucThiit HOC, CONIATCKUM Y3KUM 7100.
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W B3ri1si HEM3pEUEHHOTO OECCThIICTBA
[TycThIX Oouel u3-1oJ NPUITyXIIHNX BEK.

VY HoOr ee 10 caMbIX OypBIX Jajeit

Harux paBHHMH — Ka3apMeHHBIH (acan

U xanaHua: HU 3Bepsi, HU PACTEHBA. ..
Besik xonM mMOHHU3WIICS U CTall, Kak Iiail.
A Haz 3eMIIeli COTATCKOIO IIMHEINBIO
[ToBuc 10 KpBITT pa30yXIIuii HEOOCBO/I.
Takum oH ObUT HaTIMCaH KUCTHIO Jloy —
3eMJIi pPOCCUICKOM MepBblii KOMMYHHCT —
I'pad Anexceit Auapenu Apakdee (Bomommun, 2003, c. 370).

[TomiTHO, 10 Bosomun BaaeThes A0 crenndiqHOi KOHOTAIlli, ika Ma€ I1e OJIMH, TPETii, piBEHb
CHHTE3Y — IHTePTEKCTyaJbHI peMiHICLEHIT Ha TpajloHaYaibHiKa YTrpioM-bypueesa 3 «Ictopii ogHOro
mictay M. CantukoBa-Illenpina (1869-1870): mopoxHi o4i, TOpOKHEYA B IPOCTOPI, 3yIMUHKA BCHOTO
xony ictopii. ITpuitom OIMCKYyYHMiI — TaKOI KOHOTAIIIEIO JOCATAETHCS 3HAYHO CHJIBHINIEC BpaKeHHS,
BlacHe edeKT, 3a/Uld AKOTO i IOJA€ThCS PO3TOPHYTHIl BipuIOBMH mopTper. Moro MoHa Ha3BaTh
uTrFOCTpartri€ero BimoMoi Te3u, mo «Pocis — nuie Benude3Ha kazapmay (Jlausi, 2020, c. 125), a pociiicbka
apMisi — «IpOIYKT paOCTBa, 110, K AUBUTUCH 3 TIO3HIIN 1HIUBIAA, CTAHOBHUTH JIUIIIEC BEJIMYE3HY MacCy
XOJTYMX BOEHHUX MAIIWH, a SIK TUBUTHUCS 3 MO3UIIN KOJEKTUBY — €IUHY CHUIY, 3 AOMOMOIOI0 SKOi
niaTpuMytoTh padctBo» (Jlanwi, 2020, c. 18-19). Bizyamizamis ob6nuuus apmii (MaHeKeH-TeHepanl) 1
TpaHc(OPMOBAHOT HEIO pealbHOCTI W mpupoan (TiaoM ans Qirypu MiHiCTpa € MepTBa, ymoJiOHeHa
TUTally 3eMJjsl 3 HaBUCIUM HeOOM, KazapMma i KpUXiTHa KajaHya) MiAMOpsAIKOBaHI B MOeMi 3arajibHii
BOJIOIIMHCHKIM KoHuenuii immnepii-yOuBni. He Bin ogun Gauuth Pocito Takor: A. ne Kroctin
BHCJIOBHBCS a0COTFOTHO HEJBO3HAYHO: «POCis € BOIOIOUMM CYCTUIBCTBOM, 11 CHIIA HE MOJISATAE B i7esX,
BOHA € y BiifHI, 0T:ke, B XuTpoiuiax i xkopctokocTsix» (Krocrin, 2009, c. 141).

Apak4eeBCHKUI apMIHCHKUH MPOEKT «po30yXae», po3pOCTAETHCS Ui BIIOKOPEHHS HapoJliB
iMITepii Ta JJIT HOBUX 3aBOIOBaHb: «S 0AUUB, sSIK MIICTAECAT UIICTh MUIBHOHIB Iy, a00, SKIIO X0YeTe,
OuIa, CIiNo KOPSAThCS, THYTh CIIMHY 1 CTENATHCA MiJ HOTH Iaps, JaJHi MUTTIO MiABECTHCS HA HOTO
nepury KoMaHny, Ko oMy 3amaneThest cipoOyBatu po3uaBuTH Ctapuii CBIT JaBUHaMU CBOTX apMiii»
(JTanbi, 2020, c. 24-25). Tineku B YKpaini ApakyeeB IpuayIIHB TOBCTaHHS Oy3bKHX Ko3akiBy 1817 p.,
JKOPCTOKO PO3MPaBUBCA 3 BIMCHKOBHMHM TMOCENEHIIMU mia yac YyryiBcbkoro moBctanHsa y 1819 p.,
3HYIIABCS 3 TT03aMEKHOIO JIOTTIO HaJl MOBCTAIMMU cestHaMu Ha Jlony 1 B KarepunocnaBchkiit ryOepHil
B 1820 p. Tupan «mpocnaBuUBCS» PEKUMOM CyBOPOi HMOJITUYHOI peakxiii, MOJMILEeHChKOro TUKTaTy B
CYCHUIBCTBI Ta )KOPCTOKUMH pO3TNpaBaMHu 3 OyHTIBHHKaMU. Bukoxanuit cmabkum 6osry3ausuM [laBiom
I meit mymory6ers KOpUCTYBaBCS HEOOMEXEHUMH TpedepeHIIisiMH Bl aps NPUOJIM3HO HA THX CAMUX
mifcTaBax, sk i bacmanoB y IBana I'po3noro, sk 1 MenmmukoB y Ilerpa I; Temy romocekcyanizmy
Bonmommu TyTr He 3Mmir o0iiTH. Big3HauMBIIM «B3TNIAN  HEU3PEUEHHOTO OECCTHIACTBA», Y
CHUMBOJIICTCHKOMY KJIFOUi 3J[ICHIOE CTHCITY PETPO-IEeKOHCTPYKLio Oiorpadiit TupaHiB:

OH BBIPOC B CMpaJie TaTYNHCKHUX Ka3apM,

Ero no3nan, Bo3nec u Bexonuin [1aBer.

«pyxKy m00e3HOMY» BCTaBISUT KITUCTUP

JlepxaBHBI MUCTHK TOIO K€ PYKOIO,

Yro nerynuna nocox Kyszpmuua

W coxpymmna cuny bonanapra (Bonomms, 2003, c. 371).

JlanimapHuit BUCIB, IO ApaKdeeBa «I103HaJ, BO3HEC U Bexoumi [1aBenn» Mae Barome miarpyHTS.
Kapxonomna kap’epa nonkoBuuka (I1aBmo I 3a Tpu nui — 7, 8, 9 muctomana 1796 p. 3poOUB «aApyKKa»
ApakueeBa neTepOyp3bKHUM KOMEHIAHTOM, TeHepasl-Maiiopom Ta maitopom [IpeoOpaskeHCHKOT0 MOJIKY;
13 nucromaza HaropoAWB OPACHOM CB. AHHHM, IIe 4epe3 JeKUIbKa MicsIiB — opaeHoM OnekcaHapa
Hescpkoro 1 TuTysnom OapoHa; 3aTUM IMOJApyBaB KiIbKa THUCAY KpimakiB Ta ceno B HoBroponcekii
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ry6epHii; mero 3rogoM (aBOPUT Laps OTPUMAB 3 Horo pyk rpadeskuii Tutyn, opaer Cb. Moanna
€pycanTuMChKOTO 1 3BaHHSA TEHepala-KBapTUpMmencrepa). Y KOH(IACHLIIWHUX JHCTaX Ha3WBaB
ApakueeBa «IPY>KKOM JIOO€3HMM» 1 romMocekcyanbHuii Onekcanap | — ToW cammii «aep>kaBHUI
MICTHK», SIKHH, 3a JIEreHJ010, He mmomep y 1825 p., a nuBoMm TpaHchopMyBaBcs B 3arajgkoBOro, 3
«1ocoxomy», BiunogHnKa @bonopa Kys3smiua. Bonoums y HUTOBaHUX psiiKax, MOXIINBO, HAaTAKae Ha
Bepcito MepexkoBchkoro B pomani «Onekcanap » (1913): map Br1acHUMH pyKaMy TOTOBUW CTaBUTH
KIICTHP APYXKKY-TEHEpaJoOBi, SIKUHA BiJl TIEPENSIKY OTpUMaB MpoHOC. TOX HE MUBHO, IO aJIOTiYHUI
KOMEHTap IUX PSIKIB pOCiiicbKUMH BojomuHo3HaBIsME (Bomomma, 2003, ¢. 559) He BpaxoBye
HaTAKIB 1 eBPeMI3MiB TaKMX CUMBOJIICTIB sIK MepeXKOBChbKUH uu BosommH.

[Moer nazaran posrisaae nuisix Pocii 3a naprosanns [1asmna I, Onexcanapa I, Muxomnu [ sk cyminbHi
YTUCKH BCHOI'O MPOTPECUBHOTO, SIK AHTUPO3BUTOK Ta HHUIICHHSA KyJIbTypd. llokasye iMmmepcbky
TaBIJIBHY MEXaHiKy, 30KpeMa, cTpary aekadpucrtis, emadot JlocroeBcbkoro, youscTro I'puboemnosa,
ITymkina i JlepmoHTOBa. 3ayBaxye, IO CHMCOK XEPTB 3HAYHO UIUIBHIMIMN, OJHAK aKIEHTY€e Ha
3araJibHOBIIOMHX (PaKTax, 3apHCOBYE iX y (popMaTi HaYepKiB:

I1a1e Bucenun Ha KpoHBEpKCKOW KypTHHE
Pugpmyror Ha CeMEHOBCKOM ILUIaILy;

Bost B Tudmuc Bonovar «I'puboenay,
OtnpasnenHoro Ha cMepTh B Terepan;

['po6 IlymkuHa cChIIAOT MO KOHBOEM

Ha po3BanbHsIX B OnaJIbHBIIT MOHACTHIPh;
Han tpynom JlepmonroBa mape: «Cobake —
Cobaubsi cMEPTH» — MPUIBOPHBIM TOBOPUT;
[TpomosribM yTpoM OsieqHbIN Jl0CTOSBCKUI
I'opurt cBeuoit, Bcxons Ha 31mador. ..

U Bcé TecHeit, BcE Tyiie 3TOT cnucok... (Bomommn, 2003, c. 371-372).

Takum OyB yposkail «3aciBy», 3MilicHeHOro TpiyMmBipatoMm IlaBma-ApakudeeBa-Onekcanapa I.
[aTenirenTH, ais4i KyJabTypH Mafald, MOB MiJKOLIEHI, Koiau moxioHo Menysi ['oproni, immepis
3BepTasia Ha HUX CBiil morisaa. OcoOnMBO BiI3HAYMBCSA MEXaHi3M i iMeHeM Mukona | — To#, xTo
IPOJIOBXKMB TPAIULIIO apaKveeBIIMHU Ta BilicbkoBY MymuTpy [laBna: «Ero nmoces B3nemnstn Hukonait, /
JecsaTku et yaaBpuMu 1i1azamu / Menays3uBmuii 3acedennyto Pyce» (Bomommun, 2003, ¢. 371).

Bisyanbna mertadopa-amo3is Bonomuna BunsaTkoBo Brana. e y crarti «Ha tepesax moesiin
(1919) BiH Tak 3mamoBaB Muxkoiy [ y #oro peakiii Ha TiMH iMIepii: «kKOpOHOBaHUH (enbadedens 3
rosnoBoro FOmitepa CraTopa it BOISHUCTHUM MOTJISIOM YaBa, 110 3aMOpO3UB POcCito Ha TpUIIATH POKiBY»
(Bomommmun, 2008, c. 423). s dopmyna posroprae ckimamny metadhOpHUHY KOHCTPYKIIIO, TI03asK B
ekcTpanossnii Ha maps imoctaci Omitepa — Stator (3 naT.: «TOH, XTO 3yNUHSE», «YyTPUMYyBau»,
«crabimizaTop») MpUABOpPHA iKOHOTpadis MiAKpecToBaIa MOTHB YTPUMAHHS BJIAIA W CaKpalli3alliio
JiepKaBHOCTI. Manspi MOpTpeTyBajiM LAaps BUKIOYHO Yy BIHICBKOBOMY MYHIMpi: HIATATHYTHH,
YKOPCTKUM, XOJIOJHHUI TOJIOBHOKOMaHIyBad. Y moera o0pa3 3a3Hae pi3Koi Jecakpaltizamii: mpaBUTeIIs
BiH 300pa)kye pEMpecUBHUM MEXaHI3MOM, SKH BOEHHUMH [iIMH, MUTITApU3aLI€I0 CYCIHIILCTBA
YTpUMY€E IMIIEpit0, a HaliMeHIMH pyx y OiK PO3BHTKY IEpeTBOproe€ Ha crarHamito (Stator). Llap-
denbadedenb, THCIEKTOP MOPSAKY, IO KOHTPOIIOE CTPiM 1 Kapae 3a BIAXWICHHS, CBOIM XOJOJHUM
MOTJISAZIOM yJlaBa CKOBYE, TTapati3ye BCE KHUBE, 3yIHHSIE caMy MOXIUBICTB nporpecy. 1o cyTi, aciekti
HNOPTPETHOTO KMBOIUCY: JKOPCTKAa MOCTaBa, CyBOPUM KaM’sHUH BHpa3 oOiIMY4Ys Haps 1 3yMOBMIIH
BOJIOIIMHCHKE TEpeKoAyBaHHS B moemi «Pocis» 3 amro3isMu Ha aHTHYHY Midomorito: Mukona I
«MEeIy3UTh» KaTOBaHy KpaiHy, Hece 3aruoeb.

3HOBY X Takd, I TMoeTH4Ha Mmertadopa cyronocHa ominkam A. ae KrocriHa, BpakeHOTO
atMoceporo [lerepOypra B 1839 p.: yce Tyt mpurHoOseHe, yci 00S3K0 XOBAaIOThCS BiJ yBaru Biajy,
MEIy3sT9Hid 3ip SIKO1 CMEpPTENBbHUH; MOHYpl W MOBYa3HI MiAJaHi CIINO KOPATHCS HEBUIAMMINA TMaIIi.
®paHily3 HOTYe: «POCIHCHKHM ypsii — IIe CTaH OOJOIH, L0 CTaB MOPAJIBHUM CTAaHOM CYCHUIBCTBAY;
«Tymna ¥ 3aJli3Ha JUCIUILTIHA Ka3apMH CKyBalia BCIX 1 Bce». A xapakrepuctuka Mwukomu [ 3 ioro
noryggoM Menysu ['oproHn — 1ie mo cyTi, yHiBepcaibHa (opMysa caMOJEpkKaBCTBA: «POCIHCHKUI
croci0 mpaBmiHHS — 1€ a0COJI0THa MOHApXis, TMPHUKOPOYyBaHAa BOWBCTBOM», YyTOYHEHA
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MPOBiJIeHITIHHOO (pa3oro: «S HadueOTO Oavdy TiHH CMEpTi, IO HABUCIIA HAJ I[IEF0 YACTHHOIO CBITY»
(Kroctin, 2009, c. 163).

Opnnak pedopmu, TOCATHEHHSI, OJIaroiHAIBKA AisUTbHICTE Mukomu | mo1aBammics B pociiicbkoMy
ICTOpUYHOMY HapaTuBi (i MOAAIOTHCS AOTENEp) AK 3pa3koBi. [IpoOBKYIOUM TaKy «IOTIKY», MOET 3
HENPUXOBAHUM CapKa3MOM 3ayBa)Kye€, 1110 3r0J0M 3 IBUBCS «Ill€ Kpaluii OJaroaiifHuK»: «Bcex no0pei
obu1 Huxomnait Bropoiiy, amke «3akoH camoaepxkaBusi TakoB: / UeM mapp A00pei, TeM O0JbIle ThETCs
kpoBb» (Bomommn, 2003, ¢. 372). LlikaBo, mo micist KpusaBoi Hemini, 3a 12 pokiB 10 3pedeHHs mapst
BiJ] TpOHY, BosnomuH nposineHuiino Ha3BaB Mukoiy II «octanHiM 13 PomanoBux». 3okpema, B JIUCTI
BiJ 21 yepBHs 1905 p. 3a3HaUMB: «y CIAOKOCTI, BIACYTHOCTI BOJIi, PO3HIKEHOCTI Ta ciinoti Muxomu 11
€ TMOCh Take, IO SCHO BKa3zye Ha Horo mpupeueHictb. Y Jliomoika XVI Oyno te x came, mpote
HE3PIBHSHHO MEHIIOI MIpOI0... YCBIJOMJICHHS CBATOI HEMHHYYOCTI CTpaTH Lapsi B MEHI Temep
muputhes 0e3 ynuny» (Bomommn, 2013a, c. 215). [liarpyHTsIM BOJOIIMHCHKUX TependavyeHb 1
PEKOHCTPYKTHBHOI aHATITUKU Oysio TiIuOOKe pO3yMIHHS ICTOPUYHMX  TpoueciB. BiH moscHUB,
OPIEHTYIOUHCH Ha JTAJICKUX HAIMAKIB, o «Benukwuii [Tetp Obut epBswiit OonbmieBux» (Bomomun, 2003,
c. 373) 60 namaB a3ilfiCbKy MAaTpHLIO «COKHPOIO», a ApakueeB 3 HOro yoOoror coigaoHCHKOIO
3pIBHSUTIBKOIO, JICBAIBBAIIEI0 JAYXOBHOCTI — HE XTO IHIIMA SK «3e€MJIM POCCHMCKON TEPBBIM
koMMmyHuUCT» (Bonommun, 2003, c. 372).

Tak Ha mepeTuH1 iCTOPii, MUCTENTBA, JTiITepaTypH, Bimocodii Bosommu CTBOpUB CTPYKTYpOBAHUN
icropiococpkuii moptper Pocii, KoTpuil Mae 3HauHy WIHHICTb y CBITJIl BHMKJIMKIB Cy4YacCHOCTI.
Braxatouu Ilerpa I, I'po3noro, ApakueeBa «Oe3mocepeHiMU IpeaTedaMu O1bIIoBU3MY» (BosomuH,
20136, c. 162-163), BiH mpoaeMOHCTpyBaB, K y Pocii B SKOCTI CTpPH)KHEBHX HapOILyBaJIUCs
aHTUTYMaHHI, arpeCUBHI, MUTITAPUCTCHKI MporpaMu. Y moemi «Jlepiadan» 3 mukiy «lllnsxamu Kainay
(1923) yzaranpHuB (popMaT IXHBOTO TPUBAHHS, HA3BaB 3JI0YMHH UYJOBUCHKA, SIKUM € POCiiiCbKa Biaja.
VY miacyMKy KOHCTaTyBaB, 11O 0araToBIKOBa MPAKTUKA YKUTTS 1] THCKOM PETPECHUBHOI JEPKaBHOCTI
BUpOOMIIA B POCISHAX TOJIEPYBaHHS IECIOTHYHOI BiIaau i ocoOnuBy GopMy ICTOPUYHOI aaanTaiii B
YMOBax, sIKi BIH Ha3BaB «Oum4yamu miaMeHH, kiemamu myk» (Bomommun, 2003, c. 292). Ctpax craB
CYCIIUIBHOIO HOPMOIO, @ KyJIbT CHJIM Ta 3HELIHEHHS JKUTTS 1HIMBiJAa 3yMOBWIN TTMOMHHUN «KYJIBT
cMepTi» W MopanbHH Ma3oxizMm ([I. Pankyp-Jladepp’ep). Tak 3aBasiku OpAMHCHKIA MOENI BIIaJIH,
iMIepchKii IeHTpami3alii Ta Mititapu3aiii, a HacaMIepesa 3aBIsSKd OYUIbHUKaM-THpPaHaM 3 yciMa ixX
BaJlaMH, sIKi HapoJl, BUXOBYIOUUCH Ha KOHCTPYKTI «bor-map-oreyecTBoy», 3BUK CIpUHMaTH MO3UTHUBHO,
chopmyBanacst ocobnvBa OMHICTE. JlOMycKalouu HajJ COOO0 HAWBUTAANMUBIII 3HYIIAHHS, BOHA
cripuiiMaia HaCHJIBCTBO 3a COIliaIlbHO JIETITUMOBAHY HOPMY, SIKY €Bporieelb 1e KiocTin abcomoTHO He
pO3yMiB, KOJNM BHUTYKHYB: «MeHe jkaxae 3HaYyHO OUIbIIE TEpHENUBICTh KEPTB, aHK JKOPCTOKICTh
tupana!» (Krocrin, 2009, c. 67).

BucHoBku. TakuM 4nHOM, Yyepe3 CUCTEMY XYJO0KHIX 00pa3iB, ICTOPUYHUX ANI031H 1 MOPTPETHUX
XapaKTepUCTHK BOJIOMINH CTBOPIOE MacITaOHy 1HTENIEKTyaIbHY MOJIETIh ICTOPI, y SIKil iMIIepis mocTae
K MEXaHi3M caMmopyiHarlii. ¥ cBoiii TBopuocti 1917-1920-x pokiB BiH OJUCKyUYe TOBOIAUTH TE3Y, IO
pocilickka iMIIepisi iCHye 3aBISKM TOCTIHHOMY BIATBOPEHHIO KYyIbTypU CTpaxy, sika MOBCAKYAC
MIPUPOITYETHCS B ITUKIIYHOMY pycl iCTOpii. A TpeaCTaBICHU HUM MMAHONTUKYM BosojapiB Pocii —
310paHHS MOpPaTbHUX MOTBOP, AYUIEBHUX Kajik, 0€3yMIIiB, COJOMITIB, JAECIOTIB, YOUBIH (i yOUBIH
YJIeHIB CBO€T poanHH, ocKUTbKH IBaH ['po3nwmit 1 [letpo I younu cBoix cuniB; Karepuna Il crimanyBana
i peami3yBayia youBcTBO cBoro yoinosika Ilerpa III; [TaBna | yOunu mijx yac manamoBOro mepeBoOpoTy
3aKOJIOTHUKH 3a 3roJ1010 Horo cuHa Oiekcanzapa [) — Bpakae iICTOpUYHOIO MPaABIOI0 Ta Bi3yaJIbHOIO
JOCTOBIPHICTIO, TIOKA3y€ MOBTOPIOBAHICTh MOJITUYHOTO HACUIIBCTBA B KPaiHi.

Hackpizamii mpwuifom Bizyamizaiii 3apeKOMEHIyBaB ce0¢ Yy BOJOIIMHCBHKIA Toe3ii sK
OesnporpamHuil XiJg y BapiaHTi PETPO-ACKOHCTPYKIII — (GOpMH JEKOHCTPYKTHBHOTO aHaTi3y,
CIPSIMOBAHOT Ha ICTOPUYHI JpKepena / icTopudHi (haKTH 3 METOIO IEMOHTAXY Mi(y IIPO «IIOXOKEHHS,
«BUTOKW» Y «OCOOJIMBOTO NMIIAXY» «HApOIy-00oroHOCI. [loeT, cBiok 1 00BMHYBadyBad, yAaBCs 10
PETPO-ACKOHCTPYKIIIT 3 METOI IOKa3aTH, [0 HAaCWJIBCTBO B PoOCii — He BHITaJIKOBE, a MpOrpaMHE i
3yYMOBJICHE yCIM X0JI0M ii cTparHoi, 6e3yMHoi icTopii. BogHodac iHTepMenianbHi KOHOTAIlI] HA CTHKY
icTopii Ta 00pa30TBOPUOTr0 MUCTEITBA 3YMOBIIIOIOTH Y BOJOIIMHCHKIN MOe3ii eeKT 3yM-Kapy, sIKui
03HAYy€ TOJIOBHI aKIIEHTH B HOTO PETPO-ACKOHCTPYKIIIT IMIIepii 371a. Y MUPIIOMY CEHCl IHTepMeTiaibHi
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CTPYKTYPH YBUPA3HIOIOTH aBTOPCHKY IIO3WINIO Ta 3HAYHOIO MIPOIO0 TMOCHIIOIOTH aHTHIMIIEPCHKE
CIpsIMYBaHHs cnaquiuHu BosomuHa.
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Lesia Generaliuk
INTERMEDIAL ELEMENTS IN VOLOSHIN’S RETRO-DECONSTRUCTION OF THE
EMPIRE OF EVIL

This article examines a range of intermedial connotations in the texts of the Russian poet of
Ukrainian origin, Maximilian Voloshin (1877—-1932). His works from the 1917—-1920s represent both
an early systematic dismantling of the neo-imperial Bolshevik myth and a large-scale deconstruction of
Russia as an empire of evil. He was among the first in the twentieth century to document, in real time,
the manifestations of terror and the emergence of the totalitarian USSR. In his poetry and journalistic
writings, he exposed the barbarism concealed behind pathos, explored its historical foundations, and
was among the first to formulate the concept of Russia as an aggressor state, the heir to the Horde. The
poet’s conclusions resonate with contemporary views on the Russian Federation, while his personal
experience as a thinker and witness to tragedies is of particular value today.

Through a system of artistic images, historical allusions, and portrait characteristics, Voloshin
created a large-scale intellectual model of history in which the empire appears as a mechanism of self-
destruction. Moreover, he convincingly demonstrated the thesis that an empire exists through the
constant reproduction of a culture of fear, continuously reinforced within the cyclical movement of
history. The pantheon of Russian rulers he presents — a collection of moral monsters, spiritual cripples,
madmen, sodomites, despots, and murderers — strikes with its historical truth and visual authenticity.
The author of the article identifies striking examples of Voloshin’s intermedial style: as both poet and
painter, he transcribes the phenomenon of imperial evil through a series of portraits. In these, the master
visualizes the psychology of historical figures, marked by anti-human governance, despotism, and
militaristic mentality, thus he dismantles both the canon of Russian historiography and a number of
narratives about the so-called «greatness of Russiay.

The persuasiveness of the poet-thinker in his critical reception of Russia is caused both his
personal erudition and his virtuosity in employing the symbiotic practices of the Art Nouveau era.
Taking into account the interferences of sensory channels, engaging the interaction between visual and
verbal arts, and drawing on history and philosophy, Voloshin achieves a distinctive scale in the
deconstruction of imperial narratives and behavioral models of Russia as an empire of evil.
Furthermore, intermedial connotations at the intersection of history and visual art produce in his poetry
a «zoom-framey effect, which typically marks the key emphases in his reinterpretation of Russian
history. In a broader sense, intermedial structures articulate the author’s position and significantly
reinforce the anti-imperial orientation of Voloshin’s legacy.

The poet asserted that in the future it would be Russia that would continue terror and initiate new
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catastrophes: «Not the West, but Russia will ignite the world conflagration», he wrote in the poem
«Russiay (1924), referring to the subsequent cycles of the bloody Bolshevik upheaval he witnessed in
1917-1924. Through his texts, he not only exposed the essence of the bloody chaos of the quasi-
revolution but also demonstrated how all historical periods led the country toward totalitarianism and
the collapse of humanistic values — developments we are witnessing today during the full-scale war
against Ukraine.

Keywords: retro-deconstruction, historiosophy, intermediality, visualization, portrait-ekphrasis,
demythologization, empire of evil.
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Oubra lag
ORCID: 0000 0001 5692 506X

MOCTKOJIOHIAJBHMIT XAPAKTEP IHTEPTEKCTY KJIACHYHOI
YKPATHCBKOI JIITEPATYPH B ITOBICTI IOPISI KOCAYA «EHEM 1 )KUTTS THIINX»:
MOCTMOJEPHICTCBKA PELENLISA

Y emammi poszenanymo cneyughixy nepexpewennsn ¢ nogicmi FOpis Kocaua «Ewneu i scumms
iHwuxy (1947) inmepmexcmyanbHux nomnié €8poneucvbKoi ma KIACU4Hoi YKPAiHCbKoi nimepamypu
(nepedycim scummemeopuocmi Muxonu I ocons, a maxoarc leana Komaapescvroeo, Tapaca Llleguenka,
Jleci Ykpainuku ma iH.), Wo ONpusi8HO€ NOCMKOJOHIANbHI CEHCU HeBUZHAUEHO20 UDOOPY VKPAIHCHKO20
MaubymHb020 nicisa mpasmamudnHux nooiti /[pyeoi c6imogoi silinu ma cepii Hayie8U3801bHUX NOPA3OK,
Odehopmy6aHnHs YKpaincobKoi ioenmuunocmi 6 cumyayii emiepayii, pesizii HayloHAIbHO2EPOIUHO20 YUH).
Kpise  npusmy  nocmmoodepricmcvkoi  peinmepnpemayii  nogicmi  CHOCMEPEN’CEHO  HU3KY
(neped)nocmmoodepuicmcokux acnekmie nucvma FOpis Kocaua, wo 3myurye nepe2namnymu XpoOHON02IYHI
8ixu yKpaincvkozco aimepamypnozo npoyecy. OKpim 12p0o602o, pesi3ilino20 hYHKYIOHY8aHHs.
IHmepmeKcmy, «KOKMeUnoy Crxicemis, ano3ii, yumam [ peMiHicyeHYyill 3 YKPAiHCbKoi ma
€8PONENCHKOI NimepamypHoi K1acuku, (neped)nocmmooepricmcbKull Xxapakmep nogicmi U3Hauams
meampanizayis, «hikmueHicmovy 6ymms, nepesedeHo2o 6 ¢y eKmueHull NiaH ysa68u asmopda, 36e0eHH sl
@DYHKYIT OCManHb020 00 CKPUNMOPA, «HYIbOSULL CIMYNIHbLY NUCbMA Oe3 YIMKO ONpusAeieHoi no3uyii
asmopa / Hapamopa, a MaKoic NOCMMOOEPHICMCbKA «4yMmeSIiCmbyy y il nepyenyii «nepexo008ocmiy,
Y HOCMKPU308itl IpoHIYHOCMI 1l He008Ipi 00 MemaHapamais.

Kniwwuosi cnosa: nosicmv [Opia Kocaua «Ewneti i ocumms inwux», MYP, emiepayiina
nimepamypa, ykpaincoka aimepamypa XIX ma XX cmonims, esponeticoka nimepamypa / Kyiemypa,
IHMepmMeKCmyaibHiCMb, AHMU- | NOCMKOJIOHIANI3M, (neped)nocmmoOepHi3M.

DOI 10.34079/2415-3168-2026-19-34-53-64

ITocTanoBka npodsaemMu y 3aralbHOMY BHIVISIAI Ta 3B’SI30K i3 BaKJIMBHMMH HAYKOBHMH 4H
NPaKTUYHUMHU 3aBJAaHHSAMH. YKpaiHCbKa JITeparypa 3apyOikoKs, 30KpemMa cepearHu XX CTOJITTS,
no6u MYPy #i HacTymHuUX aecsaTuiith, nepedyBae Temep y (okyci mepenpodyuTaHHs, i1eHHO-
€CTEeTUYHOI, TMOCTUKAIBHO-CTUIIICTUYHOI PEBi3il 31 CBITOIISIIHO-METOMOJOTIYHUX TIEPCTICKTHUB
MOCTKOJIOHIaJII3My, HOBOT'O TYMaHi3My, KyJIbTYPHOTO il TPOCTOPOBOTO «IOBOPOTiB». He Bci mormsiy,
OIIIHKM, KOHIIENIli B OCMHCICHHI IIbOTO CErMEHTa JITEpPaTypHOro TIPOLECY 3/1al0ThCA HUHI
pEIIeBaHTHUMH, BiTaK MOTPEOYIOTh YTOYHEHHS, IOTIUONEHHS, Teperisiny. Bukiukae yumanuid
iHTepec TBopuicTh IOpis Kocawa, «0mi03HOT0», BEIbBMH «CYyNEPEUIUBOrO» MUChMEHHHKA, «HEO0Xa
BUATHOI TIOETECH», CBOT'O Cepel UyKuX 1 uyxoro cepen cBoix» (I1lanmarinosa, 2010). Ha iioro Tekcru,
1110, OJTHAaK, 3100yBaJIM BUCOKI OI[IHKMA TTPo(eciitHuX KpUTHUKIB-CydacHUKIB, iepeaycim FOpis [llepexa
(IlleBenboBa), maiana «TiHbY» 1I€HHO-TIOITHYHUX «XUTAaHb» aBTOPA, HOT0 KOJabOpaliifHOT AiSUTBHOCTI
(s1x Om Temep cka3aju) 13 paITHCHKUMH OpTaHaMH. 3 paKypCy eMIrpaiiifHOi KpUTUKH JAPYTOi TOJIOBUHU
MUHYJIOTO CTOMITTS «auBHa» moBediHka FO. Kocaua crpaBai Moriia BUKIMKATH YUMaIUA OCYH i
3aciyxuTH Takoro Bepaukty 0. Illepexa — «pyku oMy s He Moy nonatu» (LlleBenbos, 2021, c. 136).
Orinka eMmirpamiifHOi KpUTUKKA HE HAATO, OJHAK, BIUTMHYJNA Ha cupuiHATTsA mocrtarti 0. Kocaya B
MaTepUKOBIM KPUTHUIIl HE3AIECIKHOI YKpaiHH, sika Ha mouaTky 2000-X «BiIKpuiia» HOro MOJAEPHICTCHKY
TBOPYICTH 1, MAIOYM HA OLli 3HAYHO MOCIIAOBHIII i CUCTeMHINI KomabopaliiiHi cTpaterii paJsHCbKIX
nucbMeHHuKIB (I1lanarinosa, 2010), K110 i TOBOpHMIIA TIPO WOTO «XUTAHHS» Ta iX MOMJIMBI MPUYUHH,
TO YHUKala KPUTUYHUX OIIHOK (sK-0T: Pomanos, 2009). Ha macts, cBijoMO OuHIIeHA BiJ i€0JOTii
tBOpuicTh FO. Kocaua Tomy 1isikoM cripusiia.

3 nepcnextuBr XXI cTomiTTs B JiTepaTypHoMmy cepenoBuili MYPy i mi3Himoi emirpariinoi
crimpHOTH  TBOpUicTh FO. Kocaua Burisgae HaWIIKaBIIO B acHeKTax 1/I€OJIOTIYHOI  He-
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3aaHra>)KOBAaHOCTI, IEPEOCMUCIICHHS POJIi TUCbMEHHHKA I MPU3HAYEHHS JIITEPaTypH, 110 BUIIEPEIKAIIO
fioro 100y, a TaKOXX MEPEKOHAHOTO €BPOIIEi3MY (He «aifol ... €Bpomny!», K 3aKJIMKaB aBTOPUTETHUI
JUTS HAaIIOTO MMChbMEHHWKAa MuKoaa XBHIbOBHA, a YKpaiHa i € €Bpona sK akcioma, Ky He MOTpiOHO
JIOBOJUTH, K 1€ ¥ Belocs B JiTepaTypHO-iHTeNeKTyanbHiM Tpaauuii paromanoBux i KocauiB).
Oco0yMBO TIKaBO CTEXUTH 3a CTHILOBMMH Tomrykamu FO. Kocawa-mutis, rmmboKo 3aHypeHOro B
€BPOTIEHChKHI MOIEPHICTChKHII KyIbTypompocTip. Moro Hemepeciummii IiTepaTypHMi TamaHT, K
YyTJIIMBUH KaMEpPTOH, YJIOBIIOBAaB HAWHOBIII (y TOMY 4Yaci) XyJOXKHI TEHIEHIII, croiy4yaB iX i3
YKpaiHCBKOIO JITEpaTypHOIO TpajJullieto, Bix sikoi He BifgpuBaBcs (Areesa, 2003). Oxpemi CTHIIBOBI
3Haxinku Kocaua, 3BUMHO iHTErpoOBaHi YKPaiHChKOIO KPUTUKOIO B HOTO TBOPUMH IMIIK MOJIEPHICTA, 13
Cy4YacHOI NEepCHEKTUBH BUIVISIAIOTh TAKMMM, 10 MalOTh (Mepel)OCTMOAEpHICTChKUI XapakTep. He
MeHIIUH iHTepec BUKIUKaOTh 1 miaxoau HO. Kocaya 10 iHTEpTEKCTYaIbHOTO TiaoTy 3 YKPaiHCHKOIO
Kkiacukoro XIX cTomiTTS 1 mepeaycim 13 )KUTTETBOPUICTIO Mukosm ["oross, AyxoBHA CIIOPIAHEHICTH 13
AKUM, Tpeba Iymaru, 3yMOBJIGHA CHUTYAIlll0 «JBOIYIIIISA», TPAriYHOTO «PO3JIBOEHHS» IIOIAMHHU,
MMMICbMEHHUKA «0e3 TPYHTY», BIIJAJICHOTO BiJ OATHKIBIIMHHM, SKa 32 KOJOHIAIBHUX peaslid IIyKae
1HAMBIqyadbHI, TBOPYlI LUIAXH AHTUKOJIOHIAJBHOTO «IOPATYHKY», SIKI LIJIKOM YKJIaJalOThCs B
napajurMy Cy4acHOTO MOCTKOJIOHIAI3MY.

[HTEepTEeKCTYyaNnbHI €IeMEHTH YKPaTHChKOI KIIACUKHU ONPUSIBHEHI Bke B Ha3Bi moBicTi FOpis Kocaua
«EHe# Ta XWTTA 1HIMX». YTIM, Ha3Ba € JIMIIE 3alpOIICHHIM J0 IHTEPTEKCTYaJbHOTO KBECTy. Sk
BIJJOMO, 4€pe3 COpOK pOKiB moToMy «Hazan no KotmspeBcbkoro!» knmkarume Opiit AHapyXxoBHY,
HAWIIOCTIIOBHIIIMKA  YKPAaiHCBKUW  MOCTMOJICPHICT-CTaHICIaBOBEIlb, XO4Ya TPHYUHH  TaKOTO
«TOBEPHEHHS» JI0 «3a4MHATENs HOBOI YKpPaTHCHKOI JIiTepaTypu B 000X MMChbMEHHHUKIB Pi3Hi, 3yMOBJICHI
nepexoaoBuMu cutyarismu miciasBoeHHs (Kocad) Tta mocrrotamitapusmy (Anapyxosud). OTxe,
oOcepgartis mpo3u Kocaua yepe3 mocTMOAEPHICTCHKY MPU3MY Ja€ 3MOTY MEPETIITHYTH i XpOHOIOT14H1
MEXI1 3apOPKCHHS TTOCTMOJIEPHOTO MUCJICHHS B YKPATHCBHKIH JIiTepaTypi.

AHaJi3 ocTaHHIX gocaimkenp i myoaikaniii. Teopuicte FOpist Kocaua 3HaX0IUTh BUCBITICHHS
B CTY/ISIX Cy4aCHUX yYeHHMX. Y IPYHTOBHIN po3Biamni Bagmma Bacwuienka «”@®eHOMEH PO3IBOEHOTO
o0myusa”: FOpiit Kocau Ha mepexpecti Midy i imeosorii» (2020) po3ryissHyTO KOHUENTYallbHi JJIs
CyYacHOI JIiTepaTypo3HaB4Oi penemniii mpodiaemMu audy3HOI 1ACHTHYHOCTI MHChbMEHHUKA, MHOTO
IIPOEBPOIIEHCHKOI TpaBiTallii, 30KkpeMa i Miciie B oro 10podky odpasy Mukoinu ['oross, Takoro caMmoro
«BUTHAHLS» W «JBOAyIIHUKa», K 1 caM Kocau. BaxknuBuMu € crocTtepexeHHs HAayKOBILSI IO
0c00IMBOCTI, 0OCTaBUHM TBOPEHHS «Mi(y» YKpainu B 000x nuckMeHHUKIB (Bacunenko, 2020).

VYKkpaiHChKI JOCIITHUKN HAMaraloThCsl OKPECIUTH CTHUIIHOB1 ToMiHaHTH 1Tpo3u FO. Kocaua B pizHi
nepioin MOro TBOPYOCTI, TOXK BUABISAIOTH KOJIMBAHHS Bl HEOPOMAHTUYHO-IMIIPECIOHICTUYHOTO CTUITIO
(y mpo3i 1930-x (Pomanos, 2009)), GapokoBux enemeHtiB (PeyrtoBa, 2015) 10 eK3HCTEHIIITHO
HAacU4eHOTOo MojepHicTcbkoro nuckMa (IlomoxoBuu, 2012; Kosamis, 2019). I xoua nposa Kocaua,
30kpema W TOBICTh «EHEH 1 JKHTTS IHIIUX», HE PO3TIANAIOTHCS Kpi3b NPU3MY ECTETUKH
MOCTMOJICPHI3MY, OKpPEMi CIIOCTEPEKESHHSI HAYKOBI[IB MO0 CTUIHOBHX OCOOJIMBOCTEH HOTO TEKCTIB
MIATBEPDKYIOTH TIMOTE3y Mpo (Mepe)TOCTMOACPHICTCHKI «(ITI0inm» B HUX.

[ToBicTh «EHe# 1 KHUTTA IHIIMX» OyJia CBOTO 4Yacy AeTalbHO po3risHyTa FOpiem MapuHeHKOM y
MEXax COJIJHOTO JOCIHIDKEHHS HaIllOHATBHOI iMeHTHYHOCTI B Tpo3i 1940 - 1950-x (Mapunenko,
2004), y skoMy BYCHMH NpUAUILE YUMAally yBary 1HTEPTEKCTY YKPaiHCBKOI JIiTepaTypH, Hepemycim
l'orons # llleBueHka, akIEHTYe Ha PI3HOBHUIAX YKPAITHCHKOI Ta «MaJOPOCIMCHKOI» 1EHTHUYHOCTI
MEPCOHAXIB MOBICTI, BiA3HAYAE, MK 1HIIMM, 1 TAPOIIFOBAHHS «MeEIOApaMaTUIHOI Komi3iiy «Haramku
[TonraBkm» 1. Kotnsapescekoro (Mapunenko, 2004, c. 270). ITosicts FO. Kocaua motparmise y gokyc
yBaru B. Mampka B Mexax mociipkeHHS ewmirpamiinoi mpo3um XX cromitts (Mamsko, 2009),
I'. I'paboBuua, O. Imutpyk (Amutpyk, 2019) Ta iH. mepeBaxHO B TOECTHKAIbHO-CMHCIIOBHUX,
CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHHUX aCIEKTax.

AKTYaJbHICTh JAOCJTiIKeHHsI 3yMOBJICHa HEOOXITHICTIO MOTJIUOJICHHS PO3YMIHHS CHErUdiKu
iHTEepTEeKCTyalIbHOTrO «aianory» TBopuocti FO. Kocaua, 30kpema ioro nosicti «EHei 1 )KUTTS 1HIIUXY,
3 YKpaiHCBhKOIO JIITEPATYPHOIO KJIACHUKOI0 B MEKaX aHTH- / MOCTKOJOHIAIBHUX CTpaTerii muchMma, a
TAaKOX TEPENPOYUTAHHS TIOCTUKM HOro HaWBIJOMIIIOrO TBOPY 3 €CTETUYHOTO TOPU30HTY
MOCTMOJEPHI3MY, 11O J103BOJISIE PO3IIIAHYTU TBOPYI IMOUIYKH YKPAiHCBKOIO aBTOpa SIK MpeaTedl [bOro
XYA0KHBOTO HalpsMy B YKpaiHChKil eMirpauiiHiii JitepaTypi.
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Merta cTaTTi — pO3IJIIs Kpi3k MpU3MY MOCTMOIepHICTChKOT ontuku moBicti F0. Kocawa «Eneit 1
JKUTTS 1HIIMX», BUCBITJIICHHA AaHTU(IIOCT)KOJOHIATHHOTO (OHY aKTyalli30BaHOTO B IIbOMY TBOpI
IHTEPTEKCTY YKPaiHChKOI KJIACHKHU.

3aBaaHHsA JOCJTiIKeHHA — 3’ICYBaTH MEXi IHTEPTEKCTYaJIbHOIO MOJS YKPaiHChKOI KIACHYHOT
niteparypu (mepemycim tBopdocTi M. ['oromnst) y moBicti «Eneit i xurts inmumx» FO. Kocaua, antu /
MOCTKOJIOHIANIbHUM XapakTep HOoro XyJA0XKHBOI pernpe3eHTallii; BU3HaYUTH (Iepe/])TOCTMOIEPHICTChKI
MapKepH MMcbMa B MOBICTI.

Bukiian ocHoBHoro marepiaay. TpansutHuii xapaktep npo3u 0. Kocaua mix «ek30THKOIO 1
Tpamuiieo» (B. AreeBa) crpusie IUPOKOMY 3adydeHHIO (I CHOJYYEHHIO) €BpONEHChKOro i
YKpalHChKOTO 1HTEPTEKCTyalbHUX IIOMIB, IPOBE IMEpEeIUIeTeHHS SKUX sKHaHKpalle YTBEpaKye
KYJIbTYpHY PEalbHICTh «EBPONEHCHKOI YKpaiHu» abo i «yKpaiHCbKOi €Bpomm».

«EHe# 1 XKUTTS 1HIIUX» — 1€ TOBICTh MEPEAYCIM MPO JIF000B, Y CHOKETI SAKOI aKTyalli3yeThCs
apXETHUITHA «MATPHIID — «IIPOOYIKEHHS» B JIIO0OBI1 KIHOYOT AyIri, AHIMH, BIATaK BO33’€JHAHHS BCIX
acnekTiB «S» B mimicHIA ocobucTocTi. JliBorpka m000B ["aouku no IpuHa, BUunpoOyBaHa miamiIbHO0
60poTH0010, T T03pOI0 B HOT0 3paji, pO3IyKOIO i YyTKaMu Mpo HOro CMepTh, CTa€ y (iHall HOTYKHUM
MOYYTTSIM, SIK€ CITOHYKA€ TePOiHIO 3HOBY 3JIUIIUTH JIM, MaTIp, 3pEKTUCS KOM(DOPTHOTO MalOyTHHOTO
y BUTIJHOMY LUTIO01 ¥ 3HUKHYTH Pa3oM 3 0OpaHIIeM «y HIIIOTI L€ CHHIIOYOi HOY1», CTaBIIX 3 HUM
«OJTHUM IIUTUM» — «JIBa TPOMEHI, IBa CTPYMH, JIB1 JIOBT1, MPO30PHUCTI XBUIII [IXHIX MOTJISIIIB | 3yCTPUIHUCH.
Le Oymo BigpomkeHHs Tainu, ixHpoi TaiHm» (Kocau, 1947, c. 88). « TpuBianbHICTBY IIHOTO APXETUITHOTO
y CBOii CyTi CrokeTy (Ile Ha MOYaTKy TBOPY OmpusiBHEHOTO y 3ranmi nmpo Dornroschen, Crusay
KpacyHI0, sIKa 4YeKae€ Ha TPUHIA, EIUHOTO 3-MOMDK IHIIUX TPETEHACHTIB) IiJACBIYeHA B
IHTEPTEKCTyalbHUX «3€pKaNax» €BpONEHChKOi Ta YKpaiHChbkoi Kinacuku. Cepen OYEBUAHHMX
€BPONEHCHKUX MPETEKCTIB — 1 'eca Binvama Lllexcnipa «bypsay (1610-11) (Mipanaa (Biky ['anouku, sk i
BOHA — IIIJIIXETCHKOTO POy ) 3aKoxXyeThes B [IpuHIta, nepedyBae y BUrHaHH1, JaKTHYHO B 130711111 (1€Ch
TakK, SIK MEIIKaloTh 1 ['anouka 3 matip’to B cepOcbkomy beorpani); Ha ocTpiB, ae menikanu MipaHia 3
6arpkoM [Ipocniepo, crit010 HOTo Yap MOTPaIusItOTh YCi (GIrypaHTH MepeIicTOPii BATHAHHSI TePIIOTa; Tak
caMo BCl YYaCHUKHU iCTOpIii 30MparoThes y BUpIANbHUN — OypstHuid — Bewip y [amoyunHoMy 1omi B
HiMenlbkoMy borenramseHi), poman «Ynoina» @puopuxa oe na Momm Dyxe (1811) («ayx BoOIN»
VYHaiHa 3100yBa€ B KOXaHHI «AyIly», y (iHaJi MCTUTBCS CBOEMY 3paJIMBOMY YOJIOBIKY, ajie ine B
HEOYyTTs pa3oM 3 HUM; IpoekIito YHiHA — ["anouka yBUpa3HIOOTh [anoudynHa «3€JIeHaBICTh Oueiiy,
«MIJBOIHUM 4YepTor» i AOMY, «311 ICKpHU CMIXy» IOMCTH, CaMO3pEUEHHS M BIAXiZ 3 «MEPTBHUM»-
«BOCKPECIMM» KOXaHUM).

Vkpaincekuid pomantuyHuid apxerun Pycanku [auB. (Ilap & Tomrox, 2023, c. 143)] 3a
MMOCEPETHUIITBOM aJII031iHOTO 00pa3dy VYHIIHM peiHkapHOBaHWUM B o0Opasi [amouku, akTyamizye
YKpaiHCBKUN «pycalbHUI» 1HTepTeKCT — [lleguenkosoi «llpuuunnoi»: y BUpIIAIbHUN (3HOB-TAKU
OypsiHuid, Xoua 30ypeHumM omucaHo He J[Himpo, a I3ap) Beuip «['amouka Oyna XUMEpHA, nMpuUUUHHA,
cnosuona (kypeus Mid. — O.111.)» (Kocau, 1947, c. 69), «6nykanay» B olyMKOBUX MOIIyKaX-04iKyBaHHI
3HHMKJIOTO KOXaHOTO, YK€ TOTOBa JI0 CaMO3pEUEHHs, a TaKoXK «J/licosoi nicniy Jleci Ykpainku, ne MaBka
(i I'amouka Tak camo), iHiIIiiOBaHa KOXaHUM, TIOKHJIA€ PIIHUN JiM, 3piKaeThCs cede 3apaau KOXaHOTO,
HaIITOBXYEThCA HAa MOTO 3pajy, Mpodavae i BO33 €IHYETHCS 3 HUM («3€JIEHABICTh», acoIlliioBaHa 3
oOpa3om [amouku, 1 «BOBKYBAaTICTb» Yy MOpPTPETYyBaHHI IpuHAa yBHpaA3HIOIOTH aiio3ii0). binbid
npornrcador B TekcTi nmoBicTi FO. Kocaua € peminicuientis Jlon )KyaHna — He Jnie «€BpOMEHCHKOTOY,
a ¥ VYkpainumHoro, y «KaminHOMy rocmomapi» (3mifichena B 1912 pomi Ommckyda crpoba
MMOBHOMNIPABHOTO J1aJIOTy 3 €BPONEUCHKUM KYJIBTYPHUM «MI(OTBOPEHHAM»): Y MoBTOpeHOMY Kocauem
JTF000BHOMY «TPHKYTHHKY» HaBKOJIO IpHHA, «IOH KyaHa», «TUIa», IKOMY «IUTOMEHHUN HAXWJI 10
nosriramii», abo — CKpOMHIIIE — «ABOICTOCTI», YITKO PO3JIaHO «poii»: «Sfkmo Bu — JlonHa AHHa, —
npomosisie Baqum BacunsoBud o [Manouku, — to Jlapuca — Jlonsopec. JIBi iHKapHAIIil TOTO  CaMoro
ineany, mity» (Kocau, 1947, c. 77), xoua 00’ekTuBHO ["ajmouka 3 11 TOTOBHICTIO BiJIJaTH BJacHE TLJIO,
abu 3apaJuTy crpaBi KOXaHOTo (I Hel miAmiasHa 60poTh0a it IpuH — o/1HE), camMa PeTeH Iy€e Ha POJIb
Homnopec. «Ilepemarae» 3pemroro Ipun, skuii — yxxe He sk Jlon Kyan, a sk Kaminnuii rocriogap — y
POKOBHII MOMEHT 3’ SIBJIIETHCS TTepe] OUunuMa Iy OJIiKU, TOI K 3HAYHO MIISXETHIINN CBOEIO MTOBEIIHKOIO
mono ['amouku bBokok, y MOpTpeTyBaHHI SIKOTO sKpa3 1 Oyja akIEeHTOBaHA «KAaMIiHHICTBY,
3acTpenroeThes 3 Bimyaro. «IlepeBepHyTi» poii oHOI 3 HalreHianbHIMMX 1°ec Jleci YKpalHKu — K
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cnpo0a iHTepTeKCTyanbHOI «auckyci» KOpis Kocada 3i CBO€O CIIaBETHOIO TITKOIO — IOTPEOy€E OKpEeMOi
po3Binku. CyTo NO-IOCTMOJIEPHICTCHKH BC1 OKPECIICHI BUIIIE MPETEKCTU B PEIlIiKaX I'epoiB MOBICTI TYT-
Taku podaHyoThCs Ha KITanT «— bananpHo, boxe, sk Menoapamarudro <...> Komenis, xaimorigHa
KOMeJisi, HeMY>KHs TIoCcTaBa i Take HikdeMmHe, Take mnposiHiiiiHe JloH-)XKyanctBo...» (Kocau, 1947,
c. 72).

VY okpecieHoMy psji iHTepTeKcTyalnbHoro ooirpyBanss B noBicTi FO. Kocaua apxeruny «cmisuoi
KpacyHi»-AHIMH, sKa 4YeKae CBOTO HApEYCHOTO 33Ul BO33’€JHAHHSA 3 HHUM, aKTyali30BaHO U
«CTapoCBITChbKUI» npeTekcT « Hamanku [lonmaskuy 1. Komnapescvko2o — X04 sk OM HEOPTraHIYHO BiH
crpuiiMaBcsl B HaBe/IEeHIH iHTepTeKcTyanbHil mepesi. [Toicts Kocaua 6im3bka 10 m’ecu GpadynbHO —
MaTHd Mpi€ MPO BIAIITOBAHE JKUTTA CBOEI €IMHOI JOYKH M CHOHYKae i 0 mumoly 3 HemoOoM 3a
00CTaBMH BIJICYTHOCTI (CMepTi, 3pajau, 3HUKHEHHsA) KoxaHoro. IlaponiiiHuii TOH peMmiHiCLEHIIiH
CTapOoCBITChKO-BOIEBITbHOT «Hatanku IlonTtaBkm»: «i CHPOKBOJIA, HEMOB BPOCTAIOYU 1€ MIITHHUM
COIMPAHOM Yy MEJIOJiI0 HATaJKOMOJITAaBChKOI MeNlopaMu, [MaTd| mepexoausia Ha po3JieAaploiody,
XBUJISICTOCOHHY MOBY Tepnenumuuoro ctumio» (Kocad, 1947, c. 8), — onpusiBHIOE OCHOBHHM 00’ €KT
(moCTMO/IEPHICTCHKOI?) JEKOHCTPYKII B TOBICTI, a caM€ — CEHTHMMEHTaJIbHO-POMAHTUYHOI,
HapOIHUIIPKO-YKPaiHO(DIBCHKOT TITEpaTypHOT TPAIUILii, TPOTH SKOT MOCIITOBHO TIOCTaBaB €BPOIICICT-
3aximnuk lOpiit Kocau («I'eTh eTHOrpadiuHi NAIITYHKH, BHIIHEBI CaJKH, COHSIIHHUKH, >KyIaHH,
TaJIyIIKY, IIapaBapy, pOMaHTU3M y Bcix mposiBax» (Kocau, 1947, c. 35), — roBoputh Tepoii moBicTi
npodecop KpaBuyk). Xoua Ha mporuBary Teprnunuci, o6paz ['anau OuiekciiBHU — «IpeAcTaBHUII
CEHTUMEHTAJIbHUX NUISIXETCHKUX MOKOIIHBY, TO/IIOHOT «Ha BEJIMKY YOPHY, OKCAMUTHY MUIILY, 3 OLTHM
MEpEeKHMBOM Ha IIHi i 3 IbOPHETOM Ha JoBromy JaHiioxkKy» (Kocau, 1947, c. 8) — 3aBmepnuii y yaci
(«axomych 1913 pori») MK «BHCOKOHOCHICT[IO] TeTepOyp3bKOTO TMAaHCIOHY ¥ HaA3eMHICT[I0]
3uMoBoro manaity» Ta «O0y3koB[oro]| mepcrektuB[oro] €nucelickkux Ilinb», BoHa Halexana, SK i
Tepnwimxa, sIK 1 KOKHa CTapOCBITCbKa MaTiHKA, IO «CTaTEUYHHUX JKIHOK, TOOpOCEpIUX MaTepiB, IO
MparHyTh MACTs s cBoixX mouok» (Kocau, 1947, c. 88). «[O] quel style, o quel style!... kpuuana 3H0B
lamouka» (Kocau, 1947, c.8) y BimmoBimp Ha MarepuHi «TepnuauiuHi» 1HTOHAII, BOYEBHb
«migirparoum» aBTOpy B HOro peBi3ii ykpaiHChKOI KIAacHMKM AK (yXK€) CEHTUMEHTaJIbHO-
MeJI0IpaMaTUYHOTO KiTay. Y BiJNOBiIb HA EHEEBE — «...TUTHKH BIPHICTH» (TaK MOTJIM O CKa3aTH OJHE
oanomy Ilerpo 3 Harankoro) — ["anouka 3ueBaxiauBo kujae: «"Menoapamatuyno" <...>. 5| He TepIuio
SICKpaBUX Ki4iB, COJIOJKUX MeJoipaM 1 cyneppomanTudHoi aipukm» (Kocau, 1947, c. 13).

V nogicti «Eneit 1 xxutTs iHmumx» FO. Kocaya iHTeprekcTyanabHe «irpoBe» mose He oxHe. Okpim
TOTO, IO BUOYMOBYETHCS HaBKOJIO (aOyipHOI JIHIT BO33’€qHAHHS TEpPOiHI 3 KOXaHWUM, Yy TBOPi
OKPECIIOETHCS 1 1HIIIE — OB’ sA3aHe 3 (iryporo HapaTopa, IPOMOBHUCTO Ha3BaHOTO EHeeM B anensmii 10
apxitekcty «Eneiouy. «Hatak Ha ronoBHoro repost moemu “Eneina” Beprinis, — nume FO. Kopais, —
NOTJIMOIIIOE PO3YMIHHS CUTYallli YKpaiHChKOI eMirparlii, 3MyIIeHoi OHEBIPSTUCS CBITaMH, MPOTE, HA
BIIMiHY BiJl pPUMCBKOTO T'€pOs1, HE 3/IaTHO1 3aCHYBaTH JIep>KaBy, aHAIOT1YHY BTpadeHiii, a00 BiIBOIOBATH
ii B 3arapOuuka» (Kosais, 2019, c. 70). 'anouka, mosICHIOIOYH, 110 T Kpallle Ha3uBaTH CBOTO CTAPIIOTO
npyra Eneem, anixx Bagumom BacunboBudem, 60 HOMy 1€ «3aBXKAM IMIAXOAUIO», (HOPMYIIOE CYyTh
MICUXOKOMIUIEKCY €MIrpaHTiB (IO SIKMX HaJeXaTh 1 repoi, 1 caM aBTOp): «...MH HpUpedYeHi OyTH
deracines — BUpBaHUMH 3 IPYHTY, YA HE Tak? YTHepTe XOTIHHA NIOJi, © MM HIYOrO0 HE MOPATUMO, MU
CKOPSIEMOCH — Y HaC He MO>ke OyTH OaTBbKiBIIIMHU i HaBiTh, KOJM O BOHA Oyna, Mu OyJeMo dyxi ii...»
(Kocau, 1947, c.12). IO.KoBamiB ciaymHO 3ayBaxye, M0 «amro3is Ha mnoemy “Eneima”
I. KoTnsipeBcbKoro, 3yMOBJICHA MiJCTYITHUM 3HUIICHHAM 3anopo3bkoi Cidi» K OJHIN «3 HaHOUTBIINX
karactpod YkpaiHu, acomiiioBaHoi 3 Tpo€ro, yHACTIIOK YOTr0 YacTHHA YKPATHIIIB 3a3HAJIM CBAaBIIHHOI
Jernoprariii, inma — 3myuiena emirpyBatny» (Kosanis, 2019, ¢. 70-71). Katactpoda 1775 poky, cripasi,
Hae B MOPIBHSHHS JO MICISIBOEHHOI CUTYyaIllli, Koiu, 3a Bimomumu cioBamu tO. lllepexa, ykpainii
«TIPOTPAIH HE TPAIOYNN.

KyneTypHO-cuMBOiuHMI Kox oOpa3sy EHes, HakimameHuii Ha oOpa3 HapaTropa, MUChMEHHHKA
Banguma BacunboBuua, 3a sSIKUM yraayeThesl il aBTOp, aKTyalli3ye TUI BUTHAHI, «3aTHCHEHOTO» B Yaci
MDK 3pyiHOBaHUM MHUHYJIUM (Tpoe€ro) Ta HeBU3HAYeHUM ManOyTHIM (edemepHuM Pumom). 3Biacu i
JEUTMOTUB  «Oe3yaccs» B OOpamJieHHI  «My3eHHO-EKCIO3UI[IHHOT0»  XPOHOTOIy,  IPO
MMOCTMOJICPHICTChKUH «eekT» sikoro TumeThes Aam. Exneli-Banmum BacwiboBud, sik 1 KOoMIaHis, 3
SKOIO BiH IPOBOJMTH CBii Beuip, — eMIrpaHTHU-BUTHAHII 0€3 IPyHTY i 103a 4acoM, a TOYHIIIE — «MIX
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qacaMu», J00H «repexomy» (Takoro Terep Oauntbes W no6a MYPy, B atmocdepi sKoi i HamMCaHO
noBicTh). [1o cyti, Eneit — 1 Beprinis, i KotaspeBcbkoro — repoit «mepexoaoBoi» 1001, Mik MUHYITUM
1 Maii0yTHIM, HOTO TemepilHe — CYHiTbHUNA TPAH3UT, ajie caMe 4epe3 NepMaHEeHTHICTh TPAH3UTHOTO
CTaHy CTBOPIOETHCS BPAXKEHHS 3YITUHKU PYXY, 3HEPYXOMIICHHS, 3aCTUTAHHS B 4acl «Mixk», y «0e34acci»:
«Hame npusHaueHHs — TepmiTy B mpoMixkHIN 1001» (Kocau, 1947, c. 13), - 3Bipserbes Eneil. MoxHa
TaKOX CKa3aTH, 1[0 e a06a «moct». MipkyBaHHs EHes mpo Te, M0 «KOXHa pEBOJIOLIIHA i1es —
POMaHTHYHA i TIOPOJIKYE TIOKOJIIHHS POMAHTHKIB ... [IOKH HE IMepecTaHe OyTH PEeBOIOIIITHOIOY», a TOI
«Hactae MapasMm abo 3omotuit Bik Ilepikma» (Kocau, 1947, c. 12), cTrocyeTbes He JNHIIE XyI0XKHBOI
CHUTYyaIlil B MOBICTI, a i cutyaii 7o06u MYPy micis nopa3ok BU3BOJBHUX MPOEKTIB 1 MPOrpaHUX BilH.
s nmoba — «moct» — MinKoM cropusuia (GOPMYBaHHIO ITOCTKOJOHIANIBHOI peBi3ii 00HOBOTO,
«POMaHTHYHOTO», MUHYJIOTO, BIITAaK 1 CAMOIPOHIi B IEPEOCMHUCIICHH] HACTI/IKIB 1 pe3yJIbTaTiB.

[TocTokosoniankHa onTHka, yxe nmoMmitHa B moBicTi FO. Kocaua (a e nume kinens 1940-x!),
BUSIBJSIETBCS. W Yy TEPEOIiHIlI YWHHHKA 1JEHTUYHOCTI — YK€ HE SK POMaHTHYHO-HATPIOTUYHOTO
«aHTei3My» (xoua B aumckycisx Enes 3 [Nasoukoro mpo aHTEi3M i1eTbesi), a sIK JAOBOJII YMOBHOTO
KOHCTPYKTY B CUTYAIlil, KO YKpaiHa ysBISETHCS «Ka3K0I0, NAIEKOI0, AaJIEKOI0, CIIOBUTOIO B TOJyOHHI
IMJTH, a Kpi3b HUX MPOIAUPAETHCS MPO30JI0Th» a00 K IIECTUKPHUI, IpaliKHUK NTaX, TIPCHbKUN Oped,
110 MPHWJIiTa€ B CIIOBHEHY 3arpaBaMH Hid 1 MPOKBHJISE, i KPOB COYMTHCS, 3TYCTKAMU IMAJa€ 3 13600a»
(Kocau, 1947, c. 13). SIxmio nepina i3 iux ["amoyunHux Bi3id YKpainu Bigcuiae 10 ['orojaeBoro 10cBiLy,
To apyra — o Ilpomeres — i3 IlleBuenkoBoro «KaBkasy», ae fioro «open kapaey, i 1o Toi-taku Jleci
VYkpainku, «mouku IIpomeres». Jlpyra Bi3is, Xouya B TEKCTI BOHH WIyTh IMepeiikoM, 0e3
IPOTHCTABJICHHS, CYIIEPEYUTh MepIiil Tak, Ak 1 ['orons nmpotucross 6u IlleBuenky Ta Jleci Ykpainui,
TaK, SK KOJIOHIAIBHICTh TPOTUCTOITh AaHTHUKOJIOHIATbHOCTI. IlomiOHI 10 HaBemeHOro macaxi
HiABaXYIOTh OJHO3HAYHICTh MATPIOTHYHOI «TrpaBiTamii», MepeBOJATh 11 y OUCKYPCHBHHUN IUIaH,
MIpUTaMaHHUN «BUPBAHUM 3 TPYHTY» B «IIPOMIXKHIM 1001» emirpantam, camomy FOpito Kocauy.

Han3BuuaitHo akTyansHUM I8 caMoaHalli3y MHUTIs-eMirpanta OyB mocBing [oroms,
JTOOPOBITLHOTO BUTHAHIISA, TIPO IO, 30KpEeMa, CBIMYUTH IIMPOTa [ OT0JIEBOTO iHTEPTEKCTY B MOBICTI
«EHet 1 xuTTs iHIMX». Baptye 3raaku it po3ain «Censitop Hikono» (omy6:. 1954 poky) 3 yrpaueHoro
pomany «I'ipke xxutts Mukonu ['orons». Konnenryanwsai pucu ['oroneBoro moprpera B «CeHbiOpi
Hikono», a came #oro 3amo0neHicTp B ITamito, MOCTymmoBE MEHTalbHE BIANATICHHS BiJl YKpaiHW,
CIUTITAHHS  HAIlIOHAJBHOT CEHTUMEHTAJIBHOCTI 3 BEJIUKOPOCIHCHKMM YHHOM, MeEJIaHXomii 3
MEPKAHTHWIBHICTIO, PUBHUJI TBOPUOTO OAHKPYTCTBA TOIIO, JCLIO ONMPHUSIBHIOIOTHCS BXKE B MOBICTI — B
IPOHIYHO-BIICTOPOHEHIH MOCTaTi ["0T0NsS-TIIyMIIMBOTO CIIOCTEpirayda «J1t0IChbKOT KOMEIi1», «HEBUCOKOI,
CYTYJIO1 JIFOTUHH 3 30JI0TYITHUM OOJINYUSIM, 10 BUKJIMKAIa KBa3iMO/1 01arociioBeHHOI ApKaii, a Terep
TUXEHBKO TTOCMIXaI4HCh, cyxaja i Mmotana Ha Byc» (Kocau, 1947, c. 16). CknamgaeTbcst BpaKeHHs, 110
Kocau y mocTkojoHIaIbHOMY TOPHBI «CaMOBHITPABIAHH» amelioe 10 TeHiaabHoro l'orons (skuit
YeCHO, 3rajaiiMo, 3I3HaBaBCS B «PO3JBOEHHI» Myl — Ha POCIKCHKY W YKpaiHCBKY) SK [0
«imeonoriun[oro] 1 KyabTypH[Oro] cuMBOI[y] cBoro uyacy». «Hamaraiouuch 3BIIBHUTHCS BiJ
TPAAUIIIHHUX ySIBJIEHB PO ['0rosieBy yKpaiHChKICTh a00 POCIMCHKICTh, HOTO HAJEKHICTH A0 OJHIET Uyn
JIBOX KYJIBTYp, BiH [Kocad| BUNucye anbTepHaTUBHY, TPETIO 1IEHTUYHICT [ 0rosis, cyroyiocHy cepeanHi
XX ct., — ['oronsi-eBponeitis, SKuii 3MIHIOE 1IEHTUYHOCTI, poii, imeosnorii Tomo» (Bacunenko, 2020,
c. 104). YriM, y moBIiCTI Ile Mae Miclle KyMeJHa CHTyallis 3aXHCTy «yKpaiHcbkoro» [oroms Bif
OeorpaJichbKuX «MajopocCisiH», 30KpeMa TeHepaia KH. b..., skuil Ha cioBa EHes mpo «Bemukoro
yKpainig Mukosy ['oross» «0arpsiHiBy, «HaJIMBABCS KPOB'IO SK SOIYKO, SIK OypsK»:

"Jla KaK... 1a KaK BM cMeeTe?" — 3apeBiB BiH, 1 0111 HaC KOJIOM Io4aja 306upaTuch ropba. "Tacnana
— 3BepHYBCS BiH JI0 TOJIB MTAaIlayMX, NTEPOJAKTHIIBHUX, I1XTI03aBPSUYMX, KHYPSUHUX, TYCSUUX —
"Tacmaza, €TOT MaNagoi 9eNaBekK, €ToT.,. €TOT ... ITACMEN 3aBHUTh, YTO BEJIMYANIIN PyCCKUI THCaTeNb
Oun ... HO, BU TIOyMaidte..."

"YKeHOHEHABICTHIKOM, Ballle MPEBOCXOMITEIBCTBO?" — YCIYKIUBO TPOMICTIOTIB TaJITHTHHMA
a/IbIOTaHT; "HET, raclajaa, rapasza xyxe, ykpainuem! Jla, Bu nagymaiire ... ykpainuem!..." (Kocau, 1947,
c. 15; 30epexeHo MpaBoOIUC OPUTIHATTY).

BukopucroBytoun 'oronesi TexHiku ipoHii i OypieckHOi kapukatypusaiii, Kocau BuTBOpIoe
301pHUN MOPTPET KOJMIITHBOIT MPOIMITEPCHKO1, BIPHOIIITAHCHKO1, a TeTIep eMirpaliiHoi MaIopOCIHChKOT
eNiTH: «S1 momas y APYyTuil Kpyr 3'sB — 1€ Bke OyJia MUTKOBUTA PeabHICTh — MalKapu 3 [ oroiiBcbkoi
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KOCTIOMEPHOI — CBUHSY1 prJia, BoJIM, becaBprokwu, Bii, Cotomii — s mormas 10 6€0rpaICbKUX MaJIOPOCisSTH»
(Kocau, 1947, c. 15), siki TakoX «CIUHWIKNCH y Yaci», y 6epesni 1917-ro, goci )kUBy4YH B OCTaHHI JHI
iMTepii, YIS I0YHCh 3a YIIAMKH TOTO CBOTO JKUTTS, SIKe OYJIO ISl HUX €MHOIO PEATBbHICTIO: «. . .11 IO
HE JIIYWJIM Yacy. BoHHU ... HOCHJIM reHepanbChKi JIIMIIAcH M JOBT1 IHCTUTYTCHKI CYyKH1, BOHHU BelUYaln
cebe "Bame BHcOkompeBoCXoauTenbeTBO", "Bamie cuarenbcTBO" i CBATKYBaIM JIHI BiJ3HAuU€HI B
"[lapcbkoMy BECTHUKY", III0 BUXOJUB TYT, SIK JHI HAPOKEHHS, CMEPTHU, OAPYKEHHS i MUpOIIOMa3aHHs
YJIEHIB LApChKOro JoMy. Sl momaB y mpelikaBe TOBApUCTBO 1XTI03aBpIB 1 NTEPOAAKTHIIB, ... . Mu
TOBOPUJIU Mo MaeTku Ha UepHiriBuiuHi i [lonTaBmuHi, Tak HIOM BOHU iICHYBaJIH 1 10C1, @ MU 3'TXallUCh
JUI Ha 310paHHS MOBITOBOrO JBOPSHCTBA, MM MMM TOPUIKY, 3aKyCyBajlu, Tpajd B BiHTa K
taHmoBanu...» (Kocau, 1947, c. 15). IloctmonepHiCTChKOIO TeXHIKOIO 13 OapokoBuM (I'oroneBum!)
«KOPIHHAM» TYT € TeaTpaji3alis peaJbHOCTI — yCIo 1Io myoriky EHeil 6auuTh Kpi3b Mpu3My Mackapamy
«loroneBoi KOCTIOMEpPHOI», IHTEpTEKCTyaldbHO amemoroun a0 IBaniB Hwukudoposuuis, IBaHiB
IBaHOBMYIB Ta IHIIMX «MEPTBHUX AYIID» «MEPTBOI» iMIepii. ¥ MOpHBi HAIIOHAIEHOTO PECEHTUMEHTY, Y
TI I0OBO€HHI 4Yaci Banum BacuiboBud 1ie KHAaeTbes 3aXMIIATH UYECTh «BEIMKOrO YKpaiHID»Y: «51
BUKJIMKAB TiHb TeHisTIbHOrOo Mukonu BacunboBuua, s uutyBaB ycrynu 3 Tapaca byns6u 3 Illenpoka,
PozanoBa it benoro, s 3 3axomieHHsM rpomuB 100y Mukomnu I, s mokasysas, mo ['oronb gymas mo-
YKpalHCBhKH, sI TBEPJAMB, IO BiH TIYMHUBCS Haj iMmepiero i Pociero, s BIEBHSB, MO BiH HEHABH/IIB
Mocky 1 BpemTi-Bpemti — y 'anan OnekciiBHu 3abmauciau nepiauHku cii3. Le pauvre Gogol, quelle
honte, o0 mon Dieu, mon Dieu....» (Kocau, 1947, c. 16). PomanTiunuii nopus 6yB BUHAropoKeHUI
BasuHicTIO [amouku: «"[lskyro Bam, mon cousin, 3a [orons i 3a..." Bona He mokaszama. Hag
paxMaHHOIO roroJiBchkor0 OkcaHo OIUCHYNa 3arpasa mabdens. | 1 0ys ropauit» (Kocau, 1947, c. 16).
Henoxazane «3a...» B oOpaMiIeHHI «3arpaBu madenby 1 amo3ii Ha BasuHy Bakynuny OkcaHy Haramye
['oronieBy Qirypy «yMOBUyBaHHs» II0J0 KO3albKOi 3BUTSKHOI icTopii, 3BeeHo0i y «Beuopax...» 110
3aBOIOBAHHS XKIHOYMX cepjelib. OTke, BaroMmicTh mocrtati i TBopuoi poii M. [Norons mns FO. Kocaua,
1110 3yMOBIIIO€ HE JIMIIE PO3ropTaHHs [ 0rojeBoro iHTEPTEKCTY, a i TBOPUOI ampormpialii Horo TexHik
MMCbMa, 30KpemMa OapOKOBOi TeaTpalbHOCTI MW OypJieCKHOI KapuKarypu3allli, CBIIYUTH PO
MOCTKOJIOHIAJIbHY TPOOJEMAaTHU3aLlil0 1IEHTUYHOCTI B eMIrpalifHUX yMOBax >KHUTTS MOJIOJIIOTO
MMCbMEHHMKA 32 00CTaBHH HOBUX HAIIOHAJILHUX BTPAT 1 mopa3ok. IpoHiko-ckenTuanmii nadoc ["oroms,
HOro KoJIOHIaNbHA «MacKapaJHa» TPAHCTPECHUBHA IEHTUYHICTh, yT€Ya B I'E€TEPOTCHHY €BPONEUCHKY
KyJIbTYpY BiJ AENPECUBHOI JUXOTOMIi POCIHCBKOrO i yKpaiHCBKOTO BUSIBHWIIUCS NPHUAATHUMH IS
pexoHcTpyroBanHs B mpo3i HO. Kocaua mnocTkonoHianbHOi (TOCT)HAIIOHATBHOI 1JEHTHYHOCTI,
KOPEJISITUBHOI 3 TIOCTMO/IEPHICTCBKUMU KYJIBTYPHUMH CTPATETISIMH.

Boamouac «HamioHaabHe IUTAHHS» B MOBICTI «EHEHN 1 )KUTTS 1HIINX», K 1 B )KHUTTI 10. Kocaua,
HE Maji0 OJIHO3HAYHOTO BHPIMIEHHSA. Y PETPOCMEKTUBHUX JOBOEHHUX OCOTPAJCHKUX €Mi30/ax
HEPIiJKICHI (CaMOipOHIUH1) CIUIECKH «CepHO3HOI» HalllOHAJIIbHO-POMAHTUYHOT MEJIAHXOMii, Y 3B’ 53Ky 3
SIKUMU HEPIKO akTyami3yeThes [1leBueHKOBHIT IHTEPTEKCT, sIK y po3MoBi EHes 3 1i10M-0alITaHHHUKOM:
«— Hemae npyroi Ykpainu — ue npaBuibHo 6ateko Tapac... — [IpaBunsHo, Jlemuae ['apacumoBudy...»
(Kocau, 1947, c. 19) un B mogymkoBomy mpotuctaBieHHl Eneem ['oromeBoro «aymaHoro J{Henpa npu
Tuxoi noroze» llleBuyeHKOBOMY «peByuoMy JIHINIPY», 10 «CEPAUTHH, SK IIKBUPS, SIK IPO3a B TOPOOUHY
HIY, o cTpsciacs Hax HamMu Anno Domini 1917-ro...» (Kocau, 1947, ¢. 19), y curyanii miaciayxaHoi
PO3MOBH €MIIPaHTOK-IIOJTaBYaHOK: «— He Bcho mi paBHO, MameHbKa...», 1110 CTOCyBajacs, HaleBHE,
HalllOHAJIBHUX MMUTaHb. AHTUKOJIOHIATBHE 00ypeHHs EHnest Opakom cripoTHBY yKpaiHIB HeHaudikamii
(«HopHi i BOJIOIIKOBI 041 CTATHUX — €HKIBEH MOJUBIIINCS O HA MEHE 30CepeKEeHO, ClIpoO0yBaiu 6 OyTH
MOBAXHUMHU, a TOTIM THpckHyau O0: — Uymak kakoit To..» (Kocau, 1947, c.19)), sax i
«BHCOKOIIOCTABIICHUM» MAaJOPOCIIICBKIUM «0O0JIOTOM» pPETPOCIEKTHBHO BiJTHECEHE B TIOBICTI B
HarnepeaaeHp nouii Jpyroi ceitooi. [Ticns 1 3aBepiieHHs, Micis MOpa3Ku BCIX BU3BOJIBHUX MPOEKTIB
— Kapnatcbkoi Ykpainu, 6oporsbu OYH, VIIA, To0TO KONIM «peBoroLiifHa ies mepectana OyTu
PEBOJTIOIIIMHOIOY, AcaKTyam3yeThes il [IleBueHKIB aHTUKOIOHIATBHUI 1THTEPTEKCT.

OxpeMuM iHTEpTEeKCTyaabHUM ToJeM y noBicTi «EHel 1 xutTs inmmx» € Posctpingni 1920-i,
MIPEACTaBJICH] HA PIBHI PEMIHICICHINN 3 BIpIIB (CKaXIMO, «KOJIOC Bii» 3 TuumHMHOrO «Apdamu,
apdamu...»), muroBaHoi noesii €. [InyxHuuka «Hiu, a 4oBeH — sik cpiOHU NTax...», a TAKOXK CTUII3aMii
IHTENEKTYyaabHOI MPO3H, 30KpeMa B JUCIyTaxX II0A0 MMCTETBA, IO HE BUIIAJAIOTH JIOPEYHO
BIIMCAHUMHU B CIOXKET — Yy HMOTo SK aKTyaJbHHUH, TaK 1 PETPOCHEKTHBHUU IIaHW («— MHCTENTBO,
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MIOBTOPUB MPO(HECcop; XTO TOBOPHUTH TEIIEP PO MUCTEITBO, TETIEP, KOJIH TOBKPYTH CTPUIAIOTH, BIIIAIOTH,
CHEKYJIOI0Th, OpenryTh...» (Kocau, 1947, c. 36)). YuacTp B iHTENEKTyaJIbHUX JUCKYCIAX OEpyTh JIMIIIe
nBoe — Bagum BacwiboBu, BiH ke Eneit, Ta npodecop KpaBuyk. OcTaHHIi EPCOHAXK HAraIye IEI0
repoiB JlomonToBuua, mepeayciMm Cepadikyca-Komaxy, He3rpabHOro, 3 TOBCTUMH CKEIBISIMHU
OKYJISIpiB. AKTyaJIbHUH CIO)KET HE BHXOJHMTH 32 MEXI OJHOrO Be4YOpa i CTiH OAHOI KIMHATH, IO
BJIACTHBO CKOHIICHTPOBAHIM Ha 1eifHOMY 3MICTi iHTENIeKTyalbHii po3i. BongHodac iHTENEKTyalbHUN
«miamor» Enes 3 KpaBuykom, a TOYHIIIE MOHOJOT-JEKIISl OCTaHHBOTO JO3BOJISIE MPUIYCTUTH
3aCTOCYBAaHHS MPUAOMY «PO3MICTICHHS» 0coOHUCTOCTl, K y «S (PomanTuii)» M. XBUIBOBOTO: TYT
o0pa3 KpaBuyka Moke NMpOUYMTYBaTHCA SIK acleKT OcoOHMCTOCTI Hapartopa, Bamuma BacunboBuua,
noaioHo sik Tarabar, gerenepar, Abola IHTErPYIOThCS B OCOOUCTICTh «1 YEKICTa, 1 JIFOAUHW» B HOBEI
M. XBunboBoro. [nmmii kymennuii arpudyt KpaBuyka — ciuBe CTOPOKEHKIBChKI Byca: «— YoMy BU He
srommnn ByciB? lle imioTudna immpoBizaiisi, TapacoOyibp0iBChKa iMiTalis!...», — CKPUKY€E TIPH TOSBI
npodecopa 'anouka, iHIIUM pa3oM cimae ioro 3a Byc — pantoMm BiH Oytadopcekuii. KononiansHa
CHMIITOMAaTHKa BYCIB, SIKy CBOTO 4acy Omuckyde cxapakrepusyBaia C. [laBaudko B OJXHOWMEHHIM
HoBeni O. CTopokeHKa, y Ky 3 HATSIKOM Ha «Tapaco0yiab0iBChKUI) THIAX 3 JOBTUMH ByCaMHU, «AKi
MU BCl COJIIJAPHO OINHIOBAIM SK TPAJUIIOHATICTAYHI, KO3aIlbKi», YBHUPA3HIOIOTh IITYYHICTH,
JiTeparypHicTh 00pa3y KpaBuyka. 3 iHIIOro morisigay, «aBTOHOMHICTB» BYCiB mpodecopa, Kl «OKHIn
CBOIM JKUTTSAM», «MaJld TEHJCHI[II0, IHKOJW 3BECTUCh YyTOpy, B CTHIl €CHAaHCHKHX KOPOJIiB
OypOOHCHKOTO POy, JICTAIOYM IIITOYKAMHU CBOIX KIiHIIB JO Hi3ZApiB, MOTIM BUPIBHIOBAIUCH 30BCIM
TOPU30HTAJIBLHO — 1€ HaraJlyBajio MmaByKa a0o KyKa-pi3aHa, BPEIITi 3BHCAIA KBOJIO 200 CTAaTEYHO, 5K
npudaHgaiis onepeTkoBoi Oyradopii» (Kocau, 1947, c. 36), Bukiukae acouianii 3 Bycamu C. [ani.

Mo3aiuHi IHTEpPTEKCTyaJIbHI TIOJI B IOBOJII HEBEJIUKIM 32 0OCATOM TOBICTI (T€Ma OKpeMoi CTy/Iii
— crneuudika aHTUYHOTO, OIOIIIHOrO IHTEPTEKCTY, MY3MYHOTO KOAY TOIIO) (YHKIIOHYIOTH Came B
MMOCTMOJICPHICTCHKUH CIOCIO — 9M TO JJIsl PEBi3il AUCKYpPCY YKPAiHCHKOI KJIACHKH SIK POMAaHTHYHO-
CTapOCBITCHKO1, CCHTUMEHTAJILHOI i MeJIopaMaTHYHOI (TyT OUY€BUAHE MPOJIOBKEHHS MOJCPHICTCHKUX
teHaeHnin 1920-x — 1 PoscTpinisHOrOo BiIPOMKEHHS, 1 BICHHKIBCTBA), YW TO JUIsl ITPOBOTO
«YpIBHONIPABJICHHS»  €BPONECHCHKMX Ta YKpaiHCBKUX JITEpaTypHUX Bapiamiii  MaTPUYHOTO
apxetumnainpbHoro croketry Cruisdoi kpacyHl (BapTo AOJaTH, MIO0 B KOHTEKCTI aKTyali30BaHOTO
HAIIOHAJILHOTO AUCKYPCY BiH MIPOUYUTYETHCS AK MOIIYK MOXKIMBHUX IIISAXiB MailOyTHhOro YKpainu, sika
«CTHUTH» 1 «4ekae» Ha oO0paHoro). llurtaTHicTh, Tpa 3 TmpeTeKcTamMH, SK BIAOMO, IHTOMA
MOCTMOJICPHICTChKA pHca, 110 HaiineBHime nporisaae B nosicti 0. Kocaua. Y TBopi HasBHI # iHII
MMOCTMOJICPHICTCHKI CTpaTerii, 4iTKO ONPHUSBHEHI B KapHABAJIHLHOMY YKpPaiHCHhKOMY TOCTMOJEPHI3MI
npyroi monmoBuHu 1980-1990-x, Hampukian, 3axigHALTBO. XOYa BaXXKO 3alepeuuTH CJIOBa
B. Bacunenka mpo te, 1110 «[B] 11€H{HO-TTOTITHMHOMY aCIEKTi 1CTOPis MONIYKY Ta BiIHAWICHHS CBPOIH
AK “KOHTHHEHTY TOPiHHS, CBALICHHOTO Kparo, ¢opTreni nyxy” posyminacs FO. Kocauem nepenycim six
MMOBEPHEHHS JI0 JDKEPEJI, BIACHOI CaMOCTI, BIIHOBJIEHHS HAI[IOHAIBHOI 1€HTUYHOCTI, 3aKOPIiHEHOT B
€BPONEHUCHKUX ICTOpIi Ta KyJIbTypi, 1 MpOroBoproBajacs HHM Y Jycl aHTHUKOJIOHIaJIBHOI,
anTuTOoTaNMiTapHOT puUTOpHKKW» (Bacunenko, 2020, c.107), <OKOHTIIOBAaHHSA» €BPOMECUCHKUMHU
apxicroxxeramu (o XKyana, Dornrdschen, Yuninu) ynepemii i3 croxxeramu I'orosst, KotisipeBcbkoro,
Jleci Ykpainku, sk 1 mepecunanHs TeKCTY HIMEIIbKUMH, GPaHIy3bKHUMH, aHTJIACHKUMU PETUTIKAMH, SK
1 B KapHaBaJIbLHOMY HOCTMOJIEpHi3Mi KiHIA XX CTONITTS, BiIOMBA€ MOCTKOJOHIANBHY TiOpUAM3aLii0
1IEHTUYHOCTI.

InTeprekcTyanbHuii HaaMip y moBicTi «EHEH 1 )KUTTS IHIINX) aKTyalli3y€e TEOPETUYHO OKPECICHY
yepe3 TpU JACCATKA POKIB TOTOMY, Y TIOCTCTPYKTypali3Mi OCTaHHBOI TpeTHHH XX CTOJITT,
nauaimepamypHicme K IPUMAT JITEpaTypH, AUCKYpPCY, MUChbMa HaJ| PEabHICTIO, TOCTABICHOIO i
cymHiB. [loka3oBuii y mpoMy IUIaHi peTpOCHEKTUBHHE emizon meperisgy Exneem 13 Tamoukoro i
POZIOBOTO apXiBy, Ky(pa «i3 CTapOBUHHUMHU, MOPYALTUMH aKTaMU», «[11]0 00ropijnx, BUTIUINX KpasiX,
Mo B's3aHHSAX OAapOKKOBOTO MHChMA, MO PO3UYEPKAX XUTPOJOOMX KPIOYKIB, COTEHHUX IHCAPUYYKIB,
ne0enux TOJNKOBHUKIB, OHCTPOYMHUX Te€TbMaHiB, COYMJIAch IPOCHHb HAyHAWCHKOTO JIiTay,
«[m]onKOBHUKH OpSA3KOTUIM IMAOJSIMU, XBHJIIOBAjdach TOJO0Ta, HE ONEPETKOBA, HE CTUJII30BaHa,
OcCeJIeIII0BaTO-KyIaHHa MMPOMIXKHOT, eTHOTrpadiuHoi 1001, a My>KHS, COHIICHOCHA, SIK TPIM JIITaBp, sIK
poxoTanHs cinaBu» (Kocau, 1947, c. 18). PeanbHicTh icTOpii, poay, KpaiHu 49U HaIlli OMPHUSIBHIOETHCS
JuIe ¥ BUKIIOYHO Yepe3 «BUTIUIMIW» TEKCT, Yepe3 JITepaTypy, AKa €MHa i MOXKE II0 pealbHICTh
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yTpUMatH, 3adikCyBaTu.

Binrak HaOyBae gemiypriifHOCTi i mocTtaTth mUCbMEeHHUKA. Y moBicTi Bagum BacunboBuu, Eneit
MoCiZiae B AMCIIO3UIII] TePOiB IIJTKOM 0ciOHe Mictie (110 BiIOMTO BXKe B Ha3Bi): BiH cepell HUX 1 HaJl HUMU
BOJIHOYAC, SIK HE3PUMHM «IAIbKOBOA» («S XOTiB Oauntn edekt 3yctpiui ['anouku 3 Ipunum — Hexait
noJapyroTh MeHi 1o BUTiBKY» (Kocaud, 1947, c. 1)) i sk ManonoMiTHa Macka cepes iHmux («s OyB 3HOB
TITBKA TMPOMDKHUM TMEpPCOHaXKeM — itk iHm»). [loTpeOyroTh yTOUHEHHS TBEpKEHHAM
O. [TomoX0BHY TPO «UITKO BH3HAYEHY MO3MIII0 (HACTAHOBY HA CHOTIIAJAHHS 32 XUTTSAM 1HIINX)»
aBTOpa-HapaTopa SK «TPETI0 1HCTAHIIIO», MOro «4iTKO BH3HAa4YeHy Iporpamy (MaHApiBHUKA-
croctepiraya 3a ®uTTsaM iHmux)» (IlomoxoBuu, 2012, c. 65). Jlerme nmorogutucs 3 O. JIMUTPYK, 1110
NO3MLIsA MUCbMEHHUKAa EHes «BHJA€TbCA JAOCUTH HEBUIIMCAHOIO», MO3asK BIH K MHUTELb caM cede
norano posymie (JImutpyk, 2019, c. 44). BusHanHs HapaTOpoM CBOE POJIi CTOPOHHBOTO CHOCTEpiraya
3a KUTTSAM IHIIUX MOXe OyTH Qikifiero, 60 CIPOCTOBYETHCS MOTO 3BIPSHHAM y TOMY, IO «JIIOJEH,
BJIacHE, HE 0YJI0, 1110 5 IX BUMPISB 1 BUCHUB 1 110 Miil COH JI0BEIEHUH 10 TaKol 4iTKOT pealbHOCTH, 1110
s BXK€ 30BCIM 3aTpaTHB MEXI1 peaqbHOro i ipeaiabHOoro. <...>. LI Jroau J1aBHO KHIIM B MOTH 1LLTIO311»
(Kocau, 1947, c. 84). IlinmMiHa peanbHOCTI 1711031€10, CHOM, JEMiypriiiHe CTBOpEHHS y BIACHIHM ysBi
CUTYyaIli} 1 TepOiB — IIe BXKE HAYePK HOBOi, TOCTMOJICPHOT, KOHIIETIIT MUCbMEHHHKA, TKHH — «TIOTOHO1Y
3HEBIPW», IKUH «3 BIAKPUTHUMHU OYMMa HA THUJIU3HY, i IBITIHHS, HA HIKUEMHICTb 1 BUIIICTh, HA IOTOPAY
1 TOpAICTBY, BUIBHHI BiJ 11€aJTiB 1 LTFO31i, 30KpemMa 1 o0 BIaCHOT TBOPUYOCTI.

«Ilogicts 0. Kocaua, —3a3nauae O. [TonmoxoBuy, — ...CUMBOJI3YE ... YTBEPAKEHHSI HOBOTO THITY
CTaBJICHHS JI0 JIACHOCTI, TOBOEHHOTO, CHOTIsAanbHOrO-(pinocodcbkoro. EHell € ckenTHKOM y ToMy
CeHCl, 110 HOro He MPUBAOIIOE JKO/HA 1JC0JIOTISA: BIH KPUTHYHO CIOCTEpIrae 3a JIOJSMH JIIOJCH, sKi
HAaHOBO MalOTh BIIHAWTH BTpayeH1 CEHCH Y TOBOEHHOMY cTaH1 cBiTy» ([lomroxosuy, 2012, c. 67). Eneit
13 CyMHIBOM peBi3y€ i71e0JOrii 1 He mparHe BiHANTH BTpadyeHi CEHCH, TOX «KOJH IHII MEepCOHaXI
noBicti “Enel 1 xuTTA 1HmIUX’ Oe3ynmuHHO pedIEKCYIOTh 3 MPHUBOAY CBOTO CTAaHOBHUINA Yy CBITI,
TOJIOBHUI Iepoil criocTepirae 3a UM, i BEJIMKOIO MipoI0 BUKOHYE POJIb CKPHUIITOpA, 30Upatoun yJIaMKu
roJIOCIB, CMOTajiB, IyMOK, NTOJb yKpaiHiiB 3a kopaoHom» (ITomroxosuu, 2012, c. 67). Ckpunrop-
KOMITUIATOP Y MOCTCTPYKTypaticTchkiid Teopii P. bapra € (yHKIit0 nrucbMa, mpu3Moro, siKa IHTErpye
KYJbTYpHI JTUCKYPCHU B TEKCT, «(iryporo, 0 BUTKAaHA HAa KWJIMMI TOCEpe]l 1HINWX, BiH OUIbIIEC HE
OTPUMYE TYT HIsIKUX OaTbKIBCHKMX IpaB YU MEPEBar, a TUIbKU CBOIO poiib y rpi» (bapt, 1996, c. 382).
Uu He BapTO PO3TIISHYTH MOBICTh «EHEH 1 )KUTTA 1HITUX» KPi3b MPHU3Y KOHIICMIIT «HYJIHOBOTO PIBHSDY
nucbeMa P. BapTa, ake ii TEKCT yBIIBbHSETHCS, BUCIN3A€ 3 TEHET aBTOPOBOI «1/1€0JI0Ti1», mepectae OyTu
«3HAKOM», Hapolly€e KOHOTAlliiiHy CaMOJOCTaTHICTb, NEPETBOPIOETHCA HA BIAKPUTE MOJE Ui TPU
KyJIbTYpHUMHU 3HaKamMu i kogamu. Ilo3uiist aBTopa sk «6e30apBHOTO» crocTepirada, rpocmeiicrepa i
BOJHOYAC ITIIaKa Ha MaxXiBHHUII I[bOTO TEKCTy MIAKPECITIOE CTpaTeriio CaMOyCyHEHHS,
necy0’ eKTUBI3allil, 0 CTIOKYIIA€ PO3IIISHYTH 11 Kpi3b MpU3My 0apTiBChKOI KOHILIEMIIIT «CMEPTi aBTOpa»
(moka3zoBe TYT «BIAIUIMBAHHS» Hapatopa B COH, Y IIJIKOBUTY BIJACYTHICTh Y BHUPIIIAIBHHM,
KyJIbMIHAI[ITHUNA MOMEHT icTopi).

«TearpanizoBannit» ['oroneBuil IHTEPTEKCT YBHPA3HIOE TEATPAIBHICTh KApTHH TEPEIyCiM B
aKTyaJbHOMY, ajieé TaKOXX 1 B PETPOCHEKTHMBHOMY CIOKETI MOBICTI. AKTyaJbHMH CIOKET — KiIbKa
(mepen)BeuipHiX TOAUH y MOMEMIKaHHI ["alouKy B MPUCYTHOCTI 3aBCIIHUX TOCTEH Ta KyJIbMIHAIIHHAM
npuxofoM IpuHa, 3 SKUM BOHA, 3pELITOIO, 3HMKAE, — LIIKOM YKJIAJAETbCAd B CTATMYHHHA MPOCTIp
TeaTpaIbHOTO MalIaHIMKa, JIe Tepoi («IKi HaraayrTh TIHOBUX OCi0 ApaMatndHOTO TBOpY» (KoBamis,
2019, c. 71)) nepeMilryoThCs Bil GOTENS A0 POSUIS UM BiKHA, PO3MOBIISIIOTH, IT'IOTh Yai, BUXOAATH /
3aXOAATh 10 KIMHATH (YMTa4d HE 3HAE, 110 JIETHCS 3a 1 CTiIHaMHU, HaBITh cIpoOy cyimuay bokka Ha KyxHi
HE TOKa3aHO, 00 BOHA — «3a JAIUITYHKAMW», 10324 «CIEHIYHHM MpocTopom»). «HepBom» Tekcty
BOJIHOYAC € HAIPY>KEeHE YeKaHHs W BUOIp ["amoukoro enunoro — Ipuna, BiaTak ii Bigxomy («31 CIICHW
TBOPY, MOXJIMBO, 13 XKHTTS Takoxk). «Bume» «cueHn» i Hax yciM, 110 HIOUTO BiIOYBa€ThCs, TPUBAE
«miamor» Bamuma BacunmboBuua 3 KpaBuykom (um po3mMoBa i3 caMuM co00O0I0) TPO MHCTEITBO,
Jiteparypy, MaitlOytHe VYkpainm # T1.1. Sk 3a3Hadae O. JIMUTpyK, «[i]JcCHylouM 1032 CIOKETHOIO
1CTOpi€r0, OOTOBOPEHHS MPOOJIEMH T€TEPOHOMHOCTI MUCTEITBA M JKUTTSA, TOTOXXHOCTI MHUCTEITBA Ta
KUTTA ... CIIYT'Y€ YUHHUKOM CIOKETHOTO BIOPSAKYBaHHS MoBicT» (Amutpyk, 2019, c. 47). 3 Bucnigom
HaBE/IEHOIO0 MIPKYBaHHs CKJIAaJHO IOTOJAMUTHUCS, TO03asiK BUHHUKAE €PEKT HE «BIOPSJIKYBaHHI», a
HaBIaKH — PO3MUBAHHSI, PO3IIEIUICHHS 17IEHOT0 CTPIIKHS, BIATAK 1 CIOKETHOI «MaricTpaii», KpiM Toro,
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1 eheKT MTYIHOCTI 300paKyBaHOTO, TUCKYPCHBHOCTI 3aMIiCTh JKUTTEBOCTI. Y TOBICTI «CBIT ... OCTAE
K CYLUUTRHUHN YyHiBepcandbHHUM “TekcT”» (Mambko, 2009, c. 81), xoua 03HaK «IITICHOCTI» SKpa3 1 He
MOMITHO. B aKkTyanbHUI CIOXKET, 10 TOTO K, MOBCSIKYAC «yPUBAIOTHCS» PETPOCIIEKTHBHI KapTUHU
OeorpaZcbKuX 4aciB Ta MiANiIbHOI 0opoThOM waciB Jlpyroi cBiTOBOi, 10 30allaHCOBYE CIICHIUHY
CTaTUYHICTh  OCHOBHOTO  CIOXKETY  XPOHOTOINIYHOIO  TypOYJIEHTHICTIO Ta  HEPOMAaHTUYHO-
IMITPECIOHICTUYHOIO AUHaMiKOM0. JlepparmenTaliis 4acoBoi JiHil CI0OKETy CTBOPIOE, KPIM TOTO, €(eKT
cumynbpranHocTi (B. Bembmr) Big HakmagaHHA —pO3HECEHMX y 4Yaci KapTUH, JOBUIBHOMY,
HEBMOTHBOBAHOMY MEPEXOAY MiK HUMH.

[TpukmeTHO, 110 repoi MOBICTI HEPIZIKO B pO3MOBAX OINEPYIOTh MOCTMOJEPHICTCHKIUMH 32 CYTTIO
MOHATTSMH, SIK-OT «hpaemenmapuunicmsy («...BTIM — MH BC1 — PparMeHTapUIHICTS ... — MUCTENTBO —
e (hparMeHTapuyvHICTb ...», «J1eniimMo ¢pparmentu. Moxe 1ie 3epenus Biunoro» (Kocau, 1947, c. 25),
«...€CTh Jesika (hparMEHTAPUIHICTh HAIIIOTO ICTOPUYHOTO TIPOIIECY, U 1€ yTPYAHIOE rirnoTe3u. Bes Hamra
icTopist — 11e 6opoThba dparmeHTiB 3 mimicTi0. Pomantusmy 3i ckericucom. Epocy 3 etocom» (Kocau,
1947, c. 32)), «penamusnicmoy («lle € pensiTuBHe, 5K yce Ha cBiTi. CMepTh BpEIITI HE € CMEPTh, SK... —

. 1 xurtsa He xutta? ...» (Kocau, 1947, c. 62), «I mpodecop, 3 ioro Bycamu, 3 Moro a0COIOTHOIO
3pIBHOBA)XEHICTIO W pensiTHBI3MOM AisiB, sik mpoxonona» (Kocau, 1947, c. 89), «I us #oro dectp —
penstuBHicTh» (Kocau, 1947, c.46) i mox.). OOugBa TOHATTSA, SIK BigOMO, (GOPMYIOTH IMOJIE
MMOCTMOJIEPHICTCHKOI «UyTTEBOCTI», Bif sikoi repoi Kocaua Ta i BIH cam BOYEBHAb HE TaK 1 JAJCKO.
3aBBa)XMO, 10 MEPEBAXHO 3MICT IIMX BHCJIOBJICHHUX MIPKYBaHb 3QJIMIIAE€THCS HA BHCOKOMY pIBHI
aOCTpakIii, IHIIMMHU CJIOBaMH, MOTO CKJIAJIHO BJIOBUTH, BIH MpUXOBaHWU 3a a la dimocodiunoro
PUTOPUYHICTIO (pa3.

Axmo pymreM TOCTMOJEPHICTCHKUX 3pYIICHh BBaXKAIOTh KPHU3Yy ¢ HACTYIHY pPEBI3it0
muckpeautoBanux HapatusiB (XK.-D. Jliorap), To B mosicti FO. Kocaua «EHei 1 )kuTTs 1IHIIMX» 1 Kpu3a,
1 KUTTS «IICIs», 1 peBi3is — Ha moBepxHi. «KocadueBe po3yMiHHS KpH3HM 30BCIM HE OJTHO3HAYHE: BiH
BUCJIOBJIIOE TIPEKOHAHHS PO HEOOXIHICTh 1 HAaBITh IUTAHICT Kpu3. [0 TOTO % HOTo TeopeTu3yBaHH
II0JI0 KPU3HU, TOMPH BC1 YMOBHOCTI IIbOT'O MOHSATTS, BOUCYBAJIUCS Y 3HAYHO HIMPIIHMMA, €BPONEHCHKUN
KOHTEKCT, y SIKOMY ifiest KpU3H (SK OJJHa 3 OCHOBHHX) IPOTOBOPIOBAJIACS I1I€ 3 MIXKBOEHHOTO Yacy, a B
MICISIBOEHHUN HalyJia 3HAYEHHS TEPIIOPSTHOI W acoIlifoBaiacs i3 KpaxoM iJeaniB MPOCBITHUIILKOTO
ryMaHi3My, 3aBepLIeHHAM mporpecy Ttomo» (Bacunenko, 2020, c. 110-111), Bigrak 3HameHyBaia
MOYaTOK MOCTMOACPHICTCHKOI JOOH.

[TocTMOaEPHICTChKA «UYTTEBICTHY «3alMKJICHA» HAa MUHYJIOMY SIK IMOJi peBi3ii Ta (irpoBoi)
JNeKOHCTPYKIii. BigdyTTss MOCTKPHU30BOi OOCPHEHOCTI B MHHYJIE TPOUYUTYETHCS, 30KpeEMa, Y PAIKax
noBicTi: «Mu xuBeMO OUTbIIE B MUHYJIOMY, HIK y Cy4acHOMY, HE MpaBaa X... SIKOI0 HIKYEMHICTIO
BHJIA€THCA Yac, KOJIM KPOB'I0 TMHCaHI CJIOBa W CHOTOAHI CBIXI, HE 3Ba)KalOUd HA MOTJIOX IIOJITh,
HaBaJICHUX Ha HUX!.. MMHAIOThCS JIFOI, MUHAIOTHCS TiHi, & COHIIE CTOITh, K 1 KOJIMCh, 1 JTIOUA HE B CHIIL
He JIiII TIepeOopoTH, ajie i 30arHyTy TITy31y 1103a4acoBOCTH, IO IJIEHIe, K pika, 0€3 yIHUHY TOHHUTH
CBOT XBHJII, 3/1a€ThCS, TaKi IPOMHUHAJIBHI, a TAKi OTHAKOBI, BpEIITi yce Ti k cami....» (Kocau, 1947, c. 17).
Hibu BiguyBaroum AUCKOMMOPT «IOCT-ICHYBaHHs», ['anmouka ¥ 1HII repoi «HE J03BOJIIOTH» COO1
TOBOPUTH PO MUHYJE: «bynb 1acka, TIIbKU 0€3 MUHYJIOTO; ... Y Hac HE TOBOPUTHCS PO MUHYJE. MU
CIIPSIMOBYEMOCH BUKJTFOUHO B MaitOyTHe. — L{ikaBo, 3aropiBcst mpodecop, e MadyTh signum temporis,
HEHAaBHCTh 10 icTopii. 30BCIM 3pO3yMIJIO, PO3TPaHb €IO0X, JesKa MepeoliHKa BKE JOBEPIIYEThCS H,
HaWTOJIOBHIIIE, BiAHAX0AuMO Iny3a icHyBaHHs» (Kocad, 1947, c. 29). UuMm 11e He peBi3iitHO-pOHIYHA
MOCTMOJIEPHICTChKA peMapKa Mpo «[p]o3rpaHp ernox» i «IepeoriHKy» 3 MO3HIIT «I10CT» METaHAPATHUBIB
NUISIXETHOTO YHMHY, HAI[IOHAIICTCHKOT OOpOTHOM, YKpaiHChKOI i€l 3pemTorn? Y peTpOoCHeKTHBHUX
emizogax Jlpyroi CBiTOBOI akTyasli30BaHO MOTHUB KiHEIIbCBITTS, allOKAJIICUCY, SIKUH MEpeauyBaroTh
repoi nosicTi. [Ipodecop KpaBuyk 3ayBaxye: «B poii 1944, B anokaainTHYHOMY POITi, TOYHETHCS HOBA,
a TO 30BCIM HOBAa €I0Xa, 3aBEPILEHHS Ti€l, [0 TPUBAE BXKE MiB THCAYOIITTA... — BU MaeTe Ha maymii
po3konenHs atoma? ...» (Kocau, 1947, c. 62), — 3anutye B HbOTO IpHH 1 0J1epKy€ TO3UTHUBHY BiJIITOBIIb.
I1i cnoBa 3ByuaTh BeNbMH Ipopodye SK Ha cepeauHy 1940-x, mo3ask, BiOMO, IO €MOXY
MMOCTMOJIEPHI3MY XPOHOJIOTI3YBaTUMYTh 13 TTIOCTBOEHHOIO KPHU3010, 3arpo3010 SAEPHOI BIifHU, TOHKOIO
030pO€HB, 1110 TOCTaBUThH IIiJI Cepiio3HE MUTAHHS 300YTKH palliOHATI3MYy, MO3UTHBI3MY, TyMaHI3My
noowu IIpocsiTHunTBa. Ane B moBicti FO. Kocava Bke 03BydeHO I1ieH «J11arHo3: «...Bik parioHamizmy
aroHi3ye Ha HaIlMX o4ax. Sl THCHY Bally pyKy 3a aKTHUBHICTb B HampsiMi HOro OCTaTOYHOI JIKBiAALii»
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(Kocau, 1947, c. 62). Ins FO. Kocaua, ytiM, 11e Oysi0 HE Tak MepeABINIEHHS MOCTMOJIEPHICTCHKOTO
HITUII3MY, SIK PO3paxyHOK 3 pallioOHaJIi3MOM BICHUKIBCTBA, «poaHHs 3 ydopa» (FO. Illepex) (Areesa,
2003, c. 11).

BHCHOBKM Ta mepcneKTHBHM NOJAJIbIINX PO3BioK. Kpi3b MOCTMOJEPHICTCHKY ONTHKY CTa€
nomiTHUM BunepemkeHas 0. Kocauem-aBTopom moBicTi «EHEW 1 JKHTTS 1HIIUX» CBOTO 4Yacy M
3aKJIalaHHs HUM MIAMYPIBKY YKPaiHCBKOTO IOCTMOJAEPHI3MY, BUTOKH SIKOTO, OT)KE€, BapTO LIyKaTH
3HAYHO paHillle BUCTYITy «HBIO-HOPKIIB» um aHnerpayHay 1970-x. (Iloct)kpus3oBe CBITOBIAUYTTH,
MOCTKOJIOHIANIbHA 32 CYTTIO PeBi3isi YKpaiHCHKOi 1IEHTMYHOCTI B €MIrpalliiHuX peamisix, JOMOBHEHI
IrPOBUMU CTpaTETisIMU B TEKCT1 TOBICTI, a caMme: PeNIATUBI3AIIEI0 YABU W PEabHOCTI, «yCYHEHHSIM)
aBTOpa, TeaTpalli3aIli€lo, XPOHOTOIYHOK «CHMYJIbTAHHICTIO», «PO3CIFOBAHHIMY CIOJKETY, MO3aiKoIo
KYJIbTYPHHUX KOJIIB 1 pO3ray’>kKeHOI0 IHTEPTEKCTYaIbHICTIO, YMOTUBOBYIOThH PO3TJISI TBOPY B KOHTEKCTI
MMOCTMOJICPHICTChKOT ecTeTukH. [loTykHYy poyib y 1i ONPHUSBHEHHI BiJIrpaec came I1HTEPTEKCT,
MOCTKOJIOHIAJIbHUNA XapaKTep SKOro BHSBISAETHCA, 3 OJAHOTO OOKY, B JEKOHCTPYKIIi POMaHTUYHO-
CEHTUMEHTAJILHOTO, «MEJIOAPAMATHYHOT0» KOJY YKpaiHChKOi KiIacuku (mepemyciM 10 (QYyHKIIIO
BUKOHYe mnapoxiroBanHi ¢(adbymu «Hartanku IlonraBkm» 1. KorisipeBcpkoro), a 3 iHImIOro — B
YTBEPKCHH]1 «PIBHOIMPABHOCTI», «OJHOIOJSIPHOCTI» YKPAaiHCBKUX 1 €BPOIEUCHKUX JIITEPATypHUX
CIOXKETIB, YK€ JaBHillle CKOHTaMiHOBaHUX B oOpa3ax Jlon XKyana, Yuninu-Pycanku ta iH. Y3saTHii 32
apxeTuriHy ocHOBY ctokeT Dornroschen, Cruisiuoi Kpacyni (a 30Bcim He [lomemtoniku, sik TBEPAUTH
FO. Kosanis (Kosanis, 2019)), HaBK010 sIKOT0 BUOYT0BAaHO XHUMEPHE TUIETUBO €BPOIEHCHKOT0, 30KpeMa
W IIEKCIIPIBCHKOTO, Ta YKPAiHCBKOTO I1HTEPTEKCTY, OMPHUSBHIOE MAariCTPaIbHY «METY» TEKCTy —
«TPOOYDKEHHS «CIUIY01» YKpaAiHH 10 «ITOHOBJICHHS» Ha YeproBOMY BUTKY i1 iCTOPIi 1 B y’K€ HOBHUX
ICTOpHYHHUX OOCTaBUHAX, 11 «IOIIYK»-«3yCTpiu» 13 TaKOXK YK€ HOBHM HAIIOHAJLHUM TE€pPOEM-
«obpaHiemM». Y XyJIOKHbOMY HAaKpECJICHHI HOro (irypu ONPSBHIOETHCS SIK BAXIMBUN IHTEPTEKCT
['oromns, KotnsipeBcbkoro, a Takosx [llekcmipa, sikuii akTyani3ye THI OJTyKaJIbIIs, IKHA TIPSIMYE 10 «CBOET
3eMIT».

[ToBicth «Ene#t 1 xwurra inmux» lO. Kocawa, sk 1 iHmI HOro TBOpH, I MOTPEOYIOTh
NOTJIMOJIEHOTO BHMBYEHHSA, 30KpeMa W Kpi3b MNPU3MYy HOBITHBOI, 30KpeMa MOCTKOJIOHIAJIBHOI,
MOCTCTPYKTYPATICTChKOI MeTozoJiorii. Ha daci meranpHime MoCiipKeHHs Oi07IiiHOTO, aHTUYHOTO
IHTepPTEeKCTyallbHUX TOdIB, «aianory» 3 MYPiBcbkoio ifeonoriero Ta TBOpuicTiO Po3cTpinsgHoro
BIJIPO/IPKECHHS, & TAKOXK BUCBITJICHHS IHTEPMEIIAJIbHOTO TIJIaHY IIi€] MOBICTI.
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The article examines the specificity of the intersection of intertextual fields of European and
classical Ukrainian literature in Yurii Kosach’s story “Aeneas and the Lives of Others” (1947).
Particular attention is paid to the intertextual dialogue with the works of Mykola Hohol, as well as Ivan
Kotliarevskyi, Taras Shevchenko, Lesia Ukrainka, and other representatives of the Ukrainian literary
canon. This interaction reveals postcolonial meanings related to the uncertainty of Ukraine’s historical
future after the traumatic experience of the Second World War and a series of failed national liberation
struggles, the deformation of national identity in exile, and the revision of the national heroic paradigm.

The relevance of the study is determined by the need to deepen the literary-critical understanding
of Kosach’s intertextual poetics and to reinterpret his story within the aesthetic framework of
postmodernism. Such an approach makes it possible to consider the author’s creative work as
anticipating postmodernist strategies in Ukrainian emigration literature.

The aim of the article is to analyze the Yurii Kosach’s work “Aeneas and the Lives of Others”
through the prism of postmodernist optics, with a focus on the anti- and postcolonial dimensions of the
intertext of Ukrainian classical literature represented in the text. The objectives include defining the
boundaries of the intertextual field (primarily related to Hohol’s works), clarifying its anti-/postcolonial
mode of artistic representation, and identifying (pre-)postmodernist features of Kosach’s writing.

The methodology is based on the principles of postcolonial studies, intertextual analysis, the
structural-semiotic method, and close reading.

The results of the study demonstrate a number of (pre-)postmodernist features in Kosach’s work,
which call for a reconsideration of the chronological boundaries of the Ukrainian literary process. The
(pre-)postmodernist character of the text is manifested in the playful and revisionist functioning of
intertextuality (including allusions, quotations, and reminiscences from Ukrainian and European
classics), as well as in theatricalization, the fictionalization of reality, the subjectivization of narrative,
the reduction of the author’s role to that of a scriptor, the “zero degree” of writing without a clearly
defined authorial position, and a postmodern sensibility marked by transitionality, post-crisis irony, and
skepticism toward metanarratives.

Keywords: Yurii Kosach’s “Aeneas and the Lives of Others”, Artistic Ukrainian Movement,
emigration literature, Ukrainian literature of the XIXth and XXth centuries, European literature and
culture, intertextuality, anti-colonialism, post-colonialism, (pre-)postmodernism.
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AHJIPEAC HITAUHTbO®EJb SIK NPEJCTABHUK IHKJIFO3UBHUX TEHJEHIII
Y CYYACHIN HIMELBKIA JITEPATYPI

Y cmammi 0ocniosxcyemucs npodremamuxa inkniosii ma cmpamezii penpesenmayii «inuocmiy y
meopuocmi 8i00M020 Himeyvkozo nucbmennuxa Aunopeaca I[llmaiinevopens. Ha npuxnadi ananizy
yuky pomanié npo Piko ma Ockapa po3kpumo agmopcokuii nioxio 00 OeKOHCMpPYKYii nousammsl
coyianvroi ma inmenekmyanvroi Hopmu. Ocodaugy yeazy npudileHo 66e0eHHI0 HeON02I3MY «2IUOOKA
o60aposanicmey (Tiefbegabung) sk incmpymenmy ¢hopmyeanns HOGOI IHKIO3UEHOI iOeHMUUHOCTI.
Joseodeno, wo eukopucmants 0emeKmusHO20 HCaHpy ma cneyupiuHux HapamueHux MexHiK 00360J1€
agmopy HaolIumu 2epois 3 0cooIUSUMU NOMPedAMU AKMUBHOIO COYIATbHOTO cY6 ekmHicmio. Poskpumo
@yHKYiOHaIbHE HABAHMANCEHHS IHIMEPMEKCMYAIbHO20 MAMepPIany 8 mekcmi pomany. Busnaueno pons
MiCbK020 cepedoguuia ma MOBHOI KapmuHu c8imy NepcoHadicie y npoyeci NOOONAHHS CusMamu3ayii
aymcaioepis y CyyacHiu Oumsyit 1imepamypi.

Kniwuosi cnoea: inxmo3sia, Anopeac Ilmatinevogens, eruboka ob60aposanicms, iHwicmb,
cyuacHa HimeybKa oumsaya aimepamypa, 0eKOHCMPYKYis HOPMU.
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IlocTanoBka mnpodieMu y 3arajbHOMY BHIVISIALI Ta 3B’SI30K i3 Ba)KJIMBMMHM HAYKOBHMH
YH NPAKTHYHHUMM 3aBJaHHSIMHM. Y CydYacHI €BpONeHChKil JiTepaTypl Afs JiTed Ta IOHAITBa
npobiemMa 1HKIO3ii TOCTYNMOBO 3MINIY€ThbcS 3 TNepUEepiHHUX CIOKETIB y MEHTp HapaTHBY,
NEPETBOPIOIOYM TepOiB 3 OCOOIMBUMHU OCBITHIMM MOTpeOaMU Ha aKTUBHUX cy0 ekTiB aii. OnHielo 3
HaO1IBII 3HAKOBHX MOCTATEH y IbOMY KOHTEKCTI € HiMEebKU mucbMeHHUK AHzpeac Ll taitareodens
(Andreas Steinhofel) (Hap. 14 ciuns 1962 poky), uust TBOpUiCTh, 30KkpeMa Ik Ipo Piko ta Ockapa,
cTana 00'eKTOM MUJIBHOT YBAard SIK JTITEPaTypO3HABIIIB, TaK 1 MPEJICTAaBHHUKIB COIIAIGHOT MTEAAaroTiKy.

Anppeac [rtaiturbodens — OAMH 13 HAWBIIOMINIMX CYyYaCHHX aBTOPIB HIMENBKOI TUTSYOI Ta
1UTITKOBOI JTITEpaTypH, SIKUH MOCIiTOBHO po3po0JIsie TEMH 1HKITI0311, IHAKIIOCT], HEHPOPI3SHOMAHITT,
comianbHOI y4acTi. BiH XyHO0XHBO CTBOPIOE TEPCOHAXIB 3 OCOOJMBUMHU OCBITHIMU TOTpedamMu,
HETHITOBIMH KOTHITUBHUMH 3110HOCTSIMH, COI[IaJTbHOIO BPA3JIMBICTIO, TPHYOMY TIOKA3YE IX HE K 00’ €KT
JKaITIo, a IK MOBHOLIIHHMX, CUABHUX 1 IIHHUX.

Moro TBOpUiCTh MOCIIZOBHO PENpPE3eHTYe iHKIIO3MBHI MiJXOMH, CHPAMOBAHI HA PO3LIMPEHHS
ySIBIIGHb TPO HOPMY, iHAKIIICTh Ta COLIANBbHY iHTerpamiro. Moro poMaHu BHUpI3HAIOTHCS BHCOKHM
XYJIOXHIM pIBHEM, TIICHXOJIOTIYHOIO JIOCTOBIPHICTIO Ta AaKIEHTOM Ha IMOJIOJIaHHI Oap’epiB, MIO0
MEPEIIKOIKAIOTh YUaCTi PI3HUX COIIAIbHUX TPYIT y CYCHUIBHOMY KHUTTI.

AHami3 ocTaHHIX [pochaikeHb i myOaikamii. Jlo awnamizy 1€l cepii kHuUT AHIpeaca
[raiiurpodens 3Bepranuca Taki gochigHuku, sk [letpa Annepc, Kapcren [Manzens ['abpiene ¢ou
I'mazenanm, Knayc MaiiBanbn, Slna Mikota, Kapin Pixtep, Emep O'CamniBan, Mapkyc LlBanb, SIu
[ranake ta in. Au ltanake i litep BpyOens (penakTop) y KHU31 cTaTel pi3sHUX aBTOPIB, IPUCBSIUCHIN
aHamizy TBopyocTi AHnpeaca llITaliHrBO(ENs, TPOMOHYIOTH PO3BIIKY, € PO3TISAAIOTH JITEPATypHI,
MOETOJIOT14HI, MEJiiHI Ta AUJAKTUYHI aCTIEKTH TBOPYOCTI HIMELILKOTo MUTLIA. BOoHU 3a3Ha4aioTh: «So
erfindet Steinhofel zwar Figuren und Schauplétze, vielfach findet er sie aber auch und transformiert sie,
ohne sie dabei zu deformieren» («Xoua [Taitnredens 1 Buragye nepcoHaxkiB Ta Miclis [ii, BiH 4acTo
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3HAXOAWTH iX 1 TpaHcopmye, He nedopmyroum» — nepeknan Hamr. B. 3.) (Standke & Wrobel, 2021, s.
7). lletpa Augepc nume B 2014 pori mpo iHKITIO3UBHY ONTHKY Hapallii, akllEHTYIOUYHd Ha TOMY, 1110
IHIIWHA Croci0 CIPUUHATTS CTAa€ piBHONMPaBHUM. Y MoHOTpadii BOHA MpoaHaTi3yBalia perpe3eHTAIli0
1HBaJIAHOCTI Ta 1HAKIIOCTI B CY4YacHOMY HIMEUBKOMY KiHO, 10 TEMaTH4YHO TICHO TMOBS3aHO 3
IHKITFO3UBHUMH HapaTUBHUMU niepcriektuBamu (Anders, 2014). Knayc MaiiBansa crBepmxkye: «Mit
diesem Roman vollzieht der Autor eine Wende von einem sozialen zu einem magischen Realismus»
(«Y mpoMy poMaHi aBTOp MEPEXOIUTHh BijJ COIIAFHOTO JIO MariyHoro peanizMy» — mepeknan B. 3.)
(Maiwald, 2016, s. 2). Kapcten ["anzens 3a3Hauae, mo ltaiinrbodens TpaHchopmye 5kaHPOB1 KAHOHH,
poOOJITYM 1HTENEKTyallbHI OCOOJMBOCTI TEpOiB HE MEPEIIKOA0I0, a CIEeHU(PIYHUM IHCTPYMEHTOM
mizHaHHs cBity (Carsten, 2010). [docmimgamms [abpiene ¢on [mazeHann mpamoe 3 TeMamu
penpeseHTauii iHKIIO31i B JiTepaTypi. BoHa aHamizye, SK y OUTSYUX 1 MOJOADKHUX TBOpax
B1I0OpaKa€ThCS 1HKIIO31s, TOOTO, K JIITEpaTypHI MOMKIIHUBOCTI Ta MPOCTOPH MOXKYTh MPEACTABISITH
BKIIIOUEHHS 1HINUX, PI3HUX 1 «IHIHUX» TojociB y Hapamito (von Glasenapp, 2020). KanpoBy
CBOEPIAHICTH TBOPY «Piko, Ockap Ta rmnOoKI TiHI» BU3HAYAIOTH TaKi HOCTiAHUK], ik Kimayc MaiiBanb,
Map’s Payx, I'anzens Kapcten Tak: «...eine Genremischung aus Detektivroman, Schelmenroman,
problemorientiertem und komischem Kinderroman» («...>kaHpoBa CyMilI JAETEKTHBHOI'O pPOMaHY,
IaXpaiiCbKOTr0 pOMaHy, MPOOJIEMHOTr0 Ta KOMIYHOTO JUTAYOro poMaHy» — nepekian B. 3.) (Rauch,
2012, s. 128). Hocaigauns Sna Mikorta nume npo cnernudiky iHkimo3ii B cepii «Rico und Oskary, 1o
aBTop Amnnpeac lllraiiHrpodens He apamMaTH3y€ IHAKIICTh, @ POOUTH I HMPUPOIAHOI0 YACTUHOIO
nutsiaoro aocBiny: «Es geht ihm nicht darum, seine Figuren an die Gesellschaft anzupassen. Vielmehr
muss sich die Gesellschaft der Heterogenitit der Menschen anpassen...» («ioro mMera He B TOMY, 1106
aJlanTyBaTH CBOIX MEPCOHaXIB 10 cycniibcTBa. llIBHamie, CycmiibCTBO Mae aganTyBaTHUCA 10
HEOJTHOPITHOCTI CBOIX Miofei» — nepekian B. 3.) (Mikota & Oehme, 2014, s. 11).

AKTYaJbHICTh T0CTiIKeHHS 3yMOBJICHa HEOOX1THICTIO aHAJIi3y HOBUX CTPATETii pernpe3eHTalli
«iHmocTi» (otherness), sxki mpomnonye Illtaitareodens y cepii TBopiB mpo Piko i Ockapa. ABTOp
BIJIMOBJIIETBCS BiJ TPAIUIIIAHOT IS JUTSAYOI JIITEPATypU MHUHYJIOTO «IEJAroTiKH >Kajioy, BBOISIH
HATOMICTh KOHIIENT «rinOokoi oOmapoBaHocTi» (Tiefbegabung), skuii crTae KIOYOBUM st
JNIEKOHCTPYKIIIi MEIUYHOTO PO3YMIHHS HOPMH, PO IO Y CBOIX Mpalix 3raaye aociigauis ["abpiene
¢dou ['mazenarn, aHanizyoun ypOaHiCTUYHE cepeioBUILE SK IpocTip iHKIM031i (von Glasenapp, 2020).

MeTo10 CTAaTTi € BUBYCHHS MPOOJIEMATHKU 1HKIIO311 Ta CTpaTerii pernpe3eHTallii «IiHIIOCTI» Y
TBOPYOCTI BiJIOMOT0 HiMEIbKOT0 MUchbMeHHNKa AHpeaca LlTaitHreodens, 30kpema nepuoro poMaHy
nukiy npo Piko ta Ockapa, 1 3aco0iB (HapaTUBHHX, JIIHTBICTUYHHX, IHTEPTEKCTyaJIbHUX Ta iH.), 3a
noromoroto sikux HTaitHreodens GopMye iHKITIO3UBHHUMA MTPOCTIP.

3aBaanHs JaocJailzkeHHs. JlOCHITUTH, SK aBTOP BHKOPHCTOBYE JETEKTHBHUW JKaHp IS
couianbHOI peabiniTalii repoiB-ayTcaiiepiB 1 CTBOPEHHS IHKIIIO3MBHOTO MPOCTOPY, 1HKIIIO3MBHOT
1IEHTUYHOCTI, BUIUIUTH KJIFOYOB1 aCTIEKTH 1HKIIFO3UBHOI MOJIEN1 aBTOpA.

MeTtopoJoriuny 6a3y JOCTIKEHHS CKIaIal0Th IPUHIUIIN MOPIBHSIIBHOTO JIITEpaTypO3HABCTBA
Ta KOHIIEMIlS ECTETHKH «IHIIOCTI», po3pobieHa mpodecopoM JIFOHEOYPrChKOTO YHIBEPCHUTETY
Jleydanoro Emep O'CamniBan, sika po3Kpuja 3MiCTOBE HAIIOBHEHHSI TAKHUX IMOHATH, K «HALIOHAJIBHI»
Ta «eTHIYHI» cTepeoTun B jiteparypi (O'Sullivan, 1989).

Bukiaag ocHoBHOro martepiany. LIeHTpambHUM TEKCTOM, SIKUI 3aCBiIYY€ 1HKIIIO3UBHY ITOETUKY
aBTOpa, € TMOIYJISIPHA Cepisi, Ky BIAKPUBAE TUTAYUN KpuMiHaIbHHN poMaH «Rico, Oskar und die
Tieferschatten (Rico und Oskar 1)» («Piko, Ockap ta rmuboki TiHi») (2008), 1m0 cTaB 3HAKOBUM st
HiMenbKo1 siTeparypu mouatky XXI cromitrsa. Bimomi mpomomxkenHs («Rico, Oskar und das
Herzgebreche» (T. 2), «Rico, Oskar und der Diebstahlsteiny» (T. 3), «Rico, Oskar und das
Vomhimmelhoch» (T. 4), «Rico, Oskar und das Mistverstdndnis (Rico und Oskar 5)»), 30xpema,
KHIOKKH 1IbOTO LMKy OTPUMANU HIMELBKY IUTSIUY JITepaTypHy NpEMilo, a TaKOXK eKpaHi30BaHi B
Himeuunni y 2014, 2015, 2016 pokax (nuB. mpo expanizaiii pomany npamro Xaiau Jlekce «Rico, Oskar
und der Kinderfilm. Zur Adaption eines Kinderromans mit Kultcharakter» (Lexe, 2016)).

OnuH 13 ToOBHUX TepoiB cepii AHnpeaca [lITaiiHTbOdENS — KUTTEPATICHUN 1 BIIEBHEHUH Y c001
xJornens Ha iM’st Piko (moBHe im'st — @penepiko Joperri). Hapatus pomany BuOynoBaHuii BiJ nepiioi
ocobu — rosiocoM Piko, BHYTpIIITHI MOHOJIOT SIKOTO CJIYTY€E 3aCO00M €MITATHYHOTO 3aTy4eHHS YnTavya
JI0 AOCBily JUTHHU 3 KOTHITUBHUMHU OCOOIMBOCTSAMU. Lle CyTTEBO MOCHITIOE 1HKITFO3UBHUN MOTEHITIAT
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TBOPY, OCKUIBKH JTO3BOJII€ YUTAYEB1 COPUUHATHU CBIT Kpi3b IPU3MY TAKOT'O IIEPCOHAKA.

VY (hopMyBaHHI IHKJIFO3UBHOT 1IEHTUYHOCTI1 Y TBOPI BaXKJIMBA POJIb HAJIEKUTh MOB1: BUKOPUCTAHHS
«cnoBHUKA Piko» y Tekcrax € iHCTpyMEHTOM emmatii. Untad 3MyIIeHWil NMpuiiMaTH JIOTIKy Tepos,
0auuTH CBIT HOTO OYMMa (4Yepes3 MIIyTaHUHY CTOPIH CBITY UM crienu]iuHe TIyMaueHHs CKIaJHUX CIiB),
0 3HIMae O0ap’ep MiK «HOPMOIO» YHTada Ta «IATOJIOTIE0» mepcoHaxa. Po3moBias Piko croBHeHa
JIOT1YHUX TepeOoiB, HEMOCHIJOBHOCTEH 1 BOJHOYAC MIMPHUX CIIOCTEPEKEHb — Y IIbOMY XYA0KHBOMY
NpUOMI 3aKJIaZIeHO HPUHLHUI «JIOCBIAY 3CEpPElIMHM», LI0 BIJANOBIAAE€ CYyYaCHUM MiAXO0JaM J0
penpe3eHTallii iHBalliJHOCTI Ta HEUPOPIZHOMAHITTS B JIITEPATypi.

ABTOp BUKOPUCTOBYE B TEKCTI peallbHUH JIOKYC, TOOTO ICTOPMYHUH, SKHH CIpaBIi
CIIOCTEPIraeThCs B MIMCHOCTI, — II€ JIOKYC BYJHIb, KaHamiB, MocTiB: Jlipdendaxmrpacce,
Jlanasepkanai, AaMipanbChbKuil MiCT Ta iH. Llel mitepaTypHHil TpUiOM BUXOAUTH 32 PAMKH IPOCTOT
aZpecH, CTBOPIOIOYM TJIMOMHY 1 OaraTo3HAYHICTh XYJIOKHBOTO CBiTY TBOpY. /Jlisi TBOpIB YacTo
PO3rOpTAETHCS B 0OMEKEHOMY, aJle IETAIBHO OCBOEHOMY IPOCTOP1, KOJIM TOYHO 3a3HAYAETHCS peaslbHe
Mmicue Aii (Hampukian, OyaumHok Ha Bymumi Jidpdenbaxmrpacce, 93, ska Ha3WBAa€THCS B TEKCTI
ckopoueHo «Jlipde», y bepnini, tounime B bepnini-KpoiinbOepsi, sSkuii BUCTymae SK MOJAETb
IHKJIFO3UBHOTO CycHiibcTBa). ['epoit Piko 3 MaTip’10-0IMHAYKOIO KMBE Y 0araTOKBapTUPHOMY OYIMHKY,
JIe IEPEBAXHO MPOKHUBAIOTH EKCIICHTPUYHI IEPCOHAXKI] 3 HAHMKYNX BEPCTB CYCIUILCTBA, CTBOPIOIOYH,
Ak 3a3Ha4yae Mapkyc [lIBanb, «Bpakatouuil CHEKTpP COLIAIBHUX CEPEJOBUII) BEIUKOTO HIMELBKOIo
micta Ha mouyaTky XXI cromitrsa (Schwahl, 2010, s. 81): 3yOHMii TexHIK-reil, CAaMOTHI JIITHI JIO/H,
TpaauIliiiHa CiM’s1, HETIOBHA CiM’s Ta 1H. Pi3HI CTOCOOM JKUTTS, TIOTJISI AN, 3BUYKH, aJie BCE 11€ HOPMaJIbHO
CIpUIMAETHCS CYCHIBCTBOM: Y poMaHi, BUCHOBYe Mapkyc 1lIBanb, «pi3HOMaHITHICTh Ta 1HAKIIICTb
MIPOTOJIONTYIOTHCS YHIBEpCallbHO JtoachkuMu» (Schwahl, 2010, s. 83): MHOXUHHICTH € HOpMOTO. Ponb
OTOYEHHSI, MICBKOTO CEpEeIOBHILA Ta MiChKa TONOrpadist BaXKJIKBI y TBOPI SK 1HKIIO3UBHUNA MPOCTIp.
[Iraitarb0ens omucye MIKpOCOIyM, [Ieé CYCiad 3 pI3HUMH JUBalTBaMH 1 CBOIMH BaJaMHu Ta
COIIAJIbHUM CTaTyCOM CTBOPIOIOTh MPHUPOJHE 1HKIIO3MBHE CEPEIOBHINE, JE «IHIIICTHY) KOXKHOTO €
3aMoOpyKOIO MUTICHOCTI TpoMan. Y TaKOMYy CEpEIOBHIINI «IWBAKYBaTICTh» PiKo po3MHBaEeThCs cepen
3arajibHOi PI3HOMAHITHOCTI, IO € KIHIIEBOIO METOI0 CIPAaBXHBOI 1HKIIO31i, KOJM OCOOJIUBICTH CTA€
HEIMOMITHOIO Ha TJI1 3arajbHOI II0Baru 10 0COOMCTOCTI.

ITpoctip micta bepiina («MICTO SIK TOIOC») MPEICTaBICHUH aBTOPOM K CKJIAJHA CHUCTEMa, JIe
BYJIMIII TPAaOTh BAXKIIWBY POJIb HacaMIepea Y XapaKTePUCTHUIll TepoiB, TEMH, MOTHBIB, aTMOChepH
TBOpY, (hopMyroun Xym0XKHii MpOCTip MicTa. Y TBOpi Iie HacaMIepea «BYJIHUIS K IIISX Tepos», J1e
KOXXHUW Tomoc (Hampwukiaa, JlanaBepkanai, AnMipaiabChbkuii micT, Temmensxod Ta iH.) Hece CBii
YHIKQJIbHUI CMHCI, TIOB’SI3yIOUM pEAJbHICTh 1 BUMHCEN. JJo OCHOBHHX AacCHEKTiB TOIOCa BYJIHIb
BIJIHOCHMO CHUMBOJIIYHE HABAaHTAXXCHHS, KOJHM BYJHUIS CHUMBOJII3YE JIOJIIO, CYCIUIBCTBO, CAMOTHICTD,
IIISX Ta 1H., 3B 30K 3 KOHKPETHUMH MIEPCOHAKAMH Ta TEPOEM «IIIJIAXY», @ TAKOK MOTUB HaJil, 3ycTpiui,
O4iKyBaHHs 17151 repost. Ha3zBu Byuilh BiITBOPIOIOTH €MIOXY, ICTOPIIO, 17I€0JIOT1I0, CTBOPIOIOYHN 1CTOPHKO-
KYJIBbTYPHHUU KOHTEKCT TBODPY.

["onmoBHuit repoit Piko Mae nmeBHy 1HBATIIHICTh, a CaMe: 1IHTEJIEKTyalIbHi 0OMEKEHHs, TOOTO oMy
noTpiOHO OinbIIe Yacy AJs MEeBHUX KOTHITMBHUX 3aBJIaHb, @ TAKOXK BiH JIETKO IUTYTAa€THCS, TOOTO BiH
Ma€e OCOOJMBOCTI PO3BUTKY (HH3bKa IIBUAKICT MHCIEHHS). Y PiKO BHHHMKaWOTh TPYAHOIIl 3
IIPOCTOPOBOIO Opi€EHTAIlIEI0 (MOXKE 3aryOUTHCS TIepe]] BIACHUM OYJMHKOM) Ta KOHIICHTPALIEIO YBary,
HOMY Ba)KKO 30CEPEIUTUCS, KOJH BiH IIPO IIOCh PO3IOBi/Ia€, BTpayae OCHOBHY JYMKY OTOBIII, SIK BiH
caMm 313Ha€ThCs B TEKCTI, @ peyi MalOTh TEHJCHIIII0 «BUCIIN3ATH 3 HOTO TOJIOBUY, SIKY BiH CIpUIMaE K
notepelinnii O6apabaH. Piko ommcye CBif MO30K $K JIOTOTPOH, J€ KYJIbKH 1HOMI PO3JITAlOThCS
(BuKOpHCcTaHa MeTadopa «KyJIbOK y rojosi»). Lle He aedekr, a iHmmii crnocid GpyHKIiOHyBaHHS.

Piko Takok BajXKO pO3pi3HsIE JIIBHM Ta MpPaBUi KiHEIb, HABITh Y KOMIIACI, JIETKO OCHTEKHUTHCS.
ABTOp BHKOPHCTOBYE JUIsl HAOYHOT'O YSIBJICHHS CTAaHy Ieposl BIy4YHI IMOPIBHAHHS 3 HAaBKOJIMIIHHOTO
cepenoBuina. Tak, CBOIO 3/IaTHICTh OPIEHTYBAaTHUCS y TPOCTOpi Piko MOpIBHIOE 3 IT’STHUM TOIITOBHM
roixyooM «y 3aMeTilb MpU CUJIl BITPY JABAaHAAUATH OaiiBy. ['epoil Hamaraerbcs NPOTUIISATH LUM
npobiaemMaM, 3alKiCyl04YM BCEe HOBE Ta BUKOPUCTOBYIOYHM JOIIKY OrOJIOUIEHb 1 KapToTeKy. BiH mparne
CTaTH PO3YMHIIIIUM, BIAIIYKYIOYH B CIIOBHUKY BCE, UOTO HE 3Hae€. Piko He BBakae ceOe iHBAMIIOM, a
HaBIIaKW — K MPOTHJICKHICTh 00JJapOBaHOMY, TOOTO MEHIII 00AapOBaHMM. [HKITI031s TyT TOYMHAETHCS
3 caMmonpuiHATTA. ['epoll He mparHe CTaTH «HOPMAJIBHUMY», BIH BUHTHCS KHUTHU Y CBITI 31 CBOEIO
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«TIIMOO0KOI0 001apOBAHICTION.

Piko MHCIUTh KOHKPETHO Ta Bi3yanbHO. BiH Xopommuii crmocTtepirad i Mae TajxaHT 0 MUChMA,
JOTUTIIMBUN 1 HE CTUIAETHCS YacTO CTAaBUTH 3alMTaHHA Matepi, cyciami ¢pay [aminr, yuuTenesi
Bewmaiiepy. Piko momoGaeTbcs BiIBiIyBaTH CBOiX CyciaiB, ocoOiuBo Micic JlamiHr, 3 SKOO BiH
MOJPY>KUBCS 1 AMBUBCS KPUMiHAIBHI IPaMH Ta POMaHTHYHI (iIbMU 110 TeneBizopy. Piko oTpumye pi3Hi
MPOTUIICKHI XapaKTepUCTUKU Bia 3Haliomux. Tak, Horo cycin 3Bepxy dituke HazuBae Piko «xypHa
rojioBay, «mpuaypok» (Steinhdfel, 2008, s. 11), cycinka ¢pay Jlamiar — «COHEUKO», THOOJISTIa MaTH
HazuBae Piko «He3BHUaiiHO 001apoBaHuii». Yepes 11e OAHOMITKY He TIOCHIIAIOTh 3aBOJAUTH CTOCYHKH 3
XJIOTILIEM.

VY repost kauru Piko € mpoOiieMu 3 HaBUAaHHSAM: BiH caM XapaKTepu3ye ceOe sK JIIOJUHY 3
«TPYIHOIIAMHU B HAaBYaHH1», TOMY 1110, X04a BiH MOKE€ lyMaTH, HOMY Ha 11 TOTPiOHO OijibIIe yacy, Hix
iHmuM. J{is xapaktepuctuku Piko 3aMicTh J1arHO3y «IUTHHA 3 OCOOJIMBUMH OCBITHIMH TOTpeOaMm»)
BuKopuctoByeTbesi TepMmiH «Tiefbegabungy» (riamboka 007apoBaHICTh) K aBTOPCHKHM HEOJIOTi3M
[ TaitarbOh NS, IO MPOTUCTABIISIETHCS KITHIYHOMY JiarHO3y. TepMiH CTBOPEHHI CaMUM aBTOPOM IS
MO3HAYCHHS TUTUHU 3 HE3BUYHUMH KOTHITUBHUMU OCOOJIMBOCTSIMU, SIKi HE BOUCYIOTHCS B TPAIUIIHHI
Kateropii mKiIpbHOI ycmimHOocTi. lle KiIro4oBe camMOBH3HAUYEHHS, SKE TIEPEOCMHUCIIOE 1€papxito
3aibHOCcTEel. 3a jmomomoroio mporo Ttepminy LlTaitHreodenb MEKOHCTPYIOE 1€papXil0 «BHIUX» Ta
CHIDKYUX» 3A10HOCTEH, TpOIaryrdu ier0 0araToOMaHITHOCTI JIFOACBKMX CIOCOOIB MHCIICHHS Ta
cupuitnarTa. e nos3Bomnse 3MicTUTH QOKyc i3 aediuuTy (4Oro ITUTHHA HE BMi€) HAa OCOOJMBICTD
CIIPUIHSATTS CBITY.

Piko BiANpaBiAiOTh O HABYAJIBHOTO IIEHTPY CHEIiaJbHOI OCBITH, OCKUJIBKU BiH HE BIHCYETHCS B
Jep>KaBHY IKUTbHY cuctemy. [IpoTe mpobieMu y HaBYaHHI HE JpaMaTH3yIOThCS, TEpOr HE MoTpedye
JKAJIOCTI, XO4Ya TEHACHINS 10 300paKeHHS TepOiB 3 OOMEKEHUMHU MOMKIHBOCTAMHU CIAOKHMH,
KATIOT1THUMU, TTOTPEOYIOYMMH TIOCTIMHOT JOTIOMOTH Ta 1H. ICHyBaJla B HIMEIIbKIH JIITEpaTypl y TBOpax
[Titepa I'eptiinra, Makca ¢on nep I'prona ta iH. Kinayc MaiiBansa Bu3Ha4ae 0COOIMBOCTI TEMAaTHKH
pomany: «Das Thema Behinderung wird unaufgeregt und differenziert dargestellt. Ricos
Einschrankungen und Probleme sind deutlich, er weif} sich jedoch stets zu helfen und braucht kein
Mitleid» («Tema iHBaIiAHOCTI TIPEACTABICHA CITOKIMHO Ta 3 HIoaHcaMu. OOMekeHHsI Ta mpoosiemu Piko
3pO3yMili, aje BiH 3aBXIU MPUMYAPSIETHCSA JOMOMOITH co0l caM 1 He MoTpelye KaloCTi» — MepeKIa
B. 3.) (Maiwald, 2016, s. 3). ¥ pomani lItaiinreodens crocrepiraeMo meaaroriyHuii ONTHMI3M Ta
IpaBoO Ha MOMMJIKY. Ba)KIMBOIO TE€3010 € MpaBo IrepoiB Ha BIACHUM TeMn po3BUTKY. LlTaitHreodens
Mporarye 110, 1o 1HKIII0314 — I1e HacaMIlepea TePIiHHS OTOYCHHS Ta BH3HAHHS TOTO, IO YCIiX HE
3aBXKIU BUMIPIOETHCS CTAHAAPTHUMU IIKUTEHUMU OLlIHKAMH.

binbmie 3a Bce B xkuTTI Piko 60iThCSl BOJM Ta YTOIUICHHS, Y YOMY IIMHUPO 313HAEThCA: «Vor nichts
habe ich so groBe und so schreckliche Angst wie vor Wasser» («Hemae Higoro, yoro 6 s Tak 60sBcs, 1
TaK )axJIMBO 00sBCS, sIK BOM» — epekiaa Hal. B. 3.) (Steinhofel, 2008, s. 184). Lle moB’s13ane 3 10110
fioro 6aTpKa, KM 32 PI3HUMHU BEpCISIMH 3arHHYB JIBOMa PI3HUMH CHOCOO0aMH, 3aJI€KHO BijJ TOTO, YU
PO3IIISIIA€ThCS OpUTiHATBHA 1CTOpiss KHUTH (y SKi BiH TOHE B MOpI MiJ 4Yac pUOOJIOBII, KOJH
MIEPEKUHYBCS YOBEH ), UM Mi3HIIIa KOpeKIis (y sAKii iioro 30uBae BaHTaxiBKa 3 pr0O010). DiTbMU TaKOXK
PO3MOBIAI0TH PO cMepTh O0aTbka Piko, sikuii OyB iTaniiinem, y Heamoi, ge BiH HIOUTO MMOTOHYB T
yac pubosnosii. Hacipasai #oro 30uia BanTaxkiBka 3 puboro B Heanosi. Bepcist npo Heamouns € paame
JaCTUHOIO ciMeitHoi Jerenau. OO6cTaBUHU cMepTi OaThKa MOB’si3aHi came 3 BOJIOIO, IO 1 IPU3BEIIO JI0
BEJIMKOT0 cTpaxy Piko mepes Bojgoro. Y3arami, Tema 6aTbka B KHH31 OMIOBUTA TIEBHUM CYMOM, OCKITBKH
Piko 3Hae mpo HBOTO JMIIe 3 po3noBiger matepi. CaMe TOMy BiH TaK JOPOKUTH CBOIM 1TaTIHCHKUM
MPI3BHUIIEM, SKE BBAKAE€ YACTUHOIO CBOET iIEHTUYHOCTI.

Piko momiuae HasBHICTh y OaraThOX JIIOJICH, SIK BiH Ha3MBAa€E 1€, «C1poro BimdyTTs» (das «graue
Gefiihly), sxe nosicaroe Tak: «Eine Depression ist, wenn all deine Gefiihle im Rollstuhl sitzen. Sie haben
keine Arme mehr und es ist leider auch gerade niemand zum Schieben da. Womdglich sind auch noch
die Reifen platt. Macht sehr miide» («lempecis — 11e KoJau BCi TBOi MOYYTTS HPUKYTI A0 1HBAJIIAHOTO
Bi3ka. Y HHX OUIbIIIE HEMA€E PYK, 1, HA XKajlb, HEMA€ HIKOTo Mopy4, o0 ix mroBxatu. [lInaHM MOXYTH
HaBiTh cryctutucs. Lle nyxe BucHaximBo» —nepexnaz B. 3.) (Steinhofel, 2008, s. 26). «Cipe BiqayTTs»
criocTepiraerbes, Ha 1ymMKy Piko, y camotHix monei. Jlo gpay Jamiar (mae 6ins 50 pokiB, mpariroe B
Kapmranri mponmaBumHero, 100pe BMi€ TOTyBaTH OyTepOpOAM-IIHMBYHMKH) Take cipe BiAUYyTTS
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NPUXOANTH YacTo. ToJi BOHA HA paaicTh PiKo BiAMOBISETHCS TUBUTHCS (UIBMHU NMPO KOXaHHA. MaTu
Piko Tanst JlopeTTi MOPIBHIOE XKHUTTS 3 SKMMCh YOPTOBHM BIJIPUBHHM KaJeHAAapeM. ABTOP TOKa3ye
€THYHE CTaBJICHHS JOPOCIIOTO JI0 «iHAKMIOCTI» auTuHHU. CTBOproroun o0Opasm mopociux (Mama Piko,
Cyciin), MUCbMEHHUK MOJIEIIOE i/IealIbHy JOPOCITY MOBEAIHKY: HEe OMIKYHCTBO, a MATPUMKA aBTOHOMI{
JTUTHHY, IO € KIIFOYOBUM (PaKTOPOM YCITIIITHOT COIIalIbHOT IHTeTpaii.

[HImIMit mepcoHaxk TBOpY, iM’sl IKOTO TaKOX BUHECEHE B 3arojIOBOK, — 11e Ockap, SKHii € TOBHOIO
npoTwiexkHicTioO Piko, 60 BiH Hag3BuuaiiHOo obmapoBanuii («hochbegabt»). ABTop onmpa3y 3a3Hadae
fioro 3pict (Hrkumii 3a Piko, 1o rpyzeit) 1 aetani osary: HOCTIHHO HOCUTH Ha TOJIOB1 3aXUCHUH II0JIOM
TEMHO-CHHBOTO KOJIbOPY, HaBiTh OyIy4H MIIIOXOJOM (3aCTOCOBYETHCSI aBTOPOM IOPIBHAHHS — SIK Y
MOTOIMKJIICTIB IIOJIOM), 1 Ma€ SICKpaBO-YEPBOHMM JiTAYOK Ha (PyTOOIIII, SKUI € BaKIUBOIO JETAJLTIO
JUTS PO3BUTKY CIOKETHOI JIiHii. Onipa3y M reposMu IpH 3yCTpiui BUHUKA€E HETOPO3YMIHHSA: CIIOYATKY
Ockap HACMIXa€ThCA 3 1HTEIEKTYaIbHO BiICTaIOTO PikO, BOHM MOYMHAIOTH CIIEPEYATHCS, ajle 3T0JI0M
Ockap BuOayaeThCcsl 3a CBOIO 3apo3yMuTicThb. Piko ozapa3y cnpuitmae Ockapa sIK 30BCIM YOKHYTOTO
XJIOTTYHKA.

VY TBOpI 3a3HAYAIOTHCS MPUUMHY, Yepe3 siki OcKap 3aBKI1 HOCUTH IIOJIOM: IIe Yepe3 CTpax mnepex
MOCTIMHUMU HeOe3NMeKaMyd Ta TIOTCHIIIMHUMHU HEIIACHUMH BHUIIAJKaMH, OCKUIBKH BiH SK Jy)Ke
o0fapoBaHa JAUTHHA MOXKE YSBUTH cOOl 06araTo MOXIMBUX HEOE3MEK y JKUTTI, SIKi MOXYTh 3 HUM
cratucs. ['epoit y cBoili pimocodii )KUTTS TIUOOKO IEPEKOHAHUH, 1110 MIOJIOM 3aXHIIAE HOTO, & TOMY €
kopucHUM. OO6mapoBanicTh Ockapa HPU3BOAUTH 10 HAAMIpPHOI OOEpEXHOCTI Ta CTYpOOBAaHOCTI
HeOe3nekaMu cBiTy. [IpoTe 11e He JOTTOMOTIIO TePOEBI 3aXUCTUTHUCS BiJ] HABKOJMIIIHBOTO arpeCUBHOTO
cBiTy. Ockap nepecnigyBaB Bukpagaua aiteit «Mictep 2000», 3a 1o 1 BigOynocs HOro BUKpaJEHHS.
Ockapa TpuMalii B TOJIOHI Ha 3aIHBOMY JIBOpP1 OyJIMHKY, e kuB Piko Ha npyromy nosepci. Tam Piko
0ayMB yHOYl Ta€EMHUUYI TiHi, sIKi BiH Ha3UBaB TJIMOOKUMHM TIHAMH. Y CKJIaJHUX MOIIyKax apyra Piko
MpUAYMaB HeOE3MeUHy 17110, SIKOIO MHUIIABCA 1 AKIA paaiB, — HAOAMHIN J10paTUCS M0 1HIIOT YaCTHHHU
micta, 10 Temmenbxoda, BUKopucToByroun cyciga Kiciinra 3 aBTo, a MOTIM Takci, 1 3aJIMIIUTUCS
KUBUM. P1KO 3aCTOCOBYE€ BCIO MY>KHICTb, JOTEIHICTb, 100 3BIILHUTH CBOTO ToBapuiina Ockapa. Y TBOpi
MIPOCTEXKYETHCS COLliaTbHA THKIIIO31sI Ta MOJI0JAHHS CTUTMH. ABTOD MiIHIMA€ TUTAaHHS «HEBUIUMOCTI»
JiTel 3 0COONMBUMU MOTpedaMu B CycmiibeTBl. Uepes nmerektuBHUM croket llTaitHrerodens poOUTh
TaKUX JIITeH aKTUBHUMU Cy0’ €KTaMH, AKi pO3B’SI3yIOTh MPOOJIEMH, HEAOCTYITHI 10pocauM abo moutirii,
TUM CaMHM PYHHYIOUH CTEPEOTHII TIPO OE3MOPATHICTD «IHIITHX.

raitareodens MpomoHye MOJAENb 1HKIIO3UBHOI JIpYykOHW, y SIKi B3a€MOJOMOBHIOIOTHCS JBi
KpallHOCTI — «TMOBUIBHICTB» Ta HaaMipHa parioHanbHICTh. ByHnepkinn Ockap, «hochbegabty, gacto
notpedye eMOIiHOro opieHTHpY, Toli K Piko Mae noOpe po3BUMHEHY IHTYiLliI0 Ta COLIANbHY
9yTIUBICTh. Taka KOMMO3UIlIHA Mapa IEMOHCTPYE BIJICYTHICTh OJTHO3HAYHO «IPABHIIBHUX)» CITOCOOIB
OyTH ycmimHuM a00 KOMIIETEHTHHM. ABTOp (OpMye y 4YMTaya pPO3yMIHHS TOTO, IO IHKIIIO3iA
nepeabdavae He JUIIE CIiJIbHE TIepeOyBaHHs, a i MPOIYKTUBHE CITIBICHYBAaHHS PI3HUX THIIB 3[10HOCTEH
1 comianpbHMX pojei. [Ipy3i po3IIyTyIOTh 37OYMHHM, SIKi CTaBIATH Moililo bepniHa y Oe3BHXifb.
[Iraitarb0hEns TEeMOHCTPYE KOHIICTINIO «IOTOBHIOBAHOI 1HAKIIOCTI», J€ Apyx0a Piko («rmmboko
o0xapoBanoro») ta Ockapa («BUCOKO 00JapOBAHOT0») PO3TIIAIAETHCS K CUMO103. ABTOp IEMOHCTPYE,
10 1HKJIIO31sl — 1€ He MPOCTO MPUCYTHICTh OCOOIUBOI TUTHHU B KOJICKTHBI, a CTBOPEHHS COIO3Y, /¢
HE/IOJIIKM OJJHOTO KOMIICHCYIOThCSI TepeBaraMy 1HIIOTO, pOOJITYM 1X pPa3oM CHIIBHIIIMMHU 3a
«3BUYANHUX» JIIOICH.

Knayc MaiiBanbn ctBepmxkye: «Die Attraktivitit des Romans griindet natiirlich in ansprechenden
Figuren und Themen: Rico und Oskar sind beide AuBenseiter, und sie sind beide auf eigene Weise
gehandicapped, der eine durch seine Lernbehinderung, der andere durch seine Angstlichkeit» («Piko Ta
Ockap — obunaBa ayrtcaiiiepu, 1 oOUIBa BOHH MO-CBOEMY OOMEKEHI, OJMH 4Yepe3 CBOi TPYAHOIII 3
HaBYaHHSM, IHIIMH — Yepe3 CBOIO TPUBOXKHICTH» — mepekyan B. 3.) (Maiwald, 2016, s. 3). Yepes
B3aemMojiir0 repoiB Piko Ta Ockapa CTBOPIOETHCS MOJENb 1HKIIO3WBHOTO TaHAEMY, /i€ KOkKHa (opma
«BIIXHUJICHHS BiJl HOPMI» CTA€ PECYpCOM JJIst KOJIEKTHBHOI cTiiikocTi. Mapkyc IlIBans migkpectoe, 1o
«Schwierige Worter erklirt er sich auf kleinen Karteikarten in einer wunderbar hintergriindigen Rico-
Logik und fiir komplizierte Probleme, wenn er den Heimweg nicht findet oder wenn schnelles
Kombinieren gefragt ist, hat er Oskar» («Bin mosicHroe cobi CkiaHi clloBa Ha MaJCHBKUX KapTKax 3a
JIOTIOMOTO0 IMBOBMKHO TOHKOT JIOTiKK Piko, a U1t CKIIagHuX mpoOieM, HATPHUKIIA I, KOJU BiH HE MOXKeE
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3HaWTHU IOpOTY J1010My 200 KOJIM MOTpiOHA IBUIKICTh MUCIIEHHS, Y HboTo € Ockap» — nepexian B. 3.)
(Schwahl, 2010, s. 81).

Knayc MaiiBanb 3a3Hauae HasBHICTh y POMaHi «4yJOBOro KomeniiiHoro mapmy» (Maiwald,
2016, s. 3), sKUi CTBOPIOETHCS KOHTPACTOM IEPCOHAXIB 1 MpAMHUM morisgoM Ha cBIT Piko. Tak,
[ratiarpodens mumre: « Wenn die Stelle, wo Erde und Himmel aufeinander treffen, Horizont heif3t,
dann miisste es bei Erde und Meer wohl ,,Merizont* heilen» («SIk1o Touky, ne 3ycTpidarOThest 3eMIis 1
He0O, HA3WBAOTh TOPH30HTOM, TO TOUYKY, JI€¢ 3YCTPIYAIOTHCSA 3eMIIA 1 MOpE, WMOBIpHO, CITiJi Ha3BaTH
«mepuzoHoM» — niepeknan B. 3.) (Steinhofel, 2008, s. 70).

OTxe, poman «Piko, Ockap Ta rimu6oki TiHi» (Rico, Oskar und die Tieferschatten) € mporpamMuum
TBOpoM AHpapeaca llltaitHrbodhens, e IHKITI031s epecTae OyTH JIUIIE TEMOIO 1 CTa€ CaMOI0 CTPYKTYPOIO
TEKCTy. AHalli3 TBOpPY [O3BOJISIE BHIUIMTU Taki KJIIOUOBI acleKTH IHKIIO3WBHOI Mojeni aBTopa. 1.
denomen «rimbokoi odmapoBanoctTi» (Tiefbegabung) sk imeHTHYHICTH. LleHTpanbHUM €IEeMEHTOM
1HKJTIO3UBHOTO HApaTUBY € caMOBM3HAueHHS Piko. 3aMiCTh KIIIHIYHOTO TEPMiHY «CHUHAPOM Ae(inuTy
yBarm» a0do «iHTeJIeKTyallbHa HEJIOCTATHICThY, aBTOP BBOAUTH HeotorizM « Tiefbegabty. 2. Tangem Piko
ta Ockapa € npuKiIagoM cuMOioTHYHOI 1HKII031i. [lITaliHrp0(hens Moietoe ieanbHy MIKpOCIIIBHOTY
yepe3 Apyx0y JTBOX XJIOIMYMKIB, KOKEH 3 SKUX € ayTcaiiaepoM: Piko — emoriitHO cTallapHUH, aie
1HTENeKTyaIbHO OBUTbHUN. OCKap — IHTENEKTYalIbHO HAIIBHIKHIA, aje COIliaTbHO Ae3adanTOBaHUH 1
CIIOBHEHMiI CTpaxiB (3aBKAM HOCUTBH INOJOM). IXHS B3a€MOJis JIEMOHCTPY€E TONOBHHI TPUHIIUI
1HKJTIO311: B3a€MOJIOMOBHIOBaHICTh. OcKkap nae 3HaHHS Ta ¢aktd, a Piko — emmaTiio, CMUIMBICTh Ta
IHTYIIlI}0. ABTOP JIOBOAMTH, III0 «HOPMHU» HE ICHYE, € JIMIIE Pi3HI (OPMH JOTIOBHEHHS OJHA OJHOI. 3.
JerexktuBHuil croxxer y TBopi lllTaiiHreodens € iHCTpyMEHTOM couianbHOI cy0’ekTHOCTI. Bubip
JETEKTUBHOI'O JKaHpPy € CTPaTEeri4YHUM KPOKOM JUIsl 1HKJIFO3MBHOI MPO3H. Y KJIACUYHOMY AETEKTHUBI
CIITUUN BUCTyNAe iHTENEKTyanbHOIO emitoro. [Ipore IlltaiiHrpodens poOUTH CIHITYMM TOTO, XTO
«IUTYTAa€E JIBO 1 MpaBo». BimOyBaeThCs MOAOMAHHSA CTUTMHU: YCIiX PikO B pO3KPHUTTI CIipaBU BHKpaaada
miteit (Mictepa 2000) crae moka3oM TOro, MO0 JIOAWHA 3 OCOONMBHMHU TOTpebaMu MoOxe OyTH
e(EeKTUBHUM YJICHOM CYCHUIbCTBA. PiKO, SIKOTO 3a3BHYail iIrHOPYIOTh 200 JKaJil0Th, CTAE TEPOEM, SIKUMA
PATYE «KHOPMAJIBHUX» JITEH, 110 PaJUKAIbHO 3MIHIOE i€papXilo B 0Yax YuTaya.

VY pomani 6araTo IHTEPTEKCTyaJIbHOTO MaTepially, MOCHUJaHb Ha I1HII TBOPH 1 (iabMH, IO
301IbIIIy€ 3HAYEHHS TBOPY 1 3alliKaBJICHICTh YUTaviB. Piko 3rajgye KiacM4yHy iCTOpPilO PO BUIKMBAHHS,
BUHAXIJUTMBICTE JITCH Ta MepemMory Haj 3moM — npo I'eHsens i Iperens (n0 peui, ixui imeHa €
3MEHIIYBaJTLHUME BiJ HiMenbkux iMen Moramn ta Maprapere). Piko 3ramye I'emsens i Iperens y
[TaiiHreodens sk CUMBOJ CTpaxy 3aryoOuTucs i noTpedu MaTu opieHTHpH. Bigomo, 1o po3yMHUH i
cminuBuit ['enzens 1 1o0Opa, ane pimryua i BiguaiaymHsa ['perens — me Opar i cecTpa, TOJIOBHI repoi
BiZIOMOT HiMELLKOT HAPOIHOI Ka3Ku, 3amucanoi oparamu [piMm. BoHu ryGusThes, 3aIMIIal0uuch cam
Ha caM 13 HeOe3meKo: 3a0JyKaBIIM B JICI, MOTPANmWiIM A0 OyJMHOYKA 3701 BiIbMHU-JIOJ0XKEPKH,
3p00JICHOTO 3 COJIOJIONIIB, aJIe 3aB/ISIKM CBOTH KMITIMBOCTI BpTyBasu cebde. 11006 3HaiiTH qopory Hazaf,
JITH TIO3HAYMIIN CBiH CITIJT y Xalli APIMYYOro 1 TIYXOro JICY CloYaTKy KaMiHUMKaMH, a IOTIM XJIIOHUMHU
KpuXxTamH, 100 He 3a0iaykaru. [IpoTe nramku kpuxtu noxmosanu. J{is Piko 1 3rajgka BaXinBa ToMy,
0 BiH caM 0oiTbes 3a0mykatu (1 OyKBaJbHO, 1 B XKHTTI), HOMY CKJIQJIHO OPI€EHTYBATHCS y BEITHUKOMY
CBITI, BiH, K 1 Ka3KOBI Tepoi, moTpedye MAKa30K, MIATPUMKH, «CIiAIB», AKi TOMOMararTh HE
saryourucs. Omke, 00pa3 [ensens i Iperens y TBOPI MiAKPECIIOE BPas3IuBicTh Piko, MOKaszye Horo
JIUTSYl CTPaxXd 1 BOJHOYAC HATSAKAE, 1110, HABITh 3aryOMBIINCH, MOJKHA 3HAWTHU NUIAX HA3aJ, SKIIO HE
OyTH camoMy.

Piko Takox 3rajye aMepHKaHChLKy Komeniiny apamy «Doppect [amm» (Forrest Gump) (1994) —
¢inem pexucepa PobGepra 3emekica 3 akropoM TomoM XeHKCOM y TOJOBHIH poOJi MpPO KOXaHHA
HE3BUYaWHO 00apOBaHOi JIIOIMHY, 1€ KPUTUKYE Teposl K KaXJIMBO HACTUPJIMBOTO 1 HEHAXKEPIIUBOTO
Ta HEIACIUBUIA KiHelpb TBopy. Jlo pedi, kaptuna «Doppect [am» 3HATa 32 MOTHBAMH OJJHOMMEHOTO
pPOMaHy aMEpUKAHCHKOro nmuchMeHnnka Bincrona Ipyma (1943-2020). T'epoii 3Bepracthes 10 Ginbmy
SK JI0 3pO3yMUIOTO AJsl YMTaya KyJIbTYpPHOTO OPIEHTHPY, II00 MOSCHUTH caMoro cebe. Y pomadi
Anpnpeaca Illraitareodens Piko Ha3zuBae cede «anuboko oboaposanumy» (TOOTO TaKMM, KOMY BaKKO
IIBHUAKO M JIOTIYHO MHUCIUTH), a obpa3 HaiBHOro repos ®oppecra Iamma ponomarae MOSCHUTH
oco0uBicTh MuCIIeHHs Piko. Sk 1 @oppect, Piko MUCIHTh MOBUIBHIIIE 32 1HITUX, 1IHKOJIH TUTyTAETHCS,
ajie Tpu I[bOMY LIUPHUH, 100puid 1 crocTepeXIuBHA. JlonoMarae BUKIMKATH CHIBUYTTS W PO3YMIHHA
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ypTaya, 00
Oarato uWTayiB 3HaAOTHh GiIbM, TOMy acomiamis 3 @DoppecToM ofpa3dy HaJallITOBYeE Ha
CHiBIEepe)XKMBaHHS, a HE Ha ocyA. Jlomomarae miIKpecIuTH LiHHICTH «iHakmocTi». LTaitHreodens
MOKa3ye, M0 1HTEeNeKTyalbHa «HECTIPUTHICThY HE 3aBaXka€ OyTH TapHOIO JIIOJAUHOIO i 0AYUTH CBIT MO-
CBOEMY, 1HO/II HaBITh TIUOIIE 32 KHOPMATLHUX». J[ommoMarae q1o1aTi ryMopy i Cy4acHOCTI.

3rajika nomyJsipHOTO (hijIbMY pOOUTH PO3MOBIJb KUBOIO Ta OJIMKUYOIO JIO MIJUTITKOBOTO YMTAYA.
Orxe, Ha HaIm NoOIJIAA, 3ragka npo «Poppecra [amma» — 1e cocid caMoxapakTepUCTUKH Piko i Kirog
JI0 PO3YMIHHS HOTO BHYTPIIIHBOTO CBITY Ta aBTOPCHKOTO 33aIyMy.

VY pomani «Piko, Ockap 1 TiHi TempsaBu» LlTtaitHreodens mie HaeTscs Mpo iHTEPTEKCTYaJIbHY
3rajiKy ¥ XapakTepucTUKy caMoro Piko, SIKHii 3BepTa€eThCs 3 KUTbKOX IMpuuuH A0 ket (mic) Maprut —
3HAaMEHHUTOI JeTeKTUBKH 3 poMmaHiB Aratu Kpicti. CrnpoOyemo ix Buokpemutu. lle nerekTuBHUit
KOHTEKCT icTopii: Piko OMMHSAETHCS BCEpENMHI CIPAaBXKHBOI 3aragku (BUKpPAJEHHS MITEH), TOX BiH
IHCTUHKTUBHO TIOPiBHIOE MO/I1 3 BIAOMUMH AETEKTUBHUMH icTOpisiMU. Mic Maprui A1t HbOro — CUMBOJ
«CTIPaBXHBOTO JleTeKkTuBa». lle HaiBHe U OykBanbHe MHcIeHHS Piko — xjomumka 3 OCOOJIMBUM
CHPUHHSATTSAM CBITY, KM 9acTO 3rajiy€ BiZJOMi pedi TPOXHU CIIPOIICHO a00 HETOUHO (30Kpema i iMeHa),
10 MIIKPECITIOE HOTO TUTAYY JIOTIKY W MUPICcTh. 3raaka el Maprut 3By4uTh TPOXH KYMEIHO 1 «I10-
pikiBcbkm». Lle Takox camoinenTudikaris repos Piko, sikuii HiIOH puMipsie Ha cebe poib JeTEKTUBA!
skmio icaye Jlxeitn Maprut, To # Bid pazom 3 OckapoM MOKe PO3IUTYTaTH TAEMHHMIIIO, IO JI0/1a€ TePOEB1
BIIEBHEHOCTI. Lle MICTOK MiX «JOpOCIMM» 1 «IUTS4UM» cBiTOM, Konu LlTaitHrrodens HaBMHCHO
BBOJIUTh QJIO3110 Ha KJIACHYHHMM JETEKTHB, N[00 TIOKa3aTH: CEpHO3HI TeMH (3J0YMH, CTpax,
BiJIMOBIAANIbHICTh) MOXHA OCMHUCTIOBATH M oumma autuHu. OTxke, 3raaka JDkeitH Mapmn — e He
BHITAJIKOBICTh, a XYJOKHIN MPUIAOM, SKUH OJHOYACHO CTBOPIOE TYMOD, KAHPOBY IMiJKA3Ky 1 TIIHOIIE
po3kpuBae xapakrep Piko.

[ixaBy ¢ynkiio y pomani «Piko, Ockap 1 rmmboxki TiHi» AHnpeaca lllTaitHreodens Bukonye
emizoanuHuil nepcoHaxk CBEH — 11€ HIMHIA XJIOMYHK, SKAW )KUBE Henonamik Bij Piko. CBeH maiike Hi 3
KHUM HE CIUIKY€EThCS, JIMIIEe AUBUTHCS BETUKUMU, TOPOKHIMU ounMa. 11t xapakrepuctuku oueid CBeHa
BukopuctoBye Piko y pomani IllTaiinrbodens He3BUYaiiHEe MOPIBHSAHHSA, SKE HAaBMHUCHO JAWBHE M
«IIATSYC», 00 BOHO MOJAETHCS Yepe3 cBimoMicTh Piko. I'epoit kaxe, mo oui CBeHa CX0XK1 Ha «BAHHOYKH
JUTs 003K01 KOpiBKM» (HIM. Badewannen fiir Marienkdfer). TyT o€ JHYIOTbCSI 1Ba TIOPIBHSHHS / 00pasu:
dbopma —
04l BEJHKi, OKpPYIJ, TPOXH OMYKJi — SIK MaJeHbKI BaHHOYKH; 1 cama 0o)ka KOpiBKa (COHEUYKO) —
acorriarisi 3 YAMOCh MaJCHbKHM, 0€33aXHCHUM; BOJHOYAC «O0XKa» — IIOCh HE30arHeHHE, TPOXH CBSTE;
JUTSYE YSABJICHHS, a HE Iopocia MeTadopa.

Otxe, llITaltarp0deh BUKOPUCTOBYE TaKe HECIOAIBaHE MOPIBHSIHHSA, MO0 MOKa3aTH OCOOJIUBY
o0Opasny moBy Piko; mepenatu, mo Piko He MUCIHTH aOCTPaKTHO, JOTIYHUMH BU3HAYCHHSMH, a
KOHKPDETHHUMH, HAOYHUMH KapTHHKAaMH, acoIlliamisMu, oOpa3aMH;, CTBOPUTH JIETKE BIIUYTTS
HE3PYYHOCTI i TPUBOTH — 00pa3 He CTpaIlIHU, aje AUBHUI; MiAKpecIuTH iHakmicTh CBeHa, He poOIsTun
ii meratuBHOM. lllTaitHrEOdENH 3aCTOCOBYE 30pOBHIA 00pa3, KWW BOAHOYAC 1 TMOCTHYHHUM, 1 TPOXHU
MOTOPOIIHHM, aje ieaqbHo BiaNoBigae crocody mucieHHs Piko. Piko 3ragye 1ip0ro nepconaxa, moo
MOKa3aTH CBOE OCOOJNMBE CHPUUHATTS CBITY. Lledl repoil HEoOXimHWI, HAa Hamly AIyMKY, ISt
MiJKpEecIeHHsT TeMHu <«iHakmocTi»: CBeH — Himwmid, Piko — «rmmbokomymuuiy. O60e He 30BCIM
BIIHCYIOThCSl Y «HOpMaJdbHUW» CBIT, a Piko me BimuyBae. [l CTBOpEHHsS BIAUyTTS TPUBOTH M
BiJUy>keHH:: 00pa3 CBeHa TPOXH MOTOPOIIHUH 1 HE3pO3yMUIMH — BiH MiJICHIIIOE aTMOC(epy CTpaxy,
sKy Piko gacto nepexuBae. st mokasy emmarii: Piko, sikuii He HacMixaeThes 31 CBeHa, a mpocTo (ikcye
HOro SIK YacTUHY CBITy — TUBHOTO, aie peanbHoro. Omxke, nepconaxx CBeH MOTPiOEH aBTOPOBI HE IS
CIOXKETY, a IS XapakTepucTuku Piko: came yepe3 CBeHa MU Kparie 6a4uMo criocid MHUCIICHHS, CTpaxu
Ta YyTIUBICTH TOJIOBHOTO T'€POS.

Came ITaifHrpodhens pyiHy€e CTEpEOTHITN MO0 JITeH 3 OCOOJMBUMH MOTpeOaMU, YHUKAIOUH
NaTeTUKW, MeIuKati3alii 4 peaykuii repost 10 aiarHosy. Piko moctae He sk 00’€KT MeaarorivHoro
BIUIMBY, a SIK CAMOCTIMHHMI Cy0’€KT 31 CBOIMH CTpaTerisIMU aJanTailii, CUCTEMOIO I[IHHOCTEeH Ta
eTUYHMMHU pIIIEHHAMH. 3aBIsKH LBOMY pOMaH 3700yB BHU3HAHHS IIE€JAroriB, IICUXOJIOTIB Ta
JTEpaTypPO3HABIIIB 5K B31PIIEBHI TEKCT 1HKIIIO3UBHOI JITEPATYPH.

BuCHOBKM Ta mepcHeKTHBM MNOJAJAbIIMX po3Bigok. OrTox TBOpUicTh AHIpeaca
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Taitareoders, 30kpema cepist TBopiB 1po Piko Ta Ockapa, CTaHOBUTH BaXKJIMBHI BHECOK Y PO3BUTOK

IHKITIO3UBHUX TMPAKTUK y CydYacHi HiMeubkiil miteparypi. [ocmimkeHHs TBopyocTi AHApeaca

Taitareoderns, 30kpema ioro 3HakoBoi cepii mpo Piko ta Ockapa, 103BoJIsi€ 3pOOUTH BUCHOBKH TIPO

dbopMyBaHHSI IPUHILIMIIOBO HOBOT MOJIEN1 1HKJIIO3MBHOTO HAapaTHBY B CyYacHIii HIMELbKIiil JliTepatypi

JUTSI TiTeH Ta roHanTBa. TBopuicTh AHnpeaca [lltaltHrbodens 1eMOHCTPYE, M0 IHKIIIO3UBHA JIITEpaTypa

MO>Ke OyTH BHCOKOECTETHYHOIO, JMHAMIYHOIO Ta I030aBJICHOIO 3aifBOr0 JMAAKTH3MY. Moro Tekctn

CTAalOTh BaXJIMBUM IHCTPYMEHTOM JUISI BUXOBAHHS TOJEPAHTHOCTI Ta KPUTHYHOTO TEPEOCMHUCIICHHS

MOHSATTS «COIIAJIbHOI HOPMHY» y TMiIPOCTAFOUOTO MOKOJIHHS, KPUTHYHOTO CTABJICHHS JIO COIIaJbHHUX

yIepeHKeHb Ta YCBIIOMJICHHS 0araTOMaHITHOCTI JIFOJICBKUX )KUTTEBUX TPAEKTOPIH.

BinOynacs 3MiHa mapagurMu TEPMIHOJIOTII. ABTOp YCHIIITHO 31MCHIOE TIEPEXiJl Bl MEIUYHOTO
JUCKYPCY «O0OMEXEHUX MOMIIMBOCTEH» 0 JITEPAaTYpHOTO KOHIENTY «IHIIOCTI SIK 001apOBaHOCTI.
[ITaitHrbO(hENTH BIAMOBIISIETHCS BiJl MEIMUYHUX TEPMiHIB HA KOPUCTH METa(hOPUIHOTO CAMOOIIHCY Te€POS:
Piko HaszuBae cebe «rimboko obOmapoBanum» (tiefbegabt). BmpoBamkenns tepminy «tiefbegabty
(rmuboxo oO1apoBaHuUil) HE JIUIIE 3HIMAE COIlialbHy CTUTMY 3 TOJIOBHOTO T€pOsI, & i IPOITOHYE YMTAYEBI
HOBY €TUYHY PaMKy CIIPUHHSITTS KOTHITUBHUX OCOOMBOCTEH. Y TEKCTaX MPOCTEKYETHCS JIAIOTIUHICTh
iHKomro31i. Tak, Ha mpukitani B3aemozii Piko ta Ockapa poBeneHo, mio iHkmo31a y [lTaitareodens €
nporiecoM aBocTopoHHIM. lle He nmmie amanTaifisi «ocoOJIMBOI» IUTHHU 1O CBITY «HOPMHU», a U
Tpanchopmallis caMoro cepeIoBHINA, SIKe BUNTHCS PO3IMI3HABATH PI3HI TUIU 1HTEJIEKTY Ta €MOIIITHOTO
pearyBaHHs SK pIBHOLIHHI. BinOyBaeTbcs kaHpoBa TpaHcdopMallis, a caMe: BUKOPUCTAHHS
JIETEKTUBHOTO CIOXKETY Ta YPOAHICTUYHOTO MPOCTOPY JO03BOJISIE aBTOPY HAIUIUTH TepoiB-ayTcanaepiB
couianbHOIO cy0’ekTHICTIO. Piko Ta Ockap mepectatoTh OyTH 00’€KTaMH OIMIKH, CTAlOYM aKTHUBHUMH
PATIBHUKAMH, IO PYHHYE CTEPEOTHN MpO OE3MOpaaHICTh MITeH 3 OCOOJMBHUMH TOTpeOaMHu.
raitareodens NEMOHCTpYEe eMIAaTWUYHMK BIUIMB: 3aBASKM crenudiuHiii HapaTuBHINH cTparerii
(omOBiIb BiJ TIEPIIOi 0OCOOW 3 BUKOPUCTAHHSIM aBTOPCHKUX TAyMadeHb CKJIAIHUX CJIIB), aBTOP CTBOPIOE
YMOBH ISl TNIMOOKOTO €MITATUYHOTO 3aHYPEeHHs. YnuTau He MPOCTO CIOCTEPIrae 3a repoeM, a MOYNHAEe
MHUCIIUTH B MOTO KaTEropisx, IO € HaWBHIIOK (OPMOIO COILIOKYIBTYpHOI 1HKIIO311. TlepcnexkTuBu
NOJAJIBIIMX JIOCTIIPKEHb MOXYTh OyTH TOB’sA3aHi 3 TMOPIBHSJIBHUM aHANi30M eKpaHi3alliii TBOPIB
[Iraitarbodenss Ta TXHBOrO BIUIMBY Ha BI3yallbHY pENpE3eHTAIllI0 1HKII031T B CydacHOMY
KiHematorpadi.

References

Anders, P., 2014. Behinderung und psychische Krankheit im zeitgendssischen deutschen Spielfilm. Eine
vergleichende Filmanalyse. Wiirzburg: Konigshausen&Neumann.

Carsten, G., 2010. Moderne Kinder- und Jugendliteratur. 4. Aufl. Berlin: Cornelsen Scriptor.

Glasenapp, von G., 2020. Mdéglichkeitsrdume. Zur kinder- und jugendliterarischen Repriasentation von
Inklusion avant la lettre. In: Kinder- und Jugendmedien im inklusiven Blick. Analytische und
didaktische Perspektiven, s. 27-47. Frankfurt a. M.: Peter Lang.

Lexe, H., 2016. Rico, Oskar und der Kinderfilm. Zur Adaption eines Kinderromans mit Kultcharakter.
In: Maiwald, Klaus / Meyer, Anna-Maria / Pecher, Claudia Maria (Hrsg.): Klassiker des Kinder-
und Jugendfilms. Baltmannsweiler: Schneider, s. 123—-138.

Maiwald, K., 2016. Literarische Qualitiit und (Re-)Konstruktion gesellschaftlicher Wirklichkeiten in der
neueren deutschen Kinder- und Jugendliteratur — aufgezeigt an Romanen von A. Steinhofel, M.
Wildner und W. Herrndor. Ausburg: Universitat Ausburg. August. 19 s.

Mikota, J. & Ocehme, V., 2014. Andreas Steinhdfel «Mein Credo: Kein Kind stirbt an einem Nebensatzy.
Siegener Werkstattgespridche mit Kinderbuchautorinnen und -autoren. Jg. 2. Schrift-Kultur, Band
1.85s.

O'Sullivan, E., 1989. Das dsthetische Potential nationaler Stereotypen in literarischen Texten: auf der
Grundlage einer Untersuchung des Englandbildes in der deutschsprachigen Kinder- und
Jugendliteratur nach 1960. Stauffenburg Colloquium. Stauffenburg Verlag, 8, 244 p.

Rauch, M., 2012. Jugendliteratur der Gegenwart. Grundlagen, Methoden, Unterrichtsvorschlige.
Seelze: Klett / Kallmeyer.

Standke, J. & Wrobel, D. (Hrsg.), 2021. Andreas Steinhdfel. Texte — Analysen — didaktische Potenziale.
Trier: WVT Wissenschaftlicher Verlag Trier, 2021 (Beitrdge zur Didaktik der deutschsprachigen
Gegenwartsliteratur; Bd. 6)

72



ISSN 2415-3168 (Online)
BICHUK MAPIYITIOJIbCBKOI'O AEP2XKABHOI'O YHIBEPCUTETY
CEPIA: ®UIOJIOTTA, 2026, BUIL. 34

Steinhofel, A., 2008. Rico, Oskar und die Tieferschatten. Hamburg: Carlsen.
Schwahl, M., 2010. «Behindert. Aber nur im Kopf und nur manchmaly». Alteritdt und Identitit in
Andreas Steinhofels Rico und Oskar-Romanen. In: Der Deutschunterricht, H. 3, s. 80—84.

Cratrs Hanivnuia go penakmii 01.02.2026.

Viktoriia Zarva, Hanna Aleksandrova, Hanna Tabakova
ANDREAS STEINHOFEL AS A REPRESENTATIVE OF INCLUSIVE TRENDS IN
MODERN GERMAN LITERATURE

The article explores the issues of inclusion and strategies for representing “otherness” in the
works of renowned German writer Andreas Steinhofel, who consistently develops themes of inclusion,
difference, neurodiversity, and social participation, creating characters with special educational needs,
atypical cognitive abilities, and social vulnerability, and portraying them not as objects of pity, but as
full-fledged, strong, and valuable individuals. Using the example of an analysis of the series of novels
about Rico and Oscar, in particular the first novel in the series, the author's approach to deconstructing
the concept of social and intellectual norms is revealed.

The purpose of this article is to examine the issue of inclusion and the strategy of representing
“otherness” in the works of the renowned German writer Andreas Steinhéfel, particularly in the first
novel of the Rico and Oskar series, and the means (narrative, linguistic, intertextual, etc.) Steinhofel
uses to create an inclusive space.

Particular attention is paid to the introduction of the neologism “deep giftedness” (Tiefbegabung)
as a tool for forming a new inclusive identity, which not only removes the social stigma from the main
character, but also offers the reader a new ethical framework for perceiving cognitive characteristics.
There has been a paradigm shift in terminology, with the author successfully transitioning from the
medical discourse of “limited abilities” to the literary concept of “otherness as giftedness.” The
interaction between the characters Rico and Oscar illustrates the dialogical nature of inclusion, which
in Steingofel's work is a two-way process. It is not only the adaptation of a “special” child to the
“normal” world, but also the transformation of the environment itself, which learns to recognize
different types of intelligence and emotional responses as equal. It has been demonstrated that inclusion
is not simply the presence of a special child in a group, but the creation of an alliance where the
shortcomings of one are compensated for by the advantages of another, making them stronger together
than “ordinary” people.

The author proposes a model of inclusive friendship in which two extremes — “slowness” and
excessive rationality — complement each other. It has been proven that the use of the detective genre
and specific narrative techniques allows the author to endow characters with special needs, who solve
problems that are inaccessible to adults or the police, with active social agency, thereby destroying the
stereotype of the helplessness of “others”. The functional load of intertextual material in the text of the
novel is revealed. The role of the urban environment and the linguistic picture of the characters' world
in the process of overcoming the stigmatization of outsiders in contemporary children's literature is
determined. In creating images of adults (Rico's mother, neighbors), the writer shows the ethical attitude
of adults towards the “otherness” of children and models ideal adult behavior: not guardianship, but
support for the autonomy of children, which is a key factor in successful social integration. Steingofel
demonstrates an empathetic influence: thanks to a specific narrative strategy (first-person narration
with the author's interpretations of complex words), the author creates conditions for deep empathetic
immersion. The reader does not simply observe the protagonist, but begins to think in his terms, which
is the highest form of sociocultural inclusion.

Keywords: inclusion, Andreas Steinhofel, deep-giftedness (Tiefbegabung), otherness,
contemporary German children's literature, deconstruction of the norm.
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KOHIEIIT ICUXOTPABMH Y POMAHI M. MIJUIEP «IIUPIIES»

Poman amepuxancokoi nucomennuyi Meonin Minnep «upyes» (2018) opearniuno npooosacye
HU3KY 8i00MUX QH2TIOMOBHUX MEopie nepuiux oecamunimo XXI cm., wo sAcKkpago penpezeHmyoms HO8UIlL
cnieck iHmepecy 00 NepenpoyumanHsi 0asHbOSpeybKux Migie ma geminicmudnuil noensio Ha nooii
anmuunoi migponoeii. Croocemna ninia migpy npo Llupyero, nepexpewyyrouucs iz uucieHHUMU MOMUBAMU
inwux mighie (npo Ilpomemes, /eodana, Minomasmpa, Meoeto, Odicces, Ilenenony ma Tenemaxa),
OPUSIHANBHO NepeoCMUCTIOEMbCS nUcbMeHHuyero. Ilepuiouepeoso ye cmocyemvcs 300padiceHHs
0yxoenoi eenezu camoi L{upyei, nooonanus Hew NCUXOMpPAsM OUMUHCMBA MA OOPOCHIULAHHSL
(camomuocmi, KOMNIEKCY MEHWOBAPMOCTI, YROCAIONCEHOCMI ma 8IOKUHymocmi, komniekcy Enexmpu
— 000JICHIO8AHHSL OAMBKA | pe8HOWI 00 Mamepi, d MAKOHC — MPABMAMUYHO20 00CBI0Y 3T8ANMYBAHHS
ma NOMCmMU YON08I4OMY C8IMY), 3MANI0BAHHS eMmanie ii 3pOCManHsA AK HCIHKU ma AK dapieHuyi. Y
POMAHI  MAaKox#c CBOEPIOHO inmepnpemosano oopazu Odicces ma Ilenenonu: Qodiccess mym
npeocmasieHo K M0OUHy, 2IuO0KO mpasmoeany 6iliHow, a Ilenenony — K cuMB0NIYHO20 OBIUHUKA
Lupyei.

Knruoei cnosa: mih, anmuuna migponoeis, cyuacna anenomosna simepamypa, L{upyes, Odicceti,
Ilenenona, Meonin Minnep.

DOI 10.34079/2415-3168-2026-19-34-74-88

ITocTanoBka npodiaemMu y 3araibHOMY BUIJISIALI Ta 3B’SI30K i3 BaKJIMBMMH HAYKOBUMH 4YM
NPaKTHYHUMU 3aBAaHHAMH. PoMan amepukancbkoi nuceMeHHUI Memnin Minnep «upues» (2018)
OpPTraHIiYHO BIHCYETHCS Y HHU3KY BIIOMHX aHTJIOMOBHHX TBOPIB Mepmux gecatwinite XXI cT., 1m0
SCKpPaBO PEIMpPE3eHTYIOTh HOBMH CIUIECK IHTEpecy 0 NEepenpOouMTaHHS AABHbOTPELbKHX Mi]iB Ta
dbeMiHICTUIHANA TIOTJIST Ha Toil aHTmaHOi Midororii: Mapraper EtByn «Ilenenomiaga» (2005), Ilet
bapkep «Mosuanns aiBuat» (2018), Harami I'eiinc «Tucsua xopa6aisy» (2019), xennipep CelHT
«Apiagaa» (2021) ta iHmmi.

CroxetHa niHig Midy npo Hupuero y Minnep nepexpertyerbest 3 YUCICHHUMU MOTHBAMHU 1HIIUX
migiB: mpo Ilpomeres, Jlenana, MinoraBtpa, Menero, Omiccest, [lenenmomy Tta Tememaxa. ABTOpka
OpUTIHAIBHO MEPEOCMUCIIOE TEMATUKY Ta MpobieMaTuky 1ux Midis. [lepmoueproBo 1e cTocyeThes
300pakeHHsT AyXOBHOI TeHe3n camoi Lluprei, momonaHHs HEH TNCUXOTpaBM ii JUTUHCTBA Ta
JIOPOCIIIIIaHHSI, 3MAOBaHHsI €TalliB ii 3pOCTaHHS K JKIHKM Ta K YapiBHUII, a TAaKOX 1HTepHpeTarii
obpa3iB Opicces Ta [Tenenomu: Omiccest TYT MPEICTABICHO SK JIFOAWHY, IITHOOKO TPAaBMOBAHY BIHHOIO,
a Ilenenomy — sik cumBoIiyHOTO nBiMiHKMKa [{uprei (apykuHa 1 KOXaHKa, aKTUBHE 1 MaCHBHE XKIHOYE
Haydayo, ane came llenenoni y Mimiep BiABeIEHO pOJIb HOBOI YapiBHUIN, MIO TMOKJIMKAaHA 3MiHUTH
[{upuero Ha OCTpPOBiI, OCBOIBIIM Marit0 sIK aKTHUBHE IEpPETBOpPIOIOUE Hauano). AHamizy ineiHo-
ECTEeTHYHUX OCOOJMBOCTEH yTUIEHHS MOTHBIB 1 00pa3iB midiB mpo [luprero, Oxicces, [lenenomy Ta
Tenemaxa 1 IPUCBSIUEHO AAaHY CTATTIO.

AHaJi3 ocTaHHIX AociaiakeHnb i nydaikanii. [IposB xy10xHBOT peneniii aHTUYHOI Mioiorii
3aKOHOMIPHO BHMKJIMKA€ IHTEpEC M0 Pi3HUX acIeKTiB ii iHTeprpeTallii 3apyODKHUX Ta BITUM3HSIHUX
JITepaTypo3HABIIB: 30KpeMa JI0 TIEPEOCMHUCICHHS TeM, CIOXKETIB Ta 00pa3iB aHTUYHOCTI y JIiTeparypi,
Teatpi, kiHemarorpadi ta momituii (Hardwick, 2003); peuenmii ['omepa, mounHatouu BiJ MEPLIUX
KOMEHTapiB /10 TOMEPIBCHKOTO €mocy anekcanpiiicbkux BueHux III cT. mo H.e. 10 Bepciit cydacHHX
MUTLIB, Pi10ocodiB, XyJ0KHUKIB Ta pexkucepiB (Graziosi and Haubold, 2013); nexoncTpyxkiii Midy npo
Opnicces Ta [lenenomy y pomani Maprapet EtByn «Ilenenomiana» ta Kocraca Bapraica «Illogenaumk
[Tenenonn» (Edpemona, 2023; 2024); no tpanchopmaii Midy npo lemerpy, ['aneca ta Ilepcedony y
ki pomaniB Ckapiiert Cenr-Kiep «l'anec 1 Ilepcedona» (I'opomniok, 2024) ta 6araTh0oX iHIITHX.
Cnin Takox 3ragatu koHgepeHuito «AAxk I'omep craB CimmncoHoM: iHTepmpeTraniss KJIacH4HOL
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JiTepaTypu B Cy4acHOMY JliTepaTypHOMY Ta MeaianpocTopi» (25-26 Bepecus 2025 p.), IpuUCBSUCHY
TpaHnchopmarllii aHTUYHOT CHAAIIMHA B CYYacHIM KyJbTypl Ta JIiTepaTypi, OpraHizoBaHy KadeIporo
YKpalHChbKOI Ta 3apyODKHOI JIITEpaTypd 1 THOPIBHSAJIBHOIO JIITEPATypO3HABCTBA beplsHChKOIro
JepxaBHoOro mnenaroriyoro ysiBepcutery (Ilporpama..., 2025). Yce me 3acBiguye akTyadabHicTh
AOCJiIZKeHHSI, 3yMOBJIIEHY TaKOX HEOOXIJHICTIO MpoOaHalli3yBaTH KOHLENT NCUXOTPaBMHM Yy POMaHI
M. Minnep «llupues» sk mposiB TEHACHIIH Cy4yacHOi MAacoBOI MCUXOJIOTiI B acmekTi TpaHchopMariii
aHTUYHOTO Midy.

Merta cTaTTi — pO3MISHYTH KOHIIETIT ICUXOTpaBMH Y poMaHi M. Mimnep «I{upues» y KOHTEKCTi
TpaHchopmalii aHTUYHOTO Midy. 3aBAaHHA JOCHIIKEHHS: TPOAHANI3YBaTH cHeUu(iky
Tpanchopmartii antuanoro midy npo Luprero, Onicces, [lenenony Ta Tenemaxa y TBopi M. Mimep,
JOCIIMBIIM KOHLIENT MCUXOTPaBMH y POMaHi Ta €Talny 3pOCTaHHS 1 PO3BUTKY I'epOiHi yepe3 MpHu3My
TeHICPHOIT TPOOIEMATHKH.

Buxkiaaa ocHoBHoro martepiany. Poman Mennin Mimtep «Llupres» npeacraBieHo K iHTUMHA
CIIOBIZIb TepoiHi Bia mepmioi ocoou. O6pa3 Iupuei mogaHo y po3BUTKY: MpobdiieMa KIHOYOTo 1
npodeciitHoro caMomi3HAHHA Ta JyXOBHOTO CAMOPO3BUTKY € IOMiHAHTHOIO y TBOPi. Ii cyTHicHe
CaMOBM3HAYCHHS HEBIJ'€MHE BIJ TeHACpHOro. Bie mepmni psSakd TBOpPY 3aJal0Th MOTHUB
CaMOBH3HAYEHHS IepoiHi 1 BOJHOYAC MOTHUB yrochimkeHocTi: «Komu s Haponunacs, 1e He iCHyBaJIo
HalMEHHsI TOTO, YiM s Oyyia. MeHe Ha3uBanu HiMQOI0, Tajgarouy, o Oy1y Taka cama, K MaTH, 1 TITKH,
1 THCsTUi OpaTiB Ta cectep. HaliMeHIni 3 HaitMeHIINX OOTHHB, MU 3HAJIUA TIPO CBOIO CKPOMHY CHUITY U TIPO
Te, 110 HABPSA YU 3a0€3MeYMMO HEIO CBOIO BIYHICTh. MU PO3MOBIISIM 3 puOaMH W POCTHIIM KBITH,
BUTIECTYBAJIM Kparuli JOLIy B XMapax i MOPChKY Cilib y XBUJIsIX. OTe clloBO Himga Oynao HacmpasIi
MIpOIO 1 3HAMEHHSIM HaIIoro MakOyTTs. Y HaIIiii MOBI BOHO 03HAYaJIO HE TIILKH OOTHHIO, a i HapeueHy»
(Minnep, 2024, c. 7). Takum 9MHOM, «CKPOMHA CHJIa» IHX «HAHMEHINNX 3 HAMMEHIITUX OOTHHbBY» — 1€
MpU3HAYEHHS OYTH JIUIIE HAPEUECHOIO, JOAATKOM JI0 YOJIOBIKA.

CnpuiiHATTSA repoiHero CBO€EI AKiHOYO0I CYTHOCTI Ta ’KiHOYHOCTI K TaKOI pO3KPUBAETHCS TAKOXK
Yyepe3 OLIHKY CTOCYHKIB 1 IUT00Y 11 0aThkiB — Oora ['emioca ta okeanigu [lepcu. IcTopis onpykeHHs
0aTpKkiB — 1€ icTopig Tpiymdy XKiHOUMX Yap MaTepi repoiHi y marpiapxaimbHomy cBiTi: Ilepca Oymna
rapHa, po3yMHa 1 ayxe uectoiitoOHa: «BoHa 3Hana, KoTpa Jopora BUBOJAUTH 10 BJIaJU TaKUX, K BOHA,
1 Ha Tiif 1opo3i He OyI10 aHi OalcTpAT, aHl NpudepeXHUX JII000BHUX irpuuy (Mimep, 2024, c. 8). Ilepca
0/Ipa3y K BCTAaHOBJIIOE CBOI NMpaBUJIa 1 BUCTABJIsE€ MEXI iXHIX MaOyTHIX CTOCYHKIB 13 ['emiocom, He
MOTO/DKYIOUHCh Ha TPOCTO CeKC: «ADO0 3aMiX¥OKsA, — MOBWJIA BOHA 710 HbOTro, — abo Hiyoro. | sgkimo
3aMDIOKSI, TO 3HAHM: Y TIOJII MOJKEII TYJIATH 3 yCiMa JiBYaTaMH, 3 IKHMH JIMIIIE 3aX04elll, ajie )KOAHOI He
NPUBEICI 1010MY, 00 TUTHKH i TaHyBaTUMY Y TBOixX manarax» (Mimep, 2024, c. 8-9).

I'enepHa oninka MaTip’10 HOBOHAPOHKEHOTO HEMOBJISITH ITiCJIS TOJIOTIB SCKPABO YBUPAZHIOE
3arajibHe CTaBJICHHS N0 [iBYAT y MaTpiapxajbHOMY CYCHiNbCTBI: «/liBuMHKa, — cka3ajia HoMy martw,
sMopiuBIy Hocay (Mimep, 2024, c. 9). baiigyxicTe Martepi, sika 10 TOTO X Oyia HE B 3aXBaTi Bif
30BHIIIHOCTI CBO€I MEPBICTKH, CHOJIBAIOYHUCh HAPOAUTH KOTOCh BPOIUIMBIIIOTO, HAa3aBKIM BH3HAUYAE
3aHIKEHY CaMOOIIIHKY 1 TOTaJbHE BIMUYTTS CaMOTHOCTI [JIBYMHHU, M0 JIMIIE TOCHIIOETHCS
XBOpOOIMBOIO JII000B’I0 70 0aThKa Ta BIJCYTHICTIO B3a€EMHOCTI 3 Horo Ooky. BomHodac GaThkoBe
MIPOPOITBO-01arocaoBeHHs pu HapopkeHH1 [lupiei: «Bona 3naiine coli rigny napy» (Mimiep, 2024,
c. 9) — HIKOM 3aJ0BOJIbHSIE MaTip, siIKa TONpPU TE, IO IOCTA€ CHIBHOIO OCOOMCTICTIO, alie He
BWJIAMYEThCS 13 TaTpiapXaabHOI MOJENI CTOCYHKIB, CIM’1 Ta CYCIUIbCTBA, HABYMBIIUCH MaWCTEPHO
MaHIIyJIIOBaTH YOJOBIKAMM Ta BHKOPHCTOBYIOUH CBOIO CEKCYAIbHICTh 3apajd JOCATHEHHS BIACHUX
iIei.

Taxum unHOM, AUuTHHCTBO LlMpiiei Ta popmyBaHHS ii )KiHOUHOCTI BU3HAUae KoMILIeke EnexkTpu
— 00O0XKHIOBaHHS 0aThKa-COHIIS 1 TAEMHI PEBHOIII J0 MaTepi: JUTHHOI BOHA PEBHHMBO pajiljia, KOJIHU
0aThKO ONMUPABCS MAaTEPHUHUM KIHOUMM Yapam, a caMme: KOJIM BiH HE MOJIMIIAB TPy Y IIAIIKH 1 HE HIIOB
JI0 CTajbHI Ha COJIOJKHUH 3aKJIUK MaTepi. BimdyTTs BiaacHOI HIKUEMHOCTI W YIOCTIIKEHOCTI TepoiHi
3r0JIOM HOCHITIOETHCS] TOCTPUM YCBIJIOMJICHHSAM BiZICYTHOCT1 y Hei 6aTbkoBUX cuil: «L{iny Hiu 51 cupina,
YTYNHBIIN 04l B Kojoxy. Sl He morna [cnonenutu kojoxy — H.I.]» (Mimnep, 2024, c. 12), a Takox
Oyminrom Big Momonmmx Opata Ilepca 1 cectpu Ilacudai, sxki MOCTIHHO 3auinaiu «IypHEHBKY
Huprietoy. Crogu 101aMO HECKIHUEHI KOMIUIEKCH IIOJI0 HEBHUPA3HOI 30BHINIHOCTI, KOBTHUX O4YEH,
PYZOro BOJIOCCS, SIKE Kpallle XOBAaTH, MUCKIIIBOTO I'OJI0CY, SIKHI Kpalle He oaBaTH. .. «5l pago ckaszana
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0, 1110 BeCh TOH Yac uekasa, JJOKM 3MOKY HapelITi BAPBATHCS Ha BOJIIO, aJie Ipas/ia OyJiia iHmIa: st IpocTo
TUTMBIIA 32 TEYi€l0, BBAKAIOYM, 10 MPUPEUYCHA TUXO CTPaXKIaTH ax A0 KiHI AHIB» (Mimiep, 2024,
c. 17).

Ilepumum ex3ucTeHIiiiHMM MOMITOBXOM, KU 3aITycKae OypXIMBUI IPOIEC CAMOYCBIIOMIICHHS
1 caMomi3HaHHS FOHOI repoiHi, € Bupok [Ipomereesi. 3a crokerom, Llupries MPUHOCHUTH HAITUTHUCS
HEKTapy MPUKYyTOMY IICJIsI 5)KOPCTOKOTO OMUyBaHHS TUTAHOB1: KOPOTKA PO3MOBA 3 HUM 3MYIIIY€ T€POTHIO
BIIEpIIIE 3aMUCIIMTUCS HAJ MUTAaHHAMHU J00pa i 374, CMUIMBOCTI Ta 3yXBaJOCTi, TEPIIHHS 1 CMEPTI.
JliBumHa, sika T0Ci HE 3HaJA, 10 TaKe CMEPTh Ta HEOYTTs, JOCIIHKYIOUH CBOIO IPUPO/LY, BIIEPIIIE 3aBAA€E
€001 60110, PO3CIKIIN KUH/IXKAJIOM JIOJIOHIO, 1 BIiepiie 6a4yuTh KoJIip cBO€l KpoBi. Llei 1ocBin mopomxye
MEePIINA BUCHOBOK II[0JI0 BJIACHOT CYTHOCTI: «yCE€ MO€ JKUTTS — CYTiHb 1 TTIMO1IHB, ajie sl He HAJIeXKY 0
BOJIHUX TTTUOUH. S cTBOpiHHS, SKe 3aMKHYTO B HUX» (Misutep, 2024, c. 27).

HoBwuii mocBin Ta HOBHI 1m1abens AyXOBHOTO 3pocTaHHs foHOI L{upriei — e HapopkeHHs Oparta
Eera Ta 6e3ymoBHa BifaaHicTh ii cecTpuHcebKoi 11000Bi. Tak, camoTHs 1 3HeBaxkeHa L{upuest 6epeTbest
JOTJISIIATH MaTeprUHE HEMOBIIA. MaTu 3aMiCTh BIASYHOCTI cripuiimae 1ie 31 3HeBarow: «[IpuHaiimHi 3
Tebe Oyne Oomaii sikack KOpUCTh. Bu 3MoxeTe mummaru ogHe 10 ogHoro» (Mimnep, 2024, c. 30). Ane
cama llupues Bmepiie mizHae aOCOIOTHE IIACTS JFOOOBI 1 B3a€EMHOCTI: MK OpaToM 1 cecTporo Oyia
MOTY’KHA JYXOBHA €JHICTh, MIBYMHA CaMOBIJJaHO NpPHUCBATUIA BCIO cebe Opartosi. Bupicmm, Eer
HaBYWB ii ciyxaTu ceOe 1 Mm3HaBaTH CBOIO MPUPOJY. 3HAIOUN BIACTUBOCTI POCIUH Ta HAIIIPUPOTHUX
iCTOT, came BiH BiAKpUB iif cBiT Marii. | came BiH po3noBiB iii po te, mo [Ipomereii MmaB npopounii gap
1 3HaB Hamepe, 1o Oy/1e MOKapaHUid.

Hactynuum mabnem myxoBHoro 3poctanHs Lupuei € Beciuis cectpu Ilacudai, Ha skomy i
B1I0yBa€ThHCS TepIa 3ycTpiu repoini 3i cmepTHuMu. BiuHo roHy 1 6e3cMepTHY HiM(DY HE310JIaHHO
Ba0JISITh CMEPTHI: il 11IKaBO, SIK BOHO — YCBIJJOMJTIOBATH, IO TH HE XUTHMEIII BIYHO. .. SIK )KUTH, 3HAIOUH,
1o Ha TeOe uekae HeOyTT? Lle Te muTanHs, ke BOHa BHepie moctaBuia [I[pomereesi i Ha sike mIyKasa
BiJIMIOBI/Ib MMPOTATOM MEPIIUX TUCIYOIITh CBOET BIYHOCTI.

TsoxkuM ymapom a0 TTocTae A repoini HecrogiBanuid Bin'i3q Eera maproBatn no Komximu:
[{upiest TOCTPO YCBIIOMIIIOE MEPCIEKTUBHICTh Opara (MOJOIWN, PO3YyMHUH, eHepriiiHuii cuH Oora
OTpUMYE Bij OaThKa IIapCTBO) 1 BIACHY O€3MEePCIEKTUBHICTh, 00 — KIHKA. 3BEPXHICTBH 1 BIJICTOPOHEHICTh
Opara y CIieHi IPOLIaHHs BUIIIAIAE 3paI0I0 1l CECTPUHCHKUX MOYYTTIB: BiH XOJIOAHO 1 6aliIy’0 MPOCUTh
CeCTpy MPHUIIUHUTH ICTEPUKY, BIJIMOBISIOYHCH y35ATH ii 3 coboro. Ll momis, sSK BHUIAETHCSA, MOCTAE
TpPUrepOM, MPOBOKYIOUHN 3aJJaBHEHI AUTAYI IICUXOTPABMHU — CAMOTHICTD 1 IOKUHYTICTh. BifgTak mepuue
KOXaHHSI TepoiHi mocTae BiUaiyIIHO CIIPOOOI0 3alIOBHUTH MOPOXKHEUY BiJl HECMOAIBAHOT BTPATH
onmu3pkoi moauHu. [odyBalounch 3aTIOKAHOIO B CiM’1 Ta HETIHOI KOXaHHS KOTOCh i3 PIBHUX CO0i
6e3cMmepTHUX OoriB, Llupiies IHTYITUBHO ITyKa€ CIUJIKYBaHHS 3 JTIOJIbMH. | mepina » 3ycTpid 13 MOJIOIUM
CMepTHUM — prbankoro [ TaBKkoM — cTae i repoiHi HECTPUMHUM BHOYXOM MEPUINX MOYYTTIB.

BaxknuBuii MOMEHT: Ha TIOYaTKy OIOBiJI TPO 3HAHOMCTBO 3 IOHAKOM OTOCEPEIKOBAHO
OTIPUSBIICHUI MOTHUB 3TBAITYBAaHHS — SIK 3TajIKa 1 3aCTEPEKEHHS MPOTH JIFOJICH, IO CIUTMBAE Y IMaM STl
repoiHi: «3HOBY MpUTajana icTopii mpo HiM, AKUX TBAJITyBaJId CMEPTHI. <...> X04Y TaM 5K, y HeO1 Hai
MHOIO 0aThKO, SIKOTO HeJapMa Ha3WBaIOTh Y CEBUALIEM. SIKIO 5 MOTpaIuIio B HEOE3MeKy, BiH 10 MEHE
npuiine» (Mimnep, 2024, c. 39). Sk Gauumo, Ha MOYaTKy TBOPY (B OmMOBiI Npo roHICTH [lupie)
OTIOCEPEIKOBAHU MOTHUB 3IBAITYBaHHS OB’ I3YETHCS 3 MOTHBOM BipH y OaThKIBCHKHI 3aXUCT: TEPOTHS
BIIEBHEHA, 1110 Y pa3i HeOe3neKn 0aThKO HE 3aJUIIUTh 1i. SIK BiZOMO, MOTHB 3IBaJITyBaHHS — OJIUH 13
OCHOBOIIOJIOKHUX Y CIO’KeTHiH KaHBi Mi(y npo Llupiiero: y TBOpi BiH Mi3HillIE BTUIMTHCS 6€310CepeHBO
— y cueHi 3rBanTyBaHHs Llupriei-BUrHAHUWINI KamiTaHOM 3aDKIKAX MOpPSKIB. | ThM OuTbmuM €
MOTPSICIHHS TePOTHi, 10 BCEBIATHUN 0ATHKO HE MPHUXOIUTH J0 HEi HA JOMOMOTY — BOHA JIMIIIAETHCS
HAOMHII 31 cBOIMH 0Oo0JieM 1 0110F0.

3HaOMCTBO T€pOiB 03HAYEHO MOTHBAMHU CTPaxXy 1 MOKJIOHIHHSA CMEPTHOTO Iepe]l 6e3CMEPTHOIO:
caMe IIi JIBa TIEpeKUBAHHS TIEPEBaXKal0Th Y cTaBlieHHI [ 1aBka mo L{upriei Ha movyaTKy iXHIX CTOCYHKIB.
['epoinst HATOMICTH BIEpIIE BiAUyBa€ IyIIEBHY TEIUIOTY, AKOi Oyia mo30aBieHa i B OaTbKiBCHKOMY
CTaBJICHHI, 1 B OpaTepchkiil 1000Bi. OcobmmBo [{upries moduna TUBUTHCS, K BiH MPAIIOE: JIATOIUTh
CiTi, po3maltoe Oararts, rneye pudy — Bce 1€ BUAABANOCs 1l 0COOIMBOIO MAiCTEPHICTIO, MUCTEIITBOM,
BIIPABHICTIO PYK, @ HE YapamH ii pigHi. Aje AIBYMHI TOJli MOJ0JIaTH €K3UCTEHINIMHY MPIPBY MK HUMH:
TaK, BOHa HAMAaraeThCs OMOBICTH oMy Tpo 3ycTpid i3 [Ipometeem, ane nuiie jsKae Horo uuMm: BiH i3
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JKaXOM Caxa€eThCs Bij HEi, MUTAI04M, CKIJTbKA HACTIPaBIi il POKiB, IO 3MYIIye CKa3aTH ii, HIOW BOHA
BUTa/Iaja BCe IIe. ..

[Ticns 3amixokst cecTpu Ta Bin’i3my OpaTiB CcTaHOBHINE MIBUMHH Yy CiM’i cTrae 0coOIHMBO
HECTEPITHUM — MPE3UPCTBO 1 TIIyM MaTepi JIHIle MOCUIUIUCS, BOHA 0e3:KallbHO BUCMIiIOBaNIa Y TOHBII
BCE: 30BHINIHICTh, PO3yM, T'0JIOC 1 MaHepH: «MaTu NMpe3uparuBO BUKPUBIUIA yCTa, KOJIW 3yCcTpidaia
meHe. “Llupues nypHa, sk kaminb. Y Ilupuei MeHme po3ymy, Hix y ronoi 3emmi. Bonoces Lupuei
CKyHOBIDKEHE, SIK y cobaku. Sl 3HOBY Mymly 4yTW TOH HaaTpicHyTuid romoc. Yomy 3 ycix miteit
3anummnacs BoHa onHa? HixTo Oinbiie He cxoue ii”. batbko, uyrouu 11e, He MoAaBaB 3HaKy...» (Mimep,
2024, c. 44). Ilpus3Hi cTocyHKH 3 [ 71aBKOM pATYIOTSH ii BiJf HECTEpITHOI OOCTAaHOBKH BJIOMA.

Came niepiiie KOXaHHsI CTa€ PyIIiHHUM Y po3BUTKY Mariuaux cui [upuei. Tak, mouyTTs qo ['maBka
BUKJIMKAIOTh Y Hel rocTpe yCBIIOMIICHHS HOrO CMEPTHOCTI 1 BOJHOYAC MParHeHHsI BPATYBATH HOTo Bif
bOro: «Sl He TUTBKK TepeBepHyJa O CBIT, a ¥ 3pyliHyBaja 1 cnaymia 6 Woro, SKOW MOTJIa 3aJTUIITUTH
co0i 'maBkay (Mimnep, 2024, c. 49). Came 1i Oy TTS IITOBXAIOTh T€POIHIO 1O BUBUEHHS BIIACTUBOCTEH
POCIIMH Ta MONIYKY TpaB, 3pOCIIHX 13 KPOBi OOTiB, TIPo sIKi BOHA Bepie nouysa Big Eera. I 3HoBy Maemo
NPUKJIa] TOABIHHOI IIUKIIYHOCTI B omoBifAi M. Miyutep: y ¢inani TBopy MoryTHst yapiBauus Llupres
ITyKa€e MPOTUIICKHOTO — caMa MparHe 4apaMu 1mo30yTUCs CBOro 0e3riTy310ro 6e3cMepTs, 00 BiIUyTH
MIOBHOTY OYTTS 1 3ICTAPUTHCA Pa30M 3 KOXaHUM.

Ilepiie npobyakeHHs MATiYHUX BJIACTHBOCTEH TepoiHi IOCTAE PE3yIHTATOM MOTYKHOI eMOITii
— BIYAI0 1 JIFOTI BiJ] YCBIJOMIICHHS BIACHOTO O€3CHILISA, [0 3MYIIYIOTh il IIMATyBaTH KBITH y CIICHI
MEPETBOPEHHs CIUIsUOro I naBka: «3HaHHS MPOKUHYJOCS B MIHMOMHAX Mo€i KpoBi. BoHo 3amenoTino:
CHJIa TUX KBITIB y IXHbOMY COKY, 1 BiH II€PETBOPIOE BCSIKE CTBOPIHHS HA HOT0 HaimpaBAMBILTY TOJ00Y»
(Mimnep, 2024, c. 51). MoTuB nposIBY CHJIM Yy IIbOMY €130/l HEPO3PUBHO TMOB’SI3aHHUM 13 MOTHBOM
JKEPTOBHOCTI 1 camonpuHIbkeHHs: Llupies He HaBaxyeTbcs cka3zaTH [ TaBKOBI, 110 1Or0 epeTBOPEHHS
— 11 cTpaBa ii pyK, 00 He 3pyHHYBaTH HOTO BIPY Y CBOIO O0KECTBEHHY PHUPOAY. Mpitouu npo muiod
13 HUM, BOHa J10ailmuBO obepirae Moro MCHUxXiKy i CaMOOIIHKY, YMM HaBIAKU po30ypxye HEHMOBIpHI
TOpIO1Ili, YECTOIIOOCTBO, MaHit0 00paHocTi Ta Benndi. Ha ogax [lupiei no6pwuii 1 mparbOBUTHH IOHAK,
CTaBIIU OE3CMEPTHUM OOTOM, NMEPETBOPIOETHCSI HA MCTHUBOTO, JIMXOTO 1 MAapHOCIABHOTO HepoOy: BiH
TOIUTH YOBEH CBOTO OaThka i BOMBAa€ MOr0 caMoro, 4yekae Ha MOKJIOHIHHS OJIHOCENbBIIB, 1 0€31yMHO
peroue, MUsSYa4vy 3 MOPCHKUMHU OOTaMH.

Hpyruit etan npodeciiHoro camopo3BUTKy Llupiiei 1 mposiBy ii 3HaHB Ta CUIIM CTA€ OAHOYACHO 1
BTUICHHSAM 11 HalWOUIBIIOrO Tep3aHHA Ta JOKOPIB CYMIIIHHS — II€ NMEPETBOPEHHS JIETKOBA)KHOI Ta
3BEPXHBOI KpacyHi CKIJUTM Ha MOPCHKE Uy0BUCHKO: 3HEBAXKEHI TIOUYTTS, HECTIPaBHKEH1 HaIli, TITHO0Ke
po3uapyBaHHA Ta HeKyd4i peBHouli 10 HiMpu Ckiy, siky I'1aBk cobi oOupae 3a HapeyeHy, 3MyLIYIOTh
[upriero BAaTHCs A0 PU3MKOBAHOTO KPOKY — MIiACHUNATH AIBYMHI O KyNeNdl KBITH, SIKI BHUSBJISIOTH
CHPaBXHIO NMOA00Y: MParHyyd BiIKPUTH OYi KOXaHOMY Ha MOTBOPHY BHYTPILIHIO CYTHICTh KpacyHi
Ckimmm, [{upriess HEHapOKOM MEPETBOPIOE CYTIEPHUIIIO Ha CTPAIITHOTO KPOBOKEPIMBOTO MOHCTPA, SIKUM
BiKaMy BOMBaTHME MOPSKIB, )KUBJISIYUCH iXHBOIO TUIOTTIO. | 3HOBY — HIXTO HaBITh HE MOJyMaB Ha Hel,
HE JIOMYCKAIOUW HAasBHOCTI y 11 HIKYEMHOMY T TaKoi MOTYXHOI cuiH. I3 Bimuaro — yciMma 3a0yTa i
3HEBAXXKCHA, a TAKOX 13 TrophocTi 1 mparHeHHs ynonioHutucs Ilpomereesi, Llupues mpuBcearoaHO
3TOJIONTYETHCSI PO CBOI Jii, BUSABISAIOUYM TOTOBHICTh MPUUHATH Kapy. Crepinry il HIXTO HE BIpHUTb.
BaTbkoBi rHiB i 3HeBara o0paxaroTh i MOHaJ yce: «SIKIIo cBIiT MiCTUB OU CHITY, ITPO SIKY TH TOBOPHILI,
TO HEeBke O Takii, K TH, BUTIAJIO AoBigaTucs mpo 1e?» (Mimrep, 2024, c. 66), 1 maini: «Tu, mo He Moxen
3aMajauTH TUIOMIHIISM Y4 HAaclaTH Kparutio Boau? Haiiripina 3 Moix miTeld, HIK4YeMHa i 3ilcoBaHa, sKii
HaBITh 3a IUIATY IO/l 3HANUTH YosI0BiKa. Bikoim TH Hapoaumacs, s KOAyBaB Tebe i T03BOJISB TOO1 HE
OJIHE, ajie Temep TH CTaja ropjaa i HeciyxHsHa. Tu Xodemr, mo0 s 3HEHaBU[IB TeOe 1mie OimbIne?»
(Mimnep, 2024, c. 66). [IpunnxeHna 6aTbKOBOIO 3HEBArOl0, BOHA 3MYIII€Ha BU3HATH, 110 O€3MIACTaBHO 1
CaMOBIICBHEHO TOBIpUJIa y CBOIO CHITY, SIKOI HaclpaB/i HeMae. 3HHUIIECHA 1 moraHbOieHa, oOnedeHa
0aThbKOBUM BOTHEM, L{upIiess HaBITH 30MpaETHCS 3aCTOCYBATH 3L 1711 cebe — caMOmi3HaHHS IS Hel
CXOke Ha caMoryocTBo: «“S 3’im 1i TpaBu. I Tozl Bce, 110 € HacmpaBai B MEHi, HApelITI BUO €ThCs
Ha3zoBHi”. / { migHecna ix co6i g0 pota. Ane BigBaru 3abpakio. Yum s Hactpasi €? Lle 3nanns Oymo
MeHi HecteprHe» (Mimnep, 2024, c. 68).

VY nokopax O6para [{upiies nisHaeThCst HOBE I ceOe BU3HaueHHs — ¢apmakina (qapiBauis): «Io
T poOmia Bech 1eit yac? Tobi 3HamoOmIacs mijga BiYHICTh. S Bxke moaymas, IO TH HE ¢apmakioa

77



ISSN 2415-3168 (Online)
BICHUK MAPIVIIOJIbCBKOI'O JEP)KABHOI'O YHIBEPCUTETY
CEPIA: ®UIOJIOTTA, 2026, BUIL. 34

B3araii» (Muutep, 2024, ¢. 71). MoTHB 4apiBHUIITBA SIK 001apyBaHHS Ta HANIEPE/l 3a/1aHOT BIIACTUBOCTI,
Ky Tpeba BiIHAWTH 1 pO3BUHYTH, OB’ s13aHO 3 TocTaTTio EeTta: «YapiBHUIITBA HABYUTH HE MOXHA. Tu
3Halem Horo cama. A6o He 3Haiaenn» (Mimiep, 2024, c. 72). bpat BiaBepTo 3BUHYBauye ii y 1ypocCTi
Ta HEJAJIEKOTJIATHOCTI, BIAKPUBAIOYM OYi Ha T€, IO BC1 BOHM — 00M/IBa 11 OpaTu i cecTpa 3aliMaroThCs
YapiBHUIITBOM THXO, He adimryroun cBoi 3mi0HOCTI. Bei ckopmmcs abo ymamu, mo CKOpHIIHCS, ii &K
3i3HaHHS OyJIO BUTIIyMA4€HO SIK OYHT, a OTKe, 3aCITyTOBYBajo Kapu — BUTHAHHSL.

3isHanHa wupuei 1 minTBep/pkeHHS ii 4YapiB BHKIMKAIOTH CTPaX Ta Biguy:KeHHSA cepeq
YHCJIEHHUX POAUYIB, MOCWIIOIYH i CaMOTHICTh. HaTOMiCTh ONMHHUBIINCH Y BUTHAHHI, Y CBOEMY
HOBOMY JIOMi Ha ocTpoBi, Llupres mouyBaeTbes po3uapoBaHolo: «l ajaro, SKach 4YaCTUHA MEHE TaKH
yekaja Ha ckenmro B KaBkasbKUX ropax i Ha opiia, SIKHMi BUAMpPATHME MOIO TediHky. Ane CKiuia — He
3eBc, a 51— He [Ipomereii. Mu, HiMdH, He BapTi Takoro kionoTy» (Mimep, 2024, c. 82). Y cBoto nepiry
HIY HA OCTPOBI T'e€pOiHS TEPEKHUBAE YCI MOXKJIMBI CTpaxw: TEMpPSBH, HEBIIIOMOCTI, XIKHX 3BIPIB,
MOHCTpIB Ta MipaTiB; aje, MOJI0JIABIIN CTPax, Wae BUBYATH JIIC, IKHI 3T0OJ0M CTa€ ii MiCIIeM CHIIH.

[i camMoBIOCKOHANEHHSIM cTa€ HECKiHYEHHE BNPABISAHHA Yy TPABHULTBI Ta 3aKIMHAHHSIX:
«4YapiBHUITBO — II€ HE IO iHIIE, K Tpyld. KokHy TpaBy moTpiOHO 3HaiiTH B ii 3aKamesiky, BYacCHO
3i6paTu, BUPHTH i3 3eMIli, TTlepedpaTy, OOITHYTH, TOMUTH ¥ MPUTOTYBaTH. i HaMeXUTh 0OPOOHTH i B
OIWH, 1 B IHmMHA crocid, mob moBigaTtucs, y 4oMmy Kpuerbes ii cuma» (Mimep, 2024, c. 86-87).
[TepeOyBatoun y MOBHIM camMOTi ¥ HEBIUHHO EKCIIEPUMEHTYIOUM Yy TMPUTOTYBaHHI 31uts, [lupies
OCSATHYJIa CHITy POCITUH, HABUMJIACS IIEPETBOPIOBATH MIPEIMETH Ta iCTOT 1 NPHUOOPKYBATH AUKUX TBAPUH.
CaMOBIOCKOHAJICHHS 1 HEBCHUITyIIa Mpals MPUHOCATh i HE JIMIIE 3aJ0BOJICHHS 1 MOPSTYHOK Yy
BUTHaHHI, ajie i caMomoBary Ta YCBIZJOMJIGHHSI CBO€i CHJIM, SIKOIO 3MOIJIa O MEepeBEepIIUTH 0araThox
oorunsb. [Ipodeciiina camopeanizailisi TepOiHl CTa€ TUM MICTKOM 0 BiJHOBJICHHS CAMOOIIIHKU ITiCIIS
TPUBAJIOTO MPUHMKEHHS y IUTHHCTBI, TOTAJIBHOTO MOTAaHLOJCHHS, BITUY)KEHHS Ta HEMPUUHATTS Y
IOHOCTI.

Hactynuum eranom camomizHanHs Lupiei 1 3pocTanss 11 K KIHKH, K JIFOJUHM 1 SK YapiBHULI
cTae 1l mepimii «I0pOCinii» poMaH — poMaH i3 ['epmecom, 60roM KpyTIiHCTBA 1 XUTPOIIiB, a TAKOXK
MoCJIaHIeM OOTiB Ta MPOBIIHUKOM JIyII TIOMEPIINX Y Mi3eMHE HapcTBO Aina. AckeTudHa it cyBopa 110
cebe, [{upries HaliOibIe 3HEBa)KAa€ 1 HEHABUIUTD CBiH cTpax, TOMy i mpuxuctmia ['epmeca, mo came
NepexoByBaBCs BiJl ATIOJUIOHA, BUKPABIIM HOro 3070Ty Jipy. CtocyHku 3 ['epmecom BiIKpHBarOThH i
HOBE IPO camy cebe: 30KpeMa, BiJl HhOT0 BOHA JII3HAETHCSA, IO HACTIPAB/1 Y HE1 HE OTUIHO MUCKJIISIBHUI
roJIoC, a TOJIOC CMEPTHOT JIFOJMHU, TOOTO BOHA — OOTHHS 3 TOJIOCOM cMepTHOI. [IprHOCSYM HOBHUHHU TIPO
BCIX 1 3BIyClJIb, BIH CTa€ ii 3B’S3KOM 31 CBITOM — 3aBJISIKA HOMY 1 HOT'O OTMOBIISIM BOHA HE MTOYYBAETHCS
OCTATOYHO BifIpi3aHOIO Bij cBiTy Goris Ta moeil. Ixuiit poman mo36asnenuii sk NagKol 3aKOXaHOCTi Ta
€pOTHYHOTO IIAJIEHCTBA, TaK 1 JYXOBHOTO €THAHHS KOXAHIB: «S He nexana, Mpiloud Ipo HbOTO, TOKH
MUHAJH JIHI, 1 He HIeTOoTiJIa Horo iMeHi B MoAyIIKy. BiH He OyB MeH1 YOJOBIKOM 1 HAaBPSII Y JAPYTOM.
Bin otpyiina 3Misi, Taka cama, sIK 1 1, 1 TOMy MU Tilmmwm ojaHe oxHoro» (Mimnep, 2024, c. 97). Ha
NpOXaHHS HApOOUTH HoMmy JAuWTHUHY Llupries KaTeropmuHo BiIMOBISETbCA. BoHa 3aBxau
YCBIJIOMJTIOBAJIa THUMYACOBICTh IXHBOTO 3B’S3KY 1 aOCOJIOTHO HE Tepeiimanacs THM, 3aliMaro4uCh
CBOIMM cmpaBaMu 1 Oyaydd HArOBHEHOIO THUM BIIEPTh: «MeEHI JO3BOJEHO MUIBIY, TOMY IO Ii€
po3BaXkasio HOro, ajie s HIKOJIM HE 3HaJjla, KOJM Ta MiJbra CKIHYUTHCS. MOXHA HABYUTH ICTH 3 PYK
raaioKy, aje BU HIKOJIM He OyzeTe IeBHi, 110 BOHa Bac He BxanuTh» (Mimep, 2024, c. 99). Sk
BHJIA€ThCA, CXOXICTh lluprei 13 3eMHMMH >KIHKamu, ii TOCTIMHA 3alHATICTE POOOTOIO, a TaKOXK
a0cooTHE BMiHHS OYTH IIACIMBOIO Ta HAIOBHEHOIO 0€3 HhOTO 1 MpuBabitoBano ['epmeca sk 4omoBiKa.
Came y 11e#i yac BOHA IIEPETBOPIOE CBOE OOINCTS HA KBITYUH CaJl 1 TOYYBAETHCS MACTUBOIO Y TBOPUOMY
eKCIIEpUMEHTYBAHHI 3 Marieio. Ii mepumii «Iopociuity poMaH 3aKiHUMBCS 0€3 JpaMH i PO3OHTOro
ceplis, 3 YacoM BUUepnaBIu cede, ane came ['epmec nepekasye il mpopouTBO Npo MaiOyTHE MPUOYTTS
Opicces Ha ii oCTpiB.

HactynmHoro cxoawHKOIO y camoIli3HaHHI TepoiHi Ta ii po3yMiHHI BJacHOi >KIHOYHOCTI €
IIBUJKOIUIMHHI 1 Hario oOipBaHi 30BHIIIHIMM OOCTaBUHAMM CTOCYHKH 3 Jlegajiom — CTOCYHKH, sIKi
3pOCHH 31 B3a€EMHOI TMMOBaru, IHTEIEKTYaJdbHOI OJIM3BKOCTI 1 cyroyioccs ayml. Jleman cynpoBOKYBaB
[Mupuero Ha monoru Ilacudai, 6yB cBinkom nepmioi (HeBaasoi) cnpoOu yapamu BIUIMHYTH Ha CKiLTy,
pa3oM BOHM NMPUOOPKAIH M YB’SI3HUIM HOBOHAPOKEHOro MiHOTaBpa — 1 IpU LIbOMY KOKEH 3 HHX IO-
cBoeMy yB’s3HeHuit: Jlenan — va Kpuri, Hupnes — na Eei. Ilicnsa ncuxonoriuno Baxkoi mis Luprei
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po3mow 3 [lacudacro, ii 3uimtoe mpucyTHicTh Jlenana. 3 Her0 BiH OIUPUIN 1 BIIKPUTHH: 3HAHOMHUTS 13
CHUHOM 1 MPHU3HAETHCS y TAEMHOMY Hamipi BTeKTH 10 €runty. Y crocyHkax 3 [lemamom — He e
CUMIIATIs Ta TIMOOKA MoBara, ajie i JyXoBHA CIIOPiTHEHICTh Ta CX0XKICTh JI0J1b, HeJJapMa I'epoiHs BOadae
IIOCh CIHIIbHE Y YapiBHUITBI Ta BUHAXIAHUIITBI — II€ Ti TBOpPYI MEPBHI, SKi JalOTh MOIITOBX 0O
nocusieHoi poOoTH IyMKu Ta pyk. Tak, B onosiab npo Hupiero ta [lenana BIieTeHO MOTUB TaHIIO:
TaHelb ApiaJiHi CUMBOJI3Y€ Y POMaHi TBOPYICTh K CAMOCTBEPIKEHHS i YBIUHEHHS: CIIOTJISAAI0UH
Ta”Henp HeOorw, Lupues ycBimomioe, 0 CMEpPTHI YBIUHIOIOTH cebe yepe3 IJICKaHHS CBOIX YMiHb 1
CTBOPEHHS YOTOCh IOCKOHAJIOT0, a 60T — yepe3 pyHHaIliio 1 po3B’si3yBaHHs BiliH. «Sl He Timmna cede
MapHOIO Hafi€ro. Sl 60ruHs, a BIH CMEPTHUH, 1 MU 000€ B’s3Hi. Aue 3akapOyBaiia B am’sti ioro oopas
i 3a6pana iforo i3 co6010, K 3aCTUIIY NeYaTKy, BiOUTy Ha Bocky» (Mimnep, 2024, c. 153). Ii Bin’izn
3aBepuIy€e L€ KOPOTKOYACHUI Ta€MHHUI 3B’SI30K, aje HOro MoJapyHOK Ha IMPOLIaHHS — MaliCTEPHO
BUTOTOBJICHUN TKallbKUN BEpCTAT — 3AJMIIUTHCS HA3aBXKIU B i1 A0Mi (MOTHB TKalTBa CIIOPITHIOE
[Tupueto 3 [lenenonoro, Hakpecnowyn y Misiep HU3KY BUpa3HUX Napaiesieil MiX ABoMa repoiHsIMH).
3ayBakMMO TaKoX ToH (hakT, mo came 3 [leqanom y L{upiiei moB’si3aHo mepiry onocepe/IKOBaHy TyMKY
PO MaTEPUHCTBO: TaK, 3r0JIOM, Ai3HABIIUCH Bix I'epmeca mpo 3arubensb Ikapa, BoHa jKankye, 0 He
3avajna JUTHHH, ska O po3paawia [lenama y iioro ropi.

Ilonos1aHHa TpaBM AUTHHCTBA, SKi 3pMMO CIUIMBAIOTh y MaM’STi TepoiHi B emi30li HIYHOT
po3MmoBu 3 [lacudacto, 3mymyroun [{upriero moBepHyTHCS OOTUYUSIM 0 CBOET HAUOLIBIIOT TTpoOIeMHU
— MparHeHHs OyTH XOPOIIO0, 00 3aCTy KUTH JIFOO0B 0aThKa: cecTpa PO3BIHUYE CTEPEOTHI, Y TKOMY
[upries He HaBa)KyBaJlacs MPU3HATUCS caMa cO01: HE IOCTAaTHRO OyTH JOOPOIO CIyXHSIHOO JIIBUMHKOTO,
11106 Tebe 00T 1 moBaXkasin, 60 Yepe3 TaKUX MEepecTyIaloTh y MepIy Yepry: «...TH JI0CI BBaXKA€I,
H10M 3aciy’Knia Ha BAHAropoay TUIbKHU 3a MOociyX. S Aymana, TH 3aCBOILI 110 HAyKy B MajlaTaX HaIIoro
Oarpbka. HixTo He urynmuBcs W He M'SBCS, K TH, OJHAK BedWkHil ['emioc mepecTynuB depes Tede
HaWIIBUIIIIE, TOMY 11O TH BXKe 310ranacs 61 ioro Hir» (Muep, 2024, c. 147).

3HaYyIIMM y PO3KPHTTI CyTi ICUXOJIOTIYHUX TpaBM autuHcTBa Lupuei € monomnor Ilacudai mpo
OymiHT, cuity 1 cuity TepmiHHs: « Tucsdi pa3iB s 6auniia, K pO34aBIiOOTh TeOe. S po3uaBimoBaia Tede
cama. | mopa3y aymana: 1ie KiHelb, BOHa IUIaKaTUME, JTOKU HEe 00EPHETHCS Ha KaMiHb, Ha SIKYCh CITIBOYY
MITAIIKy, BOHA TiJIe BiJl HAC, 1 HIXTO MPO 1€ HE MOMIKOAYE. AJe TH 3aBXKI1 BepTajacs HaCTyITHOTO JHS.
Bonwu Bci 3q1uBYyBaNncs, KO TH BUSBHUIIACS YapiBHUIICIO, aJie s 3HAJA 11€ JaBHO. XO04 TH U Miakana, siK
MOKpa MuIIa, s 6aunsa, mo Tede roai po3TepTy B Mopox. Tu 3HeBaXana iX, sk 1 5. [leBHO, came 3BiATH
i moxoauth Hama cunay (Mimep, 2024, c. 148). Ane Toil ¢axT, m0 cecTpa Taku BU3HaNA ii cuiy 1
MPUKJIMKAJIa Ha IOTIOMOTyY came ii, 00 »K0oJeH OM He BIOPaBCs 3 HOBOHAPOHKEHUM MOHCTPOM, XOY 1
TIUTH camonro0cTBo Lluprei, ane Bke HE € BHU3HAYAIBHHM, a/pKe BOHA 32 POKH CAMOTHOCTI i
CaMOBJIOCKOHAJICHHS 3/100yjla BMIHHS 3HAaXOJUTH TOYKY OMOpHU y coOi, TOX il camMOOIliHKa BXKe HE
3aJIC)KHUTh BiJl 30BHIITHHOTO CXBAJICHHS Y1 HECXBAJICHHS.

[Ticns moBepHeHHs Ha ocTpiB y L{upiiei 3MiHIOEThCSI CTaBJICHHS O CBOTO yB’SI3HEHHS: TEIEep BOHA
TOCTPO YCBIJIOMIIIOE CBOIO BiApi3aHICTh Bij CBITY: «YCi Ti Miclis, PO AKi po3nosigaB MeHi ['epmec:
Apagis, Amryp, €rurner — iX yrpadueHo Hazapxam» (Mimtep, 2024, c. 156).

VY 13-oMy pozaini pomMaHy WAETbCs MPO NPUOYTTS. aproHABTIB Ta pUTyaa OuuIleHHS SIcoHa i
Menei. Menes omoBimae sxkaxiauBi pedui mpo Eera (katyBanHs, npyxk6a 3 Opatom Ilepcom Ta
JIOMOBJICHICTh Bigiatu oMy Menew 3a apyxuny Ttomo). Llupres 3acrepirae Menero Bim flcona,
Harajaye, 1o ii MPU3HAYCHHS — YapiBHUIITBO, 1 MPOTOHYE JHUIIMTHCS Ha i1 OCTPOBI, ajie Ta KOPCTKO
nokopsie i camoTHICTIO: «Sk Tu? HemmacHa BUTHaHKa, BiJ SKOi BIATOHUTH caMmoOTHICTIO? — BoHa
nmo6avnsa MpUroJIOMIICHHS Ha MOEMY 004 4i. — Ta HEBXKe TH BBAXKAEII, 110, OTOYUBIIHN ce0€ CBUHBMH
il KOTaMH, T 3MOKeII KOroch oOmManytu? Tu He 3Haem MeHe IIe i JHS, a BXKe METYIIMIICS, 1100
yTpuMaTu. Ty cTBeppKy€l, 0 XO4ell TOMOMOITH MEHI, ajleé KOMY TH Hacmlpas[ii Jornomaraem? <...>
51 He mpupeuy cebe Ha 10 XuUBY cMmepTh» (Mimtep, 2024, c. 174). Y cBoemy mnparHeHHi OyTu
JIPY>KWHOI0, MaTip 10 1 apuriero Menes 3amexino Binkuaae yci 3acrepexenns [upiei. XKopcroki cioBa
Menei 3mymyroTh Llupiiero rocTpo BiT4yTH CBOKO CAMOTHICTh, alie¢ ¥ MOPYIICHHS 1€l caMOTHOCTI
MOSIBOIO 3aCy/KEHHX 32 HEMOCTYX HiM(} BOJHOYAC BUKIIUKAE Y HET JIOTh.

MoTuBH 3IBAJITYBaHHS Ta NMepPeTBOPEHHS Y0/I0BiKiB Ha CBHHEH € KIIOUOBUMH y CIOXKETHIN
kaHBl Midy mnpo uapiBaumio [uprero. 3a Mimnep, 3aikmki MOpsiku He Oauuivd B Hi OOTHHIO,
CTaBJITYMCH JI0 HEl, SIK 0 MPOCTOT )KIHKH: 11€ CIepIIy AMBYBAIO 1 SKOIOCH Miporo Timmmio Lupiero (Ha

79



ISSN 2415-3168 (Online)
BICHUK MAPIVIIOJIbCBKOI'O JEP)KABHOI'O YHIBEPCUTETY
CEPIA: ®UIOJIOTTA, 2026, BUIL. 34

TOW MOMEHT BOHA IIIe TIparHyJja 3aciy>KUTH JIFOOOB), Tif 3/1aBaocs, 1110 BOHA MOMUJISETHCS MO0 TXHIX
HaMipiB, IO TAKOTO He MOKe OyTH y BiIMOBIAb Ha 11 T0OPOTY 1 TOCTUHHICTB, IO 11 0aThKO, K OU BiH HE
CTaBHBCS JI0 ii 4apiB, HE AOMYCTHTb, MO0 13 HEIO CTAJIOCA JINXO... | BOHa HE BCTHrae 3aXUCTUTH ceOe
3aKJIATTSAM. 3TBANTYBAHHS — IOTAaHBOJIEHHS i SIK KIHKH, IKY HIKOMY 3aXUCTHTH, TOK IIOMCTA 32 11¢ JIF0Ta!
3aKiATTM L{upiiest mepeTBOpIoe TBAITIBHUKIB HA CBUHEH 1 O€3KAIBHO piXke 1X.

[TinkpecneHa TiecHICTh LBOTO emi3oy: Llupies JoBro BigMUBaNacs BiJ OTHIU Ta iXHBOI KPOBI,
BUYHMIIAJIA 1 BiIMHUBaJa M/IJIOTY, BiI4yBalOYH BiJIyKEHHS H OTHY /10 BIACHOTO Tijla: «3pEIITO0, KON
BXKE€ HE OYJIO 4OTO YHCTHUTH, 5 Cila mepeq momnenoM BorHumia. S He Tpycunacs Oinbie. He pyxanacs
B3arajii. 37aBajocs, 1o 3acTUria y cBoeMy Timi. lIkipa o0msria foro, Haye m0Ch MEPTBE, TYMOBa 1
opunka» (Mimnep, 2024, c. 192), — yocoOJt0€ 3aCTUTIIICTh, CKPUKAHITICTh Ta CKaM STHUTICTB Tija 1 IyXy
repoiHi, sika CIpsIMOBYE yci cuiiu Ha oMcty: «“Tli3Hail cebe”, — BUpi3pOJIeHO HAl iXHIMU [OpaKyIliB —
H.I''] nBepuma. Ane st OyJsa 4y>KMHKOIO cama co0i, 00epHyTa B KaMiHb 13 MPUYWHH, SIKOT cama HIKOJH
He 3Hana» (Mimnep, 2024, c. 193).

Matoun cuity OrOpOAMTH OCTPiB BiJl HeOaXaHUX TOCTEH, OCTATOYHO 3aMKHYBIIUCH y cO01 1 Bif
cBiTy, Llupnes HaTOMICTh 3aB3TO OepeThCsl KapaTu HeuecTUBLiB: « S xoTina, mob npulyna me oxHa
Barara, XoTujia 6auuTH, K penae Tuto» (Mumep, 2024, c. 195), 1 me: «Kinpka 3 HUX — Tak MaJIo, 11O s
nepeniymwia 0 Ha ManbLsAx, — 3MOrJM coOi mith. BoHM He jkajganu MoXKUBUTHCA MHOIO. To Oynu
060ro00s13H1 JTH0/T1, CTIpaB/Ii 3a0JTy T, 1 5 TOAYBaJIa 1X, @ KOJIM MI>)K HUMH BUSIBJISIBCS SIKUIMCh BPOIJTUBEIIb,
TO Jsiraja 3 HUM y JikKo. To He Oyno OakaHHs, HaBiTh HE HaiiMeHIIi Horo BUCKpiOku. To Oyna
CBOEpIIHA JIIOTh, HIXK, SIKUW s IPUCTaBiIsIa cama 1o cede. S pobuia 1e, JOBOIAYH, 110 MOSI IIKipa —
noci mos» (Mimtep, 2024, ¢. 194-195). Maris sik yCBIJOMIIEHHS BIACHOI CHIIU CTAa€ ISl HEIO OJJTHOYACHO
1 TICUXOJIOT1YHOIO MPAKTHKOIO MOAOJAHHS TICUXOTPABMH, 1 CIIOCOOOM YTBEPIDKCHHS ceOe sIK KIHKH, 1
NParHeHHSM BCTAHOBUTH CIPABEJIMBICTh 1 BIJHOBUTH camoroBary. IlepeTBOpeHHsI 4YOJIOBIKIB Ha
CBHHEH, TIOKJIIMKAHE BUSBIISATA HAWHIKYI aCMEKTH CYTHOCTI YOJIOBIUOI MPHUPOIU, — Iie il BigomcTa
naTpiapXajJbHOMY CBITOBI, III0 THOOUTH 1 MOTaHBOIIOE KiHOUICTh: «To OyB Mill ymoOneH!iT MOMEHT —
KOJIM BOHU XMYPWJIMCSl, HaMararouuchb 30arHyTu, yomy s He Oorocs. S BiauyBanma, ik MOi TpaBU B
ixHpOMY TiNI yekann MoMeHTy. CMakyBaja IXHe Cym sTTs, mepiui npoOnucku cTpaxy. Toxi OpuHina
ctpyHa» (Mimnep, 2024, c. 196). Lle 7l momcTa 40/10Bid40OMY CBIiTY 32 BCiX 3HEBKEHHUX 1 3TBAJITOBAHUX
JKIHOK: BOHU (YOJIOBIKM) «BBayKau MeHe C1albKoto, a s He crnadkay (Mimnep, 2024, c. 197). Binrenep
JIIOTh Ta TTOMCTa BU3HAYAIOTH 11 CTABJICHHS JI0 YOJIOBIKIB Ta npodeciiiny camopearizarito: «Tenep xe s
Oyla JIOTOI0 YapiBHULECIO, KA JOBOJMJIA CBOIO CHIIY, 3allOBHIOIOYM CBHHAPHIO 332 CBHHAPHEIO»
(Minnep, 2024, c. 210).

Crocynku 3 OnicceeM — 11 HOBHI JTOCBiJI BCTAHOBJICHHS JOBIpH — T€, IO PATYE PO3IIOYCHY
MecHUIIO Bif camoi cebe. [Ipubytrst Omicces, TEpEeTBOPEHHsI MOTO CYMYTHHUKIB Ha CBHUHEH, HOTO
PO3BaXIMBICTS 1 epecTopora, 3uutst I'epmeca Ta kiarBa Lupuei Ha pini CTike po Te, 10 He 3aroie
Homy mKoau, — BCi Il MOTHBH y Miutep moaaHo 3a MipamMu 1 BogHOUAC — Yepe3 MPU3MY KIHOYOTO
OayeHHs TOJNOBHOI repoini. 3ramaitmMo peduekcito Lluprel mono mouyToi micHI Mpo IXHIO 3yCTpid:
«3rofoM, KOJM MHUHYTh POKH, S MOYYIO HICHIO, Ky CKJIaayTh Npo Hamry 3yctpid. <...> S He
3IUBYBaJacs 3 TOro, sIK 300pakeHO MEHE: rop/ia YapiBHUIL, SKa BI1ajia Iiepel MeueM repos 1 6arae mpo
musoceps. / [IpuHuKeHHs *KIHOK — 1€, MaOyTh, HalyTrO0JIeHIIIa po3Bara rmoetiB. Haue Besika ictopist
notpelyBaja Toro, o6 Mu Mmia3zyBainy i iakamm (Mimnep, 2024, c. 208).

3 momenTy npuOyTTs Omiccess 000€ yCBIIOMITIOIOTh TUMYACOBICTh 1 CKOPOMUHYIIICTh iXHBOTO
3B’s13Ky: Opicceil He KpHEThCs, IO OAPYKEHHUH 1 1o mparue noxomy. Bin ixHboOi mepioi 3ycTpidi
Hupriest HIOM BiguyBae He3puMy NMpUCYTHICTH [lenenonu: «“Most apykuHa, Mmost apyxuHa”. Ti cioBa
BiH Hic mepen coboro, ak mut» (Mimtep, 2024, c. 223). Tak, nepiie, Ha 10 BiH 3BEpHYB yBary y ii
rocroi, e JemaniB mogapyHoK — TKanbkui Beperat: Omiccedt MpoCUTh J03BOITY 3pOOUTH KPECICHHS
(«Mos npyxxuHa Oyne B 3axBati» (Mimnep, 2024, c. 201)), yum Bpaxkae ii e Ounbire. B o0insgHkax i B
pIIIEHH] JIMITUTUCS Ha 3UMY B Hel Ha ocTtpoBi Omiccelt He OaraTtociiBHUMN: «S 3amuimrycs, sIKIO TH
cxodyemr MeHe. Ta TUTbKH 0 BeCHU. | BIIUIMBY, CKOPO CTaHE MOpE IJIaBHUM. 3aTpUMyBaTHCS HE OYIy»
(Mimnep, 2024, c. 219). Ta qs Hel goBipa, 110 3aMaHyBajia MK HUIMH, — 1€ X0Y 1 IBUIKOIJIMHHE, ajie
macts: «S Oynma macHa, sIK ouisl, CIIOKiifHa, sk Bojxa Ha 6e3BiTpi» (Mimtep, 2024, c. 219). Onicceit
MMOBOAMTHCS K YOJIOBIK 1 AK rocmomap B o0ikicTi Luprei: maronuts yce ¥ omosimae iii cBoi icTopii.
Ipamu Ha Tii Opicees Ta HOro OMOBiAL PO 37UTOHI 1 BATIPOOYBAHHS HA IUIAXY 10JIOMY BUKIUKAIOTh
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y Hwupuei GomicHe CHiBYYTTS 1O HBOTO. Horo mIpaMyd Ha TUTl — 1€ CHMBOJIYHHN BIAMOBITHUK 11
MICUXOTPaBM — HEBHUJIMMUX, ajie HE MEHII OOJIIOUMX IIpamiB y AYIIi: 3HEBa)KEHE MepIlle KOXaHHS,
YHCIICHH] BTPATH, MOITYKH JIFOOOBI, 3HEBAra i TiryMm, JIIOTh Ta ioMcra: «Omicceld, cuH Jlaepra, Benukuit
MaHAPIBHUK, LIAp XUTPOCTI i OMaHM, THCSYl IUTyTOLIiB. BiH mokazaB MeHi CBOI mIpamMH W HaB3aeM
JI03BOJIMB MEHI BJIaTH, 110 g HE Maro xoaHux» (Muwiep, 2024, c. 239). Baxxnusuii momenT: Llupues
MIPOTMOHYE KOXaHOMY YapaMH 3MUTH yCi 0o IpaMH, ajie BOJAHOYAC TIIIUTHCS, KOJIU TOH BIAMOBIISETHCS
(«SIx s Tomi BoizHato cede?» (Mimep, 2024, c. 217)). Huprei imnonye, mo Omicceit 6a4uB CBIT 1 3HAE
JI0JIeH, BOHA MOTall TIIHUTHCA OTO TOCTPUM PO3YMOM 1 BMIHHSIM OQUUTH CYTHICTh, 1 30KpeMa OaduTu
ii camy HacKpi3b.

Cnputinsarts [upneero [lenenonu y npoMy mo3zadacoBomy JF000BHOMY TPUKYTHHKY y Mimep
TEX CIIEpPIIY MOJAETHCS OMOCEPEAKOBAHO — yepe3 BuzHaueHHs Opiccesi: «Aje MO ApYy>KUHA, — CKa3aB
BiH, — BoHa mocTiitHa. [locTiiina B ychomy. HaBiTh Mynpi mrou iHOII 30MBalOTHCS HA MaHIBII, ajie HE
BOoHA. BoHa — Hepyxoma 3ipka, JyK, 1o 6’ npocto B uib» (Mimiep, 2024, c. 224). | naiironosHirue:
«Bomna 3Hae cebe» (Mimep, 2024, c. 224). Ocranne HaiOIbIIe 60auTh [luprei, 60 y nboMy BOHA
BiJJuyBae ceOe MOBHOIO MPOTUIICKHICTIO ApYy>kuHI Oficces, KPOK 3a KPOKOM ITI3HAIOYH BJIACHY CYTHICTb
Ta mpusHaueHHsa. Cnepmry [lenenona 3maerses Lupuei «ctpymom, sikuid 1 Mmycuia 3aepti» (Mimep,
2024, c. 224). Ane npuBOpOKUTH 1 BimiOpatu Bomto — 11e He anst L{upiei, 60 Bois i po3ym — 1ie Te, 110
BOHA HaOUIbIIE IIIHyBala B HhOMY. 3UMa MIBUKO MUHAE, ajie [upues He mpocuts Omicces TUITUTHCS,
noOOII0YNCH po3dyapyBaTu Horo: «S1 310BuiIa O MpOOSUCK po3yapyBaHHS B HOro odax. 30J0TUM
YapiBHUIIM TMPOCUTH HE JuuuTh» (Mimiep, 2024, c.229). Tox komu AMNOUIOH TPUXOIUTH 13
npopourtsoM it Oxiccest (TIpo Te, 10 TOBEPHYTHUCS 10 O6eperiB ITaku oMy cyauiocs miciis HoA0poxKi
JI0 MEXI I1apcTBa MepTBHX 1 po3MoBU 3 Tupeciem), Ilupiiess HaBuae Horo, sSIK MPUHECTH YKEPTBH,
BUKJIMKATH AYII MOMEPIINX, 3aCTepirae BiJ HeOe3MeK Ha MOAATbIIOMY HUIAXY: cupeH Ta CKUuIH.

MoTHBHM CKJQAHOI BAriTHOCTI, (I3MYHUX CTPAXKIAAHb, THKKHX IMOJOTIB I BaXKKOIO
MaTepPUHCTBA, XapaKTepHI Ul ’KIHOYOI MPO3H 3arajioM, CUMBOJII3yI0OUM HECKIHYCHHI BUIIPOOYBaHHS
KIHOYOI J0JI1, KyJIbMIHAIl€I0 KO0 y MiJutep mocTae Bi4anayIIHICTh i TepOiHi, 3 SIKOI BOHA POOUTH
KecapiB PO3TUH caMiif coOi.

MartepuHCTBO MPOTUCTABISAEThCA TpodeciiiHiii camopeanizarii [lupmei. Tak, BoHa 3amekiio
BUKOHYE CBOi MAaTE€pUHCHKI 00OOB’SI3KM, MOBCAKYAC J0AI0YM MPO CBOIO CMEPTHOTO CHHA, 1 BOJHOYAC
TSOKKO TYXKHTh 32 CBOIM KOJIMIIIHIM JKUTTSAM — 13 Mari€ro, MepeTBOPEHHSIMH, 30UpaHHSIM POCIWH Ta
HaKJIaJJaHHAM 3aKJISTh, — 3 HAPOJKEHHAM CHHA y HEl HeMa Ha BCe 11€ Hi XBWIMHU yacy: «S qymana npo
BCl1 Ti TOJIMHU, KOJIM TBOPHWJIA YapH, CIIiBaja, Tkana. S BimuyBana, mo 6e3 HuX s Haue 6e3 Horm» (Mimep,
2024, c. 245).

MoTHB MaTepHMHCTBA MOEAHYETHCS Y TBOP1 3 MOTUBOM BUIIPOOYBaHb Ta MOTHBOM MPOPOIITBA:
CTpax 3a CMEpTHE AUTS MOB’I3aHUH 13 3arP03010 B HEB1IOMOT0 O0XKECTBa, a XKaXJIMBE BUAIHHSA — 00pa3
MEpPTBOTO CHHA — 3MyInye [{upriero MoOUTI3yBaTH yCi AyMIEBHI SIKOCTI Ta CHJIM — 1 SIK MaTepi, 1 5K
yapiBHULI. «Mo€ 60XeBUUIA B Ti JHI BUPOCTAJIO 3 HOBOI IEBHOCTI: HAPEIUTI s CTpLiacs 3 TUM, 110 OOTH
Mornu O BUKOpUCTaTH cynpotd meHe» (Mummep, 2024, c.246). 1 Huprues BusiBnsge HeaOUsIKy
KMITJIMBICTh Ta MY’KHICTh, CTaBIIHM Ha NP0 13 camoio AdiHoo. BoHa HecaMOBHTO 3aXUIllae CBOE JAUTH,
BJIAIOYHCH JIO XUTPOIIIB, MAHIMTYJIAIIHN Ta MPOBOKAIKN Y TPOTUCTOSHHI 13 CHUIBHIIIAM MPOTUBHUKOM.

CamMe 11e TpOTUCTOSHHSA 3MyITy€e L{up1iero 3HOBY 1 3HOBY BIIOCKOHAIIFOBATH CBOi CHJIM T4 BMIHHSI:
«51 He 3HaNa, KOTpa Mopa poKy, KOTpa roauHa AHs. S 6aunna auie pyku, siki 0e3 yIuHy TpyAUIUCS
nepezi MHOIO, MOi BUMAIIIeH1 HOXK1, TPaBH, pO3iM’sTi i TIOTOBYEHI Ha CTOJI, SIKi 51 Bapujia 3HOBY i 3HOBY»
(Mimnep, 2024, c. 255). HaknaBmum 3aXucT Ha OCTPIB Ta 3aKJISIBIIM YCIX POCIIMH, TBAPHH, BOTY 1 KAMEHI,
[{uprues moMicss MOHOBIIOBAIA Yapy, BUTpayaroun 0arato cuil: «5 3Haro, skoro OyJia B Ti JHI: XUCTKA
W HemocTiiiHa, K TOTaHO 3poOJieHWH JIyK. BuXOBaHHS HOTO OrOJIOBAIO KOXHY MOIO Baay —
cebenro0cTBO, cradkicTe» (Mimep, 2024, c. 258). Sk xoxxHa camoBingana marycs, Llupues KisHeTbCs
HIKOJIM HE 3aCTOCOBYBAaTH CBOI CHJIM NMPOTH TUTHHH, ajie il BTOMA, pO3apaTyBaHHS, HEOOXIIHICThH
BUTpayaTl Yac 1 CHJIM Ha IOHOBJIGHHS 3aXUCTy Ta HECAMOBHUTA BEPEIUIMBICTH MAaJOr0 3MYIIYyE
YapiBHUIIO BUKOPUCTATHA COHHE 3L, aJIe BXKE 32 MUTh HECTEPITHI COPOM Ta BIAUYTTS BUHHU 3MYIIYIOTh
il rmakatm Ta mepemnpomryBaTH. OmoBigarouM CHHOBI Hpo #oro Oatbka, Llupues 3mymieHa
MOM’ SIKIITYBATH 1 MPUKpaIIaTy icTopii mpo nmoasuru Omicces, iHaKIIE 1e OyJa 6 He icTopis 400IecTi, a
mianocTi, OpyTaabHOCTI 1 3MOB.

81



ISSN 2415-3168 (Online)
BICHUK MAPIVIIOJIbCBKOI'O JEP)KABHOI'O YHIBEPCUTETY
CEPIA: ®UIOJIOTTA, 2026, BUIL. 34

Bupicum, Teneron nparse Jr01ChKOTO CIUIKYBaHHSI, CIIPHIMAIOYH OCTPIB SIK B’ SI3HUITIO: BiH Ao
JoroMarae Mopsikam, 1[0 3a3Haiu Kopabietpori, a B 16 pokiB, moOyayBaBIId YOBEH, 30UpaeThCs
TUTACTH 110 0aThKa, 10 Itaku. YKomHi BMOBIISIHHS, IEPECTOPOTH 1 HaBiTh morpo3u Llupriei He CIUHSAIOTH
fioro. [{upies 6omicHO TepeKUBae HaMaraHHs CHHA cemapyBaTucs BiJ Hei: «S He po3moBigana oMy
po HOTO HEMOBIISTYMIA BiK, SKAM CEpAMTHUM 1 ckiaaHuM BiH OyB. He posmoBigmama ictopiii mpo
YKOPCTOKICTh OOTiB, OPCTOKICTh Horo 6arbka. A Tpeba Oyno, mogymana s. LllicTHagusATh pOKiB A
mianupaina He6o, a BiH HaBiTh HE MOMITHB 11boro» (Mimtep, 2026, ¢. 274-275).

MotuB aGconw0THOI xepToBHOCTI €nHae [lupuero 3 Ilpomereem, ane 1e mMaTepHMHCbKa
JKEPTOBHICTB: 11100 3aXMCTUTH CBOTO CHHA, Llupries nagHa moxepTBYBaTH cO00I0 1 MPUUHATH BIYHUN
MeKeJIbHUIM OiJb: BOHA BHUKOHY€ YMOBHM HAWJIaBHIIIOTO 1 HaWCHJIBHINIOTO TMiBOJHOTO OOXKeCcTBa
Tpurona («SIKio XToch Xo4e OTPYTY 3 MOTO XBOCTa, TO CHEpIIy MyCHTh caM cri3HaTH ii. Taka miHa.
Biunwmii 61516 32 KiJTbKa CMEPTHHX POKIB T TBOTO cuHA. Yu BapTo ii mmatutu?» (Mimep, 2024, c. 283)),
BUSIBJISIFOYM TOTOBHICTh NMPUUHATH BIYHUN Olb, 1 OTPUMYE OTpyHHE JKalo IJIs 3aXHCTy CHHA. «S1
nojymalia mpo HapoJKEHHs IUTUHH, fiKe Jieap nepexxkuina. [lomymana, mo meit 6i1p TpuBaTUMe 0€3
KIHIIS, 1 %KOJTHI JIIKH, KOJIHI IIUTIOIII 0ab3aMu He moJiermars Horo» (Mimiep, 2024, c. 283).

Keprosuicte [upriei-marepi miacumoeTses pinanmoM crokeTHoi JiHii Tenerona: 6ayayu mupe
OaxaHHS CHHA IPUHHATH MPOTO3ULIiI0 A(iHY 1 BUPYIIUTH Ha IIApCTBO, BOHA 3 00JIEM BiiJa€ CBOTO CHHA
CBITOBI, 0JIaTOCJIOBJISIFOYH B JOPOTY.

I3 croxeTtHot0 niHieto Tenerona y Minsep, sk i B Migax, OB’ 13aHO MOTHB 3/1lICHEHHS IIPOPOLITBA!
cMepTh Ogiccest y pomMaHi TocTae yOMBCTBOM 3 HEOOEPEKHOCTI: po3moueHuit Onicceil KuaaeThesl Ha
Yy KMHIIS, HE 3HAI0UH, 1110 TO HOTO CHH, 1 THHE, BUNAJKOBO TOPKHYBIIMCH OTPYEHOT'O CIIHCA.

Axmo y romepiBcekiil Bepcii Oaicceit — 0e3CyMHIBHUN Tepoid, SIKWiA, TTOBEPHYBIIUCH JI0JIOMY,
MIOMIIIA€THCS KPUBJAHUKAaM-)KEHUXaM Ta paOuHAM-3paJHHUIAM, TO, 3a Bepciero M. Mimsep, e rimuboko
TpaBMOBaHA BIMHOIO JIIOJMHA, 3 yCiMa CUMITOMAaMH 1 MPOSIBAMHU TMOCTTPaBMAaTHYHOTO CTPECOBOTO
posnany. [ToBepHyBIINCH, MisIepiBcbkuil Omiccell mocTae He JIIOOISYMM YOJIOBIKOM 1 OaThbKOM Ta
CIIpaBeIMBUM BOJIOJIapEM, a IMJ03PUIMM arpeCMBHUM CTapuM 13 MaHI€0 TMepeciiayBaHHS Ta
CXUJIBHICTIO 10 Caau3MYy, 1110 IPUHOCHTB JIUIIE KPOB 1 CMepTh. Tak, CKapaBIlld HA CMEPTh KEHHXIB, BIH
MIPOJIMBAE KPOB 1 XHIX 0aThKIB, @ KOJM OaTbKU HOTO 3aruOJIMX BOiHIB MPHUXOASATH COUTATH NPO HUX,
INPUHUKYE 1 0’€ 1X.

3a M. Mumiep, moBepHYBIIMCH 3 BiliHH, Oficcedl Tak 1 HE 3MIT MPUCTOCYBATUCS IO MUPHOTO
KHUTTS: HOMY CKPi3b BBIDKQJINCS 3MOBH, IIITUTYHHU, 3aKOJIOTH. .. BiH mi103pIoe y 3pai BCix, HaBITh CBOTO
cuHa: «f cka3aB oMy, 1o Mu Terep Ha Itami. BiitHa ckiHunmiacs, 1 mpo 11e 3HalTh yci, KpiM HboTO. Lle
PO3MIOTHIIO Horo. 3 fioro o0nuyus 1me3na yemimka. Bin ckazas: “Tu 3paanuk. Tu 6axaent Moei cmepTi
i 3azixaem Ha Mid mpecton. MOXIHBO, TH HaBITh XOTIB O mpucKkopuTu momii?”’» (Mimrep, 2024,
c. 309).

OmnoBiae ipo octaHHi poku Oficces, HOTO MaHiO TepeciiayBaHHs, KOHPIIKTHICTh, arpecito Ta
CXUJIBHICTB JI0 pO3MpaBy MOJaHO sK crioBiab Tenemaxa, sxuii 3ayBaxye: «5 Tyxy, 110 HIKOJIU HE 6auuB
TOro OaThbKa, PO SKOro ToBOopwiau MeHi Bci» (Mumwiep, 2024, c. 303). PimenHs, Haka3u Ta BUUHKHU
Opiccest micns MOBEpHEHHsS JOJOMY IOCTAIOTh TYT aX HIK HE TepOoiYHUMH IissHHAMH. Termemax
crioBifmaetses [lupiiei, mouyBaroUnch CIiBy4aCHUKOM 3JI0YMHIB OaThKa: «PokaMu si HE epeyuB oMy,
KOJIM BiH YMHUB yC€, III0 XOTiB: TaHUB 1 OMB HAIIKX CIIYT, KpUYaB Ha MOIO MaTip i o0epTaB y pyiHy Hal
niM. Bin cka3zaB, m00 51 BOMB KEHUXIB, 1 s 11e 3poOuB. To/i BiH HaKa3aB yOUTH JIFOACH, SIKI cCrioMarain
iM, 1 51 3poOuB 1e Takox. [loTiM HakazaB 310paTH BCiX paOHHb, SKI XOY KOJIUCH JISKAIM 3 HUMH, 1
MPUMYCHUTH IX MPUOpaATH 3aJIUTy KPOB’IO MIJIOTY, @ KOJIM BOHU 3aBepuIaTh, 1 MaB iX yOUTH TaKOX»
(Minnep, 2024, c.312). Otxe, Te, 0 y TOMEPIBCHKIN Bepcii MOJA€ThCS SK CIpaBeIMBa MOMCTA,
n00JIeCTh 1 TepONCTBO, Y Miuiep 1HTEpPHPETYEThCA K O€3riy3/a >KOPCTOKICTh, KPOBOMPOIUTTS 1
3JI0YMHHU, OCOOJIMBO 11€ CTOCYETHCS HaKa3zy BOMTH paOuHb (3rafaiiMo IIEHTPaJIbHY POJb IIbOIO MOTUBY
Ta MOTo XyJI0’KHIO iHTeprpeTaltito y pomani M. EtByn «Ilenenomianay). Peakiis Lupuei ve 3abapunacs
— 107151 0€3MpaBHUX 1 3HEBAXKEHUX JKIHOK 3MYIIIY€ TePOTHIO «CTPENEHYTUCS»: «/liBuaTa He Maiu BUOOPY.
Omnicceii mycuB 3HaTH 1ie» (Mimtep, 2024, c. 312).

B o6pasi Tenemaxa y pomaHi BT1JIEHO MOTHB KasATTS 1 cioKyTH: «KoxkHe Horo cioBo OyIio K HiK,
ycTpoMJieHul y camoro cebe» (Mimtep, 2024, c. 312). Cun i cnagkoemers Omiccest TSHIKKO KapaeThCst
3a IymoryocTBo, SKMM OOepHynacs Ui HbOTO MiATPUMKA JIiHII MOBEIIHKM BiJHAWIEHOTO OaThKa.
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TakuMm 4MHOM, MOTHB JyXOBHOI O1HM3bKOCTI 1 criopigHerocTi Luprei Ta cuna Opicces (Tememax crae
OCTaHHIM KOXaHHSM O€3CMEpPTHOI YapiBHHII) peaizoBaHO y MEpIly Yepry depe3 BiABEpTy CIOBiIb
repos — SIK BIAKPUTTSI TOTAEMHOTO 1 OTOJICHHS JTyIIli — ONIOBI/Ib PO BYMHKH, SIKUMH T€POH HE Te, 10 He
MUIIAETHCS, a SIKUX HABMaKH Oy/le COPOMHTHCS 1 CHOKYTyBaTUME JI0 KIiHI KUTTA. I ocoOnmBO 11e
CTOCY€ThCS TIOBIIIAHHS CITY>KHHUIIb, SSIKUM TeneMax 3ausiMyBaB ceOe, BUKOHYIOUM Haka3 0aTbka: 3a
croxxeroM, Onicceil Haka3zye mopyOarTu X, a CHH HaTOMICTh 0OMpae MEHII KPUBaBHH CIOCIO, ane TUM
CaMUM JIMILIE MOJOBXKY€E NEPEICMEPTHI MyKH IPUPEUEHUX A0 CTpaTH AiBYAT: «S I1e HiKoJu HEe 0auuB
TaKoi MOTBOPHOI MPOTSKHOI cMepTi. I 6auuTHMY, K YBUBAIOTHCA IXHI HOTH, 10 KiHIISI CBOIX JIHIB...)»
(Minnep, 2024, c. 312).

OnoBige Tenmemaxa mocwumioe pedaekcyBanHs Llupriei: BoHa po3ymie, MmO HE Mae TpaBa
3acykyBaTH Ogicces, OCKUIBKM BOHM 0arato y 4yoMy OyJHM CXOXi: BiH KapaB 1HIIMX, MalO4YH CBOI
3a/laBHEHI TpaBMHU, 1 BoHa — Tak caMo: «Hy a a? CKiTbKH 111€ 5 3raHsuia O CBUHEH 0 CBHHAPHI, IKOU HE
npubys Opicceir?» (Mimnep, 2024, c. 313). I'epoins 3ragye, sik konuck Opiccell cnurtas ii, K BOHA
CYJIMTh, XTO 3aCIYTrOBY€E KapH, a XTO Hi, 1 BOHa KAaTETOPUYHO BIJIMOBLIA, IO Kapa€e yCiX, KOro IMiI03PI0€e
B JIMXMX Hamipax mogo cebe. Hunui x iii copoMHO 1 3a L0 PO3MOBY, 1 3a CBOIO TOJILIHIO
CaMOBIICBHEHICTh, TIOKA30BY JIEMOHCTpAII0O CHJIM, BCEBJIAJHICTh Ta HemmiocepaHicTs. I[llupa
BiJIBepTiCTh Tenemaxa moBepTae ii 7o cebe KOMMINHBOI 1 HamiB3a0yToi, Jar04uH yCBIIOMIICHHS, IO i
TEX €, YOr0 COPOMUTHUCH.

Tenemax y pomani Miniep — nmoBHa npoTHiIexkHIcTs OpicceeBi: BiH NPSMOMTIHIHHUHT 1 BiIBEPTUH.
Ha BigMmiHy Big 6aThka, y HbOMY HeMa HIYOTO IMOTAHHOTO: BIH JIOOWTH MPOCTY IMIOJACHHY POOOTY 1 HE
TIparHe KOroch IepeMaraTy, 3aBoi0ByBaTH UM OypIOBATH. VIoro He IiKaBUTH ClIaBa i IIOYECTi, THM-TO
BiH BIIMOBJISIETHCS BiJ] TPOTIO3HIIiT AQiHN OYOTUTH HOBE IIAPCTBO, OOMPAOYH HATOMICTh Oy TH «HIKUMY,
iM’s IKOTO HE BITUCAHO B 1CTOPIIO Ta repoiuHi MiCHI.

3a midamu, micast cMmepti Omiccesi CTOCYHKH yCiX HOTO POAMYIB XUMEPHO MEPETUTITAIOThCS.
[Tepeocmucnennss MioJaoriyHoi CIOKETHOT KaHBU IEpEXpelICHHX J0Jb TepOiHb I0-CBOEMY
BHUpIITy€eThCst Misiep: Ko 3a MihaMmu BOHH OJIPY>KYIOThCS 13 CHHAMU OJTHA OJTHO1 (32 OJTHOIO BEPCIEIO,
[Tenenomna crae npyxuHoro Tenerona, 3a inmoro — Llupres onpyxyerbes 3 Tenemaxom), TO y poMaHi
[Tenenona 1 Teneron MarTh HE EPOTUYHHI, a TyXOBHUM 3B’SI30K — BOHM Ha4e€ MATH 1 CHH a0 JIaBHi
Ipy3i (BIACYTHICTh €POTHUYHOI CKJIAOBOI MiJCHIIFOETHCS €JETaHTHUM HATSIKOM aBTOPKH Ha
rOMOCEKCYyallbHICTh Tenerona y ¢inam TBopy). HaTomicTs 3apoKeHHS pPOMaHTHYHOTO 1HTEpECy y mapi
Tenemax—Ilupues 300pakeHO MOBOJI — dYepe3 OMUCH JOBruUx Oecim repoi: Tenemax mpocuTh
po3MoBicTH Mpo OaThKOBI mpuroau, amxe «[BJiH (Omicceit — H.I'.) po3moBiB cBoi icTopii MaTtepi, Ta
mopa3y, KOIM 3aluTyBaB Horo s, kKa3aB MeHI Wtu no cmiBus» (Mimnep, 2024, c.322). Tyt
HaKpEeCIIOEThCs 1m1e oaHa puca Oficces: BiH MOCTAE MOTaHUM 0aTHKOM, KOPCTOKHUM 1 HECTIPABEIJTUBUM
1o csoro cuHa. Hatomicte Tenemax moctymoBo mounHae 3aaBatucs Llupriei cepiio3HUM JOpOCIuM
YOJIOBIKOM, CMUIMBUM 1 PO3CYJIMBUM: BiH HE 3amo0irae ii Jacku 1 He oTpeOye KaJIOCTi — 3 HUM BOHA
MOKe OyTH BiIBEPTOIO, HE TIOM SIKIIYIOUH 1 HE MPHUKPAIIYIOYH BUMHKIB Ta KpuBaBuX rpuron Oxicces.
BucHoBok Tenemaxa mmpo 6aTbka Bpakae CBO€0 0qHO3HAYHICTIO: «To Oyio HegoOpe xutts» (Mimrep,
2024, c. 324). 3raayiouu po majieHi ropoui ta MapHocaaBcTBo Opicees, K HAKJIMKaIK 011y Ha HOTo
oToueHHs, Tenemax akIEeHTye Ha CHoXKuBambKii Hatypi Opmicces: «Yci 1mi 6oru, yci mi CMEpTHI
nonomaranu iiomy. JIrou po3IoBifar0Th mpo Horo xurpoui. Horo cripap:xHiii Tanant 6yB y TOMY, 1106
sSKHaNO1IBIIe OpaTH Bix iHIMX» (Mimtep, 2024, c. 325).

AK1eHT Ha OpexJIMBOCTI Ta KopuciauBocTi Onicces 3pobiieHo i1 B ominii [lenenonu: «Miit yonoBik
OpexaB KOXXHUM CBOIM MOJIMXOM, 30KpemMa 1 To01, 1 camoMy co0i. BiH HikoM HE pOOUB HIYOTO 3 SIKOIOCH
OJIHI€I0 METO10. <...> Mu BBaxkaiu cebe BETUKUMH yMaMH cBiTy. LI0ifHO oApyKUBIINCH, MU CHYBaJIl
THCSY1 33TyMiB, SIK yC€, 0 YOr0 MU TOPKHEMOCS, 00epHYTH c001 Ha KopucTh» (Mimtep, 2024, c. 330).

Ilenenona y pomani Miutep momaerscsi ouumma lLluprei: repoins akueHTye Ha ii po3ywi,
BHYTPIIIHIN CHIII 1 TITHOCTI, TAPCTBEHIN CTPUMAHOCTI Ta HEOAraToCIiBHOCTI. SKIO CYyTHICTh MiidHOT
[Tenenonu — y TepIUITIOCTI, BIAJAHOCTI 1 YeKaHHI, ajpke y ['oMepa 3po0IeHo aKIeHT Ha JKUTTI repoiHi
JI0 TIOBEPHEHHS 4YOJIOBiIKa, TO y Mimiep 300paxyerhcsi [lenenoma micns moBepHeHHs1 Opiccest Ta
[Tenenomna-yaoBa. ABTOpKa NEepEeKOHINBO MOKa3ye, M0 yci uecHOTH [lenenonu He poOisTh ii maciuBoo
IICJIsl TIOBEPHEHHS YOJIOBIKA: MO CYyTi, BOHA CTAa€ MEPIIOI0 KEPTBOIO MOTr0 HEBIOBOJECHHS MHPHUM
JKUTTSIM, Y SIKOMY BiH HE 3HaX0quTh cebe: «baunna 6 Ti oro oOaMYYsl, KOJIM BiH TOBEPHYBCS I0I0MY.
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Bin yOuB jxeHHXIB, aJie 0 B HOTO 3ammuiocs? Puba i ko3u. [Tocusina npyxuHa, He OOTHHS, 1 CHH,
SKOTO BiH He po3yMiB» (Mimnep, 2024, c. 330).

Y Mimtep oopa3u Ilenenonu i Hlupuei — yoBu i KoymmHboi kKoXaHku Opiccess — moeTHaH]
CHUIBHUM MOTHBOM — MOTUBOM IPOTUCTOSHHSA 3 A(PiHOI0, TOMY T€pOiHi MOCTAIOTh HE CYNIEPHULIIMH, a
HIOM cecTpamu 10 HEMACTIO: OOWABI 3MyIIeHI 3axumiatu Hagopoxue (Llupres — cuna, a [lenemona —
CIIEpITy YOJIOBiKa, a MOTIM 1 cuHa) Bix Adinu. [TinObyproBanHs AdiHU — OCh 110 CTAHOBUJIO 3arpo3y
cimerinomy mmactio [lenenomm: «lllopa3y, komu BiH [Omiccelt — H.I'] 3HaXOOWB CIOKii, BOHA
npuxonauia 3HoBy. lllenmouyyn fioMmy Ha ByX0, BUPHHAIOUHU 3 XMap, 1100 MpoOyAUTH B HHOMY MPii PO
TIPUIOMIH, AKKX Homy Opaxysanoy» (Mimnep, 2024, c. 331), i me: «Ii [Adinun — H.I"] ymo6ieHens He
MIT' OTaK TPOCTO CKHITH BJIOMAa. BiH MOBMHEH >XUTU y BUXOPl KHUTTS, CAWIMBUN 1 JUCKYy4YHH, y
O€3KIHEYHHUX MPArHCHHAX 1 MIyKAHHSX, 3aBXKAHM 3aXOIUTIOI0YH ii IKUMOCh HOBHUM BHUKPYTOM PO3yMY,
SIKOIOCh OCSIHHOIO 171e€10, Haue BUYapyBaHOIO 3 OBITPs» (Mimep, 2024, c. 331).

Y pomani M. Mimjiep BHpPa3HO OKPECTIOETHCS ABIHHMUTBO repoiHb: BOHH 000€ HAMararThCs
3aXHUCTUTHU CBOIX CHHIB, ajie pOOJIATH 1€ y KapIMHAJILHO Pi3HI criocoOu: [{upiies — akTuBHA 1 1i€Ba, BOHA
MIOBCTA€E MPOTH OOTIB 1 CITYCKAETHCS Y TAMOMHU BOJ 3apajii CBOTO cuHa; IleHenona — BU4iKkye: crepiry
— konu epebicutbest Oficceld, a MoTiM, KOJIM IBOTO 3PEIITOI0 HE CTAEThCs, — Koiu Adina ooepe coli
1HIIIOTO YITFOOJIEHIIS 1 1aCTh CIIOKiM 11 CHHOBI. AJie MacMBHE YeKaHHS — He HallKpaIuii crocio 60poTsou:
BUUIKYIOYM 1 CIOJIBalOYUCh, IO MpoOJieMa PO3CMOKYEThCS cama cobor, [leHemoma — cBOE€rO
0e311isTbHICTIO — OCTATOYHO TICY€ CTOCYHKH 13 CHHOM, SIKMI ITOTEpIIae BiJl 6aTbKOBUX 00pa3, MPUHIKEHb
1 IPUCIKYBaHb, HE OTPUMYIOYH 3aXHCTY 1 MIATPUMKH HABIThH BiJl MaTepi. 3pemToro, ii OUikyBaHHs HE
CHPaBIKYIOThC — AdiHa Taku MPUXOJUTH IO CHHA CBOTO YIIOOJIEHIIs, Ui TOro, o6 3abpatu ioro 3
OCTpOBa 1 BECTH y CBIT, CHIOBHEHUH CJIaBH 1 3BUTATH. | mue yceigomienuit Budip Tenmemaxa — BigMoBa
BiJ] CJIaBU 1 TIOYECTEH TPOMAJICHKOTO KUTTA Ha KOPUCTh TUXOTO 1 MUPHOTO XHUTTS Y 3JIaroii i3 caMum
cobor — BHpimye MM Tpodnemy, a He ouikyBaHHsA [lenemomnu. Sk 6aunMo, MOTHB OYIKYBaHHS,
HEBIAIUIBHUN BiA crokeTHoi kaHBU Midpy mnpo Ilenenomy, HaGyBae y M. Mumiep 30BCiM iHIIOTO
3BYYaHHS: SIKITO 11 MiiuHOo1 [IeHenonu MOTHUB O4iKyBaHHS aTpUOYTHBHO MOETHAHUH 13 CEMAaHTUKOIO
CTPUMAHOCTI, MYJAPOCTI Ta TMOJAPYXHbOI BIPHOCTI — OE3CYMHIBHUMU YECHOTAaMHU JKIHKH Yy
naTpiapxajbHOMY CBITI, a OTXKe, Ma€ Oe3nepevHe MO3UTUBHE 3a0apBIiIeHHs, TO y poMadi M. Mimutep neit
MOTHB YTITIO€ CEMAaHTHUKY MaCHUBHOCTI, HEPINIY4OCTi, OE3BOIBLHOCTI 1 HE3JATHOCTI O aKTUBHUX JIiH.
TakuMm 9YMHOM, Y TBOpI BHPA3HO OKPECIIOETHCS 1 3ICTABJIICHHS TE€pPOiHb, 1 MPOTUCTaBIeHHA. JlieBiit
nepeTBoproBaibHIA eHeprii Llupuei nporucraBnseTscst nacuBHe ovikyBaHHs [lenenonu. JlpyxwuHa i
koxanka Opicces — 1€ B TPOTUIIEKHOCTI, 13 CIUJIBHOTO Y HUX — JIMIIIE JTFOOOB JI0 XUTPOMYIPOTO TepOst
Ta 3aXOIJICHHS TKAI[TBOM.

Orxe, TeprusuicTsh [IeHenonu 13 6e3mepevyHoi YeCHOTH NIEPETBOPIOETHCS Y Miiep Ha TTacBHE
OUiKyBaHHS, sIKE€ POOUTH 13 )KIHKH JKE€PTBY, HE 37]aTHY 3aXHCTUTH Hi ce0e, Hi CBOIO AUTUHY: «I moku s
cunaina, Teremax pik y pik 3HOCHB THIB CBOro OaThka. BiH cTpakmaB, KOJW S BifBepTayia MOTJIISI
(Mimnep, 2024, c. 333); 1 me: «["amato, mo BCi pOKK CBOTO KUTTS s 3MapHyBajia Ha Horo [Omicces —
H.I''] mikuemny nuxy. S momatuiacs 3a 1€, 1 CIpaBeJIUBO, aje 4Yepe3 MEHE IMOIUIATHBCS TaKOXK
Tenemax» (Mimnep, 2024, c¢.333). 1 came 3a mi€l0 O3HAKOK TEpPOiHI pOMaHy BHPA3HO
MIPOTHUCTABIISIIOTHCS, 00 [lupiiest akThBHA 1 Ai€Ba, BOHA HE CUIUTH, CKJIABIIHM PYKH, 1 HE BUUIKYE, TIOKH
CHUTYaIlisl BUPIIIUTHCS caMa co0o10, K 11e Bce KUTTA podbuia [lenenomna.

besnocepenHbo y CIOXKETI UM OMOCEpPeaKOBaHO (Yepe3 3TraJiku IHIIUX MepcoHaxiB) M. Mimep
aKTyasi3ye yci TOMepiBChbKI MOTHBH, MOB’sI3aHi 13 CIOKETHOIO KaHBOIO Miy mpo Ilenenomny: MoTHBH
BIPHOCTI, ABAAITUPIYHOTO OUIKyBaHHs, HeCKiHUeHHOTO TKaHH: («Tkamst [lenenomna, sika Brtitae Tede
y CBilf y3ip, Ak HUTKY» (Mimtep, 2024, c. 320)), MyapocTi i cTpuMaHOCTI Tommo. HaToMmicTh Croxker
MICTSATOMEPIBCHKUX TepeKa3iB mpo Aot [leHenmonu-BAOBM KapAMHAIBHO TIEPEOCMUCITIOETHCS
NUCbMEHHUIICIO. SIKIO 3a MiCIAroMepiBCbKUMHU Nepeka3aMu miciist cmepTi Opicees Bif pyku Tenerona
[lenenona BUXOIUTH 3aMiXK 3a YOUBIIIO CBOT'O YOJIOBIKA, a 3rOJIOM Ie i OTpuMye Oe3cMepTs Bl CBOET
HOBO1 cBekpyxu Llupuei, To y ¢inami tBopy Mimtep Ilenenmoma cama crae cBekpyxoro Llmprei i
yapiBHuUIIEto Ha Eei: BoHa He mpocTo 3MiHIoe oauH ocTpiB (ITaky) Ha inmuii (Eeto) — [leHenomna 3aminioe
[{upuero Ha OCTPOBI, niepeiimaroun 11 pyHKIii yapiBHuIi: «BoHa [[lenenona — H./'.] T4e i HacuIae yapu,
1 TOBKOJIa HEl BeAyTh CBiil TaHOK HiM(u. | X0u sika cuBa, BOHAa HIOW W HE BTOMITIOETHCS HIKOJIHU, ajie
iHOA1 51 Oavy, 1o i o4l MOBEpHYTI 10 0Opit0, A€ YeKaloTh Ha Hei moMepii B MPUCTAHOBUILI JYIID»
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(Minnep, 2024, c. 387). Otxe, MuuiepiBcbka [leHenona 3pemroro a01ae CBOIO O/IBIYHY MACUBHICTh
Yyepes 3BEPHEHHs J0 Marii sik akTUBHOTO MEPETBOPIOBAILHOTO Havaa.

IMononanus kommiekcy Enexrpu Lupueero. Y ncuxooriuniid reHe3i repoiHi Ta MooaHH]
Hero Komruiekey EnexTpu BakimBa ocTaHHS po3MmoBa 3 OaTbkoM: yce KuTTs Lluprei He BucTauano
0aThKiBCHKOI JFO0O0BI 1 3aXUCTY (ioro He OyJI10 3 Her0 Y HAWNOTPiOHIIII MOMEHTH — BiH HE MIT' PO3paIUuTH
il B meyvarti 1 He 3aXUCTUB BiJl 3TBAJITYBaHHSA). AJl€ JIUIIE MICUXOJIOTIYHO 3MIIHIBIIN 1 TOJOPOCIIIIABIIH,
BOHA TEPECTaE 3armo0iraTH MOro JIACKM YW OYIKYyBAaTH CXBAJCHHS: OCTaHHE MPOXAHHS TEPOiHI PO
CKacyBaHHSl BUTHaHHS OinbIne cxoxe Ha yiabTuMatryM [emiocoBi. Tak Ilupries mo30yBaeTbesi CBOTO
HaOLIBIIOro CTpaxy — cTpaxy nepes 6aTbKOM: BOHA BiIBEPTO MOTPOXKYE HOMY 1 3MyIITy€e BCEBIIQHOTO
6ora moctynutucs. L{sg cumBoTiuHa IepemMora y IpOTHCTOSIHHI 3 0aTbKOM yTiTIOE Tiepemory Lupriei Han
yCiM CBITOM MaTpiapXxajbHOI KYJIbTYPU — 3 HOT0 3alaBHEHUMH KOMILJICKCAMHU, CTpaxaMH, TpaBMamH 1
HEBPO3aMH.

Crocynkn 3 Tesemaxom — 1e octaHHe koxaHHs Llupriei, kapaIuHaIbHO BiAMIHHE BiJ ycCixX 11
MOTIEPETHIX POMaHIB: BiJl HECTSIMU MEPIIOro KoxaHHs 10 [ 1aBka, sike 1ajio MOMITOBX ii cuiiam 1 3po0uiio
13 cMepTHOTO Oora; BiJ poMany 3 ['epMecom; BiJl KOPOTKOUACHOTO i 300JI€HOT0 KOXaHHs 10 Jlenana; Bif
mo00Bi 10 Opiccesi. Bzaemunau 3 Tenemaxom BUMHCaHI KOPOTKUMH CKYITUMH IITPUXaMH, TT030aBIeH1
OaraTociliBHUX MOHOJIOTIB Ta ONMUCIB OypxJinBoi npuctpacti: Tenemaxa nmocTiifHo 300paxeHo y podoTi
— BIH 3aBXK/IY IIOCh JIATOJIUTh, MAaNCTpPYE, Oyaye, monomarae [{upiei y moOyTi. Moro narigna MiITPUMKA
1 Typ6oTa 0€3MOMHIKOBO MOTpAIUIie y TON He3amoBHeHMX norped Llupuei: Oymyum 3 AuTHHCTBA
1M030aBJICHOI0 MAaTEPUHCHKOI JIACKH 1 OAThKIBCHKOI TypOOTH, BOHA 3 MOJAMBOM BIJKpHUBA€E y coO1 HOBI
rpaHi BJIacHOI kiHoYHOCTI. B emizozai mogonanHs CKild BOHHM MOCTAIOTh 3J1aro/KEHUM TaHIEMOM, Y
SAKOMY KOXKEH TMOKJIAJa€ThCsl HA MapTHepa, 0e3MexHO NoBipsatoun Homy. [loyaTok cTOCYHKIB repoi
NO3HaYeHUI MOTHBOM crioBiji: Llupries onosingae TexemaxoBi yce CBO€E )KUTTS, HE OMUHAIOYH KOJHOTO
CBOTO BUMHKY, 3pELITOI0 BOHA PO3MOBIJIa€ HOMY 1 PO 3rBajTYBaHHS Ta MoMcTy. Kibka KpaCHOMOBHHX
MIOTJISI/TIB 1 HEBIMMMHHE TIPAarHEHHsI MOJICTIINTH ICHYBaHHS KIHIII — 1€ TPUKIIA] TOi Ai€BOI JIFOOOBI, sSKa
3pPEIITOIO 1 BUSBIISETHCS CITPABKHBOIO, BUKJIUKAIOYH Y MOTYTHBOT YapiBHUII Oa)KaHHS )KUTH 3BUYAHIM
JIOACBKUM JKUTTS, MO30YyBLIMCH O€3rIy370r0 KOJOBOPOTY BIYHOTO iCHyBaHHS. Biache, poman i
3aBepUIYETHCS MOTUBOM IepeTBopeHHs: Llupiies 3acTocoBye yci cBOi yapu, MepeTBOproloYn cebe Ha
cmeptHy. st Hel 1eil mpoliec IMpsSMO TOB’S3aHMIA 13 CaMOMI3HAHHSAM («SIKE CTBOPIHHS 3aXOBAHO B
MeHi?» (Mimnep, 2024, c. 386)) Ta BUSBJICHHSIM CBOET CYTHOCTI — BOHA MTOOOIOETHCS TIEPETBOPUTHCS HA
noTBOpY, NoAiOHy 1o Ckinu, aje He BIACTyHAae Mepes BUILOI METO0: BOHA MparHe CTapiTH Mopyd i3
KOXaHUM, BUXOBYBATH 1 0€3MEXHO JTIOOUTH TOHBOK, MPAIIOBATH 1 JOTIOMAaraTH JIFOISIM, HAITIOBHIOIOYH
CEHCOM KOXHY XBWJIMHY CBOTO iICHYBaHHS, CIIOCTEPIraTH 3MiHM y 001 1 3peIITOr0 CIIOKIHHO BIAIWTH 110
1apcTBa MepTBUX. [ €poiHs pajie mepimmM 3MOpPIIKaM 1 BIKOBUM 3MiHAaM, aJ’)Ke BOHH O€3MOMMIIKOBO
BKa3yIOTh Ha Te, IO ii yapu noaisiu. Jluie cMepTHOIO BOHA BiuyBae MOBHOTY OyTTs: «S 3Haro, sika
IACIMBa I TepernoBHEHA ACTSIM, aX XUTAIOCs Bil HbOro, MoB 1 stHay (Mimnep, 2024, c. 388). Ii cunu
3pOCTalOTh BiJ] HEBIUHHOTO CAaMOBJOCKOHAJIEHHS Ta HE3pUMOI, ajieé Takoi BIAYYTHOI MiATPUMKH
yoJioBika: «BiH He kaxe, o HaMm He Oosistue. BiH He kaxke, 1110 HAM HE cTparrHo. BiH Kaxe: M TyT.
Came 11e 0O3Ha4ae IIaBaTH B MPHUILIUB, XOJAUTH TIO 3€MJIi 1 BIAUyBaTH, K TOPKAE€THCS BOHA TBOIX HIT.
Came ne i o3nauvae xutn» (Mimiep, 2024, c. 388-389). Takum 4YMHOM, MaeEMO CIOKETHO-MOTHBHY
«JI3epPKAIBHICTHY KIHILIBKH: SKIIO Tepiie KoxaHHs Lluprei moB’s3aHO 3 MOTHBOM IE€PETBOPEHHS
CMEpPTHOTO Ha 60ra, TO OCTAaHHE aKTyali3ye 3BOPOTHIM MOTHUB — TIEPETBOPEHHsI 0€3CMEPTHOT YapiBHHUII
Ha CMEpPTHY SK BIJHANJEHHS BHIIOIO CEHCY OYTTs 1 peaiizailis MparHeHHs mo30yTucs aOCypaHOTro
0e3cMepTs.

BHCHOBKM Ta mepcHeKTHBM NOAAJBIIMX Po3Binok. KoHIeENT mncUXOTpaBMU y poMaHi
M. Mimntep «llupues» yBupaszHioe crnenudiky TpaHchopmariii antuaHoro wmidy mnpo Ilupiero,
MapKyIO4H €Taly 3pOCTaHHS 1 PO3BUTKY IepOiHi Ta MMOI0JIAHHS HEIO MPOOJIeM CaMOTHOCTI, KOMIUIEKCY
MEHIIIOBAPTOCTI, YIMOCIIDKEHOCTI Ta BIAKMHYTOCTI, KOMIUIEKCY Enexktpu — 000xHIOBaHHS OaThKa 1
PEBHOIII 10 Marepi, a TaKoX — TPAaBMATUYHOTO JOCBiAY 3IBAJITYBAaHHS Ta TOMCTH YOJIOBIUOMY
naTpiapxajJbHOMY CBITY 3a IOTaHBOJIEHY KIHOYHICTh. ['epoins Muuiep dyepes MmoI0JIaHHs TICHXOTPaBM
MPUXOJUTH JIO TyXOBHOI HAMIOBHEHOCTI 1 TIOOOBI, BIIHAXOISTYN CEHC JKUTTS, Ta M030YBA€ThCS a0CYpay
0e3cMepTs.

O6pasu Onicces Ta [lenenonu TakoX OpUTiHAIBHO MEPEOCMHUCIEH] Y TBOpi M. Mimutep. 30kpema,
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Opiccest y pomaHi 300pa)keHO TIIMOOKO TPaBMOBAaHOIO BIMHOIO JIFOJMHOIO, 3 yCIMa CHMIITOMaMH i
MPOsSIBAMU TOCTTPAaBMATUYHOTO CTPecOoBOro posnaay. Ha BiaMiHY Bia repoiku roMepiBChKOTO Midy,
MiyutepiBchkuii Opiccei moctae He JIOOISTYNM YO0IOBIKOM 1 0ATPKOM Ta CIPaBEUIMBHM BOJIOJAPEM, a
MiJO3pITUM arpecCMBHUM CTapuM 13 MaHI€l0 TEepeciiyBaHHS Ta CXWIBHICTIO JO Caau3My, IO
NPUHOCHUTH JIUIIIE KPOB i CMEPTb.

O6pa3 Ilenenonu y M. Minnep 3a3Hae JOKOPiHHOI TpaHcpopMarlii. Ko CyTHICTh MipidHOT
[Tenenonu — y TepIUITIOCTI, BILJAHOCTI 1 YeKaHHI, ajpke y ['oMepa 3po0IeHo aKIeHT Ha JKUTTI repoiHi
710 TIOBEPHEHHS YOJIOBIKa, TO y poMaHi Misutep 300paxxyeTbes [lenenona micns nosepHeHHs Oniccest Ta
[Tenenomna-ynoBa. MOTHB OYiKYBaHHS, HEBIIIUIBHUM Bix croxeTHol kaHBM Midy mpo Ilenemnomy,
Ha0yBae€ TyT 30BCIM 1HIIIOTO 3BYyYaHHS: AKIIO 4711 MipiuHOi [IeHesonn MOTHB OUiKyBaHHS aTpUOYTHBHO
MO€AHAHUHN 13 CEMAaHTHKOIO CTPUMAHOCTI, MYAPOCTI Ta MOAPYXKHBOI BIPHOCTI — O€3CYMHIBHUMH
YECHOTaMU JKIHKU y TMaTpiapXaJbHOMY CBITi, a OT)Ke, Ma€ Oe3repedyHe MO3UTHUBHE 3a0apBIEHHS, TO Y
poMani M. Miulep neii MOTHB YTUIIOE CEMaHTHKY IaCHBHOCTI, HEpIIIydocTi, O€3BOJBHOCTI 1
HE3/IaTHOCTI JI0 aKTUBHUX Aii. TakuM 4MHOM, Y TBOP1 BUPA3HO OKPECIIOETHCS 1 31CTaBIICHHS T€POiHb, 1
npotucTaBieHHs. JlieBiif mepeTBoproBasibHIN eHepril L{upiei npoTUCcTaBnseThCs MaCUBHE OYiKYBaHHS
[Tenenmorn. CrokeT MICISITOMEPIBCHKUX TIEpeKasziB mpo goio [IeHenmonu-BIoBU KapauHAIBHO
MIEPEOCMUCITIOETECST TUCbMEHHUIEI0: Y (inami TBopy IleHenmoma cama crae wapiBuunero Ha Eei,
3amiHtoroun [lupiiero Ha ocTpoBi 1 mepeiimarouu 11 (yHKINT YapiBHHIN, a OTXKE, J10JIa€ MaCUBHICTB,
OCBOIOIOYH aKTHUBHE MEPETBOPIOBATIbHE HAYAJIO Marii.

VY pomaHi BUSIBICHO «JI3€PKAJIBHICTH» MOTHMBY KOXaHHs: SKIIO nepuie koxaHHs Lluprei nae
MOLITOBX PO3BUTKY ii MariyHux 3110HOCTEH 1 OB’ S13aHO 3 MOTUBOM IIEPETBOPEHHS CMEPTHOT0O Ha Oora,
TO OCTAHHE aKTyalli3y€e 3BOPOTHIN MOTHB — nepeTBopeHHs [{upiiei Ha cMepTHY sK pearizallisi JyXOBHOT
HAIOBHEHOCTI repoiHi Ta MparHeHHs Mo30yTUCs a0CypIHOTO Oe3CMepTsL.
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Nataliia Horodniuk
THE CONCEPT OF PSYCHOTRAUMA IN M. MILLER’S NOVEL “CIRCE”

American writer Madeline Miller’s novel “Circe” (2018) forms part of a broader body of
prominent twenty-first-century English-language works that reflect a renewed interest in reinterpreting
ancient Greek myths, particularly from a feminist perspective.

The purpose of this article is to examine the concept of psychotrauma in Miller’s novel “Circe”
within the context of the transformation of classical myth. The study seeks to analyse the reinterpretation
of the myths of Circe, Odysseus, Penelope, and Telemachus in Miller’s work, focusing on the
representation of psychotrauma and the stages of the heroine’s personal development through the lens
of gender perspective.

The research methodology includes close reading, psychological analysis, motif analysis, and
gender studies approaches.

In the novel, the myth of Circe is reworked through its intersection with motifs drawn from other
classical myths (including those of Prometheus, Daedalus, the Minotaur, Medea, Odysseus, Penelope,
and Telemachus). Particular attention is given to the portrayal of Circe’s spiritual formation and her
overcoming of psychological trauma originating in both childhood and adulthood. These include
loneliness, a sense of inferiority and marginalisation, emotional rejection, the Electra complex
(idealisation of the father and jealousy towards the mother), as well as the traumatic experience of sexual
violence and her subsequent response to a patriarchal male-dominated world. The novel traces the stages
of her development both as a woman and as a sorceress.

The representations of Odysseus and Penelope are also significantly reinterpreted. Whereas in the
Homeric tradition Odysseus appears as an unquestioned hero who, upon returning home, exacts revenge
on the suitors and disloyal servants, Miller portrays him as a man deeply traumatised by war, exhibiting
clear symptoms of post-traumatic stress disorder. Upon his return, he is depicted not as a loving husband,
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father, and just ruler, but as a suspicious and aggressive figure, prone to paranoia and cruelty, bringing
violence and death.

Penelope, in turn, is presented as a symbolic double of Circe. Initially, the wife and the lover are
contrasted as embodiments of passive and active feminine principles; however, as the narrative
develops, Penelope assumes the role of a new sorceress, destined to replace Circe on the island by
mastering magic as an active transformative force.

The novel also reveals a “mirror” nature of the love motif: while Circe’s first love initiates the
development of her magical abilities and is associated with the transformation of a mortal into a god,
her final love reverses this trajectory, leading to her transformation into a mortal. This shift signifies the
heroine’s spiritual fulfilment and her desire to renounce the burden of immortality.

Keywords: myth, ancient mythology, modern English-language literature, Circe, Odysseus,
Penelope, Madeline Miller.
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THE FANTASY HERO AND GENDER ROLES IN ANDRZEJ SAPKOWSKITI’S
«THE LAST WISH»

The article explores the transformation of the fantasy hero and the representation of gender roles
in Andrzej Sapkowski’s «The Last Wishy. The study focuses on the reconfiguration of traditional heroic
masculinity through the figure of Geralt of Rivia, as well as on the inversion of gendered archetypes in
the portrayal of male and female characters. Drawing on gender theory, fantasy studies, and narrative
analysis, the paper demonstrates that Sapkowski constructs a complex system of plural masculinities
and feminine monstrosity, which challenges conventional genre norms. Special attention is paid to anti-
heroic and anti-villain figures, the role of Slavic folklore, and the reinterpretation of fairy-tale motifs.
The article also considers the impact of adaptation and translation on the reception of the text and
situates the work within a broader transmedia context.

Keywords: fantasy literature, gender roles, masculinity, anti-hero, monstrosity, inversion,
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Introduction

Contemporary literary studies increasingly focus on the problem of gender representation in genre
fiction, particularly in fantasy literature, which has traditionally been associated with stable narrative
models and fixed archetypal structures. For a long time, the genre reproduced conventional notions of
masculinity and femininity: male protagonists were constructed as embodiments of strength, rationality,
and moral authority, whereas female characters were often confined to secondary or supportive roles,
functioning as objects of rescue, inspiration, or moral guidance. However, from the late twentieth
century onward, these models have undergone significant transformation, driven both by the
development of gender theory and by the internal evolution of the fantasy genre itself.

In this context, the works of the Polish writer Andrzej Sapkowski, and particularly his collection
«The Last Wish» (1993), which inaugurates «The Witchery series, offer a highly productive case for
examining the transformation of gender roles in contemporary fantasy. The text demonstrates a
fundamentally different approach to the construction of both the hero and the system of characters as a
whole. Drawing on Slavic mythology and folklore, Sapkowski simultaneously reinterprets and subverts
traditional fairy-tale and fantasy archetypes, especially in relation to gender. As a result, the narrative
develops a complex system of interaction between masculine and feminine models that transcends the
binary opposition of “strong male hero versus passive female character.”

The relevance of this study is determined by the need for a comprehensive analysis of gender
transformations in contemporary fantasy as an important cultural and literary phenomenon. Despite the
global popularity of Sapkowski’s works and their significant impact on contemporary media culture —
through adaptations in television, video games, and graphic narratives — the gender dimension of his
prose remains insufficiently explored, particularly in Ukrainian literary scholarship. Special attention
should be paid to the mechanisms through which the author combines traditional archetypes with their
inversion, thereby producing new models of identity and redefining the very concept of the “hero” in
fantasy literature.

The connection of this research with broader academic and practical tasks lies in the expansion of
theoretical approaches to genre literature through the integration of gender studies, narratology, and
fantasy studies. Moreover, the study contributes to interdisciplinary research by situating the literary
text within a wider cultural and media context, including issues of adaptation, transmediality, and
reception. In this sense, the analysis of «The Last Wish» allows for a more nuanced understanding of
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how literary texts participate in the construction and transformation of cultural meanings.

The aim of the article is to analyze the figure of the fantasy hero in Andrzej Sapkowski’s «The
Last Wishy through the lens of gender roles and to identify the mechanisms of their transformation
within the genre.

To achieve this aim, the following objectives are set:

— to characterize traditional gender models in classical fantasy literature;

— to identify the specific features of masculinity construction in the character of Geralt of Rivia;

— to analyze alternative models of masculinity through character interaction;

— to examine the phenomenon of the anti-villain as a gender-marked category;

— to explore the representation of femininity through the figures of “female monstrosity”;

— to define inversion as a key narrative principle structuring the text.

Literature Review and Theoretical Framework

A review of recent research and publications indicates a growing scholarly interest in gender issues
within fantasy literature. The theoretical foundation of this study is based on the works of Judith Butler,
who conceptualizes gender as a performative construct (Butler, 1999), and R. W. Connell, who
introduces the concept of plural masculinities (Connell, 2005). Within fantasy studies, significant
contributions include Rosemary Jackson’s interpretation of fantasy as a mode of subversion of cultural
norms (Jackson, 1981) and Brian Attebery’s analysis of the structural and narrative features of the genre
(Attebery, 2008).

The representation of gender in fantasy literature has traditionally been shaped by rigid archetypes.
Classical high fantasy (e.g., Tolkien, Le Guin) constructs masculinity through heroism and leadership,
while femininity is often relegated to supportive roles. Contemporary theory, however, redefines gender
as performative (Butler, 1999) and masculinity as plural and hierarchical (Connell, 2005).

Recent scholarship has increasingly emphasized the transformation of gender models within the
fantasy metagenre, particularly in the context of twenty-first-century literature. Studies of contemporary
Eastern European fantasy demonstrate a shift from binary oppositions toward more complex systems of
character interaction, where gender roles are reconfigured through hybridization, intertextuality, and
sociocultural dynamics (Gurduz, 2024). This tendency reflects broader global processes within the
genre, including the growing prominence of female-centered narratives and the re-evaluation of
traditional heroic structures.

At the same time, recent feminist analyses of fantasy literature highlight the genre’s capacity to
subvert established representations of femininity by foregrounding agency, autonomy, and alternative
models of identity. For instance, contemporary research demonstrates that fantasy increasingly
reinterprets female characters beyond passive archetypes, positioning them as active participants in
narrative and ideological transformation (Rodriguez Hernandez, 2024). Such approaches reinforce the
understanding of fantasy as a space for negotiating gender norms rather than merely reproducing them.

In relation to Sapkowski’s work specifically, recent studies have drawn attention to the
representation of female agency, embodiment, and reproductive politics within « The Witcher» universe.
In particular, the interplay between motherhood, bodily autonomy, and power has been identified as a
central thematic axis that shapes the construction of female characters and their narrative trajectories
(Stasiewicz-Bienkowska, 2025). This line of research demonstrates that gender in Sapkowski’s texts is
not only a matter of character typology but also a key element of worldbuilding and thematic
development.

Within this expanded theoretical framework, Sapkowski’s work can be understood as the part of
a broader shift toward complex and unstable gender identities in contemporary fantasy. His characters
resist fixed categorization, embodying instead fluid and often contradictory forms of masculinity and
femininity that reflect both the internal dynamics of the genre and wider cultural transformations.

The issue of adaptation and the transformation of literary texts across media is addressed in the
works of Linda Hutcheon (Hutcheon, 2006), which are particularly relevant for understanding the
reception of Sapkowski’s work in contemporary culture. At the same time, existing scholarship on
Sapkowski primarily focuses on mythological sources, intertextuality, and genre characteristics, while
the gender dimension remains only partially explored.

The unresolved aspect of the problem lies in the lack of a comprehensive analysis of the gender
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system in «The Last Wishy» as an integrated structure. Such an analysis should encompass not only the
figure of the protagonist but also the interaction of different forms of masculinity and femininity, as well
as their transformation through motifs of monstrosity, otherness, and inversion. It is precisely these
issues that the present study seeks to address.

Main Body of the Study

The transformation of gender roles in Andrzej Sapkowski’s «The Last Wish» is most productively
approached through the intersection of character construction, narrative strategy, and intertextual
engagement with folklore and fairy-tale traditions. Rather than merely modifying established genre
conventions, the text systematically reconfigures them through a principle of inversion, which operates
across multiple levels of the narrative and results in a complex and dynamic system of gender
representation.

At the center of this system stands Geralt of Rivia, whose characterization challenges the
traditional model of the fantasy hero. Although he initially appears to conform to the archetype of the
warrior—defined by physical strength, endurance, and professional mastery—his identity is
fundamentally liminal. He occupies an intermediate position between a human and non-human, social
participant and excluded outsider. This liminality destabilizes the association between masculinity and
dominance that is characteristic of hegemonic models, in which power, authority, and control are
considered essential attributes (Connell, 2005). In contrast, Geralt’s masculinity is shaped by
marginality, as he is simultaneously necessary to society and rejected by it. His role as a witcher places
him outside normative social structures, exposing the fragility of the link between masculinity and social
legitimacy. For example, one of the characters says: ,,I’ve heard about witchers — they abduct tiny
children whom they feed with magic herbs. The ones who survive become witchers themselves,
sorceresses with inhuman powers. They re taught to kill, and all human feelings and reactions are trained
out of them. They’re turned into monsters in order to kill other monsters.” (Sapkowski, 2007, 50). At
the same time, he is feared both by the creatures he hunts and by the people who hire Geralt of Rivia to
kill those creatures. Instead of the traditional glory and praise that usually follow heroic deeds, this hero
is met with negative reactions, the fear of the crowd, and rejection.

Moreover, Geralt’s ethical and emotional complexity further distances him from the conventional
heroic paradigm. His actions are not governed by absolute moral principles but by situational judgment,
often informed by empathy and personal experience. This ethical ambiguity aligns him with the figure
of the anti-hero and reflects a broader shift in contemporary literature toward more nuanced and unstable
representations of identity. From the perspective of gender theory, such a representation supports the
notion of gender as performative rather than essential, emphasizing the constructed and context-
dependent nature of masculine identity (Butler, 1999). The irony in Andrzej Sapkowski’s work and his
deconstruction of the conventional fantasy hero is also reflected in the central motivation of Geralt of
Rivia: he performs one heroic feat after another for money. In this way, he becomes an anti-prince of
the fairy tale tradition: “‘I’m not interested in the princess,” Geralt said calmly. He was sitting
motionless, his hands on his knees. ‘Just in three thousand.’” (Sapkowski, 2007, 6)

The plurality of masculinities within the text becomes particularly evident in the contrast between
Geralt and Dandelion. While Geralt embodies restraint, physicality, and introspection, Dandelion
represents an alternative model characterized by expressiveness, creativity, and social adaptability. This
juxtaposition challenges binary oppositions between “strong” and “weak” masculinity, suggesting
instead that masculinity exists as a spectrum of possible performances shaped by cultural and social
expectations. Their interaction also performs a structural function, as shared memories and dialogic
exchanges contribute to the non-linear unfolding of the narrative. In this sense, masculinity is not only
a thematic concern but also a narrative mechanism through which the text organizes its temporal and
structural complexity.

A further dimension of Sapkowski’s reconfiguration of gender emerges in the representation of
monstrosity. In contrast to traditional fantasy, where monsters are typically constructed as unequivocal
antagonists, « The Last Wish» introduces the figure of the anti-villain, whose monstrosity is not inherent
but socially or magically produced. Characters such as Nivellen and Duny exemplify this
transformation, as their condition results from external forces rather than moral corruption. Their
capacity for emotional depth, reflection, and change challenges the conventional opposition between
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human and monster, suggesting that monstrosity is a contingent and constructed category. This shift is
consistent with the broader tendency in fantasy literature to subvert cultural norms and destabilize fixed
hierarchies (Jackson, 1981).

Importantly, the representation of monstrosity is gendered. Male monstrous figures are frequently
depicted as victims of circumstance, capable of redemption and moral growth. The narrative invites
empathy toward these characters, thereby reconfiguring the ethical framework of the genre. For instance,
Nivellen reflects on the nature of his own monstrosity: «I couldn’t explain to anyone that only my
appearance had changed, that although in this horrible shape I was just a stupid youngster» (Sapkowski,
2007, 53). And the main specialist in monsters, Geralt, approves: «You’re not a monster» (Sapkowski,
2007, 51).

In contrast, feminine monstrosity is often associated with agency, power, and genuine threat.
Figures such as the bruxa Vereena and the striga embody a form of active danger that resists the logic
of victimization. This asymmetry introduces a deliberate inversion of traditional gender roles, whereby
femininity is no longer aligned with passivity but becomes a site of autonomy and potential violence.

The figure of Vereena illustrates this inversion particularly clearly through its intertextual
engagement with the «Beauty and the Beast» motif: «‘You like birds,” continued The Witcher. ‘But that
doesn’t stop you biting the necks of both sexes, does it? You and Nivellen, indeed! A beautiful couple
you’d make, a monster and a vampire, rulers of a forest castle. You’d dominate the whole area in a flash.
You, eternally thirsty for blood, and he, your guardian, a murderer at your service, a blind tool. But first
he had to become a true monster, not a human being in a monster’s mask’» (Sapkowski, 2007, 63).
While the traditional narrative associates beauty with moral goodness and monstrosity with moral
deficiency, Sapkowski reverses this logic: the seemingly beautiful female figure becomes the source of
destruction, whereas the monstrous male character demonstrates emotional depth and capacity for
transformation and true love. Such a reconfiguration exposes the ideological assumptions embedded in
fairy-tale narratives and challenges the stability of gendered archetypes. Similarly, the striga narrative
draws on folkloric motifs of transformation and taboo, linking feminine monstrosity to cultural anxieties
surrounding the body, identity, and social transgression.

It is women who most often become antagonists to the witcher, powerful and fully realized enough
to confront him both psychologically and physically. One such female character from the short story
«The Lesser Evil», Renfri, known as the Cursed of the Black Sun, is a princess doomed by mutation to
live as a psychopath and a violent killer. She represents an inversion of Snow White, living not with
seven dwarfs but with a band of outlaws. Instead of an evil stepmother, it is the wizard Stregobor who
tries to have her killed in childhood, along with other girls born after the eclipse, though she manages
to survive. When Geralt of Rivia meets Renfri, he feels respect and admiration, recognizing in her a
worthy and equal opponent, a true fighter: «There was something strange in Renfi’s voice — something
associated with the red reflection of fire on blades, the wailing of people being murdered, the whinnying
of horses and the smell of blood» (Sapkowski, 2007, 95). If Stregobor embodies a patriarchal view of
powerful femininity and a deep-seated cultural fear of the female body, the witcher, due to his own
liminal position, is capable of perceiving unconventional expressions of femininity without prejudice.

The principle of inversion extends beyond character construction to the narrative structure itself.
«The Last Wishy resists linear chronology, unfolding instead through a series of interconnected stories
structured by flashbacks, embedded narratives, and retrospective dialogue. This fragmented temporality
reflects the instability of identity and reinforces the idea that meaning is constructed through the
interaction of multiple perspectives. The text’s hybrid form situated between a short story collection and
a novel further contributes to its resistance to generic classification, aligning it with contemporary
tendencies toward genre hybridity (Attebery, 2008).

At the same time, Sapkowski’s work engages in a reflexive dialogue with the conventions of
fantasy as a genre. By appropriating and transforming familiar narrative patterns, the text reveals their
constructed nature and opens them to critical reinterpretation. In this respect, fantasy functions not
merely as escapist literature but as a mode of cultural critique, capable of interrogating dominant
ideological structures through symbolic representation.

The interpretation of «The Last Wishy is further shaped by processes of translation and adaptation.
The transition from the original Polish text into other languages involves the negotiation of culturally
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specific elements, including folklore references, idiomatic expressions, and material culture. As a result,
certain nuances may be altered or attenuated, affecting the reception of the text in different cultural
contexts. This phenomenon highlights the importance of considering translation as an active
interpretative process rather than a neutral transfer of meaning.

Adaptations into television, video games, and other media introduce additional layers of
reinterpretation, situating the text within a broader transmedia framework. In this context, it is useful to
distinguish between the concepts of «universe», «franchise», and «lore». The universe refers to the
internal coherence and governing principles of the fictional world, while the franchise encompasses its
commercial expansion across media platforms. Lore, in turn, constitutes the accumulated body of
knowledge that ensures continuity and recognizability within the narrative system. These distinctions
underscore the dynamic and evolving nature of the text, whose meanings are continuously renegotiated
through processes of adaptation and reception (Hutcheon, 2006).

Finally, the sociocritical dimension of «7he Last Wish» becomes evident in its treatment of
otherness. Geralt’s status as an outsider reflects broader mechanisms of exclusion and marginalization
that operate within human societies. The fear and hostility directed toward him by others reveal
underlying anxieties about difference and the unknown. In this sense, the text engages with universal
social concerns, demonstrating the capacity of fantasy literature to address real-world issues through
symbolic and narrative displacement.

Taken together, these observations support the conclusion that «The Last Wishy» constructs a
multidimensional system of gender representation grounded in inversion, plurality, and liminality.
Masculinity is redefined through marginality and ethical complexity, while femininity is associated with
both agency and destabilizing power. The interaction of these elements not only challenges traditional
genre conventions but also positions fantasy as a critical space for the exploration of identity, difference,
and cultural norms.

Conclusions. The analysis demonstrates that «The Last Wish» constructs a multidimensional
system of gender representation based on inversion, plurality, and liminality. Masculinity is redefined
through marginality and ethical complexity, while femininity is associated with both agency and danger.
The interaction between these elements produces a dynamic narrative structure that challenges
traditional genre conventions.

Thus, Sapkowski’s work not only reflects contemporary transformations in fantasy literature but
also contributes to the rethinking of gender as a central category of literary analysis.

The findings of this study open up a number of promising avenues for further research:

First, it would be productive to extend the analysis to the later volumes of «The Witcher» saga,
particularly in relation to the development of central female characters such as Yennefer and Ciri, whose
narrative trajectories significantly expand the gender dynamics outlined in «The Last Wish». Their roles
allow for a deeper exploration of themes such as agency, power, embodiment, and generational
continuity.

Second, further research may focus on the comparative analysis of literary texts and their
adaptations across different media, including television series, video games, and graphic narratives.
Such an approach would enable a more detailed examination of how gender representations are
transformed in transmedial contexts and how these transformations reflect broader cultural and
ideological shifts.

Third, it would be worthwhile to draw on a broader body of contemporary fantasy for comparative
analysis, which would help determine whether the trends identified in Sapkowski’s work are specific to
his own writing or whether they reflect general developments within the genre in a global context.

Finally, an interdisciplinary approach integrating literary studies, gender theory, and media studies
may further illuminate the role of fantasy as a space for negotiating identity, otherness, and cultural
norms in contemporary society.
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Kpucruna Boponuosa
®EHTE3IMHUNA I'EPOM I TEHJIEPHI POJII ¥V 3BIPIII AH/IKESI CAITKOBCBKOI'O
«OCTAHHE BA’KAHHS»

Y emammi oocnidscyemvca mpancgopmayia cendeprux poneli ma nepeocmMucients oopasy 2epos
v ¢penmesi na mamepiani 30ipku Anoxces Cankoscbko2o « OCMaHHe OANCAHHAY, WO BIOKPUBAE YUK NPO
Biovmaxa. JJocnioscenns 30iticneHo Ha nepemuti 2endepHux cmyditl, meopii penmesi, Hapamooz2ii ma
aoanmayiunux cmyoiti i mae Ha memi 0ogecmu, wjo meopuicms Canko8CbKO20 penpe3enmye Cymmesuti
8I0XI0 8I0 MPAOUYILIHUX HCAHPOBUX MoOeell ) OIK Oinbl CKIAOHUX T OUHAMIYHUX OpM I0eHMUUHOCTI.
Teopemuuny ocno8y cmanoeiams KoHyenyii nepgopmamuenocmi tendepy [oc. bamnep ma
MHOMCUHHUX MacKyainnocmel P.Kounenna, a makoc cyyacui nioxoou 00 mpakmysauHs genmesi ax
cyb8epcusHo20 1imepamypHo2o OUCKypcy.

YV yeumpi ananizy nepebysac nocmamo I'eparema 3 Pigii sk niminanvHoco awmueepos, qus
[0eHMUYHICb NI0BANCYE 2e2eMOHHY MACKYIIHHICb Yepe3 MaAP2iHAIbHICb, emUyH) amoiealeHMHICMb
i emoyitiny cknaouicme. Ocobauea yeaza npudiisiEmvbCsi CNigiCHY8AHHIO PISHUX MOOeNell MACKYITHHOCHI,
30kpema y npomucmaenenti I'epanema ma Jliooucmka, wo OemoHcmpye nepghopmamuerull i
penayitiHuil xapakmep 2eHOepHUX I0eHMU4YHoCmel. Y cmammi maxoxc auanizyemuscs mpancgopmayis
HOHAMMSA MOHCIMPYO3ZHOCMI. AKWO YOI08IYI K MOHCMPU» NOCMAIOMb HCEPMBAMU 0OCMABUH | 30amHi 00
MOPAILHO2O PO3GUMKY, MO HCIHOUA MOHCMPYO3HICMb NO08 A3VEMbCA 3 A2eHMHICMIO, 61a0010 ma
PeanbHoIO 3a2po3010.

Knouosum apeymenmom oocniodxcenns € meza npo me, wjo Hapamug Canko8cbko2o hyHKyionye
3a NPUHYUNOM [HBEPCIi, AKA NPOABIAEMbCA AK )Y N0OYO08I NEPCOHANCIB, MAK I 8 OpeaHizayii onoeioi.
Ilepeocmucnroouu kaskoei ma QonbKIOPHI MOMUSBU, ABMOP PYUHYE MPAOUYITIHI 368 A3KU MIXHC KPACOIO,
MOPANBHICMIO MA TeHOePOM, BUABIAIYU 10€0N021YHI NIOBANUHU KAHOHIYHUX penpezenmayiu. Heninitina
ma 2iopuoHa cmpykmypa mekcmy 000amK080 NIOCUNIOE HeCMAOLIbHICMb I0eHMUYHOCHE A 3HAYEHHS.

YV cmammi maxooic poszensioaemvcsi ponv  nepexknady, adanmayii ma mpaHcmeoilHo20
posuiupenns y gopmyeanui peyenyii «gceceimy Biovmaka», wo niokpecnioe OuHamivHuil i 3MIHHUL
Xapakmep  2eHOepHUX penpe3ewmayitl y — pISHUX  KYIbMYPHUX | MeOIUHUX KOHMeKCmax.
Ob6rpynmosyemucs, wo genmesi, 30kpema y meopuocmi Canko8cvbkoz2o, SUCMYNAE He auude 5K
eCKaniCmCcoKUll HCAup, a K KPUMUYHUL NPOCMIp OCMUCTEHHSL I0eHMUYHOCMI, IHUWOCMI MA KYIbMYPHUX
HOPM.

Ompumani pe3yriomamu cCHpusitoms 2IUOUOMY POZYMIHHIO TeHOepy K OUHAMIYHOI ma pensayiiHol
Kame2opii 8 cy4acHil Jnimepamypi ma 3aceiouyroms nomenyian enmesi K JHCAHPY, 30AMHO20
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nepeocCMUuciIo8amu ti mpanc@hopmyeamu OOMIHAHMHI i0€0102I4HI MOOe.

Kniouosi cnosa: enmesitina nimepamypa, 2emoepHi poni, MACKYIIHHICMb, aHMuU2epol,
MOHCmpYyo3Hicmy, ingepcis, Cankoscvkuil, Biovmax
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HA3YCTPIY IHIIOMY: YECJAB MLJIOII Y T'YMAHICTUYHINA KOHIEITLIT
KINNIITO®A YN KEBCBKOI'O

Y emammi Oocniooceno micye Yecnasa Minowa y ¢hopmysanni eymanicmuunoi Kouyenyii
Kuwuwmodgpa Huowcescokoco ma susHaueno @yHKyii MiIowiecbko2o OUCKYPCY 8 OCMUCIEHHI KYlbmypu
nozpanuyys, eiokpumocmi 00 Inuwio2o U MidcKynbmypHoeo cnigbymms. Ilpocmedceno cmanoeieHHs.
inmenexmyanbHo2o oianoey Huowcescokozco 3 Minowem — 6i0 panHb020 AKAOEMIUHO20 3AYIKABNEHHS.
1020 MEOPHICMI0 MA 0COOUCMO20 CRIIKY8AHHS 00 KOHYenmyanizayii Miiowiecokux idetl y 3piniil
eceicmuyi nonvbcoko20 aemopa. OcHo8HUM Mamepianom 00cnioxcentsa cmanu kHueu «Minow. Cnonyuna
mkanunay, «JIinisa nogsepnenns. [lpo npakmuxy npukopoouus y oianosi 3 Yecnasom Minowem», «Manuii
yenmp ceimy. Homamku npaxmuxa ioeiy ma «Y umanpsamxy Kcenmononicy». 3’acosano, wo Minow
nocmae y meopyocmi Yuowcescokoeo He nuuie 00’ckmom aimepamypHoi peyenyii, a nepedycim
IHMeneKmyaibHUM CHIBPOIMOBHUKOM, depe3 0ianoz 3 SAKUM (QOopMYyIOmbcs Kioyoei Kame2opii 1o2o
YMAHICMUYHO20 MUCTEHHSL: «I0OUHA NOSPAHUYYSLY, (IHIS NOBEPHEHHAY», CNOLYYHA MKAHUHAY, MICM,
micye, THwuii i cninonoma. Ocobausy ysazy npudiieHo memagopi «CHOAYYHOI MKAHUHUY», WO
penpe3eHmye PO3YMIHHA KYIbMypu SK CUCMeMU 38 83Ki68 Midc pisHUMU [0eHmudHocmimu 0Oe3
HIBeN08aHHA IXHbOI OKkpemiwnocmi. [Ipoananizoeano asmopcbKy nepekomMno3uyilo mekcmis i3 KHueu
«Minow. Cnonyuna mxanunay y nizHiwux 360ipkax Yudceecokoco ma 6CmaHo8ieHo, wo ix noemopHe
BKNIIOYEHH 00 HOBUX KHUNCKOBUX KOHMEKCMI8 pO3WUPIOE  (DYHKYIOHYBAHHA — MINOUIBCHKOL
npobremamuky 8i0 OCMUCNEHHA 00C8I0Y KYIbMYPHO20 NOSPAHUYYSA 00 YHIBepCanbHOi Mooeii
cnigoymms 3 Inwum. JJogeoeno, wo konyenyia Kcenononicy cmae nodanvuum pozeopmauHam yiei
2ymManicmuyHoi napaouemu: Giokpumicms 00 I[Hwio2o 6 Hill He nepedbauae 8i0MoO8U 6I0 B1ACHOT
KYIbMYPHOI I0eHMUYHOCMI, A TPYHMYEMbCA HA B3AEMOZANEHCHOCMI BKOPIHeHOCmI ma 8iokpumocmi. ¥
yvomy konmexcmi Yecniae Minow nocmae 0OHUM i3 KOHYENMYanbHux odxcepen pyxy dustceecbkozo 6io
NPAKMUKU NO2PAHUYYS 00 2YMAHICMUYHOI MoOeni KyIbmypu 0iano2y ma cnieoymms.
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IMocTanoBka mpodaemu. CyuacHHil €BpONEWCHKUN T'yMaHITapHUN ITUCKYpC JAelani 4YacTilie
3BEPTAETHCS A0 MPOOJIeM CIIBICHYBAaHHS KYJBTYp, IaMm’ STi, BIIMOBIIAILHOCTI Ta BIIKPHUTOCTI 0
[amoro. B ymoBax TpaHcdopmaliii €BpOneHCchKOro MpOCTOpy, CIPHUYMHEHOI TIiio0ami3amiiHuMu
MporecamMu, MIrpaIi€ro, KpU301 HaIllOHAJLHUX HapaTHBIB 1 BOEHHUMH KOHQMIIIKTaMH, OCOOIHBOT
aKTyaJbHOCTI HAOyBalOTh KOHIIEMIi, IO MPOMOHYIOTh HOBI MOJAETI MIKKYJIBTYpHOTO diajory Ta
cmiBOyTTsA. OAHUM 13 HAWMOCIHIIOBHIMINX MPEJACTABHUKIB TaKOTO0 TYMaHICTUYHOTO MUCJIEHHS €
MOJBCHKUM MUCBMEHHUK, eceicT 1 KyabTypHuil nisy Kmmmrod YmxeBchbkuil, ums OaraTopiuHa
JSUTBHICT Ha TIOJBCHKO-JIUTOBCHKOMY ITOTPAHUYUi TIOEAHYE MPAKTHKY KYJIBTYPHOTO TIOCEPEIHHIITBA 3
rOo0kor0 (pitocodcbkoro pedieKciero.

OcobnuBe Mmiciie y TBOpUoCcTi YMmKeBChKOTO HalexkuTh YecaaBy Minormry, 10 CaalidHA SKOTO
aBTOpP CHUCTEMAaTUYHO 3BEPTAETHCSI B OCMHUCIIECHHI KyJIbTYpH IOTpaHUYYs, ICTOPHUYHOI Iam'sTi,
BIAMOBINANBHOCTI mepen [HmuM Ta MaiOytHeoro IlenTtpansnoi €Bpormu. Cam  UmkeBChKHi
HEOJIHOPA30BO IMiIKPECIIOBaB, 110 3ycTpid i3 Minomem BU3HauMIa HOro BIACHUN IIIAX, a JTIajior i3
HOTO TBOPYICTIO TPUBAE MPOTATOM YCHOTO KHUTTS, HAOyBalOUM HOBHX CMHCIIB y PI3HUX KHHUTAX 1
KYJIbTYpHHUX TPO€EKTAX.

[Tonpu 3HauHU 1HTEpeC MOCTIAHMKIB A0 TBopyocTi YecnaBa Misoma Ta OKpEMUX acCIEKTiB
KyJIbTypHOi AisuibHOCTI Kmmmmroda YmxeBcbkoro, mutanHs (yHKIIOHYBaHHS mocTtari Mijoma sk
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KOHIICTITYaJIbHOTO Sipa TYMaHICTHYHOTO MHUCIEHHS UYMKEBCHKOrOo Ie HE CTalo MPEeaIMETOM
CHEI[IaNIbHOTO JIOCHIKEHHsI. BiMbIIICTh Mpalb 30CepelkyeThess Ha OlorpadiuHux 3B'SA3KaX IBOX
iHTenekTyaniB, ictopii Ocepenxy «Ilorpanudusy abo 3araimbpHIM XapakTEPUCTHIN i€l KyJIbTypH
norpanuyys. HaromicTe eBoumtowiss o6pa3zy Mijoma B pi3HUX €CCICTUYHMX KHUTax UYMKEeBCBKOTO Ta
fioro posib y (hopMyBaHHI aBTOPCHKOT KOHIENII{ BIKPUTOCTI A0 [HIIOTO 3aMIIAlOTHCS HEJOCTATHBO
BUCBITJICHUMH, 1110 i 3yMOBIIIO€ AKTYAJIBHICTh TA HOBU3HY L11€i PO3BIJKH.

Metorw cratTi € nmocmimkeHHs (GyHKHiH oOpazy YecmaBa Minoma y kaurax Kmmmroda
YnxeBCbKOTrO Ta 3'iCyBaHHS Horo poii y ¢popMyBaHHI T'yMaHICTUYHOI KOHIENIii aBTopa. 3aBaaHHS
Po6OTH — JOCITIINTH, SIK 4Yepe3 IHTEepIPeTalird TBOPUOCTI Ta ocoducTocTi Mimoma YnkeBChbKU
BHOYZIOBY€ BiIacHe OaueHHS KYJIBTYPHOI IIECHTUYHOCTI Ta B3aEMOBILUINBY, M1aJIOTY, BiAMOBIAAIBHOCTI Ta
BiJIKpUTOCTI 10 [HIIOTO.

VY cTaTTi BUCYBa€ThCs Te3a, mo YecnaB Minom y TBopuocTti Kmmmroda YUnkeBChbKOTO TIOCTAE HE
aume 00’€KTOM JITepaTypHOI peremniii, a HacamIepesa IHTEIEKTyaJbHHM CIIBPOZMOBHHKOM 1
T'YMaHICTUYHHM JOPOTOBKA30M, Yepe3 SKOTO aBTOP IMOCITIJIOBHO PO3BUBAE BIACHY KOHIIEMIIIIO — Bij
JIOKaJIbHOTO JOCBIAY KYJBTYpH MOTpaHMY4Ys 10 YyHiBepcaibHOi Mozaeni KceHomomicy sik mpocTopy
CIIBOYTTSI, B3aEMHO{ BIATOBIAAIBHOCTI Ta A1aJIOTy KYJIBTYD.

AHani3 ocTtaHHiX JociaizxeHb i myOaikauiii. IIpoOGneMaTHka KyJbTypHOTO TMOTpaHHYYS,
MHOXHMHHOI 1AEHTHYHOCTI Ta Jiajory 3 I[HIIMM CTQHOBUTh BaXJIMBUM HAmpsAM CY4YacHHUX
JITepaTypo3HaBUMX 1 KyJBTYpOJOTIUHUX CTYyIid, MOB’sS3aHUX 13 TBOpuicTio YecmaBa Minoma Ta
eceictukoro  Kmmmroda YmkeBchkoro. B ykpaiHCBKI TyYMaHITaApUCTHIN BaKJIWBHMA HaNpsM
OCMUCIJIEHHSI TBOpUYOCTi Misoma moB’si3aHUM 13 KaTeropisiMM MOTpaHWYUsl Ta CKIAJHOI KYJIbTYPHOT
11eHTHIHOCTI. M. [MBbHUIIBKUI, PO3TIIAIAI0UN «CHUTYAIII0 MOTPAHUYYS» SK MPOOJIeMY 1I€HTHYHOCTI,
3aJy4yae  TBOpYicTh ~ Mujoma 10  IIUPUIOTO  KOHTEKCTY  MOJBbCHKO-JIUTOBCHKOTO  Ta
[EHTPATHPHOEBPONIEHCHKOTO KYIbTYPHOTO IMMPOCTOPY 1 HATOJIONIY€E Ha 0COOJIMBIH poJii ocBiay Bennkoro
KHs31BcTBa JIMTOBCHKOTO Yy (opmyBaHHI ioro camoycBimomiieHHs (Lnmpuunpkuii, 2014). YV mpomy
KOHTEKCT1 BXJIMBUMH ISl YKPATHCHKOI PEIENIlii 3a/IMIIa0ThCs TaKOXK BUIAAHHS eceicTuku Minoina,
30KpeMa «Bemnmke KHI31BCTBO JIITEpaTypu», 10 3p0OMIIO JOCTYITHUMH YKPaiHChKOMY YHTaueBl TEKCTH,
y SKHX IIpo0JIeMa KyJIbTYpPHOI HaJIeKHOCTI PO3rOPTAETHCS 11032 MEXaMHU OIHO3HAYHOI'O HAILlIOHAJIbHOTO
CaMOOIIUCY.

VY 3apyODKHUX TOCHIDKEHHSX OCOOJIMBO MPOIYKTUBHOKO € iHTeprperanis Mijoma sk HOCis
MHOXHHHOT a00 riOpuaHoi ineHTHYHOCTI norpannyys. €. HikitopoBuu Ha mMartepiaii Oiorpadiii aisvis
[lentpanbHo-CxinHOi €Bponu po3risAae MOrpaHUYYs SK CEPElOBUILE, B SKOMY 1AEHTHYHICTb
bopMyeTbCcs yepe3 TOCTIHHY B3a€MOJII0 3 IHIIMMHU KyJabTypamu. Cepel MOKa30BUX MPUKIAIIB
JIOCJIITHUK Ha3uBae came Miola, IUTYI0UM HOro caMOO3Ha4eHHs SIK CIaKOeMILs TpaauLii Benukoro
KHs131BCTBA JINTOBCHKOTO 1 HArOJIONIYIOUM Ha MPUHIIMITOBIH BIIMIHHOCTI TaKoi CBIZIOMOCTI Bil Moeneit
«UUCTO» TOJBChKOI abo muToBchkoi imeHTmuHOCTI (Nikitorowicz, 2019, s. 18-19). Ha nymky
JOCHITHUKA, 1151 MOJIENb JO3BOJISIE TPAKTYBATH MOTPAHUYYS HE JIMIIE 5K PKEPENIo 1IeHTUIKaiiHIX
KOH(JTIKTIB, a 1 SIK MOTEHITIa]T MDKKYJIBTYPHOTO PO3BUTKY.

OxpeMuii HampsiM JOCTIKEHb CTAaHOBJATH Mpaii, npucBsueHi Kmmmropy UmkeBCbKOMy SIK
TEOPETHKY 1 MPaKTUKy morpaHudus. A. Bamp anamizye HOro iHTENEKTyalbHI 3B’S3KHA 3 MapU3bKOIO
«Kulturg» Ta mokasye, 1mo HeHTpaTbHUMHU A eceicTuku YmxeBcbkoro € npobiaemu LleHTpanbHoi 1
Cxignoi €Bpomnu, iCTOpUYHOI TaM’sATi, KYJbTYpPHOTO IIOTPAaHWYYs, BIJIKPUTOTO CYCIIJIBCTBA Ta
«OynyBaHHs MoOCTiB». OcoOJMBY yBary HOCHIAHMIS 3BepTae Ha CPOpPMYNIbOBaHY UYMKEBCHKUM
MeTaopy «CIONydyHOI TKAaHMHW» Ta Ha WOr0 NPAarHeHHS MPAaKTUYHO peai3yBaTU MOJENb
MDKKYJIBTYPHOTO J1aJIOTy y perioHax 31 CKJIaaHoo ictopuuHoto nam’ sTTio (Wal, 2019). Bognouac A.
Banp nHaronomye Ha ocoOnuBii poni YecmaBa Minoma y xuTTi YMKEBCHKOTO Ta JISUTBHOCTI
«ITorpannyusy», xo4a 1el acleKT HE CTAa€ CaMOCTIMHMM mpeaMeToM ii gocmikeHHs. Y. HamboTko
po3rIIsiae MpakTHIHY AisuTbHICTE Ocepenky «llorpannydsy, HOro MUCTEIBbKI Ta OCBITHI MPAKTHKH SIK
OCHOBY MIKKYJIbTYPHOI OCBITH, CIIPIMOBaHy Ha (popMyBaHHS 3aTHOCTI 10 JiaJIoTy, TOJIEPAHTHOCTI Ta
po3yminHsa [Hmmoro. JlocmimHUIS MAKPECIIOE, M0 MOJENh «aKTHBHOI KyJIbTYpH», SKy peajizye
KoMaHga YmKeBCbKOro, mnepefdadae HE MISUIBHICTh <UD 1HIIOI CHIIBHOTH, a KYyJbTYPOTBOPUY
B3a€EMOJIII0 «pa3oMm 13» Hero (Namiotko, 2012). Takuii miaxia BaKIUBUM I pO3YMIHHS TIEPEXOAY Bif
TEOPETUYHOTO OCMHCIICHHS MOTpaHUYYs A0 MOTO MPAaKTUKYyBaHHsI, OJHAK JIiTepaTypHO-(iocochKi
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JoKepena 1i€i KOHUEMIli, 30KpeMa pojib Mijioma, 3aluIlalThesd 1032 IEHTPAIbHUM IOJIEM
OCIIIIKEHHS.

Hoswii etan y BuB4eHHI YMKEBCHKOTO OB’ A3aHUH 13 TOCIIHKEHHSIMH IIEHTPATLHOEBPOTICHCHKOT
inenruunocTi. V Monorpadii M. Bpoxanpkoi-JIosk «Srodkowoeuropejczyk — gatunek na wymarciu?»
(«LlenTpanpHOEBpOMEELh — BUJ Ha MEX1 BUMUPAHHSI?» - @1acHull nepexkiad) TBOpUICT, Mijomma Ta
JiSUTbHICTh UMKEBCHKOTO BKJIKOYEHO 0 CHUIBHOrO auckypcy npo Llentpansny €Bpomy (Brodacka-
Dwojak, 2023). Sk mokasytots K. ['opabik Ta M. 3emiia y CBOiX peleH3isX Ha IT0 MPaIlro, JOCTiTHUTIS
posrnggae Munoma sk OJHOrO 13 3aCHOBHHUKIB MOJIEPHOro MHcieHHs npo LlenTpansHy €Bpomy, a
YmXKeBCHKOTO — SIK aBTOpa, KU MEPeBOJIUTH LW IHTEIEKTYaIbHUH CNAJ0K y IUIOMIMHY Cy4YacHOI
KyJbTYypHOI mpakTuku. OCOOIMBO HArOJIONIYETHCS HA TOMY, 110 Y UmkeBchkoro LlenTpansna €Bpona
MIOCTa€ SIK TMPOCTIp TMPOHUKHEHHS 1 CIIBICHYBaHHS KYJBTYp, a JOCBiI «OyTTs TOMIX» HaOyBae
MMO3UTUBHOTO 3HAYEHHS 1 MOXKE CTATH MIAIPYHTSIM IEHTPaTbHOEBPOIEHCHKO1 ineHTHYHOCTI (Horabik,
2024; Zemta, 2024).

J1y1st HaIoro JOCIIKEHHST 0COOIMBO BAXIIMBE CriocTepexeHHss M. 3emiia, sika, XapaKTepu3youn
moHorpadiro M. Bponcekoi-/IBosik, 6e3mocepeHb0 30IMKY€e ABOX aBTOPIB: cepell IHTENEKTyaIbHUX
mxepen YmxkeBchbkoro BoHa HaszwBae «Pomunany €Bpory» Ta moesito UYecnmaBa Minoma, a #oro
nisubHICTh Y «[lorpanuyyi» po3risiiae sSK MpakTUYHE BTUIEHHS i€l nianory y 6aratokyjabTypHOMY
npoctopi. JlocmiiHAIIS TaKOK 3BEpTA€ yBary Ha CIOJIBaHHS, IKi caM M1JIOII 1MOB’ A3yBaB 13 JisSTIBHICTIO
Ocepenxy «llorpanmuust» (Zemta, 2024). Takum YWHOM, Yy CYYacCHOMY MOJbCHKOMY
JTEpaTypO3HABCTBI BXKE OKPECICHO 3B’SI30K MK IICHTPATLHOEBPOIIEMCHKUM MHCICHHSIM Minoma Ta
IYMaHICTUYHOIO TNpOorpaMor0 UMKEeBCHKOTO, OJHAK XapaKTep IbOr0 I1HTENEKTYaJIbHOTO Jialory
CIIeIIaJIbHO HE aHATI3y€EThCS.

OTxe, HasBHI OCTI/KEHHS J03BOJIAIOTH BUOKPEMHUTH KiJbKa OCHOBHUX HAIpPSMIB: BHBUCHHS
Minoma $K TmpeAcTaBHUKA MOJbCHKO-JIUTOBCHKOTO 1 LEHTPAIbHOEBPONEHCHKOTO KYJIBTYPHOTO
MOTPAHUYYS; JOCTIIKEHHST MHOXKHHHOI 1IGHTUYHOCTI Ta BIIKPUTOCTI 10 [HIIOTO y #i0r0 TBOPYOCTI;
aHaII3 KOHIEMII TOTrpaHWUY4Ys Ta MPAKTHK MDKKYJIbTypHOTO mianmory Kmmmroda YnkeBChKOTO;
JOCHTIDKeHHsT Horo 3B’s3KiB 13 mapu3pkoro «Kulturg» Ta cyyacHMM LEHTPaJIbHOEBPONEHCHKUM
nuckypcom. Bogrouac Yecnap Misomn Sk MOCTIHHUN 1HTENIEKTYaIbHUN CITIBPO3MOBHUK UHKEBCHKOTO
Ta (PYHKIIISI MUIOIIIBCEKOTO AUCKYpPCY Y (OpMyBaHHI HOTro BIacHOT I'yMaHICTUYHOT KOHLEMIIT 0Ci He
CTaJId MIPEIMETOM OKPEMOT0 KOMILJIEKCHOTO JOCIiKeHHA. HerocTaTHhO BUCBITICHUMH 3aJIUIIAIOTHCS
TaKOX aBTOPCbKA MEPEKOMIIO3UIlisl TeKCTiB mpo Minoma 3 kHura «Mijom. CriolydyHa TKaHUHA» Y
ni3HImMX 30ipkax «Manuii nentp cBity. HotaTtku npaktuka inei» ta «Y Hampsmky Kcenomodmicy» i
KOHIICTITYaJIbHUN 3B’A30K MIDXK MUIOIIIBCBKUMHU KaTEeTOpisIMH TOTpaHUYYs, «IHIIOi BIpHOCTI» Ta
«CTIOJIYYHOT TKAHUHW» 1 YIKEBCBKUM PyXOM «Ha3zycTpiu [Hmomy». Came 1 HeBUpillleHA YacTHHA
npoOJIeMH CTAHOBUTD MTPEIMET MTPOINOHOBAHOTO TOCIIIKEHHS.

Buxaan ocHoBHOTro matepiany. [arenexkryansuuii nianor Kmmmroda YnmxeBcbkoro 3 YecmaBom
Minomem Mae TpuBaly HepeaicTopiio, M0 po3novanacs 3a10Bro 10 IXHbOT0 0COOMCTOr0 3HAHOMCTBA.
VYxe B CTYACHTCHKI POKH TBOpPYICTh MUioma crajia MNpPeaMEeTOM aKaJeMIYHOTO 3alliKaBJICHHS
Mail0yTHHOTO MUCBMEHHMKA W KyJNbTypHOTro Jisva. HaBuarounch Ha BiAJIJICHHI MOJIBCHKOI (pisosorii
VYuiBepcurery iMeHi Anama Mirkesuda B [lo3Han1, UmKeBChKUIA MPUCBSITUB CBOIO TUILIOMHY pPOOOTY,
3axutnieny 1983 poky, TBopuocti Minoma — Ksigga Drogi Czestawa Milosza («Kuura goporu Uecnasa
Minomay). Odimiitaa 6iorpadis YmwkeBcbkoro, nmpeactasieHa Ocepenkom «Ilorpanmausy, Gikcye 1o
MPALIO SIK OJIMH 13 MEPUIMX BAXIMBUX €TaIliB HOT0 1HTENEKTyalbHOr0 cTaHOBIEHHS. Y 1985 porii TBopu
Minoma nopsiz i3 moesiero €xu Dinoscwkoro, [lamymr, Tapaca [lleBuenka, Exyapgaca Mexenaiitica
Ta MICHAMH HOrpaHuydst Oynu BUKopucTaHi YmkeBchkuM y BucTaBl «Gar$¢ wierzbowych gruszek»
(«Kmens BepOOBHX I'pyl»), Ky BiH IPEACTaBUB MOHAJ IBICTI pa3iB y pi3HUX MicTax 1 cenax [lompmi.
Cam YmkeBcbKHii Mi3HIIIE OB’ A3yBaB L€l JOCBi] 13 (OPMYBaHHIM CBOIO MalOyTHBOTO IHTEPECY /10
MOTPaHUYYs KYyJIbTYp. YK€ 1€l paHHIM MPOEKT MOEAHYBAB Pi3HI HaIllOHAIBHI MMOSTUYHI TPAaaUIIii Ta
MIiCHI MOTpaHuyY4s 1, K 3a3HadaeTbes B Olorpadii UmkeBChbKOro, 3HAYHOIO Mipolo mepeadaduB HOTro
MOJAJIBIINI 1HTEpEC 10 KyiabTypHOro npukopaonHs (Osrodek «Pograniczey..., (n.d.)).

[IpoTe mMpUHLMIIOBO HOBOTO XapakTepy nianor i3 Mimomem HaOyB HampukiHm 1980-x — Ha
movatky 1990-x pokiB, koinu UmKEBCHKHMU pa3oM 3 OJHOAYMISIMH TIOB'S3aB CBOIO JIISUTHHICTH 13
CeliHaMHM Ta TOJBCHKO-TMTOBCHKUM MOrpaHudusiM. BuGip 1mporo mpocrtopy OyB HEBHUIIaIKOBHM:
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CeifHeHIIMHA 3 11 CKJIATHOIO TMOJBCHKOI, JIMTOBCHKOIO, €BPEUCHKOIO Ta OUTOPYCHKOIO 1CTOPHUYHOIO
naM'sITTIO CTaBaja CBOEPIAHOIO Jab0paTopiero s MPAKTHYHOTO BTUICHHS 1/1eH KyJIbTYPHOTO 1ajiory.
Came Tyt Oyno ctBopeHo Llentp «IlorpaHndusi — MHCTENTB, KyJIbTYp, HApOIiB», MisUTBHICTH SKOTO
MPUHIIMIIOBO BiJIPI3HATACS BiA TPAaTUIIHOTO PO3YMIHHS KYJBTYpHO! 1HCTHUTYIII: HE pempe3eHTaIlis
OKpPEeMHX KYJIBTYp, @ CTBOPEHHS peajbHOro MpOoCTopy iXHBOI B3aemonii. Jlocmimauku icropii LleHTpy
HaroJIOUIYIOTh, 110 OCOOJIMBE 3HAUCHHA AJs (popMyBaHHA oro micii Maja 3ycTpiu i3 Minomewm, sikuit
BiJ] CAMOT'0 ITOYATKY MiATPUMAaB 3a/lyM 3aCHOBHHKIB, a JIIAJIOT 13 HUM CTIPHUAB (POPMYITIOBaHHIO 3aBIaHHS
— CTBOPIOBATH «CIONMYYHY TKaHHHY» MIX JIOJbMH, 110 KUBYTh OpYy4. UNKEBCHKUI BIITBOPIOE CIOBA
Minoma y kHu3l «Manuii neHTp cBiTy» Tak: «Bu Oynmere 3aiimarucsi OyIiBHUITBOM CIOJYYHOT
TkanuHu! Xiba Hi?» Hame “rak” Oysno MoBYa3He, ajie TaK caMO OCTAaTOYHE, SK 3aKiHYeHHS Bipmia
Hotarnuk: beperu Jlemany”» (Umxkescbkuii, 2025, c. 129)

38’5130k Misomra 3 1IUM MPOCTOPOM MaB HE JIUINE IHTENEKTyaJdbHUH, a ¥ TITMOOKO 0COOMCTHI
xapaktep. Hemonanik Ceiin, y KpacHorpyzi Oiisl moJIbChKO-TUTOBCHKOTO KOPJIOHY, PO3TALIOBYBaBCS
MaeTok poxauHu KyHatiB — poaudiB moera, e MoJioAui Mijionn mpoBOAWB JITHI MicsIl. UMKeBChKHI
ynepiue notpanus 10 KpacHorpyau e Ha moyatky 1980-x pokiB, KOJIU pa3oM i3 Apy>KHHOIO MpaIfoBaB
y Teatpi «Gardzienice» 1 MOAOPOXKYBaB HABKOJHUIIHIMU CeJlaMH, 3HAHOMIITYMCH 13 TPAJAMIIIIHOIO
KyJIbTYpOI0 CcTapooOpsiauiB i autoBuiB. Came Toxai BiH mobOauuB 3aHenOaHy camuly, sIKy MiCIIEBi
MEIITKAHII Ha3uBaJIu «IBOpOoM Mijtomray. 3roloM BUIIaKOBAa OCOOMCTA 3yCTPid 13 MoeToM Hal HOpHOIO
['anyero nama moyaTok po3moBaM mpo MaiOyTHe KpacHorpynu. UmxkeBchkuil 3raaye: «Bupymaioun
1989 poky B mopory, 3aHOTyBaB co0i Taky (pasy 3 «IIpuBaTHuUX 000B’s13kiB» UecmaBa Minoma: “Sk
MOJIbCHKHI MMMChMEHHUK, MIISIBICTIO 1 HETBEPE3ICTIO MPUTUCHYTHIA 1O MypY, HE Mal0 BEJITMKOTO BHOOPY:
abo Bupaxkaro cebe K HacaiayBad 1 MiApOOJIOBaY 3aXiHUX CTHIIB, a00 SK ICTOTY PO3YMHIMIY 1
TBepe3illy 3a Moro 3axigHoro cynepHuka”. I1]o6 He Oyno HEmopo3yMiHb: TOH “3axigHUN CyNepHUK”
OyB 1 € MOIM TapTHEPOM y 0araTh0X BaKJIMBUX CIIPaBax, TAKOXK y CIPaBl €BpONMEHCHKOI 1HTETpaIlli, aie
3aJIMIIAETHCS CYNIEPHUKOM Y TMPOIIEC BU3BOJICHHS BiJ MPOBIHIIAHOCTI. 3HA0, IO MYUIY BCTYIUTH 3
HUM y 01ty (YmkeBchbkuid, 2025, ¢. 65).

Lle#t mpocropoBuii 30ir HaOyBae CHMBOJIYHOIO 3HAa4YEHHS I MOJAIBLIOI T'yMaHICTUYHOT
koHuemnii YmkeBcbkoro. Mino, uyns 6iorpadis 1 TBOpUicTs popmyBamucs mix Jlutsoto Ta [lonbiiero,
BinbHtocoMm 1 3axinHO0 €BpOMOI0, TOCBIIOM eMirpailii Ta MoCTiHHUM MONTYKOM OaThKiBIIUHU, CTA€E JITIS
HBOT'O CIIIBPO3MOBHHMKOM Y PO3AyMax Mpo Te, IK MOKHA HaJIeKaTH MEBHIN KYJIbTYypi, HE IEPETBOPIOIOYN
II0 HAIEXKHICT HAa IHCTPYMEHT BHKMOUeHHs I[Hmoro. KpacHorpyna npu mboMy MOCTYIOBO
MIEPETBOPIOETHCS 3 MICI TMPHUBATHOI mam'siTi MuToma Ha MPOCTIp MPAaKTUKYBaHHS Jiaiory. Y
BiJpecTaBpoBaHiii poauHHIA caanbi 2011 poky Oyno Binkputo MiKHapOAHHMN WEHTp Aiajory,
cTBOpeHUil KoMaHnolo «llorpanuuus»; TakUM YWUHOM, KYyJbTYPHUH JaHAma(T, TOB'SI3aHUN 13
6iorpadiero noeta, HaOyB HOBOI IHCTUTYLIHHOT QyHKIIT. «“P030iHHUIBKI KHIKKK Misomna, a Takox
Binnensa, CremmnoBcbkoro, MankeBuya, DinoBcbkoro, Konsimpkoro, 3inrepa, I'pacca, BbyOepa,
baxrina, Beiinb, Hlynbia, I'omOpoBuya... siKi MU 3 MPUCKOPEHUM CEPLEOUTTAM UYUTAIM Ha pyiHAX
“crapoi nuBiLTI3aIi’, JOMAarajiucs MepeKiaay Ha MOBY HOBHX i7Ie 1 MPAaKTUK. A MOBHU Ti€l MU I HE
3HamM», — 3raaye BiH (Ymkeschkuid, 2025, c. 128).

Bomnouac B3zaemunm UmkeBchkoro i Minomia He BapTO 3BOAUTH JO MOCHI TPAAUIIIHHOTO
«BIUTUBY» CTapIIOr0 MUChbMEHHUMKAa Ha MOJIOALIOrO. 3HAYHO MPOAYKTUBHIIIE PO3MIANATH iX SK
TPUBAIUN 1HTEJICKTYyaIbHUI fianor. YrmKeBChKHI HE JIMIE 3BEPTAEThCSA 10 TEKCTIB Minoma, a i
0e3mocepeIHbO BCTYIIAE 3 HUM Y JTUCKYCIIO IIOA0 Mpo0sieM 0aThKiBITUHM, 1IEHTUYHOCTI, LleHTpanbHol
€Bponu, NOJbCHKO-TMTOBCHKUX BIAHOCHH, KYJBTYPH Ta BIAMOBINATLHOCTI iHTENeKTyana. [TokazoBumu
B 1IbOMY CEHC1 € KpaCHOTPYAChKI PO3MOBH JIBOX aBTOPIB, 30kpema «Poszukiwanie ojczyzny (ITomryku
OarpkiBmmHM). 3 YecnmaBom Mimomem po3mosisie Kmmmrod YmxeBcbkuit» Ta auckycis «Coz po
inteligencji w czasie marnym?» («HaBimo iHTenireHuis y CKpyTHI 4acu?»), 0 BigOynacs miJ yac
IenTpanpHOEBpOMIEHCchKOTO (hopyMy KyabTypu 1994 poky. TemaTtnyHe 1mose 1ux po3MOB — KyJIbTYpa,
icropis, ¢inocodis, ineHTHUHICT, LleHTpanbHa €Bporna, MoJIbChKO-TUTOBCHKI B3a€EMUHU — (DAaKTUYHO
OKPECIIOE KOJIO MPOo0IIeM, SKi 3T0JI0M CTaHyTh BU3HAYAJIBHUMH 1 JJIs1 €CEICTUKU caMOro YnxKeBChKOTO
(Osrodek «Pograniczey..., (n.d.)).

OmauM 13 HeHTpanbHUX acrekTiB penemnmii YecmaBa Minoma y TtBopyocti Kmumroda
UmkeBcbkoro € mpobOiema craBieHHs a0 I[Hmoro. BomHouac Oyino O HETOYHHM TOBOPUTH PO
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chopmoBany camum Minomem «dinocodiro [HIOro» sK 3aBeplICHY TEOpeTUdHYy cucremy. Jlis
UmkeBChKOT0 BaXKIIMBIIIOIO BUSIBIISIETHCA 1HTENEKTyalbHA i €THYHA TTocTaBa Minola — oro 37aTHICTh
MUCIUTH KyJIbTYPHY IJEHTUYHICTh SK BIAKPUTY, BHYTPIIIHBO CKJIAIHY 1 Taky, mo (opMmyerbcs y
B3a€MOJII 3 IHIIUMU MOBaMH, MaM ATSAMHU, TPAAUIISIMU Ta ICTOPUYHUMHU AocBimamu. Came 1 puca
MUJTOIIIBCHKOTO MHCJICHHS CTa€ OJHUM i3 JDKEpen TyMaHICTHYHOI KOHIemIii YMKeBChKOTOo, y SIKii
3ycTpiu 3 [HIIMM pO3risimaeThCss HE SK 3arpo3a BIACHIA 1IEHTUYHOCTI, a sIK HeoOXigHa ymoBa ii
MTOBHOI[IHHOTO 1ICHYBaHHS.

Oco6muBO BaXNIMBO, L0 Taka iHTepmperaiis Mijgoma Oyja NpeacTaBlIeHa YKpaiHCBKOMY
gyutauesi y 2013 pori BugaBHunTBOM «KanbBapis», e y nepeknaai Koctsarruaa MockanbIls BUKIILIA
30ipka eceiB UmxkeBchkoro «JIiHis moBepHeHHs. [Ipo npakmuky npuxopOoouus y dianosi 3 Yecrasom
Minowemy. IlimHa3zBa KHIKKW TMPHHLUIOBO BaXJIMBA: IMOTPAHUYYS OCMHCIIOETHCS TYT CaMe «y
niano3i» 3 Mimomem. KoHuentyaapHUM IIEHTPOM IIi€l KHUTH CTa€ «JIIOJIMHA TPUKOPIOHHS». Y
BUJABHUYIM  XapakTepucTHui 1i BH3HAUEHO 4Yepe3  eMIaTiio, KPUTHUYHHHA  [aTpioTU3M,
HECMIPUUHATIUBICTD 10 HAIllOHAIBHHUX (DOOii, 6araToMOBHICTb, «IIIKaBICTh JO IHIIOTO» Ta JIIOOOB 10
Mayoi OATHKIBIIMHM, TIOEJHAHY 3 BIIKPHUTICTIO 0 CBiTY. AOCTpaKkTHAa Ha TMOYATKy KHIDKKH MOJEIH
Hajaml nepcoHiiKyeThCs B KOHKPETHHX MOCTaTAX, cepen skux YecmaB Mimomr, Tomac BeHioga,
[Mayne Ileman, €xu DinoBcbkuilt Ta iHmi. Omxe, Mimom BXOAUTH 0 T'yMaHICTHYHOI KOHIIEMIIii
UmkeBChKOr0 Hacammepea sSK OAWH 13 HaWBUPA3HIMIUX TPUKIAIIB JIIOAUHU, YHsl BKOPIHEHICTH Yy
KOHKPETHOMY KYJIBTYPHOMY IPOCTOPi HE 3amnepedye BiakpuTocTi 1o [Hmoro (YmkeBcrkuit, 2013).

CaMe MOHSATTS «IOTPaHUYYS» MPHU I[OMY BUXOJUTH JAJIEKO 32 MEXKI reorpadiuHoro KOpJoHy.
Jmutpo LleBuyk, ananizytoun «JIiHito TOBEepHEHHs», CIYITHO 3BEpPTA€ yBary Ha Te, 10 MPaKTHUKYBaHHS
norpanny4s y YnKeBCHKOTO MMOB’s3aHE 3 OCOOJIMBOIO «MAIlOI0y TaM’ STl ¥ ysIBH, OPIEHTUPAMU SIKOi €
HE aJMiHICTpaTUBHI a00 Jep:KaBHI MEXI, a «JIiHiT MOBEpHEHH». [ 0JJIOBHUM repoeM KHMXKKH JOCIHITHUK
TaKOXK Ha3MBa€ <«JIIOJUHY NPUKOPAOHHS», 3apaxoBYHOUM 10 Takux mnocraredt Minoma, BeHioBy,
[lenana i ®inoBcbkoro. Y Takiii MepCHEKTHBI MOTpaHUYYS CTa€ MEepeayciM CHocoOOM iCHYBaHHS
JIOJIMHU y KYJBTYPl — 3JaTHICTIO OJTHOYACHO 30epiraTv BiacHYy HaJSKHICTh 1 MepecTynaTH MexXi, sKi
BiJTOKPEMITIOIOTH ii Bi gocBiny [Hmoro (IeBuyk, 2014).

Came B 11bOMYy KOHTEKCTI MisIOII BUSABIAETHCS i1 UMKEBCHKOTO 3HAYHO OLTBIIO0 MOCTATTIO,
HiX JTiTepaTypHHil TIONEPeHUK a60 ABTOPUTETHHII CIIBPO3MOBHHUK. VOro BacHuii TOCBI KUTTS Mix
KyJIbTYpaMH, MOBaMH, TEPUTOPISIMU Ta ICTOPUYHUMHU MaM'ATAMU 1a€ YMKeBCbKOMY MOJIENb MUCIICHHS,
B SIKIi 1ICHTUYHICTh HE CYNEpPEeuuTh BIAKPUTOCTI, a MOrpaHUYYs repectae OyTH MicIeM Moty i
MIEPETBOPIOETHCS HA TIPOCTIP TBOPEHHS 3B's13KIB. MIJIOII CTa€ CBOEPITHUM MEIIaTOPOM MIXK JIOKQTBHAM
1 yHiIBepCaJbHUM, MOJIbCBKUM 1 JTUTOBCHKUM, IIaM ATTIO PO BTPAYeHUU CBIT 1 BIAMOBINAIBHICTIO 3a
MaOyTHE. [ YUmkeBChKOro 0COOJIMBO 3HAYYIIOK € came I B3a€EMO3AJICKHICTh «BKOPIHEHOCTI Ta
BIIKPUTOCTI». MIJIOII HE CTa€ sl HHOTO NPUKIATOM KOCMOMOJITUYHOTO TMOJOJIAHHS JIOKAJIBHOT
imeHTryHOCTI. HaBmaku, #ioro mocBin nepekonye YnmkeBChbKOTO, 10 pyX Ha3ycTpid [HIITOMY MOXKIUBHI
JIMIIE 3 KOHKPETHOTO KYJIbTYpHOTro Micus. [Tonbchka MOBa 1 JliTepaTypa, nam’siTb po icTopuuny JInTBy,
Binearoc, Kpacnorpyny, nocsin LlentpansHoi €Bponu, emirpariiii Ta mOBEpHEHHS yTBOPIOIOThH CKIIATHY
CHCTEMY HaJIS)KHOCTEH, y K1l HEMOKJIMBO IPOBECTH OJTHO3HAYHY MEXKY MIXK «CBOIM» 1 «aykuM». Tomy
MUTONINBCHKHM JOCBIA MOrpaHudus Ja€ YmKeBChKOMY MOMUIMBICTh TPOTHCTABUTH MOHOJITHIN
IICHTUYHOCTI MOJIENh 1IEHTUYHOCTI PENSAIiHOT — TaKoi, 0 YCBIIOMITIOE ce0e uepe3 B3a€MO/III0.

BaxxnmuBoro CKJIaOBOIO ITi€l  pelemilii € TakoXX MUIONINBChKA KPUTHKA HAIIOHAJIBHOI
CaMOJIOCTaTHOCTI Ta 11€0JIOT1YHOT 3aMKHEHOCTI. UMKeBChKUH MOCIIIOBHO MiIKPECIIOE HOro HeloBipy
0 Oynp-skuX (opM KOJEKTHMBHOI BHHATKOBOCTI, 10 MidoJsorizalii Hamii Ta A0 NMparHeHHs 3BECTH
CKJIaTHUH ICTOPUYHUIA TOCBIJI 1O OHOTO JOMIHAHTHOTO HapaTuBy. JlJis HOro ryMaHicTUUHOT KOHLIETIIIT
115 prica Ma€ TPUHIIUIIOBE 3HAYCHHS, OCKIJIBKH caMe BOHA BiJIKPUBAE MOMIIMBICTD JIJIS1 TIQJIOTY KYJIbTYP,
y SKOMY IHIIIA TPAJHILisg HE CIIPUMMAEThCA K 3arpo3a BIACHIM iJeHTUYHOCTi. He MeHII BaXXITUBUM €
cTaBJieHHs Miuomma A0 maM’aTi Ta Miclg. Y HOro TBOPYOCTI JIOKAJIBHUM MPOCTIP HIKOJIU HE € JIUIIE
reorpadiero: BiH KOHIEHTPYE OCBIJ IOKOJiHb, MOB, BTpaT 1 KYyJIbTYPHHUX HamapyBaHb. Jlis
UmKeBChKOT0 TaKWH MMiJIX1]] CTAE OJTHUM 13 JDKEPEI BIACHOTO po3yMmiHHs norpannyds. [Ipoctip CeitH 1
KpacHorpyaun HaOyBae T'yMaHICTUYHOTO 3MICTy camMe€ TOMY, LIO BiH 30epirae mam’sTb PO
CITIIBICHYBaHHS PI3HHUX CIHIJIBHOT 1 BOJIHOYAC BUMAra€e BiJMOBIAAIBHOCTI 3a IO TIaM’SITh Y CY4aCHOCTI.

[lepmM OKpeMHM KHHKKOBHUM y3arajdbHEHHSM IIbOr0 0araTopiyHOro Aiajiory cTaja BUAaHa
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2014 poky kuura «Mitosz. Tkanka taczna» («Minomr. Crionydsa TKaHHHA»). Ii CTpyKTypa 3acBiguye,
HACKUTBKH pI3HOMaHITHUMU Oynu ¢opmu penentii Minoma YmxeBchkuM. Jlo KHUTH yBIAIUINA ecef,
Oecimu, GpparMeHTH JIMCTYBAaHHS Ta IHII TEKCTH, CTBOPEHI B Pi3HUH Yac i crmemiadbHO BigiOpaHi Ta
CKOMIIOHOBaHI camMuM UYmxkeBCbKUM. 30IpHUK MICTUTh, 30KpeMma, po3aumm «Wedrownyy,
«Amerykanskie Patmos Miltosza», «Inna wierno$¢ Mitosza», «Linia powrotu», «Poszukiwanie
ojczyzny», «Tkanka taczna», «Mitosz 1 Miejsce», a TakoX TEKCTH PO3MOB IMpo Mijnomia. ABTOPChKE
KOMITOHYBaHHSI MaTepialy TIepEeTBOPIOE KHUTY HE Ha 30ip BUITAJKOBHUX MyOiKamiid Mpo MIChbMEHHHUKA,
a Ha CBOEPIJHY 1HTeNeKTyanbHy Olorpadito Tpusasoro aiajory 3 HUM (Czyzewski, 2014).

Bona nepeHocuTh akieHT i3 ocoducrocti camoro Minoia Ha QpyHKIIIO, IKy HOT0 JyMKa BUKOHY€
115t YrokeBChKOT0. Y TakoMy IpouuTaHH1 MUJTONT OCTae TUM, XTO JOTIOMArae MoeIHATH T€, 110 1CTOPis,
MOJITHKA Ta HAIllOHANBHI 17€0JIOTii NparHyTh pO3'€HATH: TOJIbCBKE I JIMTOBCBHKE, JOKaJbHE M
yHIBepcabHE, TaM'sITh 1 CY4acHICTh, BKOPIHEHICT 1 BIIKPUTICTH A0 [HIIOTO. YMKEeBCHKHI y CydacHOMY
IHTEpB'I0 MPSIMO TOBOPHUTH MPO T€, 10 TBOpUicTh Minoma € s LlentpanbHoi €Bponu ogHUM i3
HaWCUJIBHIMUX 3aco0iB MPOTHUIII TOTAJITAPHUM 1JCOJIOTiSIM, HaIllOHAJIBHIA MerajomaHii, BTpari
KOpIHHS Ta AYXOBHIM 3aMKHEHOCTi. BupimeHHs nux mnpoOiieM BiH MOB'SI3ye came 3 MUIOLIIBCHKUM
OadeHHSIM KYJIbTYpPH SIK «CTOJTYyYHOI TKaHUHW» pizHOMaHITHOCTI (CeMeHuenko, 2024). ¥V npoMy ceHci
«Minomr. Croiy4yHa TKaHWHA» 3aiiMae 0coOJIMBE MICIe MiXK PaHHBOIO pereniieo Mijoma Ta 3pijioro
eceictukoro YmxeBchkoro. I[IpyHIMNOBO BaxiIMBUM € T, O KHUra 2014 poky He 3aIMIIaEThCA
3aBEpIICHUM 1 3aMKHEHUM eTanoM. YacTHHa BMIIIEHUX Y HiM TEKCTIiB Mi3HIIIE MEPEXOIUTh 10 1HIIMX
aBTOPCHKHUX 301pOK, /I OTPUMYE B)KE HOBE KOMITO3HIIIITHE Ta KOHIIENTYaJbHE OTOUYCHHS.

Oco061MBO BaXKJIMBOIO JJIi PO3YMIHHS XapakTtepy penenuii Minoma € meradopa «CHOIXy4HOT
TKaHUHWY, TTOCTIIOBHO PO3BHHEHA YIMKEBCHKUM Y HOTO TyMaHICTUYHINA KOHIIEMIIIT i BUHECEHA B Ha3BY
KHUTH. MeTadopa 103B0oJIs€ BITINTH Bil TpaAUIIITHOTO PO3YMIHHS A1aJIOTY SIK IPOCTOTO KOHTAKTY JIBOX
KyaeTyp. «CronyyHa TKaHWHA» Tmepeadavae iCHyBaHHS 3B’SI3Ky MDK PI3HUMHU e€JeMeHTaMu 0e3
YCYHEHHS IXHBOI OKpPEMIIIHOCTi. Y Takiii MepCHeKTHBI KyJIbTypHa BIAMIHHICTH HE MOBHHHA OYyTH
MojiojIaHa uM yHi(iKoBaHa; HABMAKH, CaMe BiIMIHHICTh CTBOPIOE HEOOX1AHICTh MOCTY, IIOCEPEAHHIITRA,
nepekyany Ta MocTiHOI poOOTH B3a€EMOPO3YMIHHS.

VY cyvacHiii eceictuii UnKeBCHKOTO, IO HUHI JOCTYITHA YKPaiHCBKOMY YHMTAueBi, I JyMKa
HaOyBa€ MoAaJbIIOr0 po3BUTKY. Y KHUrax «Mate centrum $wiata. Zapiski praktyka idei» («Manuit
neHTp cBiTy. Hotatku npakTuka inei») ta « W strong Xenopolis» («Y nanpsmky KceHormoummicy») TeKCTH
Minormmna, mopsn i3 TBopuicTio Tomaca BeHIIOBH Ta 1HIIMX IEHTPAIbHO- 1 CXITHOEBPOMEHUCHKHX
IHTeJIEKTyalIiB, O€3MoCepeIHhO Ha3BaH1 OJHUM 13 GyHAaAMEHTIB (HITOCOPCHKUX PO3AYMIB aBTOpA MPO
CHOPYPKEHHSI MOCTIB MIXK KyJIbTypaMH Ta BIIKpHUTICTh 10 [HIIoro. Cam YnKeBCbKHI MOSCHIOE CBOIO
koHuemniro Kcenonosicy 4epe3 moeHaHHS «9Iy»KOT0» 1 «CIUIBHOTH»: pyX HazycTpiu [HmomMy motpedye
MOJI0JIAHHS 3aMKHEHOCTI Ha BJIACHIM 1MEHTHYHOCTI, ajie He mepenbavae BiaMoBH Bin Hei. HaBmakw,
CITPaBXXHINA MICT MOKJIMBHUM JIMIIIE MK IBOMa PI3HUMH, MIITHO BKOpiHeHUMH «Oeperamm» (Czyzewski,
2019).

Jlo monbepkoro BuganHs «Male centrum $wiata. Zapiski praktyka idei» ysiitmos eceit «Tkanka
tacznay. V 3micTi KHUTH BiH po3TaIIOBaHMIA TOPA i3 TekcTamu «Sciezka pograniczay, «Czas animacji
kultury», «Etos pogranicza», «Kultura 1 solidarno$¢» Ta iHmmMMH ecesMH, TPUCBIYCHUMHU BXKE HE
6e3nocepeiHb0 Minonry, a MpakTULl MIKKYJIBTYpHOI AisibHOCTI YmxeBcbkoro (Czyzewski, 2017).
Orxe, TekcT, akuil y ka3l 2014 poky OyB 4aCTHHOIO ITLTICHOTO MIJIOMIIBCBKOTO KOPITYyCY, B «Mamomy
IEHTP1 CBITY» BKIIIOYAETHCS 0 MIMPILOI aBTOPCHKOT KOHIETIIT KyJIbTypH MOTPaHUYYSI.

[Ile moka3oBimorw € kommno3uilis KHuru «W strong¢ Xenopolis». Y Hilt MOBTOPHO 3’SBIISETHCS
«Tkanka acznay, ane mopsia i3 HElO 0 BUJAHHS BKJIIOUEHO I JBa TEKCTH, 10 BXOAWIU 10 «Milosz.
Tkanka taczna»: «Linia powrotu. O praktykowaniu pogranicza w dialogu z Czestawem Mitoszem» Ta
«Milosz: inna wierno$¢» — ocranHill BianmoBigae TekcToBi «Inna wiernos¢ Mitoszay y kumxkmi 2014
POKy. Y CTPYKTypi KHUTH Il TEKCTH BXE PO3MIIMICHO B PI3HUX TEeMaTHYHUX dYacTHHaX: «JIiHisg
MOBEPHEHHS» BXOJIUTH /10 OJOKY, MPUCBSIUEHOTO MOTPAHUYYIO, TOAl K «Mulom: iHIIa BipHICTE» 110
po3ainy mpo «iaogaerd morpanuuyds». Cam eceit «CroilydHa TKaHWHA» BIJKPUBAE OJHOMMEHHUUN
TEMaTUYHUN OJIOK.

MoskHa 3adikCyBaTH IMOHAWMEHIIE TPU TEKCTH, K1 UMKEBChKHI MTOBTOPHO BBOJUTH Yy MI3HIII
aBTOPCHKI Komno3ullii: «CrioiyyHa TKaHMHAa» BKIIIOUYEHa 10 «MaJioro IeHTpy CBITY» 1 10 «Y HaNpsMKy
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Kcenomomicy»; «Jlinis moBepHeHHs. [Ipo mpakTuKyBaHHS mTorpaHmyds y miano3i 3 YecimaBom
Minomem» Ta «lHma BipHicTe Minomay / «Mujomn: iHIIA BIPHICTb» BKJIIOYEHI 10 «Y HampsAMKY
Kcenonomnicy» (UmxkeBcbkuii, 2024; UmxeBcbkuii, 2025).

Ie TekcTyanbHe IepeMillleHHs Ma€ MPUHIIUIIOBE 3HAYCHHS IJIS aHAT13y TYMaHICTHYHOT KOHIETIIiT
YmxeBcbkoro. [ToBTOpHE BKIIIOUEHHS TUX CAMHX €CEiB 10 HOBUX KHIKKOBHX KOHTEKCTIB CBITYUTH, IO
aBTOp HE BBa)XKa€ CBOIO PO3MOBY 3 MilomieM 3aBepIlieHOor0 Mmicis crerianbHoi kauru 2014 poky.
HaBnaku, MiJTOIIiBChKI TEKCTH CTAIOTh CBOEPITHUMHU «BY3JIOBHMH €JIEMEHTaMI», 32 JOTIOMOTOI0 SIKHX
YmxeBcbkuil BHOYIOBY€e BXe BJIacHI IIMpIi KoHuenuii. Y «MajioMy LEHTpi CBITy» ‘“‘CrioylydyHa
TKaHUHA~ CTa€ YaCTUHOIO NMPAaKTUKU NOrpaHuyds; B «Y HanpsMKy Kcenomomicy» Ta cama meragopa
BKJTFOYAETHCS B TEOPETHYHY MOJCNb BIAKPUTOI CHUIBHOTH, NI€ YYKUM HE 3arpoXkye IUIOCTI, a €
HEOOXiJTHOI0 YMOBOIO ii iCHYBaHHS.

Taka koMIO3uIIIifHA CTPATET1s T03BOJISE IMO-1HIIIOMY ITOCTABUTH MTUTAHHS MPO perieniiito Minorna.
Mnerbcs mpo Te, sk UimkeBChKHil BUKOPHCTOBYE BIIACHWi GaraTopiunmii miamor i3 Minomem s
KOHCTPYIOBAaHHS JIeNlajli IIMPIIUX MOJeJeH KylabTypd. Milom MOCTYNOBO NEPEXOAUTH 13 TMO3HIIIT
00’€eKTa JIITepaTypO3HABYOTO aHaNi3y, sIKUM BiH OyB y panHill «Ksigga Drogi Czestawa Miloszay, 1o
MO3HUIII1 1HTEJIEKTYaJIbHOTO CIIBPO3MOBHHKA, a 3TOJOM CTA€ OJHUM 13 KOHIENTyaThbHUX (DYHIaMEHTIB
aBTOPCHKOTO CIIOBHHKA UMXKEBCBKOTO: MOSpAHUYYS, MICM, CROIVYHA MKAHUMA, NOBEPHEHHA, Micye,
Tnwui, cninonoma.

[To3a MexxaMu CieIiaIbHOTO MIJIOIIE3HABCTBA MepedyBae 111e 0JHa BAXKIIUBA JIJISl CTATTI TPATUISL
— iCTOpUYHE OCMMCJIEHHS MOIbCHKO-THTOBCHKOIO KYJIBTYPHOTO IPOCTOPY. Ii MpeicTaBHUKOM OyB
Anexcannep bproknep, kUil y CBOIX JTUTYaHICTUYHUX Ta ICTOPUKO-KYJIBTYPHHUX CTYAISIX AOCHIHKYyBaB
B3a€MOIIIO CJTOB’SHCHKHX 1 OQTTIfICBKUX MOB, BipyBaHb i KyIbTyp. Moro mpamui He MiCTATh CydacHOI
¢inocodii IHmIOro, oOmHAK pENpe3eHTYIOTh OUIbII PAaHHIO MOJENb JOCHKEHHS KyJIbTypHOL
MHOXHHHOCTI TTorpanny4si. ¥ kHu31 «Starozytna Litwa. Ludy 1 bogi. Szkice historyczne i mitologiczne»
(1904) nocaimHUK pO3TJsAaB JIMTOBCHKY KYJIbTYpy HE 130JIbOBAHO, a Yy B3aeMOAll 3 I1HIIUMH
€THOKYJIBTYPHUMH  CBITaMH. XapaKTepU3yKO4H ICTOPUYHY CBOepigHicTh JIuTBH, bprokHep
HaroJIOIyBaB Ha 1ii TPHUBAJOMY ICHYBaHHI B OJHOMY KYJIbTypHO-T€OorpaiyHOMy MpOCTOpi Ta
MIPOCTEKYBaB KOHTAKTH JUTOBIIB 13 CYCIIHIMH HapoJlaMH — MIPyCaMH, SITBATAMU, JIaTUIIIaMH, (piHaMHU,
CJIOB’stHaMU 1 repmaHisaMu. Y kHu3i Starozytna Litwa. Ludy i bogi. Szkice historyczne 1 mitologiczne
(1904) nocniTHUK PO3TIAAAB JUTOBCHKY KYJIBTYPY HE 130JIbOBAaHO, @ B CUCTEMI TPUBAIIUX KOHTAKTIB 13
CYCITHIMHM €THOKYJIbTYpHUMH cBiTamu. Iloka3oBo, 1o paHHio ictopito JIutBu BprokHep CTpyKTypye
gyepe3 3MiHYy TaKMX B3a€MOJIIN: BiJ] 6araToBIKOBOTO 3B’S3KY 31 CJIOB’sTHAMU J0 30JMKeHHS 3 (PIHCHKUMH
Haponamu: «QGdy Litwa, zerwawszy spojni¢ etnograficzng i geograficzng, w jakiej przedtem ze
Stowianami zostawata przez wieki, [...] zetknela si¢ $Scislej z Finami 1 tak si¢ z nimi spoufalita, ze
mozemy niemal rozréznia¢é nowa, litufinska dobe¢ w jej dziejach» («Komm JlutBa, posipBaBuiu
eTHOorpadiuyHui 1 reorpadivyHUi 3B'SI30K, Y SIKOMY BOHA MPOTSATOM CTOJIITh TIepedyBasia 31 CJIOB'SHAMH,
[...] TicHime 3iTKHYyNAcs 3 ¢iHAMM W HACTIUIBKH 3 HUMH 301M3Miacs, 1o B ii icTopii MOXKHaA Maibke
BHOKPEMHTH HOBY, JINTOBCHKO-(PIHCBKY T00Y» - 81acHuti nepexaad) (Briickner, 1904, s. 5)

[Ipsimoro iHTeneKTyabHOTO BILTMBY bprokHepa Ha UMKeBChKOTO CTBEP/IXKYBATH HEMAE II1/ICTaB;
OJIHAK 3ICTaBJIEHHS IXHIX MIAXOIIB JIO3BOJISE MPOCTSKUTH 3MiHY TYMaHITapHOI MEPCIEKTHBHU. K0
bprokHep omnucyBaB KyJlbTypHE MOTpaHHYYs MEPEBAXKHO 4Yepe3 1ICTOPUYHI KOHTAKTH HApOiB, MOB,
BipyBaHb 1 Tpanauiii, To y Muroma BoHO HaOyBae OCOOMCTICHOTO M EK3MCTEHIIITHOTO BHUMIpPY, a
UnKeBChbKUI TIEpeTBOPIOE IIeH JOCBiA Ha €TMYHY 1 MPAaKTUYHY MOJENb B3a€MHH 3 [HmuMM. Y Takii
MEPCTIEKTHB] MOXHA TOBOPUTH HE MPO MPSAMY CIAJKOEMHICTh, a PO TPUBATY HOJBCHKY TPAIMIIIIO
OCMUCIJIEHHSI KYJbTYPHOI MHOXXHHHOCTI — BiJ icTOpii KYJBTYPHOTO B3a€EMOBIUIMBY 1O CY4YacHOI
¢bimocodii MIKKYIBTYpPHOTO CITIBOYTTSI.

BucHoBok. [IpoBenenuii anami3z 3acBimuye, mo YecmaB Mijomn mocinae ocobiuBe micue y
dbopmyBanHi rymaHicTuyHoi KoHIenmii Kmmmroda YnmkeBchbKOro, a HOro mMpUCyTHICTh Y TBOPYOCTI
aBTOpa HE MOXXe OyTH 3BeleHa 10 TPAAMLIHHOI MOJENi JITepaTypHOro BIUIMBY a00 peLemii.
3arikaBieHdss Misomiem, o0 po3MoYanocs Ie B Mepio/l YHIBEPCUTETCHKOT0 HaBYaHHS YMKEBCHKOTO,
3roJIOM TIE€pepocio B OCOOMCTHI Ta TpUBAIMHA IHTEIEKTyaJIbHUH Jiamor, y Mexax SKOro
OCMUCITIOBAJIMCA TPOOJEeMH  KYJIbTYpHOI  1ACHTHYHOCTI, TMaMm’sTi, MICIs, TOTPaHUYYs Ta
BiJIMOBiAaNbHOCTI Tiepe [HimM. MiTONIBChKUN TOCBi CKIAAHOI MOIBCHKO-TUTOBCHKOT HAIEKHOCTI,
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emirpaiii Ta moBepHeHH 1a€ YnKeBCbKOMY MOJIEIb IIeHTUYHOCTI, Y SIKiii BKOPIHEHICTh HE CYTIePEUUTh
BIJIKPUTOCTI, @ KyJIbTypHa BIIMIHHICTb [TIOCTA€ HE SIK 3arpo3a, a sk HeoOxiaHa ymoBa aianory. Came B
il mepcreKkTuBi Ha0yBalOTh KOHIICTITYaIbHOTO 3HAYCHHS KaTETOpii «JIFOJAWHU TOTPAHUYYS», <JTiHIT
MIOBEPHEHHS» Ta OCOOJIMBO «CIHOJTYYHOI TKAHUHM»: OCTAHHS MEPETBOPIOETHCS HAa OJHY 3 KIIFOUOBHUX
MeTa(op YIKEBCHKOTO PO3YMIHHS KYJIBTYPH SK IPOCTOPY 3B’A3KiB, IO 30€piraroTh BiAMIHHICTH i
BOJIHOYAC YMOXIIUBIIIOIOTH CIIBOYTTS.

Boanouac koMno3uuiiHuit ananiz kHnxok «Mutomn. CrionydHa TKaHHHay, «Maiuil LeHTp CBITY.
Horatku mnpaktuka inei», «Y Hamnpsamky Kcenomomicy» mnokasye, mo pmiajor i3 Mimomem He
3aBEPIIYETHCS CIEIiaIbHO TPUCBSYECHOIO Homy KHHroro 2014 poxy. IloBTOpHE BKIIIOYCHHS eceiB
«Tkanka tgcznay, «Linia powrotu» Ta «Inna wierno$¢ Mitoszay 10 Mi3HIIIUX aBTOPCHKUX KOMIO3HUIIINA
3MiHIO€ MacmTad iXHBOTO (YHKLIOHYBAaHHsS: MIUIONIIBChKAa MpoOJeMaThka BXOAWTH 1O UIMPIIOT
CHUCTEMH MOHATh UMKEBCHKOI0 — MOrpaHUY4sl, MICIsl, MOCTY, TOBEpHEHHS, [HIIOro Ta CHUIBHOTH. Y
IIbOMY CEHCl HUISAX BiJ] MPAaKTUKH NorpaHuydds 10 KceHomosicy MOKHa pO3IJsSAaTé SK IMOCTiIOBHE
PO3ropTaHHs I'YMaHICTMYHOI MOJENi, OAHUM 13 KOHLENTYaJIbHUX JDKEpeln sIKoi 3aiumaeTbest Yecnan
Minom. Kcenonosmic ctae mpocTOpOBUM 1 €THYHUM YTUICHHAM Ti€l MO BIIKPUTOCTI, 3a sikoi [HImmit
He nepelyBae 1mo3a MeKaMH CIIJILHOTH, a € He0OX1THOI0 YMOBOIO 11 icHyBaHHs. OTxe, Minonr mocrae
y TBOpuOoCTi YMKEBCHKOT0 HE JIMIIE MPEAMETOM OCMUCIICHHS, a IHTEJIEKTYyaJIbHIM CIIIBPO3MOBHHUKOM 1
T'YMaHICTUYHUM JIOPOTOBKA30M, Yepe3 J1aJIoT 3 SKUM KYJbTypa OorpaHuYus Ha0yBa€ yHIBEPCAIHHOTO
BUMIpPY KYJIbTYpH CHiBOYTTS 3 [HIIIIM.
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TOWARDS THE OTHER: CZESLAW MILOSZ IN KRZYSZTOF CZYZEWSKI’S
HUMANISTIC CONCEPTION
This article examines the role of the Polish-Lithuanian poet and Nobel Prize winner Czeslaw
Milosz in the humanistic thought of the Polish writer, cultural practitioner, and co-founder of the
Borderland Foundation and Centre Krzysztof Czyzewski. Particular attention is paid to the concept of
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the Other (Otherness), understood as a fundamental philosophical and aesthetic category referring to
a bearer of a different identity, culture, consciousness, or psychological experience, whose difference
from the Self (the “I”) enables the latter to understand and define itself. The purpose of the study is to
demonstrate how Czyzewski’s long-term intellectual dialogue with Milosz contributed to his
understanding of the borderland as a space of intercultural encounter and ultimately to his broader
humanistic model of coexistence with the Other.

The study traces Czyzewski’s engagement with Milosz from his early academic interest in the poet
and their later personal encounters to the incorporation of Milosz-related ideas into his mature essays
and cultural practice. The main sources include The Line of Return: On Practising the Borderland in
Dialogue with Czeslaw Milosz (Linia powrotu. O praktykowaniu pogranicza w dialogu z Czestawem
Mitoszem), Milosz: The Connective Tissue (Mitosz. Tkanka taczna), A Small Centre of the World:
Notes of a Practitioner of Ideas (Mate centrum $wiata. Zapiski praktyka idei), and Towards Xenopolis
(W strong Xenopolis). The analysis focuses on a network of interconnected concepts in Czyzewski’s

EZ TS

thought: the “borderland person”, the “line of return”, “connective tissue”, place, bridge, community,
and the Other.

The article argues that Milosz functions in Czyzewski’s writings not simply as an object of literary
reception or as a conventional source of influence, but as a continuing intellectual interlocutor. His
experience of Polish-Lithuanian and Central European cultural belonging provides Czyzewski with an
important model of identity in which rootedness in one’s own language, place, and memory is
compatible with openness to other cultures and historical experiences. From this perspective, the
borderland is understood not merely as a geographical territory between states but as a cultural and
ethical space in which identity is shaped through encounters with difference. The metaphor of
“connective tissue” is particularly important: it represents a vision of culture that creates relationships
between distinct identities without erasing their differences.

The study also considers Czyzewski’s recomposition of essays previously collected in Milosz: The
Connective Tissue within his later books. Their inclusion in new thematic contexts broadens the function
of the Milosz-related discourse, connecting reflections on memory and the Polish-Lithuanian
borderland with a more universal discussion of intercultural coexistence. This conceptual trajectory
culminates in Czyzewski’s idea of Xenopolis, a community in which the presence of the stranger or the
Other is not regarded as a threat to collective identity but as a necessary condition for building
relationships across cultural boundaries. The study concludes that Milosz is one of the central
intellectual interlocutors through whom Czyzewski develops his movement from the practical experience
of the borderland towards a broader humanistic model of dialogue, responsibility, and coexistence with
the Other. In this model, openness does not require the abandonment of cultural identity,; rather,
rootedness and openness become mutually dependent conditions of meaningful intercultural dialogue.

Keywords: Czeslaw Milosz, Krzysztof Czyzewski; the Other; borderland; cultural identity,
dialogue; intercultural communication; cultural interaction; humanities; Aleksander Bruckner.
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OCTAHHA 3 KOT'OPTHU JIMIAPIB IYXY.
IHAM’ATI BAJJEHTUHHU CAEHKO

18 moToro 2026 poxy TpariyHo 06ipBanOCs KHUTTS BiIOMOI HAYKOBHII, TOCIITHUII YKPaiHCHKOT
JiTepaTypH, BuaaTHoi npeactaBauii OaechKkoi ¢imonoriaaoi mkoan Banentunu CaeHko.

Banentuna IaBaiBHa CaeHko — kaHaAuaaT GUIONOTTYHUX HAYK, JOIEHT KadeapH yKpaiHChKOT
mitepatypu Opechkoro HaiioHainbHOTO YyHiBepcuTeTy iM. I.I. MeunukoBa. Ilonan 60 pokiB KUTTS
Banentunu [laBniBHu 1oB’s13aH0 3 OAECHKUM YHIBEPCUTETOM, YKPATHChKE BiITIICHHS (BiIOIOTTYHOTO
(dakynpTeTy SKOTO BOHA 3akiHumia y 1961 pori, 3rogom Oyna acmipaHTypa, 3aXUCT KaHIUIATCHKOL
JUcepTaii, BUKIaaanbka poOoTa 1 HEBCHITyIIA Mpalsd Ha HUB1 yKpaiHChbkoi ¢imosnorii. ITmigHicTs 11
mparli TiJgHa MoBaru: 1’ sTh MOHOTpadiii, HU3KAa HaBYAJILHUX MOCIOHUKIB 1 JOBIAHUKIB, OyM3bK0 500
HAYKOBUX cCTaTeil. A 1e — CiM 3axHIIeHHX IMiJ ii KepiBHUITBOM JHUCEpTalid, a mie Oijbiue —
MIATOTOBJICHUX 1] i MyJIpUM HAacTaBHHUIITBOM Ta B Oecilax i3 HEI CTaTel, BUCTYIiB, MOHOTpadiii.
Bona meapo ainuiacs igesiMu Ta 3ayMaMH, CIIOHYKalOYH 10 PO3MUCIIB 1 TAI0YM TUTIAHUNA MOIITOBX,
MOBCSKYAC 320X0YYIOYH HAC JI0 Mpalli Ta HE Ial04YH BIIACTH Y JIETIPECUBHE HEPOOCTBO.

Konu BigxoaaTe y 3acBiTH BUUTENI 1 HACTABHUKY — JIFO/HU, SIKI c(hOpMyBalii HAC 1 € MIpUJIOM Ta
JIOPOTOBKA30M — HAYKOBHM 1 3arajbHOJIIOICHKAM, TTOUYBAENT HE JIUIIE O11h Ta TIe4alib, a i Ty TIMOWHHY
CK3UCTEHIIIHHY OCHUPOTUIICTh, SKa HaKJaJa€ JIOAATKOBY BIAMOBINANBHICTH — 32 CBOE BHKIIAJIaHHS,
HayKOBY AISUTHHICTH, TIOIIYK ICTUHH Y IIbOMY OypEeMHOMY CBITI 1 32 YBECh CBIT B IIiJIOMY, OO JOIOKH
JKUB1 BUKJIa/adi, MOYyBaeUIcss HIOM MOJIOIUM HAYKOBLEM, TPOXH CTYICHTKOIO YH aclipaHTKOIo,
JIETKOBAYXHUM METEJIMKOM, 1110 06€3TypOOTHO TepesniTae 3 OAHIET KBITKM HA 1HIIY Yy MOIIyKaX HEKTapy
HaTXHEeHHA... | xou Banentuna IlaBniBHa ¢opmanbHO HE Oyina MOIM BHKIaJaueM, sl 3 yIEBHEHICTIO
MOy Ha3BaTH ii CBOE€IO HACTABHUIICIO, XPEIICHOIO MaTIp 10 Y HayIll, CBOIM 0COOMCTUM MEHTOPOM. Mu
no3Haiomuiucs Maibke 30 pokiB Tomy Ha KoH(pepenuii «bibmis 1 kynbrypa» y UepHiBenbKOMY
YHIBEPCHUTETI: 51 OyJia 3eJICHOI0 acIipaHTKOIO 1 1e OyJia mepina cepiio3Ha KOHPEPEHITisl Y MOEMY JKUTTI.
JluBHa piu: s Maibke He 1aM’STalo, Mpo 110 roBOpUiIa To1 (II0ck Mpo 610iiHI BUTOKHM 00pa3y KHUTH Y
Banepis IlleBuyka), ane moOpe mam’sitato, mpo mo OyB Buctyn Banentunu IlaBniBHM, sika came
roJOByBaJla y CEKIii CyyacHOI JliTepaTypH: BOHA OIOBijaja Mpo INIMOMHHY CHUMBOJIKY KOJBOpPY Ta
ocobiuBocTi Kosopuctuku Banepis [lleBuyka. Ha rpynTi 06081 10 [lleBuyka Ta cydacHoOi giTeparypu
MU 3 HEIo 1 3anpuss3HIIIUCS. L{e Bike MoTiM 51 3 TOIMBOM Ji3Hanacs, Mo KiTbKa IECATKIB HAIIUX CHTHHUX
3HAWOMUX MTOTOBApHIITyBaH 3 BanenTnHoro [1aBmiBHOIO Ha IpyHTI JIFOOOBI 0 1HTEICKTYATBHOI IPO3H,
CKCTIICPUMEHTAIIBHOTO POMaHy, Cy4acHOI Moe3ii, IIPUKH HEOKIIACHKIB, MEMYapHCTUKH IIICTACCATHHKIB,
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noBicTet XBumiboBoro, moesii Jlinm Kocrenko, bopuca Hewepnu, Bomommmupa Basunercwkoro...
(moTpiOHe MoskHa MiAcTaBnATH HeckKiHueHHO!). [li3Hime Banentuna IlaBniBHa cTana MoiM ONTOHEHTOM
Ha 3aXUCTI KAaHTUAATCHKOI TUCePTallii, a 3r0JJ0M — IPYTOM i OJTHOTyMIIEM, IIOPATHUIICIO Y HAYIII 1 )KHUTTI.

Banentuny [laBniBHY 3Hanu sIK CEpiiO3HY HAYKOBHIIIO, BAYMJIMBOTO aHAJITHKA, CYBOPOTO i
BOJIHOYAC JICTIKATHOTO OMOHEHTa. BoHa 4acTo OmoHyBana Ha 3aXHMCTaX KaHIUIATCHKUX TUCEPTaLil,
OCKUJIBKM Majla HayKOBi TIparlli 3 yciX, 37aBajgocs 0, HampsMiB 1 raixysei jgiteparypo3naBcTpa. [llupora
il HayKOBOrO Kpyro3opy Ta INIMOMHa 3aHypeHHS B 00’€KT gociijxeHHs Bpaxae! Cepen HayKOBUX
inTepeciB B.I1. Caenko — cyyacHa ykpaiHChKa Moe3isl Ta mpo3a, MOPiBHSUIbHI CTYAll, 30KpeMa yKpaiHo-
CKaHJMHABCHKI Mapasieni Ta 3B 3K, M0e3isl HEOKJIACHKiB, MOJIEpHA ipaMa, KynbTypa Onecu Ta icTopis
OnecbKoro yHIBEpCUTETY. ..

Bapto 3rajatu ii rpyHTOBHY MOHOrpadito mpo tBOpuicTh Jlinm Kocrenko «lIloesis Jlinu
Kocrenko. Tpamuitisi, KOHTEKCT, XyaA0xKHs cBoepigHicTh» (KuiB: Cmomockum, 2020. 640 c.), kHUTY
BUOpaHMX Tpamb «YKpaiHChKa JiTepaTypa XX CT.. JAiana3oH TBOPYMX TOJIOCIB 1 MHUCTELBKHUX
BinkputTiBy (Kuis: [Tipamina, 2016. 870 c.), HayKOBO-HaBYAJIbHHI TOCIOHUK «YKpaiHChKa MOJIepHa
noesist 20-x pokiB XX cromitTs: peHecancHi mapamerpm» (Omeca: Actpompunt, 2004. 251 c.), sxi
KOPHUCTYIOTHCS TIOBaror y (UIONOTIYHOMY CEpeOBHUIII Ta HE3MIHHHM IIOIMUTOM Cepej CTYJCHTIB,
SBIISIIOYM 3pa3ku (ITIrpaHHOrO aHamidy, TIIMOOKHX CIOCTepE)KEeHb Ta BHUCHOBKIB. 3 ii iHIIIaTUBU
CTBOPEHO 1 BUIaHO 2-TOMHY icTOpiro Kadenpu ykpaiHcekoi jgiteparypu OHY.

B.I1. Caenko 3 riamMOOKOIO IMOBAarorw i BASYHICTIO 3rajayBaja cBoix BuwureniB. Big Hei mu
JI3HAIKCS PO BUIAATHUX HAYKOBIB Oneckkoi (inonoriunoi mkonu — Bacuns damenka ta HaTtamro
Ky3skiny. YneBHeHa, sikOM He nOainmBa i kpomiTka mpaus Banentunu IlaBniBHU 31 30epexeHHS,
ynopsinkyBaHHs1 1 BumaHHs cnagmuan H. Kysskinoi (kaura «Harams Kysskina: aBTomoprper,
iHTEepB’10, MyOuikauii pi3HUX JIT, iICTOPIs iX peuenuii Ta iHTepnperanii, memoria» ([poroduu ta iH.:
Binpomxkenns, 2010. 574 ¢.), To HixTO 0 B YKpaiHi He 3HaB Ou 1po Hei 1 He MaB OW 3MOTH MPAIFOBATH 3
il mocmimkenHsmMu TBopyocTi Mukomu Kymimra. B.IT. CaeHko akTHBHO qoiydmiacs 0 30€peKeHHS i
BIIIaHYyBaHHA NlaM’ T mpodecopa B. damenka — 1 uepes crarti mpo cBoro Buutesns, 1 yepe3 opraHizaiiito
dareHKIBChKUX YHTAaHb Ta 3aJly4eHHs HAC 0 ydyacTi y HuX. | g mmpo Oaxaro, mo6 cepen Bammx
BHXOBaHIIIB, fopora Bamentuno IlaBiiBHO, 3HAWIIOBCS TOM (YW Ta), XTO CTaHE XpaHuUTeleM Barmoi
craamuHy 1 Bamoi mam’siTi.

HeiimoBipHa mpare3iaTHiCTh, BIIMOBIIATBHICTh 32 KOXKHE HAMKCAHE CJIOBO, 3alFOOJIEHICTh Y
00’€KT JOCTIIKEHHS, BaBUW IHTEpPeC 10 HOBHX BHJIaHb i HOBUX IIJXOJIB JIO BUBUEHHS TEKCTIB,
SHITMKIJIONIEANYHI 3HAHHS Ta 3/aTHICTh OMPAlbOBYBATH BEIMYE3HUN 0O0csAT iH(opmarllii, He3MiIHHA
NOOPO3UUINBICTD, TYMOP Ta ONITUMI3M — Takolo 3amumuThes BanenTuna IapaiBna Caenko y Hamii
mam’ AT1 Ha3aBKIH.

[i inTeneKkTyanbHe JOBrOMITTS, FOCTPOTA i KBABIiCTh HAYKOBOI TyMKH BPaKaloTh: y TPy IHEBOMY
BUITYCKY «BicHruka MapiymnoibChbKOT0 Jep:KaBHOTO YHIBEpCUTETY» BUHILIA 11 cTarTs «CTymist OAHOTO
Bipma. “Aprorpad” Bonoaumupa basunescskoro» (Bicuuk MIY. Cep. ®@inonoris. 2025. Bum. 33. C.
78-93), mpucBsueHa TPYHTOBHOMY aHamizy moe3li Bomogmmupa baswmneBchkoro «ABtorpady» Ta
BIZJOMOMY KyJIbTypHOMY (akTy i3 kHTT Ofecbkoro yHiBepcutery Ta Onechkoi (iosoriyHoil IIKOIU
— 3aXHCTy KaHAMAATCHKOI aucepramii MaiOyTHiM mpodecopom Bacumem damenkom, odimiitHum
OIOHEHTOM Ha sIKOMy OyB MoeT Ta akaaeMik MakcuMm Punbchkuil, a «mobadeHo» et pakt ToaimHiM
cryaentoM Bonoaumupom basuneBcbkum. B.I1. CaeHKO NMEpEeKOHIMBO HAKpECIWiIa KyJIbTypOTBOPUY
BICh IHTENEKTYalbHOI B3a€EMOAIl TPbOX BHMIATHHUX IHTENEKTyalliB CBOro 4yacy Bomomummupa
bazunescekoro, Bacuns ®@amnienka Ta Makcuma PuibChKoro 1 mpoJeMOHCTPYBaa, sIK 1HTEICKTyaJIbHE
Ta eMOLliiHe BPa)KEHHS FOHOTO MTOETa — CBiJIKa 3HAKOBOI MO/Ii1, 3AJIOMITFOIOYHCH B OCOOMCTIif amM’sITi i B
nam’sTi KyJbTypu, HaOyBae KyJIbTypocO(CHKOTO Ta TEKCTOTEHEPYIOUOro 3HAYEHHS, MOCTalouu
Me1yMOM TIaM’sITi.

Tak cranocs, mo cTaTTs y HamoMy BiCHHKY cTajla OCTaHHBOIO MPUKUTTEBOIO MyOJIIKAITIEO 1
aBTOPKH, 1 00’ekTa 11 qocmimkenHs — nmoera B. bazunescekoro. Bonoaumup basuneBcbkuit, rmuboka i
OararorpaHHa TBOPUICTh SKOTO OyJia MOIIHOBaHA 1 AocipKyBaHa Banentunoro [1aBiiBHOTO, MIMIOB Y
3acBiT 21 ciunsg 2026 p., a He MUHYJIO ¥ MicAlLld, SIK HaC CIiTKajla HOBAa TpariyHa 3BicTKa...

[Tormpu moBakHMIT BIK Ta TPOOJIEMHU 31 3I0POB’SIM, SKI OCOOJMBO JOMIKYJISUTM TMPOTATOM
OCTaHHBOTO POKY, Banentuna IlaBniBHa Oysia CHOBHEHa ONTHMI3MY Ta HOBHX 3a7yMiB. Bitatoun meHe

108



ISSN 2415-3168 (Online)
BICHUK MAPIYITIOJIbCBKOI'O AEP2XKABHOI'O YHIBEPCUTETY
CEPIA: ®UIOJIOTTA, 2026, BUIL. 34

3 HoBuM pokoM, BOHa HaTXHEHHO po3MoBiana npo pomanu Teono3ii 3apiBHH, BiA AKUX OyJia y 3aXBari,
1 30upanacss HamUcaTh MPO HUX CTATTIO... A mie o0ilsia CTaTTIO, NMPUCBSUEHY MyOIiIUCTHUII
bazunescekoro, y yeproBuii Bunyck Hamoro Bicauka... He cynunocs... CrnogiBatocs, Bu tam, ae Bxe
He Oosstue.

KaxyTs, 110, 32 CXITHUMU BYECHHSIMH, CTOCYHKH 3aKOXaHHUX, OATHKIB 1 AITeH, yOUBII—KEPTBa,
BUUTENIb—yUeHb — HE BUIIAJKOBI, OCKUIbKH (DOPMYIOTHCS BTUICHHSAMHM 13 TMOMEpPEeHIX KHUTTiB. Tak
XO04eThCs BipHuTH, Aopora Banentuno [laBiiBHO, 110 1 B SKOMYCh HACTYITHOMY BTUIEHHI, sIK y «Cany
posrainykeHux cte:xok» bopxeca, Bu 6ynere MeHi HaTXHEHHO po3noBifatu npo Teonosito 3apiBHY Ta
Bononumupa basuieBcbkoro i 06inaTumMeTe HOBY CTAaTTIO Y yeproBuil Homep «BicHuka»! A6o s Bawm. ..

Tonoenuii peoakmop ascypnany «Bicnuxk MJ[Y. Cepis @inonocisay

Hamanis I'opoonrox
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